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Pour toutes informations, demandes spécifiqgues ou générales relatives au
contenu de cette gazette, il est recommandé d’'envoyer un courrier électronique a
I'adresse suivante: intreg.mail@wipo.int

La Gazette OMPI des marques internationales est accessible gratuitement en
ligne sur le site Internet de I'OMPI (http://www.wipo.int/madrid/fr/gazette/)
depuis le 1¢" septembre 2005, sa version sur support papier ou CD-ROM restant
toujours disponible sur le principe d'un abonnement. Chaque numéro de |'édi-
tion en ligne se présente sous la forme d'une reproduction électronique corres-
pondant a I'exemplaire de I'édition papier et offre la possibilité d’'effectuer une
recherche sur plein texte.

For all information, specific or general questions concerning the contents of
this Gazette, you are advised to send an e-mail to the following address:
intreg.mail@wipo.int

As from September 1, 2005, the WIPO Gazette of International Marks is available
on the WIPO website (http://www.wipo.int/madrid/en/gazette/), free of
charge, in addition to being available on paper or CD-ROM on a subscription
basis. Each issue of the on-line edition is an electronic reproduction of the corre-
sponding issue in the paper edition, but offers the advantage of full text search
facilities.

Para toda informacion, especifica o general, relativa al contenido de esta
Gaceta, se recomienda enviar un correo electrénico a la siguiente direccion:
intreg.mail@wipo.int

Desde el 1 de septiembre de 2005, la Gaceta de la OMPI de Marcas Internaciona-
les se encuentra disponible en el sitio Internet de la OMPI (http://
www.wipo.int/madrid/es/gazette/), gratuitamente, ademas de estar dis-
ponible en papel o en CD-ROM mediante suscripcion. Cada ejemplar de la
edicion en linea reproduce la edicion correspondiente en papel, pero ofrece
ademas la posibilidad de efectuar busquedas en el texto integral.
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I nfor mation
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Jourschémeés

2008: 1¢r et 2 janvier; 21 et 24 mars; 1 et 12 mai;
11 septembre; 8, 25 et 26 décembre.

AVERTISSEMENT

L’attention du Bureau international a été attirée a plusieurs
reprises sur le fait que des sociétés adressent a des titulaires
d’enregistrements internationaux de marques des lettres les
invitant, moyennant des sommes importantes, a enregistrer les-
dites marques dans des publications d’apparence officielle.

Le Bureau international prévient les titulaires d’enregistre-
ments internationaux et leurs mandataires que de telles publica-
tions n’ont absolument aucun effet juridique quant a la
protection des marques concernées et sont donc inutiles.
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ISBN No. 3-452-26015-1, at the price of 138 EUR) is now
available through our editor Carl Heymanns Verlag, partner of
the International Bureau of WIPO for the publication of this
Guide.
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Tel. : +49 221 94373 506 - Fax: +49 221 94373 901
E-mail : vertrieb@heymanns.com

Non Working days
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WARNING

On several occasions, the attention of the International
Bureau has been drawn to the fact that certain orgazinations are
sending letters to the owners of international registrations, invit-
ing them to register their marks in publications which appear to
be of an official nature.

The International Bureau warns the owners of international
registrations and their agents that such a publication has abso-
lutely no legal effect in regard to the protection of the said
marks and is therefore unnecessary.
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ADVERTENCIA

En distintas oportunidades, se ha sefialado a la Oficina Interna-
cional el hecho de que ciertas organizaciones envian cartas a los
titulares de registros internacionales, invitandolos a registrar sus
marcas en publicaciones que aparentan tener caracter oficial.

La Oficina Internacional advierte a los titulares de registros
internacionales y a sus representantes que dichas publicaciones
carecen de efecto juridico en cuanto a la proteccion de sus mar-
cas y que, por lo tanto, son innecesarias.






No 15/2008 - Gazette OMPI des marques internationales / WIPO Gazette of International Marks/ Gaceta de la OMPI de Marcas Internacionales 1

Remarquesrelativesala
publication des enregistrements et desautresinscriptions
faites au registreinternational des marques

A. Généralités

1. L'Arrangement de Madrid concernant I'enregistrement
international des marques, du 14 avril 1891, a été révisé en
dernier lieu le 14 juillet 1967 a Stockholm et modifié le 28
septembre 1979. Le Protocole relatif a 'Arrangement de Ma-
drid concernant I'enregistrement international des marques du
27 juin 1989 est entré en vigueur le 1 décembre 1995 et est
opérationnel depuis le 1° avril 1996.

2. Un réglement d'exécution commun a 1'Arrangement et
au Protocole de Madrid est entré en vigueur le 1° avril 1996.

3. Une liste des parties contractantes de I’ Arrangement de
Madrid et du Protocole suit ces remarques.

4. En vertu des dispositions de I'Arrangement de Madrid et
du Protocole, I'enregistrement international d'une marque peut
étre demandé au Bureau international de 1'Organisation Mon-
diale de la Propriété Intellectuelle (OMPI), par I'intermédiaire
de I'Office d'origine, par tout ressortissant de 1'une des parties
contractantes de I'Arrangement, du Protocole, ou a la fois de
I'Arrangement et du Protocole, de méme que par toute autre
personne, physique ou morale, qui a, dans ['une de ces parties
contractantes, un domicile ou un établissement industriel ou
commercial effectif et sérieux.

5. L'enregistrement international étend ses effets a chacune
des parties contractantes pour lesquelles la protection a été de-
mandée; ces parties contractantes figurent dans la publication
sous le code INID (831) (désignations selon I'Arrangement de
Madrid) ou le code INID (832) (désignations selon le Protoco-
le de Madrid). Chacune de ces parties contractantes a toute-
fois la possibilité, dans les conditions prévues par
I'Arrangement ou le Protocole, de refuser la protection de la
marque sur son territoire dans un délai déterminé (voir chiffre
6 ci-dessous), ou d'en prononcer, en tout temps, l'invalidation
pour son territoire. Les refus provisoires de protection (sans
toutefois les motifs de refus), les déclarations en vertu de la
régle 17.5)a) confirmant ou retirant un refus provisoire, les
nouvelles déclarations en vertu de la régle 17.5)b) ayant une
incidence sur la protection de la marque, les déclarations
d’octroi de la protection et les invalidations inscrits au registre
international sont publiés sous la rubrique "Refus provisoires,
déclarations en vertu de la régle 17.5)a) et b), octrois de pro-
tection et invalidations."

B. Enregistrements

6. La publication de chaque enregistrement international
comprend dans tous les cas les indications suivantes: la date
de l'enregistrement; le numéro de l'enregistrement; le nom et
l'adresse du titulaire; la marque faisant I'objet de I'enregistre-
ment; la liste des produits et des services, groupés selon les
classes de la classification internationale'; la partie contrac-
tante dont I'Office est 1'0ffice d'origine; selon le cas, la date et
le numéro de la demande de base et/ou de l'enregistrement de
base; la ou les parties contractantes désignées (selon I'Arran-
gement et/ou le Protocole), ainsi que la date de notification.
Cette date est celle a partir de laquelle court le délai d'un an
durant lequel un refus de protection peut étre prononcé selon
l'article 5.2) de 1'Arrangement ou d'un an ou plus selon l'arti-
cle 5.2)a) a ¢) du Protocole.

' 1l s’agit de la classification instituée par I’ Arrangement de Nice concernant
la classification internationale des produits et des services aux fins de
I’enregistrement des marques, du 15 juin 1957, révisé a Stockholm le 14
juillet 1967 et a Genéve le 13 mai 1977 et modifié¢ a Genéve le 2 octobre
1979. Cette classification comprend 34 classes de produits et 11 classes de
services.

7. La publication comprend également, selon le cas, les
indications suivantes:

i)  D’indication de la partie contractante ou le titulaire a
son établissement industriel ou commercial effectif
et sérieux, ou son domicile, si I'adresse du titulaire
n'est pas sur le territoire de la partie contractante
dont I'Office est I'Office d'origine;

it)  l'adresse pour la correspondance;

iii)  l'indication «Voir reproduction couleur a la fin de
ce volume» ou «Voir l'original en couleur a la fin
de ce volumey;

iv)  les symboles pertinents de la classification interna-
tionale des éléments figuratifs des marques (classi-
fication de Vienne);

v) la translittération en caractéres latins et en chiffres
arabes, si la marque ou une partie de la marque se
compose de caractéres autres que latins ou de chif-
fres autres qu'arabes ou romains; a titre facultatif,
une traduction de la marque en francais, anglais et/
ou espagnol;

vi) la description de la marque;

vii)  les couleurs revendiquées, si le titulaire revendique
la couleur a titre d'élément distinctif de la marque;
a titre facultatif, les parties principales de la marque
qui sont dans chacune des couleurs revendiquées;
marque consistant exclusivement en une ou plu-
sieurs couleurs;

la nature de la marque ou le type de marque (mar-
que tridimensionnelle, marque sonore, marque col-
lective, de certification ou de garantie);

ix)  l’indication de 1’élément ou des éléments dont la
protection n’est pas revendiquée;

x) lamention qu'un dépo6t est un premier dépdt au sens
de l'article 4 de la Convention de Paris pour la pro-
tection de la propriété industrielle;

xi) la limitation de la liste des produits et services a
I'égard d'une ou plusieurs des parties contractantes
désignées;

xii) la ou les parties contractantes désignées ou le titu-
laire a l'intention d'utiliser la marque.

8. Les rubriques décrivant la nature des indications pu-
bliées apparaissent sous la forme d'un code INID selon la nor-
me ST.60 de 'OMPI. Le nom des pays concernés ou des
organisations intergouvernementales concernées est identifié
par un code a deux lettres selon la norme ST.3 de 'OMPI.
Pour les codes ST.60 et ST.3, voir les pages ci-apres.

viii)

C. Renouvellements

9. La publication du renouvellement comprend, en princi-
pe, les mémes indications que la publication relative a l'enre-
gistrement, sous réserve des modifications intervenues depuis
l'enregistrement.

10. Les dates indiquées sont la date de 1’enregistrement in-
ternational, la date du dernier renouvellement et la date a la-
quelle le prochain paiement est di.

11. Le renouvellement est une simple prolongation de l'en-
registrement tel qu'il existe au moment ou le renouvellement
doit prendre effet; aucune modification ne peut donc étre ap-
portée a l'enregistrement par le renouvellement lui-méme.
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12. Les désignations postérieures et les modifications pré-
vues par 1'Arrangement, le Protocole et le réglement d'exécu-
tion peuvent &tre inscrites au registre international, avant ou
apres le renouvellement. Une demande séparée doit a cette
fin étre présentée au Bureau international. Lors de la publica-
tion du renouvellement, il n'est tenu compte que des modifica-
tions inscrites au plus tard a la date d'expiration de
l'enregistrement a renouveler.

D. Désignations postérieuresal'enregistrement

13. On entend par désignation postérieure une requéte pour
I'extension des effets d'un enregistrement international a une
partie contractante a laquelle il n'étend pas ses effets. Cette
désignation postérieure peut étre demandée en tout temps.
Comme dans le cas de l'enregistrement et, dans les mémes
conditions, chaque partie contractante ayant fait l'objet d'une
désignation postérieure a la possibilité de refuser la protection
de la marque ou d'en prononcer l'invalidation (voir chiffre 6
ci-dessus); les délais indiqués au chiffre 6 ci-dessus courent
dans ce cas a partir de la date de notification de la désignation
postérieure.

E. Classification des élémentsfiguratifs

14. Sila marque faisant I'objet d'un enregistrement interna-
tional est une marque figurative ou une marque verbale com-
prenant un élément figuratif, la publication de cet
enregistrement indique, sous la reproduction de la marque, les
catégories et divisions de la classification des éléments figura-
tifs des marques instituée par I'Arrangement de Vienne du 12
juin 1973, dans lesquelles sont rangés les éléments figuratifs
de cette marque (article 4 de I'Arrangement de Vienne). La
sixiéme édition de la classification des éléments figuratifs est
entrée en vigueur le 1° janvier 2007.

F. Divers
15. Abréviations

Une lettre majuscule (A, B ou C, etc.), qui suit le numéro
d'un enregistrement, signifie qu'il s'agit de la partie cédée de
l'enregistrement portant le méme numéro.

16. Guide pour I'enregistrement international des mar-

ques en vertu de I'Arrangement de Madrid et du
Protocole de Madrid

Le Bureau international publie un «Guide pour I'enregistre-
ment international des marques en vertu de I'Arrangement de
Madrid et du Protocole de Madrid». Ce Guide, qui est publié
en langues frangaise, anglaise et espagnole peut étre comman-
d¢ auprés du Bureau international; son prix est de 60 francs
suisses.
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Liste despartiescontractantesdel' Arrangement de Madrid ou du Protocole
dans|'ordre aphabétique des codes ST.3 correspondants

Lorsqu'un pays est partie a I'Arrangement de Madrid, son nom est suivi de la lettre «A»; lorsqu'un pays est partie au Protocole
de Madrid, son nom est suivi de la lettre «P»; lorsqu'un pays est partie a la fois a I'Arrangement et au Protocole, son nom est

suivi de «A & Py.
AG  Antigua-et-Barbuda (P) KP  République populaire démocratique de Corée (A & P)
AL  Albanie (A & P) KR  République de Corée (P)
AM  Arménie (A & P) KZ  Kazakhstan (A)
AN  Antilles néerlandaises (P) LI Liechtenstein (A & P)
AT Autriche (A & P) LR Libéria (A)
AU Australie (P) LS Lesotho (A & P)
AZ  Azerbaidjan (A & P) LT Lituanie (P)
BA  Bosnie-Herzégovine (A) Ly Luxembourg (A & P)
BE  Belzique (A& P) MA  Marod (A& P)
BG  Bulgarie (A & P) MC  Monaco (A & P)
ggl Eﬁgﬁﬁ(& &) MD  Moldova (A & P)
ME  Monténégro (A & P)
BW  Botswana (P) . MG Madagascar (P)
BX Bgreau Benelux des marques MK  Ex-République yougoslave de Macédoine (A & P)
BY Be_larus (A&P) MN  Mongolie (A & P)
CH SUI'SSC (A &P) MZ  Mozambique (A & P)
CN  Chine (A & P) NA  Namibie (A & P)
CU Cuba(A&P) NL Pays-Bas (A & P)
CY  Chypre (A& P) NO Norvege (P)
CZ  République tchéque (A & P) OM Oman (P)
DE  Allemagne (A & P) PL  Pologne (A & P)
DK Danemark (P) PT  Portugal (A & P)
by t0 Toseinsn
stonie

EG Egypte ((A§ RU  Fédération de Russie (A & P)
EM  Communauté européenne (P) SD  Soudan (A)
ES Espagne (A &) S Singapou ()
Th o pan (‘“'Af o P S Slovénie (A & P)
GB Ro Uni SK  Slovaquie (A & P)

yaume- Uil ) SL  Sierra Leone (A & P)
GE  Géorgie (P) SM  Saint-Marin (A & P)
GR  Grece (P) SY  République arabe syrienne (A & P)
HR  Croatie (A & P) SZ  Swaziland (A & P)
HU  Hongrie (A & P) TI  Tadjikistan (A)
IE  Irlande(P) TM  Turkménistan (P)
IR Iran (République islamique d”) (A & P) TR  Turquie (P)
IS Islande (P) UA  Ukraine (A & P)
IT Italie (A & P) US  Etats-Unis d’Amérique (P)
JP Japon (P) UZ  Ouzbékistan (P)
KE Kenya (A & P) VN  Viet Nam (A & P)
KG Kirghizistan (A & P) ZM  Zambie (P)

"Pour I’application de 1’ Arrangement de Madrid et du Protocole de Madrid, la Belgique, le Luxembourg et les Pays-Bas doivent étre considérés comme un seul
pays; I’administration commune de ces pays est le Bureau Benelux des marques (code BX).
!'La Serbie continue la personnalité juridique de la Serbie-Monténégro, qui a cessé d’exister le 3 juin 2006.
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Normes ST.60 et ST.3del’OMPI

1. Les données bibliographiques relatives aux marques in-
ternationales sont identifiées par les codes INID de 'OMPI
(«l dentification Numérique Internationalement agréée en ma-
tiere de Données bibliographiques»), a savoir, les codes de la
norme ST.60 («kRecommandation relative aux données biblio-
graphiques concernant les marques») et la norme ST.3 («Code
normalisé a deux lettres recommandé pour la représentation
des pays, d'autres entités et d'organisations internationales dé-
livrant ou enregistrant des titres de propriété industrielley).
Les dates sont indiquées dans le format normalisé
JI.MM.AAAA.

2. Les différents codes de la norme ST.60 utilisés dans la
Gazette, les données bibliographiques auxquels ils sont asso-
ciés, ainsi que les notes explicatives, sont indiqués ci- apres.
Les codes de la norme ST.3 sont indiqués dans la liste des par-
{\i/fsdc%ntractanctes de I’Arrangement et/ou du Protocole de

adrid.

Liste des codes de la norme ST.60 utilisés dans |la Gazette

(Les notes explicatives éventuelles figurent a la fin de la pré-
sente liste.)

(100) Données concer nant I'enregistrement/le renouve lement

Date de I'enregistrement/du renouvellement

(151) Date de l'enregistrement

(156) Date du renouvellement

Numéros d'enregistrement connexes

(161) Numéro(s) d'enregistrement antérieur(s) de 1'en-
registrement renouvelé

(171) Durée prévue de l'enregistrement

(176) Durée prévue du renouvellement

(180) Date prévue de I’expiration de I’enregistrement/
du renouvellement

(200) Donnéesréeativesalademande

(270) Langue(s) de la demande

(300) Données relatives a la priorité selon la Convention
de Paris et autres données relatives a I'enregistre-
ment de la marque dansle paysd'origine

(320) Date de dépot de la premiere demande
(350) Indication de revendication d’ancienneté d’une
ou de plusieurs marque(s) antérieure(s)

(500) Informations diverses

Produits ou services

(511) Classification internationale des produits et des
services aux fins de Il'enregistrement des
marques (classification de Nice) et liste des pro-
duits et services classés selon cette classification

Indications relatives a I'utilisation de la marque

(526) Renonciation (non revendication de la protection
a I’égard de tout élément de la marque

(527) Indications relatives aux exigences d'utilisation

(531) Classification internationale des éléments figura-
tifs des marques (classification de Vienne)

(541) Reproduction de la marque lorsque celle-ci est
représentée en caractére standard

(550) Indication relative a la nature de la marque ou au
type de marque

(558) Marque consistant exclusivement en une ou plu-
sieurs couleurs

(561) Translittération de la marque

(566) Traduction de la marque ou de mots contenus
dans la marque

(571) Description de la marque

(580) Date de l'inscription au registre de tout type de
transaction (par exemple, changement de titu-
laire, changement de nom ou d'adresse, renon-
ciation, cessation de la protection)

(591) Informations concernant les
vendiquées

couleurs re-

(700) Informations concernant les parties intéressées par
lademandeou I'enregistrement

(732) Nom et adresse du titulaire de I'enregistrement

(750) Adresse pour la correspondance

(791) Nom et adresse du preneur de licence

(793) Indication des conditions ou rectrictions prévues
dans la licence

(770) Nom et adresse du titulaire précédent (en cas de
changement de titulaire)

(800) Certainesdonnéesrelativesal'enregistrement inter-
national des marques selon I'Arrangement de Ma-
drid concernant I'enregistrement international des
marques et le Protocolerelatif a cet Arrangement.

Données concernant le droit a I'enregistrement

(811) Etat contractant dont le titulaire est ressortissant

(812) Etat contractant ou organisation contractante sur
le territoire duquel ou de laquelle le titulaire a un
établissement industriel ou commercial effectif
et sérieux

(813) Etat contractant ou organisation contractante sur
le territoire duquel ou de laquelle le titulaire a
son domicile

(814) Partie contractante sur le territoire de laquelle le
nouveau titulaire remplit les conditions requises
pour étre le titulaire de 'enregistrement interna-
tional

Données concernant la demande de base ou I'enregis-
trement de base

(821) Demande de base

(822) Enregistrement de base

Données concernant les parties contractantes visées par
I'enregistrement international, le renouvellement
ou un changement

(831) Désignations selon 1'Arrangement de Madrid

(832) Désignations selon le Protocole de Madrid

(833) Parties contractantes intéressées

Informations diverses

(841) Etat dont le titulaire est ressortissant

(842) Nature juridique du titulaire (personne morale) et
Etat ainsi que, le cas échéant, territoire a I'in-
térieur de cet Etat, ou la personne morale est
constituée

Données concernant la limitation de la liste des produits
et services

(851) Limitation de la liste des produits et services

Données concernant les refus de protection et invalida-
tion

(861) Refus total de protection

(862) Refus partiel de protection

(863) Décisions finales confirmant le refus de protec-
tion

(864) Autres décisions finales

(865) Invalidation partielle

(866) Radiation partielle

Données concernant un changement apporté a l'enregis-
trement international

(871) Numéro de la partie cédée de l'enregistrement
international

(872) Numéros des enregistrements internationaux fu-
sionnés

(873) Numéro de l'enregistrement international résul-
tant de la fusion

(874) Nouveau nom ou nouvelle adresse du titulaire

Données concernant un remplacement, une division ou
une fusion

(881) Numéro et date de l'enregistrement national ou
régional ou des enregistrements nationaux ou ré-
gionaux remplacés par un enregistrement inter-
national et partie contractante concernée (article
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Re:

Re:

Re:

Re:

Re:

Re:

Re:

4bis de 1'Arrangement ou article 4bis du Proto-
cole)
Date et numéro de la demande de base, de 1'en-
registrement qui en est issu ou de l'enregis-
trement de base faisant 'objet de la division
Données concernant la demande de base, 1'enre-
gistrement qui en est issu ou l'enregistrement de
base résultant de la division ou de la fusion
Données concernant les désignations postérieures
(891) Date de la désignation postérieure (régle 24.6) du
réglement d'exécution commun)

(882)

(883)

Notes explicatives

code INID (161)

Dans le cadre de la publication de renouvellements d'en-
registrements internationaux, ce code est utilisé pour des
enregistrements antérieurs ayant expiré avant l'entrée en
vigueur (en 1966) de 1'Acte de Nice.

codes INID (171) et (176)

Dans le cadre de la «Gazette OMPI des marques interna-
tionalesy», les codes (171) et (176) sont respectivement
utilisés a l'égard des enregistrements internationaux et
des renouvellements relevant du reglement d'exécution
de I'Arrangement de Madrid en vigueur jusqu'au 31 mars
1996 et pour lesquels les émoluments et taxes ont été
payés pour 20 ans.

code INID (180)

Le code (180) est utilisé pour indiquer la date a laquelle
le prochain paiement est dii pour maintenir 1’enregistre-
ment international en vigueur, que ce soit considéré com-
me le paiement d’une taxe de renouvellement (en vertu
du Protocole) ou d’un second versement (en vertu de
I’ Arrangement).

code INID (350)

Ancienneté: Etat membre de ’organisation contractante,
suivi par (a) Numéro de I’enregistrement; (b) Date de
I’enregistrement; (c) Date de dépot; (d) Date de priorité,
le cas échéant. Lorsque I’ancienneté d’un enregistrement
international est revendiquée, le code du pays de 1’Etat
membre ou des Etats membres sera précédé des lettres
WO.

code INID (527)

Le code (527) peut étre utilisé non seulement pour les in-
dications relatives a l'usage effectif mais aussi pour les
indications d'intention d'utiliser la marque.

code INID (580)

Dans le cadre de la «Gazette OMPI des marques interna-
tionales» (pour ce qui concerne les enregistrements inter-
nationaux, les désignations postérieures et les
rectifications), le code (580) est utilisé pour indiquer la
date de notification par le Bureau international aux par-
ties contractantes désignées, date a partir de laquelle
commence a courir le délai pour émettre le refus de pro-
tection selon l'article 5 de I'Arrangement ou l'article 5 du
Protocole.

codes INID (732), (770) et (791)
Ces codes s'appliquent aussi aux cas ou il y a plusieurs
titulaires ou preneurs de licence.

: codes INID (812) et (813)

A utiliser uniquement lorsque l'adresse du titulaire (ou de
I'un des titulaires) n'est pas sur le territoire de la partie
contractante dont 'office est 'office d'origine ou, si un
changement de titulaire de 1'enregistrement international
a été inscrit au registre international, lorsque l'adresse du
nouveau titulaire (ou de I'un des nouveaux titulaires)
n'est pas sur le territoire de la partie contractante ou de

Re:

Re:

Re:

Re:

Re:

Re:

Re:

I'une des parties contractantes a 1'égard de laquelle ou
desquelles le nouveau titulaire remplit les conditions re-
quises pour étre le titulaire d'un enregistrement interna-
tional.

codes INID (821) et (822)

Dans certains cas (par exemple, lorsqu'un pays devenu
partie au Protocole continue d'appliquer le systéme de
demande monoclasse), la demande internationale (rele-
vant exclusivement du Protocole) peut étre fondée sur
une ou plusieurs demandes de base - code (821) - et sur
un ou plusieurs enregistrements de base - code (822) -, si
I'enregistrement international porte sur plusieurs classes
de produits ou services.

codes INID (831) a (833)

Aucun de ces codes INID n'est prévu pour le cas ou un
changement concerne la totalité des parties contractantes
désignées (dans le cas d'un changement complet de titu-
laire ).

codes INID (831) et (832)

On entend par «désignation» une extension territoriale
faite dans la demande internationale ou postérieurement
a l'enregistrement international. Les codes (831) ou
(832) seront utilisés dans la publication des enregistre-
ments internationaux, des désignations postérieures, des
renouvellements et des changements partiels de titulaire.

: code INID (833)

Ce code sera utilis¢ dans la publication des renoncia-
tions, des limitations et des radiations partielles.

codes INID (841) et (842)

L'information visée par ces codes est facultative aux fins
de l'enregistrement international; elle a pour but de satis-
faire aux exigences posées par la Iégislation de certaines
parties contractantes désignées.

code INID (851)

Ce code sera utilisé lorsqu'une limitation de la liste des
produits et services figure dans une demande internatio-
nale ou dans une désignation postérieure.

code INID (871)

En cas de cession partielle de 1'enregistrement internatio-
nal, la partie cédée (inscrite au nom du nouveau titulaire)
portera le méme numéro que 1'enregistrement internatio-
nal concerné, suivi d'une lettre majuscule.

code INID (874)

Ce code sera utilis¢ pour un changement de nom ou
d'adresse du titulaire, lorsque ce changement n'entrainera
pas de changement quant a la personne du titulaire de
l'enregistrement international.
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Déclar ations faites par les parties contractantes
du Systeme de Madrid en vertu del’ Arrangement, du Protocole
et du réglement d’ exécution commun*

a) Article5.2)b) du Protocole
(extension a 18 moisdu délai de refus)

Arménie, Australie, Bahrein, Bélarus, Bulgarie, Chine,
Chypre, Communauté européenne, Danemark, Estonie, Etats-
Unis d’Amérique, Finlande, Géorgie, Gréce, Iran, Irlande, Is-
lande, Italie, Japon, Kenya, Lituanie, Norvége, Ouzbékistan,
Pologne, République de Corée, Royaume-Uni, Saint-Marin,
Silrilrgapour, Slovaquie, Suéde, Suisse, Turquie, Turkménistan,
Ukraine.

b) Article 5.2)c) du Protocole (un refus fondé sur
une opposition peut ére notifié aprésle délai de
18 moais) )

Australie, Chine, Chypre, Danemark, Etats-Unis d’Amé-
rique, Estonie, Finlande, Gréce, Iran, Irlande, Italie, Kenya,
Lituanie, Norveége, République de Corée, Royaume-Uni, Sin-
gapour, Suede, Turquie, Ukraine.

c) Article8.7)a) du Protocole (taxes individuelles)

Arménie, Australie, Bahrein, Bélarus, Benelux, Bulgarie,
Chine, Communauté européenne, Cuba, Danemark, Estonie,
Etats-Unis d’Amérique, Finlande, Géorgie, Gréce, Irlande,
Islande, Italie, Japon, Kyrgyzstan, Moldova, Norvege, Ouzbé-
kistan, Pays-Bas (a 1’égard du territoire des Antilles néerlan-
daises), République de Corée, Royaume-Uni, Saint-Marin,
Singapour, Suéde, Suisse, Turkménistan, Turquie, Ukraine,
Viet Nam.

d) Article 9quater de I’Arrangement et du Proto-
cole (Office commun de plusieur s Etats contrac-
tants)

Belgique, Luxembourg, Pays-Bas.

€) Article 14.2)d) de I'’Arrangement (désignation
postérieure impossible a I'égard d’un enregis-
trement international effectué en vertu de I’ Ar-
rangement avant la date d’adhésion de la partie
contractante concer née)

Aucune.

f)  Article 14.5) du Protocole (désignation posté-
rieure impossible a I’égard d’un enregistrement
international effectué en vertu du Protocole
avant la date d’adhésion dela partie contractan-
te concernée)

Estonie, Namibie, Turquie.

g) Regle7.1), tellequ’en vigueur avant le 4 octobre
2001 (presentation d'une désignation postérieu-
repar I'intermédiairede |’ Office d’ origine)

Suéde.

h) Régle 7.2) (déclaration d’intention d’utiliser la

] marque)

Etats-Unis d’Amérique, Irlande, Royaume-Uni, Singa-
pour.

i) Régle 17.5)d) (nonobstant le fait que toutes les
procédures devant I' Office peuvent ne pas étre
achevées, notification au Bureau international
dedécisionsrelativesa un refus)

Espagne, Géorgie, Islande, Slovaquie.

i) Reégle 17.5)e) (un refus provisoire d’office n’est
pas susceptible de r éexamen devant I’ Office)
Chine.

k) Régle20his.6)a) (lalégidation applicable ne pré-
voit pas I'inscription de licences, de sorte que
I'inscription delicences au registre international
est sans effet)

Allemagne, Australie.

) Régle20bis.6)b) (lalégidation applicable prévoit
I'inscription de licences, mais!’inscription de li-
cences au registreinternational est sans effet)

Chine, Fédération de Russie, Géorgie, Grece, Japon, Kyr-
gyzstan, Lituanie, République de Corée, Moldova, Singapour.

m)  Reégle 34.2)b) (I' Office accepte de percevoir et de
transférer lesémoluments et taxes au Bureau in-
ternational)

Arménie, Australie, Benelux, Chine, Fédération de Rus-
sie, Irlande, Kenya, Liechtenstein, Mongolie, Portugal, Mol-
dova, République populaire démocratique de Corée,
Royaume-Uni, Singapour, Slovaquie, Suisse, Viet Nam.

n) Régle 34.3)b) (taxe individuelle payable en deux
parties)
Cuba, Japon.

*Ces informations sont aussi publiées sur le site Internet de I’OMPI.

De plus amples informations sur les déclarations mentionnées ci-dessus figu-
rent dans le Guide pour |’ enregistrement international des marques en vertu
de I'Arrangement de Madrid et du Protocole de Madrid (Publication de
I’OMPI No. 455). Ce Guide peut également étre consulté sur le site Internet
de ’OMPI : http://www.wipo.int/madrid/fr/guide/index.htm
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Taxes individuelles selon le Protocole de M adrid
(en francs suisses)

Les taxes suivantes sont payables au lieu du complément
d’émolument lorsque les parties contractantes mentionnées ci-
aprés sont désignees en vertu du Protocole de Madrid (voir
Baréme des émoluments et taxes selon le Réglement d’exécu-
tion, points 2.4, 3.4, 5.3 et 6.4):

1. Désignationsfaitesdansla demandeinternationaleou
postérieuresal’ enregistrement international
Antilles 248 pour trois classes
néerlandaises 25 pour chaque classe additionnelle
lorsque la margue est une margue collective:
492 pour trois classes
50 pour chaque classe additionnelle
Arménie 221 pour une classe
22 pour chaque classe additionnelle
Australie 356 pour une classe
356 pour chaque classe additionnelle

Bahrein 389 pour une classe
389 pour chaque classe additionnelle
lorsque la margue est une marque collective
ou une margue de certification:

422

pour une classe

Estonie 214
68

pour une classe
pour chaque classe additionnelle

lorsque la marque est une marque collective:

292 pour une classe
68 pour chaque classe additionnelle
Etats-Unis 406 pour une classe
d’ Amérique 406 pour chaque classe additionnelle
Finlande 254  pour trois classes
95 pour chaque classe additionnelle

lorsque la marque est une marque collective:

365

95

Géorgie 281
105

Gréce 185
46

pour trois classes

pour chaque classe additionnelle
pour une classe

pour chaque classe additionnelle
pour une classe

pour chaque classe additionnelle

lorsque la marque est une margue collective:

924
231

Irlande 372
106

Islande 322
64

Italie 141
48

pour une classe
pour chaque classe additionnelle

pour une classe
pour chaque classe additionnelle
pour une classe
pour chaque classe additionnelle

pour une classe
pour chaque classe additionnelle

lorsque la marque est une margue collective:

472

quel que soit le nombre
de classes

422 pour chaque classe additionnelle

Premiére partie:
201 pour une classe

Japon

Bélarus 600
50
Benelux 245
25

pour trois classes
pour chaque classe additionnelle
pour trois classes
pour chaque classe additionnelle

lorsque la margue est une margue collective:
350 pour trois classes
25 pour chaque classe additionnelle

552 pour trois classes
50 pour chaque classe additionnelle
lorsque la margue est une marque collective
ou une marque de certification:
969 pour trois classes
100 pour chaque classe additionnelle

310 pour une classe
155 pour chaque classe additionnelle
lorsque la margue est une margue collective:
929 pour une classe
465 pour chaque classe additionnelle
Communauté 2229 pour trois classes
européenne 461 pour chaque classe additionnelle
lorsque la margue est une marque collective:
4151 pour trois classes
923 pour chaque classe additionnelle
Premiére partie:
283 pour trois classes
113 pour chaque classe additionnelle
Seconde partie:
158 quel que soit le nombre
de classes
487 pour trois classes
124 pour chaque classe additionnelle

Bulgarie

Chine

Cuba

Danemark

153

pour chaque classe additionnelle

Seconde partie:

671
671
Kirghizistan 340
160
Norvege 430
121

Ouzbékistan 1452
145

pour une classe

pour chaque classe additionnelle
pour une classe

pour chaque classe additionnelle
pour trois classes

pour chaque classe additionnelle

pour une classe
pour chaque classe additionnelle

lorsque la marque est une margue collective:

2178

218

République 297
de Corée

Moldova 339

28

pour une classe
pour chaque classe additionnelle

pour chaque classe

pour une classe
pour chaque classe additionnelle

lorsque la marque est une marque collective:

452

57

Royaume-Uni 429
119

Saint-Marin 197
57

pour une classe

pour chaque classe additionnelle
pour une classe

pour chaque classe additionnelle
pour trois classes

pour chaque classe additionnelle

lorsque la marque est une margue collective:

Singapour 278
Suéde 243

pour trois classes
pour chaque classe additionnelle
pour une classe

pour une classe
pour chaque classe additionnelle
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Suisse 450 pour trois classes
50 pour chaque classe additionnelle
Turkménistan 236 pour une classe
118 pour chaque classe additionnelle

Turquie 424 pour une classe
83 pour chaque classe additionnelle
Ukraine 590 pour trois classes
118 pour chaque classe additionnelle
Viet Nam 135 pour une classe

106 pour chaque classe additionnelle

Renouvellement

Antilles 248 pour trois classes
néerlandaises 25 pour chaque classe additionnelle
lorsque la margue est une marque collective:
492 pour trois classes
50 pour chaque classe additionnelle
Arménie 221 pour une classe
22 pour chaque classe additionnelle

Australie 288 pour une classe
288 pour chaque classe additionnelle

Bahrein 195 pour une classe
195 pour chaque classe additionnelle
lorsque la marque est une marque collective
ou une marque de certification:
195 pour une classe
195 pour chaque classe additionnelle
Bélarus 700 quel que soit le nombre
de classes
Benelux 400 pour trois classes
71 pour chaque classe additionnelle
lorsque la marque est une marque collective:
730 pour trois classes
71 pour chaque classe additionnelle
251 pour trois classes
50 pour chaque classe additionnelle
lorsque la margue est une marque collective
ou une margue de certification:
501 pour trois classes
100 pour chaque classe additionnelle
Chine 620 pour une classe
310 pour chaque classe additionnelle
Communauté 1845 pour trois classes
européenne 615 pour chaque classe additionnelle
lorsque la marque est une marque collective:
4151 pour trois classes
1230 pour chaque classe additionnelle

Bulgarie

Cuba 339 quel que soit le nombre
de classes
Danemark 487 pour trois classes
124 pour chaque classe additionnelle
Estonie 272 quel que soit le nombre
de classes

lorsque la margue est une margque collective:
341 quel que soit le nombre
de classes

pour une classe
pour chaque classe additionnelle

pour trois classes
pour chaque classe additionnelle

lorsque la marque est une marque collective:

pour trois classes

pour chaque classe additionnelle
pour une classe

pour chaque classe additionnelle
pour une classe

pour chaque classe additionnelle

lorsque la marque est une margue collective:

pour une classe
pour chaque classe additionnelle
pour une classe
pour chaque classe additionnelle
pour une classe
pour chaque classe additionnelle
pour une classe
pour chaque classe additionnelle

lorsque la marque est une margue collective:

quel que soit le nombre
de classes

pour chaque classe

quel que soit le nombre

de classes

pour trois classes

pour chaque classe additionnelle

pour une classe
pour chaque classe additionnelle

lorsque la marque est une marque collective:

pour une classe
pour chaque classe additionnelle

pour chaque classe

pour une classe
pour chaque classe additionnelle

lorsque la marque est une marque collective:

pour une classe

pour chaque classe additionnelle
pour une classe

pour chaque classe additionnelle
pour trois classes

pour chaque classe additionnelle
pour chaque classe additionnelle

lorsque la marque est une marque collective:

Etats-Unis 500

d’ Amérique 500

Finlande 286

151

413

151

Géorgie 281

105

Greéce 185

46

924

231

Irlande 380

190

Islande 322

64

Italie 94

48

283

Japon 1536

Kirghizistan 500

Norvege 430

121

Ouzbékistan 726

73

1452

145

République 339
de Corée

Moldova 283

57

339

57

Royaume-Uni 476

119

Saint-Marin 197

57

98

295

Singapour 221

Suede 243

121

Suisse 600

50

Turkménistan 236

118

Turquie 416

pour trois classes
pour chaque classe

pour une classe
pour chaque classe additionnelle

pour trois classes

pour chaque classe additionnelle
pour une classe

pour chaque classe additionnelle

quel que soit le nombre
de classes



No 15/2008 - Gazette OMPI des marques internationales / WIPO Gazette of International Marks/ Gaceta de la OMPI de Marcas Internacionales 9

Ukraine 590 quel que soit le nombre
de classes
Viet Nam 121 pour une classe

106 pour chaque classe additionnelle

Calculateur detaxes

Une feuille de calcul pour calculer les émoluments et taxes (y
compris les taxes individuelles) qui doivent étre payés a 1’égard
des demandes internationales, des désignations postérieures et
des renouvellements est disponible sur le site internet de
I’OMPI (http://www.ompi.int), sur la page "Marques inter-
nationales".
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Formulaires officiels et facultatifs
établis par le Bureau international dansle cadre des procédures
en vertu du Systéme de Madrid

Demandesinternationales: Formulaires
(a) Demande internationale relevant exclusivement de I’ Arrangement ............ccoeveveeierinieneerieseee e MM1
(b) Demande internationale relevant exclusivement du Protocole .........c.oocuieiieeciiiiiieiieie et MM?2
(c) Demande internationale relevant a la fois de I’ Arrangement et du Protocole...........cccevieienineieieneeeee MM3

Désignations postérieures:

(d)  Désignation postérieure iSSUE d’UNE CONMVETSION .......ecveeuerierruerrierentiereeseesesseessesssesesssesessseseessesseessesseensesses MM 16
()  Toute autre d€SIZNAtION POSLETICUIE ....ccuviereerrrieieeieeitieeteerteesteesteeseteeteesseessseesseessseesssesssesseesssessseesssesssessseens MM4
Autresprocédures:

® Demande d’inscription d’un changement de titulaire. ...........oeoeeriiiiniiiiiniiieeeeeee e MM5
(g) Demande d’inscription d’une limitation de la liste des produits et SErvViCes ..........cevereerereereriereeieeeeneenes MM6
(h)  Demande d’inscription d’UNE FENONCIALION ......c.eeverrieiirrierieiieeieeeesteereeseeseesseeseessessaessesssessesssessesseessesssessenses MM7
(1) Demande d’inscription d Une radiation ............cooeeierierieiee ettt eeenean MM8
)] Demande d’inscription d’une modification du nom ou de ’adresse du titulaire ...........cceeeveereeievreererreneeennn. MM9
(k)  Demande d’inscription d’une modification du nom ou de I’adresse du mandataire.............ccoecveeeveerrennennnen. MM10
)] Demande de renouvellement d’un enregistrement international..............coceeverierieiieriieieneeiee e MM11
(m) Communication distincte relative a la constitution d un mandataire .............cceeeveeeieeieereerieeseeie e MM 12
(n)  Demande d’inscription d’UNE ICENCE ........ceevuiriiriieie ettt e et e et eensesseenaesneenseses MM13
(o)  Demande de modification de I’inscription d’Une lICENCE .........cvevvieieriieiiniieieeeeieceeie et ees MM 14
(p) Demande de radiation de I’inscription d’Une lICENCE .........eeiueruieiiiriiiieieeee e MM 15
(@)  Revendication d’ancienneté (Communauté EUTOPECNNE) .......ccveeviruieiiniieiiiienieeieieereseereieese e e saeesne e MM17
(r) Déclaration d’intention d’utiliser la marque (Etats-Unis d” AMEriqUe).........o.ovvveveevereieeeseseeeeeeeseeesesseeennns MM 18

(s)  Demande d’inscription d’une restriction du droit du titulaire de disposer de I’enregistrement international. MM19

Note: Les formulaires (k), (1), (m) et (s) sont facultatifs.
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Remar ks concerning the publication
of registrations and of other recordals made
in the International Register of Marks

A. General

1. The Madrid Agreement concerning the International
Registration of Marks, of April 14, 1891, was last revised at
Stockholm on July 14, 1967, and amended on September 28,
1979. The Protocol relating to the Madrid Agreement con-
cerning the International Registration of Marks of June 27,
1989 entered into force on December 1, 1995, and has been
operational since April 1, 1996.

2. Common Regulations under the Madrid Agreement and
Protocol entered into force on April 1, 1996.

3. A list of the Contracting Parties to the Madrid Agree-
ment and Protocol follows these remarks.

4. Under the provisions of the Madrid Agreement and Pro-
tocol, the international registration of a mark can be requested
of the International Bureau of the World Intellectual Property
Organization (WIPO) through the intermediary of the Office
of origin by any national of the Contracting Parties of the
Agreement, of the Protocol or of both the Agreement and the
Protocol, and also by any other natural person or legal entity
having a domicile or a real and effective industrial or com-
mercial establishment in one of those Contracting Parties.

5. An international registration has effect in each of the
Contracting Parties in respect of which protection has been re-
quested; these Contracting Parties are mentioned in the publi-
cation under INID code (831) (designations under the Madrid
Agreement) or INID code (832) (designations under the
Madrid Protocol). However, each of these Contracting Parties
may, in accordance with the conditions provided for in the
Agreement or the Protocol, refuse protection to the mark in its
territory within a given time-limit (see item 6 below) or, at
any time, to pronounce invalidation of such protection on its
prononcer, territory. Provisional refusals of protection (with-
out the grounds for refusal), statements under Rule 17(5)(a)
confirming or withdrawing a provisional refusal, further state-
ments under Rule 17(5)(b) affecting the protection of the
mark, statements of grant of protection and invalidations re-
corded in the International Register are published under the
item "Provisional refusals, statements under Rule 17(5)(a) and
(b), grants of protection and invalidations".

B. Registrations

6. The publication of each international registration con-
tains, in all cases, the following indications: the date of regis-
tration; the registration number; the name and address of the
holder; the mark which is the subject of the registration; the
list of goods and services grouped according to the classes of
the International Classification'; the Contracting Party whose
Office is the Office of origin; where applicable, the date and
number of the basic application and/or basic registration; the
designated Contracting Party or Contracting Parties (under the
Agreement and/or the Protocol), together with the date of no-
tification. This date is the one from which is counted the time
limit of one year during which a refusal of protection may be
pronounced under Article 5(2) of the Agreement or one year
or more under Article 5(2)(a) to (c) of the Protocol.

' This is the Classification established by the Nice Agreement Concerning
the International Classification of Goods and Services for the Purposes of
the Registration of Marks, of June 15, 1957, revised at Stockholm on July
14, 1967, and at Geneva on May 13, 1977, and amended at Geneva on
October 2, 1979. This classification includes 34 classes of goods and 11
classes of services.

7. Publication also includes, where applicable, the follow-
ing indications:

(1) the indication of the Contracting Party where the
holder has a real and effective industrial or com-
mercial establishment or his domicile, if the ad-
dress of the holder is not in the territory of the
Contracting Party whose Office is the Office of ori-
gin;

(il))  the address for correspondence;

(i)  the indication «See color reproduction at the end of
this issue» or «See original in color at the end of
this issue»;

(iv)  the relevant symbols of the International Classifi-

cation of the Figurative Elements of Marks (Vienna
classification);

(v)  transliteration in Latin characters and Arabic nu-
merals, if the mark, or part of the mark, consists of
characters other than Latin characters or numerals
other than Arabic or Roman numerals; on an op-
tional basis, a translation of the mark into French,
English, and/or Spanish;

a description of the mark;

the colors claimed where the holder claims color as
a distinctive feature of the mark; on an optional ba-
sis, the principal parts of the mark which are in
each of the colors claimed; mark consisting exclu-
sively of one or several colors;

the nature of the mark or the type of mark (three-
dimensional mark, sound mark, collective, certifi-
cation or guarantee mark);

the indication of the element or elements for which
protection is disclaimed;

(x)  the indication that a filing is a first filing within the
meaning of Article 4 of the Paris Convention for
the Protection of Industrial Property;

(vi)
(vii)

(viii)

(ix)

(xi)  a limitation of the list of goods and services in re-
spect of one or more designated Contracting Par-
ties;

(xii)  the designated Contracting Party or Contracting

Parties where the holder has the intention to use the
mark.

8. The data describing the nature of the indications which
are published appear under the form of an INID code accord-
ing to WIPO Standard ST.60. The names of the countries
concerned or of the intergovernmental organizations con-
cerned are identified by two-letter codes under WIPO Stan-
dard ST.3. For the ST.60 and ST.3 codes, see the following
pages.

C. Renewals

9. In principle, the publication of the renewal includes the
same indications as the publication relating to the registration,
subject to any changes which have occurred since the registra-
tion.

10. The dates indicated are the date of the international
registration, the date of the last renewal and the date on which
the next payment is due.

11. Renewal is a mere prolongation of the registration as it ex-
ists at the time where the renewal must take effect; consequently,
no change can be made to a registration by the renewal itself.
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12. Subsequent designations and changes provided for un-
der the Agreement, the Protocol and the Regulations, can be
recorded in the International Register before or after renew-
al. A separate request must be presented to the International
Bureau for this purpose. At the time of publication of renew-
als, only changes recorded at the latest on the date of expiry of
the registration to be renewed are taken into account.

D. Subsequent designations

13. A subsequent designation is a request to extend the ef-
fects of an international registration to a Contracting Party to
which it does not yet extend its effects. A subsequent desig-
nation can be filed at any time. As is the case for registration,
and under the same conditions, each Contracting Party which
is the subject of a subsequent designation may refuse protec-
tion of the mark or pronounce its invalidation (see item 6
above); The time limits indicated in item 6 above start from
the date of notification of the subsequent designation.

E. Classification of figurative elements

14. Where the mark which is the subject of an international
registration is a figurative mark or a word mark comprising a
figurative element, the publication of that registration indi-
cates, under the reproduction of the mark, the categories and
divisions of the Classification of Figurative Elements of
Marks Established by the Vienna Agreement of June 12,
1973, in which the figurative elements of that mark are placed
(Article 4 of the Vienna Agreement). The sixth edition of the
Classification of Figurative Elements entered into force on
January 1, 2007.

F. Miscellaneous
15. Abbreviations

A capital letter (A, B or C, etc.), which follows the registra-
tion number means that it concerns a part of the registration
bearing the same number which has been transferred.

16. Guide to the International Registration of Marks
under the Madrid Agreement and the Madrid
Protocol

The International Bureau publishes a “Guide to the Interna-
tional Registration of Marks under the Madrid Agreement and
the Madrid Protocol”. This Guide, which is published in
English, French, and Spanish, may be ordered from the Inter-
national Bureau; its price is 60 Swiss francs.
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List of Contracting Partiesto the Madrid Agreement

or the Madrid Protocol

in the aphabetical order of the corresponding ST.3 codes

Where a country is party to the Madrid Agreement, its name is followed by the letter “A”; where a country is party to the Madrid
Protocol, its name is followed by the letter “P”’; where a country is party to both the Agreement and the Protocol, its name is
followed by “A & P”.

Antigua and Barbuda (P)
Albania (A & P)
Armenia (A & P)
Netherlands Antilles (P)
Austria (A & P)
Australia (P)

Azerbaijan (A & P)
Bosnia and Herzegovina (A)
Belgium (A & P)
Bulgaria (A & P)
Bahrain (P)

Bhutan (A & P)
Botswana (P)

Benelux Trademark Office”
Belarus (A & P)
Switzerland (A & P)
China (A & P)

Cuba (A & P)

Cyprus (A & P)

Czech Republic (A & P)
Germany (A & P)
Denmark (P)

Algeria (A)

Estonia (P)

Egypt (A)

European Community (P)
Spain (A & P)

Finland (P)

France (A & P)

United Kingdom (P)
Georgia (P)

Greece (P)

Croatia (A & P)

Hungary (A & P)

Ireland (P)

Iran (Islamic Republic of ) (A & P)
Iceland (P)

Italy (A & P)

Japan (P)

Kenya (A & P)
Kyrgyzstan (A & P)

Democratic People's Republic of Korea (A & P)
Republic of Korea (P)
Kazakhstan (A)
Liechtenstein (A & P)
Liberia (A)

Lesotho (A & P)

Lithuania (P)

Luxembourg (A & P)
Latvia (A & P)

Morocco (A & P)

Monaco (A & P)

Moldova (A & P)
Montenegro (A & P)
Madagascar (P)

The former Yugoslav Republic of Macedonia (A & P)
Mongolia (A & P)
Mozambique (A & P)
Namibia (A & P)
Netherlands (A & P)
Norway (P)

Oman (P)

Poland (A & P)

Portugal (A & P)

Romania (A & P)

Serbia (A & P)!

Russian Federation (A & P)
Sudan (A)

Sweden (P)

Singapore (P)

Slovenia (A & P)

Slovakia (A & P)

Sierra Leone (A & P)

San Marino (A & P)

Syrian Arab Republic (A & P)
Swaziland (A & P)
Tajikistan (A)
Turkmenistan (P)

Turkey (P)

Ukraine (A & P)

United States of America (P)
Uzbekistan (P)

Viet Nam (A & P)

Zambia (P)

"For the application of the Madrid Agreement and the Madrid Protocol, Belgium, Luxembourg and the Netherlands are deemed to be a single country; the

common Office for these countries is the Benelux Trademark Office (code BX).

!'Serbia is the continuation of the legal personality of Serbia and Montenegro, which ceased to exist on 3 June 2006.
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WIPO Sandards ST.60 and ST.3

1. The bibliographic data in respect of international marks
are identified by the WIPO INID codes (INID stands for
"Internationally agreed Numbers for the l|dentification of
Data"), that is, the codes of Standard ST.60 ("Recommenda-
tion concerning bibliographic data relating to marks") and
Standard ST.3 (Recommended standard two-letter code for
the representation of States, other entities and international or-
ganizations issuing or registering industrial property titles").
The dates are given in Standardized DD.MM.YYYY format.

2. The various codes of Standard ST.60 used in the Gazette
and the bibliographic data to which they relate are given be-
low, together with explanatory notes. The ST.3 Standard
codes are indicated in the list of Countracting Parties of the
Madrid Agreement and/or Protocol.

List of Codes of Standard ST.60 used in the Gazette
(Any explanatory notes appear at the end of this list)

(100) Data concerning theregistration/renewal

Date of the registration/renewal

(151) Date of the registration

(156) Date of the renewal

Related registration numbers

(161) Earlier registration number(s) of the renewed
registration

(171) Expected duration of the registration

(176) Expected duration of the renewal

(180) Expected expiration date of the registration/
renewal

(200) Data concer ning the application
(270) Language(s) of the application

(300) Datarelating to priority under the Paris Convention
and other data relating to registration of the mark
in the country of origin

(320) Date of filing of the first application
(350) Indication of seniority claimed from earlier
mark(s)
(500) Variousinformation

Goods and/or services

(511) The International Classification of Goods and
Services for the Purposes of the Registration of
Marks (Nice Classification) and the list of goods
and services classified according thereto

Indications regarding the use of the mark

(526) Disclaimer

(527) Indications regarding use requirements

(531) International Classification of the Figurative Ele-
ments of Marks (Vienna Classification)

(541) Reproduction of the mark when the mark is rep-
resented in standard characters

(550) Indication relating to the nature or kind of mark

(558) Mark consisting exclusively of one or several
colors

(561) Transliteration of the mark

(566) Translation of the mark or of words contained in
the mark

(571) Description of the mark

(580) Date of recording of any kind of transaction in
the Register (e.g., change in ownership, change
in name or address, renunciation, termination of
protection)

(591) Information concerning colors claimed

(700) Information concerning parties concerned with the
application/registration

(732) Name and address of the holder of the registra-
tion

(750) Address for correspondence

(791) Name and address of the licensee

(793) Indication of conditions and/or restrictions under
the license

(770) Name and address of the previous holder (in case
of change in ownership)

(800) Certain data relating to the international registra-
tion of marks under the Madrid Agreement Con-
cerning the International Registration of Marks
and the Protocol Relating to that Agreement

Data concerning entitlement

(811) Contracting State of which the holder is a nation-
al

(812) Contracting State or Contracting Organization in
the territory of which the holder has a real and
effective industrial or commercial establishment

(813) Contracting State or Contracting Organization in
the territory of which the holder has his domicile

(814) Contracting Party in the territory of which the
new holder fulfills the conditions to be the hold-
er of the international registration.

Data concerning the basic application or the basic regis-
tration

(821) Basic application

(822) Basic registration

Data concerning the Contracting Parties covered by the
international registration, the renewal or a
change

(831) Designations under the Madrid Agreement

(832) Designations under the Madrid Protocol

(833) Interested Contracting Parties

Various information

(841) State of which the holder is a national

(842) Legal nature of the holder (legal entity) and
State, and, where applicable, territory within that
State where the legal entity is organized

Data concerning the limitation of the list of goods and
services

(851) Limitation of the list of goods and services

Data concerning refusal of protection and invalidation

(861) Total refusal of protection

(862) Partial refusal of protection

(863) Final decisions confirming the refusal of protec-
tion

(864) Other final decisions

(865) Partial invalidation

(866) Partial cancellation

Data concerning a change in respect of the international
registration

(871) Number of the assigned part of the international
registration

(872) Numbers of the international registrations which
have been merged

(873) Number of the international registration resulting
from the merger

(874) New name and/or address of the holder

Data concerning replacement, division or merger

(881) Number(s) and date(s) of national or regional
registration(s) replaced by an international regis-
tration and Contracting Party concerned (Article
4bis of the Madrid Agreement and Article 4bis
of the Protocol)
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Re:

Re:

Re:

Re:

Re:

Re:

Re:

(882) Date and number of the basic application, the
registration resulting therefrom or the basic reg-
istration which is the subject of the division or
merger

(883) Data concerning the basic application, the regis-
tration resulting therefrom or the basic registra-
tion resulting from the division or merger

Data concerning subsequent designations

(891) Date of subsequent designation (Rule 24(6) of
the Common Regulations)

Explanatory Notes

INID code (161)

Within the publication of renewals of international regis-
trations, this code is used for prior registrations having
expired before the entry into force (in 1966) of the Nice
Act.

INID codes (171) and (176)

Within the «WIPO Gazette of International Marks», the
codes (171) and (176) are respectively used for interna-
tional registrations and renewals bound by the Regula-
tions under the Madrid Agreement in force until March
31, 1996 and in respect of which fees have been paid for
20 years.

INID code (180)

The code (180) is used to indicate the date on which the
next payment is due to maintain the international regis-
tration in force, whether this is regarded as the payment
of a renewal fee (under the Protocol) or a second install-
ment (under the Agreement).

: INID code (350)

Seniority: Member State of Contracting Organization,
followed by (a) Registration number; (b) Registration
date; (c) Filing date; (d) Date of priority, where applica-
ble. Where the seniority is claimed from an international
registration, the country code of the Member State or
States will be preceded by the letters WO.

INID code (527)

The code (527) may be used not only for indications re-
lating to actual use but also for indications of intention to
use the mark.

INID code (580)

Within the “WIPO Gazette of International Marks” (as
regards international registrations, subsequent designa-
tions and corrections), code (580) is used to indicate the
date of notification by the International Bureau to the
designated Contracting Parties, from which date the time
limit to notify the refusal of protection under Article 5 of
the Agreement or Article 5 of the Protocol starts.

: INID codes (732), (770) and (791)

These codes also cover several holders, or licensees.

INID codes (812) and (813)

Only applicable where the address of the holder (or of
one of the holders) is not in the territory of the Contract-
ing Party whose Office is the Office of origin or, where a
change in the ownership of the international registration
has been recorded in the International Register, where
the address of the transferee (or of one of the Contracting
Parties) in respect of which the transferee fulfills the con-
ditions to be the holder of an international registration.

INID codes (821) and (822)

In some cases (e.g., where a country which has become
party to the Protocol still applies the single class applica-
tion system), the international application (exclusively
governed by the Protocol) can be based on one or more
basic applications (code (821)) and basic registrations

Re:

Re:

Re:

Re:

Re:

(code (822)) if the international registration covers sever-
al classes of goods and/or services.

INID codes (831) to (833)

No INID codes are provided for where a change can only
affect all the designated Contracting Parties (in the case
of total change in ownership).

INID codes (831) to (832)

By «designationy is meant a territorial extension made in
the international application or subsequent to the interna-
tional registration. Code (831) and/or code (832) will be
used in the publication of international registrations, sub-
sequent designations, renewals and partial changes in
ownership.

INID code (833)
This code will be used in the publications of renuncia-
tions, limitations and partial cancellation.

INID codes (841) and (842)
The information covered by these codes is optional for
the purposes of international registration and is intended
to comply with requirements under the laws of some des-
ignated Contracting Parties.

: INID code (851)

This code will be used where a limitation of the list of
goods and services is included in an international appli-
cation or in a subsequent designation.

INID code (871)

In the case of a partial assignment of the international
registration, the assigned part (recorded in the name of
the transferee) will bear the same number as the interna-
tional registration concerned, followed by a capital letter.

: INID code (874)

This code is used where the name and/or address of the
holder changes without any change in the ownership of
the international registration.
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Declar ations made by Contracting Parties of the
Madrid System under the Agreement, the Protocol and the
Common Regulations*

(@ Article5(2)(b) of the Protocol
(extension to 18 months of the refusal period)

Armenia, Australia, Bahrain, Belarus, Bulgaria, China, Cy-
prus, Denmark, Estonia, European Community, Finland, Geor-
gia, Greece, Iceland, Iran, Ireland, Italy, Japan, Kenya, Lithuania,
Norway, Poland, Republic of Korea, San Marino, Singapore, Slo-
vakia, Sweden, Switzerland, Turkey, Turkmenistan, Ukraine,
United Kingdom, United States of America, Uzbekistan.

(b)  Article 5(2)(c) of the Protocol (possible notifica-
tion of refusals based on an opposition after the
18-month time limit)

Australia, China, Cyprus, Denmark, Estonia, Finland,
Greece, Iran, Ireland, Italy, Kenya, Lithuania, Norway, Republic
of Korea, Singapore, Sweden, Turkey, Ukraine, United King-
dom, United States of America.

(c) Article8(7)(a) of the Protocol (individual fees)

Armenia, Australia, Bahrain, Belarus, Benelux, Bulgaria,
China, Cuba, Denmark, Estonia, European Community, Finland,
Georgia, Greece, Iceland, Ireland, Italy, Japan, Kyrgyzstan,
Moldova, Netherlands (with respect to the territory of the Neth-
erlands Antilles), Norway, Republic of Korea, San Marino, Sin-
gapore, Sweden, Switzerland, Turkey, Turkmenistan, Ukraine,
United Kingdom, United States of America, Uzbekistan, Viet
Nam.

(d)  Article 9quater of the Agreement and Protocol
(Common Office of several Contracting Sates)
Belgium, Luxembourg, Netherlands.

(e) Article 14(2)(d) of the Agreement (in respect of
international registrations effected under the
Agreement prior to the date of accession of the
Contracting Party concerned, no subsequent
designation

None.

(f)  Article 14(5) of the Protocol (in respect of inter-
national registrations effected under the Proto-
col prior to the date of accession of the
Contracting Party concerned, no subsequent
designation)

Estonia, Namibia, Turkey.

() Rule 7(2), as in force before October 4, 2001

(presentation of subsequent designations
through the Office of origin)

Sweden.

(h) Rule 7(2) (declaration of intention to use the
mark)

Ireland, Singapore, United Kingdom, United States of
America.

i) Rule 17(5)(d) (notwithstanding the fact that all
procedures before the Office may not have been
completed, notification to the International Bu-
relal; by the Office of decisions concerning refu-
sals

Georgia, Iceland, Slovakia, Spain.

i) Rule 17(5)(e) (ex officio provisional refusals not
open to review before the Office)
China.

k) Rule 20bis(6)(a) (recording of licenses not pro-
vided for in the domestic law, so that the recor d-
ing of licenses in the International Register has
no effect)

Australia, Germany.

[)  Rule 20bis(6)(b) (recording of licenses provided
for in the domestic law, but the recording of li-
censes in the International Register has no ef-
fect)
China, Georgia, Greece, Japan, Kyrgyzstan, Lithuania,
Republic of Korea, Moldova, Russian Federation, Singapore.

m)  Rule 34(2)(b) (the Office accepts to collect and
forward feesto the International Bureau)
Armenia, Australia, Benelux, China, Democratic Peo-
ple's Republic of Korea, Ireland, Kenya, Liechtenstein, Mon-
golia, Portugal, Moldova, Russian Federation, Singapore,
Slovakia, Switzerland, United Kingdom, Viet Nam.

n) Rule 34(3)(b) (individual fee payable in two
parts)
Cuba, Japan.

*This information is also published on WIPO’s website.

More detailed information on the above mentioned declarations may be found
in the Guide to the International Registration of Marks under the Madrid
Agreement and the Madrid Protocol (WIPO Publication No. 455). This guide
is also available on WIPO’s website at:

http://www.wipo.int/madrid/en/guide
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Individual Feesunder the Madrid Protocol
(in Swissfrancs)

The following fees are payable in place of complementary
fees when the Contracting Parties mentioned below are desig-
nated under the Protocol (see Schedule of Fees under the Regu-
lations, items 2.4, 3.4, 5.3 and 6.4):

European 2,229 for three classes
Community 461 for each additional class
where the mark is a collective mark:
4,151 for three classes
923 for each additional class
Finland 254 for three classes
95 for each additional class
where the mark is a collective mark:

Designations made in the inter national application or

subsequent to theinternational registration
Netherlands 248 for three classes
Antilles 25 for each additional class

where the mark is a collective mark:
492 for three classes
50 for each additional class

Armenia 221 for one class
22 for each additional class

Australia 356 for one class
356 for each additional class

Bahrain 389 for one class

389 for each additional class
where the mark is a collective mark or
a certification mark:

422 for one class

422 for each additional class

Belarus 600 for three classes
50 for each additional class
Benelux 245 for three classes

25 for each additional class

where the mark is a collective mark:
350 for three classes
25 for each additional class

552 for three classes
50 for each additional class
where the mark is a collective mark or
a certification mark:
969 for three classes
100 for each additional class

Bulgaria

365

95

Georgia 281
105

Greece 185
46

for three classes

for each additional class
for one class

for each additional class
for one class

for each additional class

where the mark is a collective mark:

924
231

Iceland 322
64

Ireland 372
106

Italy 141
48

for one class
for each additional class

for one class
for each additional class
for one class
for each additional class
for one class
for each additional class

where the mark is a collective mark:

472 independent of the number

of classes

Japan First Part:
201 for one class
153 for each additional class
Second Part:
671 for one class
671 for each additional class

Kyrgyzstan 340 for one class

160 for each additional class
Norway 430 for three classes

121 for each additional class
Republic 297 for each class
of Korea
Moldova 339 for one class

28 for each additional class
where the mark is a collective mark:

China 310
155

for one class
for each additional class

where the mark is a collective mark:

929
465

for one class
for each additional class

452 for one class
57 for each additional class
Singapore 278 for each additional class
San Marino 197 for three classes
57 for each additional class

Cuba First Part:

283 for three classes
113 for each additional class
Second Part:
158 independent of the number
of classes
Denmark 487 for three classes
124 for each additional class
Estonia 214 for one class
68 for each additional class
where the mark is a collective mark:
292 for one class
68 for each additional class

where the mark is a collective mark:
394 for three classes
98 for each additional class

Sweden 243 for one class
121 for each additional class
Switzerland 450 for three classes
50 for each additional class
Turkey 424 for one class

83 for each additional class
Turkmenistan 236 for one class
118 for each additional class

Ukraine 590 for three classes
118 for each additional class
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United Kingdom 429
119
United States of 406
America 40
Uzbekistan 1452
145

for one class
for each additional class

for one class

6 for each additional class

for one class
for each additional class

286 for three classes

151 for each additional class
where the mark is a collective mark:

413 for three classes

151 for each additional class

Finland

where the mark is a collective mark:
2178 for one class
218 for each additional class

Viet Nam 135 for one class

106 for each additional class
Renewal
Netherlands 248 for three classes
Antilles 25 for each additional class

where the mark is a collective mark:
492 for three classes
50 for each additional class

Armenia 221 for one class
22 for each additional class

Australia 288 for one class
288 for each additional class

Bahrain 195 for one class

195 for each additional class
where the mark is a collective mark or
a certification mark:

195 for one class

195 for each additional class

Belarus 700 independent of the number
of classes
Benelux 400 for three classes

71 for each additional class

where the mark is a collective mark:
730 for three classes
71 for each additional class

251 for three classes
50 for each additional class
where the mark is a collective mark
or a certification mark:
501 for three classes
100 for each additional class

China 620 for one class
310 for each additional class

Bulgaria

Cuba 339 independent of the number
of classes
Denmark 487 for three classes
124 for each additional class
Estonia 272 independent of the number
of classes

where the mark is a collective mark:
341 independent of the number
of classes
European 1,845 for three classes
Community 615 for each additional class
where the mark is a collective mark:
4,151 for three classes
1,230 for each additional class

Georgia 281 for one class

Greece

Iceland
Ireland

Italy

105 for each additional class

185 for one class
46 for each additional class
where the mark is a collective mark:
924 for one class
231 for each additional class
322 for one class
64 for each additional class
380 for one class
190 for each additional class
94 for one class
48 for each additional class
where the mark is a collective mark:
283 independent of the number
of classes

Kyrgyzstan 500 independent of the number

Japan
Norway

Republic
of Korea

Moldova

San Marino

of classes
1536 for each class

430 for three classes
121 for each additional class

339 for each class

283 for one class
57 for each additional class
where the mark is a collective mark:
339 for one class
57 for each additional class
197 for three classes
57 for each additional class
where the mark is a collective mark:
295 for three classes
98 for each additional class

Singapore 221 for each additional class

Sweden

243 for one class
121 for each additional class

Switzerland 600 for three classes

Turkey

50 for each additional class
416 independent of the number
of classes

Turkmenistan 236 for one class

Ukraine

118 for each additional class
590 independent of the number
of classes

United Kingdom 476 for one class

119 for each additional class

United States of 500 for one class

America

500 for each additional class
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Uzbekistan 726 for one class
73 for each additional class
where the mark is a collective mark:
1452 for one class
145 for each additional class

Viet Nam 121 for one class
106 for each additional class

Fee Calculator

A spreadsheet for calculating the fees (including individual
fees) payable in respect of international applications, subse-
quent designations and renewals is available on WIPO’s
website on the Internet (http://www.wipo.int), on the page
"International Marks".
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Official and Optional forms established
by the International Bureau for Operations under
the Madrid System

Inter national Applications: Forms

(a) International application governed exclusively by the Agreement ............oceeverieiinieieniereseee e MM1
(b) International application governed exclusively by the Protocol ...........ccooieiiriiiiiiiiiiee e MM2
(c) International application governed by both the Agreement and Protocol.............cccovieiinienininriiieeeee MM3

Subsequent Designations.
(d)  Subsequent designation resulting fromM CONVEISION .......cc.eiieriereieriieiertieterttete st eteseeaestebeseeeteeseeseeseeseens MM 16
()  Any other SUDSEQUENt AESIZNAtION ......eecieirtieriieeieeiteeeieeieeseeeteeteesteeteesteessseesseesseeenseesseessseesessseesssenssessseens MM4

Other Operations:

® Request for the recording of a change in OWNETSHIP ....cc.evvieiieiirieee e MM5
(g)  Request for the recording of a limitation of the list of goods and SErvices ...........cccevverveerereererierieeiereeeene MM®6
(h)  Request for the recording 0f @ TENUNCIALION .....cc.eiuieiirieiieiiet ettt MM7
)] Request for the recording of @ cancellation ............ccecvivieiiriiecieiiee e eaesne e MM8
Q) Request for the recording of a change in the name or address of the holder............cccocoeoeiiiiiiiiiniie. MM9
(k)  Request for the recording of a change in name or address of representative ...........occeeveveerereeneereeseeieneene MM10
) Request for renewal of an international TEZISIIAtION .......c.eevvveeieeiiieiiiieiie et eee et e e eree e e ereeseeeebeeeeeeennes MM11
(m)  Separate communication relating to appointment of rePreSeNtative .........occveceereeriereeresiierienieieeeesee e MM12
(n)  Request for the recording 0f @ LICENSE  ...oviiiiiiiiiieiicieieccee ettt et b e s neees MM 13
(o)  Request for the modification of a recording 0f @ lICENSE.........eeveruieiirieiieiee e MM14
(p)  Request for the cancellation of a recording 0f @ LICENSE........cveeviruieiiiriieiieieie ettt e MM15
(@)  Claim of seniority (European COMMUNILY) ........ccceeriirieriirierieeieieeiere et eee ettt ettt e eneeneeeneeneeenee MM17
(r) Declaration of intention to use the mark (United States of AMErica) ........cccccvvvevierieiiieienieeieeeiere e MM 18
(s) Request for the recording of a restriction of holder’s right of disposal...........ccccoveriiniiiniiniinieeee MM19

Note: Forms (k), (1), (m) and (s) are optional.



No 15/2008 - Gazette OMPI des marques internationales / WIPO Gazette of International Marks/ Gaceta de la OMPI de Marcas Internacionales 21

Observacionesrelativas a la publicacion
delosregistrosy delasotrasinscripciones efectuadasen €
Registro Internacional de Marcas

A. Generalidades

1. El Arreglo de Madrid relativo al Registro Internacional
de Marcas, del 14 de abril de 1891, fue revisado por tltima
vez en Estocolmo, el 14 de julio de 1967 y modificado el 28
de septiembre de 1979. El Protocolo concerniente al Arreglo
de Madrid relativo al Registro Internacional de Marcas, del 27
de junio de 1989, entr6 en vigor el 1 de diciembre de 1995 y es
de aplicacion desde el 1 de abril de 1996.

2. El Reglamento Comun del Arreglo de Madrid y del Pro-
tocolo concerniente a ese Arreglo entr6 en vigor el 1 de abril
de 1996.

3. Las presentes observaciones estan seguidas por una lista
de las Partes Contratantes en el Arreglo de Madrid y en el Pro-
tocolo concerniente a ese Arreglo.

4. En virtud de las disposiciones del Arreglo de Madrid y
del Protocolo concerniente a ese Arreglo, el registro interna-
cional de una marca puede ser solicitado a la Oficina Interna-
cional de la Organizacion Mundial de la Propiedad Intelectual
(OMPI), por conducto de la Oficina de origen, por cualquier
nacional de una Parte Contratante en el Arreglo, el Protocolo o
tanto el Arreglo como el Protocolo, y también por cualquier
persona natural o juridica que tenga un domicilio o un estable-
cimiento comercial o industrial real y efectivo en una de esas
Partes Contratantes.

5. El registro internacional surte efecto en cada una de las
Partes Contratantes respecto de las que se ha solicitado la pro-
teccion; esas Partes Contratantes se mencionan en la publica-
cion con el codigo INID (831) (designaciones en virtud del
Arreglo de Madrid) o el codigo INID (832) (designaciones en
virtud del Protocolo de Madrid). Sin embargo, cada una de
esas Partes Contratantes, de conformidad con las condiciones
previstas en el Arreglo o el Protocolo, podra denegar la pro-
teccion de la marca en su territorio dentro de un plazo deter-
minado (véase el punto 6, mas adelante) o, en cualquier
momento, pronunciar la invalidacion de esa proteccion en su
territorio. Las denegaciones provisionales de proteccion (que
no exponen los motivos de la denegacion), las declaraciones
en virtud de la Regla 17.5)a) que confirma o retira una dene-
gacion provisional, las nuevas declaraciones en virtud de la
Regla 17.5)b) que afectan la proteccion de la marca, declara-
ciones de concesion de proteccion e invalidaciones inscriptas
en el Registro Internacional, son publicadas bajo el apartado
“Denegaciones provisionales, declaraciones en virtud de la
Regla 17.5)a) y b), concesiones de proteccion e invalida-
ciones”.

B. Registros

6. La publicacion de cada registro internacional contiene, en
todos los casos, las indicaciones siguientes: la fecha de regis-
tro; el numero de registro; el nombre y la direccion del titu-
lar; la marca que es objeto del registro; la lista de productos y
servicios agrupados segun las clases de la Clasificacion
Internacional’; la Parte Contratante cuya Oficina es la Oficina
de origen; cuando corresponda, la fecha y el numero de la so-
licitud de base o el registro de base; la Parte o Partes Contra-
tantes designadas (en virtud del Arreglo y/o del Protocolo),
junto con la fecha de notificacion. A partir de esta fecha se
cuenta el plazo de un aflo durante el cual puede pronunciarse
la denegacion de la proteccion en virtud del Articulo 5.2) del
Arreglo, o un afio o mas en virtud del Articulo 5.2)a) a c¢) del
Protocolo.

'Se trata de la Clasificacion establecida por el Arreglo de Niza relativo a la
Clasificacion Internacional de Productos y Servicios para el registro de las
Marcas, del 15 de junio de 1957, revisado en Estocolmo el 14 de julio de 1967
y en Ginebra el 13 de mayo de 1977, y modificado en Ginebra el 2 de octubre
de 1979. Esta clasificacion incluye 34 clases de productos y once clases de
servicios.

7. La publicacion también incluye, segun corresponda, las
indicaciones siguientes:

i)  la indicacion de la Parte Contratante en que el titu-
lar tiene un establecimiento comercial o industrial
real y efectivo o su domicilio, si la direccion del ti-
tular no se encuentra en el territorio de la Parte
Contratante cuya Oficina es la Oficina de origen;

ii)  la direccién para la correspondencia;

iii)  la indicacion "Véase la reproduccion en color al fi-
nal de este nimero" o "Véase el original en color al
final de este nimero";

iv)  los simbolos pertinentes de la Clasificacion Interna-
cional de Elementos Figurativos de las marcas
(Clasificacion de Viena);

v) la transliteracion en caracteres latinos y numeros
arabigos, si la marca consiste total o parcialmente
en caracteres no latinos o numeros no arabigos ni
romanos; o si se prefiere, una traduccion de la mar-
ca al espailol, francés y/o al inglés;

vi)  una descripcion de la marca;

vii)  los colores reivindicados, cuando el titular reivindi-
que el color como elemento distintivo de la marca;
si se prefiere, pueden indicarse las partes principa-
les de la marca que son de cada uno de los colores
reivindicados;

viii)  la naturaleza o tipo de la marca (marca tridimensio-

nal, sonora, colectiva, marca de certificacion o de

garantia);

ix) laindicacion del elemento o elementos para el (los)
cual (es) no se reivindica proteccion;

x) laindicacion de que un deposito es un primer depo-
sito a los efectos del Articulo 4 del Convenio de Pa-
ris para la Proteccion de la Propiedad Industrial;

xi)  una limitacién de la lista de productos y servicios
respecto de una o mas Partes Contratantes designa-
das;

xii)  la Parte o Partes Contratantes designadas en las que
el titular tenga la intencidn de utilizar la marca.

8. Los datos que describen la naturaleza de las indicaciones
que se publican se sefialan con un codigo INID, de conformi-
dad con la Norma ST.60 de la OMPI. Los nombres de los pai-
ses o las organizaciones intergubernamentales de que se trata
se sefialan con los codigos de dos letras previstos en la Norma
ST.3 de la OMPI. Por lo que respecta a los codigos ST.60 y
ST.3 de la OMPI, véanse las paginas siguientes.

C. Renovaciones

9. En principio, la publicacion de la renovacion incluye las
mismas indicaciones que la publicacion relativa al registro,
con sujecion a cualquier modificacion que se haya producido
desde el registro.

10. Las fechas indicadas son la fecha del registro interna-
cional, la fecha de la ultima renovacion y la fecha en que el
préoximo pago debe ser efectuado.

11. La renovacion es una mera prolongacion del registro,
tal como existe en el momento en que debe surtir efecto la re-
novacion; por si misma no aportara ninguna modificacion al
registro.
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12. Las designaciones posteriores y las modificaciones pre-
vistas en el Arreglo, el Protocolo y el Reglamento, pueden
inscribirse en el Registro Internacional antes o después de la
renovacion. A tal efecto, debe presentarse a la Oficina Inter-
nacional una peticion aparte. En el momento de la publica-
cion de la renovacidn, se tienen en cuenta Unicamente las
modificaciones inscritas a mas tardar en la fecha de expira-
cion del registro que ha de renovarse.

D. Designaciones posteriores

13. Una designacion posterior es una peticion de extender
los efectos de un registro internacional a una Parte Contratan-
te en la que atn no surte efecto. Una designacion posterior
puede presentarse en cualquier momento. Tal como en el caso
del registro, y en las mismas condiciones, cada Parte Contra-
tante que es objeto de una designacion posterior puede dene-
gar la proteccion de la marca o pronunciar su invalidacion
(véase el punto 6, mas arriba); los plazos indicados en el pun-
to 6 comienzan a contarse a partir de la fecha de notificacion
de la designacion posterior.

E. Clasificacion de los elementos figurativos

14. Cuando la marca que es objeto de un registro interna-
cional sea una marca figurativa o una marca verbal que in-
cluye un elemento figurativo, en la publicacion de ese
registro, debajo de la reproduccion de la marca, se indican las
categorias y las divisiones de la Clasificacion de los Elemen-
tos Figurativos de las Marcas establecida por el Arreglo de
Viena del 12 de junio de 1973, en las que se ordenan los ele-
mentos figurativos de esa marca (Articulo 4 del Arreglo de
Viena). La sexta edicion de la Clasificacion de los Elementos
Figurativos entr6 en vigor el 1 de enero de 2007.

F. Varios
15. Abreviaturas

Una letra maytscula (A, B o C, etc.), inmediatamente
después del nimero de registro, constituye una referencia a la
parte transmitida del registro que lleva el mismo niimero.

16. Guiadel Registro I nternacional deMarcasen virtud
del Arlreglo deMadrid y del Protocolo concerniente a ese
Arreglo

La Oficina Internacional publica una "Guia del Registro In-
ternacional de Marcas en virtud del Arreglo de Madrid y del
Protocolo concerniente a ese Arreglo". Esta Guia, publicada
en francés, inglés y espaiol, puede encargarse a la Oficina In-
ternacional y su precio es de 60 francos suizos.
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AG
AL
AM
AN
AT
AU
AZ
BA
BE
BG
BH
BT
BW
BX
BY
CH
CN
CU
(004
Ccz
DE
DK
Dz
EE
EG
ES
EM
FI
FR
GB
GE
GR
HR
HU
IE
IR
IS
IT
JP
KE
KG

Listade Partes Contratantesen € Arreglo de Madrid relativo al

Registro Internacional de Marcasy en € Protocolo concerniente a ese

Arreglo en orden alfabético de los correspondientes codigos ST.3

Cuando se trata de un pais parte en el Arreglo de Madrid, su nombre estara seguido por la letra "A"; cuando se trata de un pais
parte en el Protocolo concerniente al Arreglo de Madrid, su nombre estard seguido por la letra "P"; cuando se trata de un pais
parte tanto en el Arreglo como en el Protocolo, su nombre estara seguido por "A & P".

Antigua y Barbuda (P)
Albania (A & P)
Armenia (A & P)
Antillas Holandesas (P)
Austria (A & P)
Australia(P)
Azerbaiyan (A & P)
Bosnia y Herzegovina (A)
Bélgica (A & P)
Bulgaria (A & P)
Bahrein (P)

Bhoutan (A & P)
Botswana (P)

Oficina de Marcas del Benelux”
Belarus (A & P)

Suiza (A & P)

China (A & P)

Cuba (A & P)

Chipre (A & P)
Republica Checa (A & P)
Alemania (A & P)
Dinamarca (P)

Argelia (A)

Estonia (P)

Egipto (A)

Espafia (A & P)
Comunidad Europea (P)
Finlandia (P)

Francia (A & P)

Reino Unido (P)
Georgia (P)

Grecia (P)

Croacia (A & P)
Hungria (A & P)
Irlanda (P)

Iran (Republica Islamica del) (A & P)

Islandia (P)

Italia (A & P)
Japon (P)

Kenya (A & P)
Kirguistan (A & P)

KP
KR
KZ
LI
LR
LS
LT
LU
LV
MA
MC
MD
ME
MG
MK
MN
MZ
NA
NL
NO
oM
PL
PT
RO
RS
RU
SD
SE
SG
SI
SK
SL
SM
SY
SZ
TJ
™
TR
UA
US
[8)/4
VN
M

Republica Popular Democratica de Corea (A & P)
Republica de Corea (P)
Kazajstan (A)

Liechtenstein (A & P)
Liberia (A)

Lesotho (A & P)

Lituania (P)

Luxemburgo (A & P)
Letonia (A & P)

Marruecos (A & P)

Mobnaco (A & P)

Moldova (A & P)
Montenegro (A & P)
Madagascar (P)

Ex Repuiblica Yugoslava de Macedonia (A & P)
Mongolia (A & P)
Mozambique (A & P)
Namibia (A & P)

Paises Bajos (A & P)
Noruega (P)

Oméan (P)

Polonia (A & P)

Portugal (A & P)

Rumania (A & P)

Serbia (A & P)!

Federacion de Rusia (A & P)
Sudan (A)

Suecia (P)

Singapur (P)

Eslovenia (A & P)
Eslovaquia (A & P)

Sierra Leona (A & P)

San Marino (A & P)
Republica Arabe Siria (A & P)
Swazilandia (A & P)
Tayikistan (A)

Turkmenistan (P)

Turquia (P)

Ucrania (A & P)

Estados Unidos de América (P)
Uzbekistan (P)

Viet Nam (A & P)

Zambia (P)

"A los efectos de la aplicacion del Arreglo de Madrid y el Protocolo concerniente a ese Arreglo, Bélgica, Luxemburgo y los Paises Bajos se consideran como un
unico pais; la oficina comin para esos paises es la Oficina de Marcas del Benelux (codigo BX).
! Serbia continuia asumiendo la personalidad juridica de Serbia y Montenegro, que se extinguio el 3 de junio de 2006.
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Normas ST.60y ST.3dela OMPI

1. Los datos bibliograficos relativos a las marcas interna-
cionales se identifican mediante los codigos INID de la OMPI
(INID significa "l dentificacion Numérica Internacionalmente
acordada en materia de Datos"), es decir, los codigos de la
Norma ST.60 ("Recomendacion relativa a los datos bibliogra-
ficos sobre marcas") y la Norma ST.3 ("Codigos normaliza-
dos de dos letras recomendados para la representacion de
Estados, otras entidades y organizaciones intergubernamenta-
les"). Las fechas figuran en el formato normalizado
DD.MM.AAAA.

2. Los distintos codigos de la Norma ST.60 utilizados en la
Gaceta y los datos bibliograficos a los que se refieren figuran
mas adelante, junto con las notas explicativas. Los codigos de la
Norma ST.3 se indican en la lista de Partes Contratantes en el Ar-
reglo de Madrid y/o en el Protocolo concerniente a ese Arreglo.

Lista decadigosdela Norma ST.60 utilizados en la Gaceta
(Las notas explicativas figuran al final de esta lista)

(100) Datosrelativos al registro/renovacion
Fecha del registro / la renovacion
(151) Fecha del registro
(156) Fecha de la renovacion
Numeros de registro relacionados
(161) Numero o niimeros de registro anterior del re-
gistro renovado
(171) Duracion prevista del registro
(176) Duracion prevista de la renovacion
(180) Duracién prevista del registro / renovacion
(200) Datosrelativos ala solicitud
(270) Idioma(s) de la solicitud
(300) Datos relativos a la prioridad en virtud del Conve-
nio de Parisy otros datos relativos al registro de la
marca en el paisdeorigen
(320) Fecha de presentacion de la primera solicitud
(350) Indicacion de la reivindicacion de antigiiedad
de marcas anteriores
(500) Informacion diversa

Productos y/o servicios

(511) La Clasificacion Internacional de Productos y
Servicios para el registro de la Marcas (Clasifi-
cacion de Niza) y la lista de productos y/o ser-
vicios clasificados de conformidad con ella

Indicaciones relativas a la utilizacién de la marca

(526) Renuncia a invocar derechos exclusivos

(527) Indicaciones relativas a los requisitos de utilizacion

(531) De conformidad con la Clasificacion Interna-
cional de los Elementos Figurativos de las Mar-
cas (Clasificacion de Viena)

(541) Reproduccion de la marca cuando la marca esté
representada con caracteres normalizados

(550) Indicacion relativa a la naturaleza o tipo de la
marca

(558) La marca consiste exclusivamente de uno o va-
rios colores

(561) Transcripcion de la marca

(566) Traduccion de la marca o de las palabras conte-
nidas en la marca

(571) Descripcion de la marca

(580) Fecha de inscripcion de cualquier tipo de

transaccion respecto de solicitudes o registros
(por ejemplo, cambio en la titularidad, cambio
de nombre o direccion, renuncia, fin de la pro-
teccion)

(591) Informacion relativa a los colores reivindicados

(700) Informacion relativa a las partes afectadas por la
solicitud / €l registro

(732) Nombre y direccion del titular del registro

(750) Direccion para envio de correspondencia

(770) Nombre y direccion del titular anterior (en el
caso de un cambio de titularidad )

(791) Nombre y direccién del licenciatario

(793) Indicacion de las condiciones y/o restricciones

respecto de la licencia

(800) Algunos datos relativos al registro internacional en
virtud del Arreglo de Madrid relativo al Registro
Internacional de Marcasy al Protocolo del Arreglo

Datos relativos a la legitimacion

(811) Estado contratante del que es nacional el titular

(812) Estado contratante u organizaciéon contratante
en cuyo territorio el titular tiene un estable-
cimiento industrial o comercial real y efectivo

(813) Estado contratante u organizacion contratante
en cuyo territorio tiene su domicilio el titular
(814) Estado contratante en cuyo territorio el nuevo

titular tiene el punto de conexion necesario pa-
ra ser titular de un registro internacional

Datos relativos a la solicitud de base o al registro de

base

(821) Solicitud de base

(822) Registro de base

Datos relativos a las Partes Contratantes cubiertas por

el registro internacional, la renovaciéon o un cambio

(831) Designaciones en virtud del Arreglo de Madrid

(832) Designaciones en virtud del Protocolo de Ma-
drid

(833) Partes Contratantes afectadas

Informacion diversa

(841) Estado del que es nacional el titular

(842) Naturaleza juridica del titular (persona juridica)
asi como Estado y, cuando sea aplicable, terri-
torio dentro del Estado, en el que est4 organiza-
da la persona juridica

Datos relativos a la limitacion de la lista de productos y

servicios

(851) Limitacion de la lista de productos y servicios

Datos relativos a la denegacion de proteccion e invali-

daciones

(861) Denegacion total de la proteccion

(862) Denegacion parcial de la proteccion

(863) Decisiones finales que confirman la denegacion
de la proteccion

(864) Otras decisiones finales

(865) Invalidacion parcial

(866) Cancelacion parcial

Datos relativos a un cambio en el registro internacional

(871) Numero de la parte cedida de un registro inter-
nacional

(872) Numeros de los registros internacionales que se
han fusionado

(873) Numero del registro internacional resultante de
la fusion

(874) Nuevo nombre y/o direccion del titular

Datos relativos al reemplazo, a la division o la fusion
(881) Numero o nimeros y fecha o fechas del registro
o registros nacionales o regionales sustituidos
por un registro internacional y Parte Contrac-
tante afectada (Articulo 4bis del Arreglo de Ma-
drid y Articulo 4bis del Protocolo)

Fecha y nimero de la solicitud de base, del re-
gistro resultante de la misma o del registro de
base que sean objeto de la division

(882)
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Ref.:

Ref.:

Ref.:

Ref.:

Ref.:

Ref.:

Ref.:

Ref.:

(883) Datos relativos a la solicitud de base, al registro
resultante de la misma o al registro de base re-
sultante de la division o de la fusion

Datos relativos a las designaciones posteriores

(891) Fecha de la designacion posterior (Regla 24.6)
del Reglamento Comun)

Notas explicativas

Cobdigo INID (161)

En el marco de la publicacion de renovaciones de regis-
tros internacionales, este codigo se utiliza para los re-
gistros anteriores que hayan caducado antes de la entra-
da en vigor (en 1966) del Acta de Niza.

Cdédigos INID (171) y (176)

En la "Gaceta de la OMPI de Marcas Internacionales",
los codigos (171) y (176) se utilizan respectivamente
para los registros internacionales y las renovaciones
regidos por el Reglamento del Arreglo de Madrid, en
vigor hasta el 31 de marzo de 1996 y respecto de los
cuales se han abonado las tasas por 20 afios.

Codigo INID (180)

El codigo (180) se utiliza para indicar la fecha en que
debera efectuarse el proximo pago a fin de mantener el
registro internacional en vigor, ya considérese dicho pa-
g0 como una renovacion (en virtud del Protocolo) o co-
mo el pago del segundo periodo de diez afios (en virtud
del Arreglo).

Codigo INID (350)

Antigiiedad: Estado Miembro de la Organizacion Con-
tratante, seguido de: (a) el numero de registro; (b) la
fecha de registro; (c) la fecha de presentacion; (d) la
fecha de prioridad, cuando proceda. Cuando se
reivindique la antigiiedad de un registro internacional,
el codigo de pais del Estado o Estados miembros estara
precedido por las letras WO.

Codigo INID (527)

El coédigo (527) puede utilizarse no sélo para indica-
ciones relativas a la utilizacion, sino también para indi-
caciones relativas a la intencion de utilizar la marca
Codigo INID (580)

En la "Gaceta de la OMPI de Marcas Internacionales”
(por lo que respecta a los registros internacionales, las
designaciones posteriores y las correcciones), el codigo
(580) se utiliza para indicar la fecha de notificacion por
la Oficina Internacional a las Partes Contratantes de-
signadas, a partir de la cual comienza a contarse el pla-
7o para notificar la denegacion de la proteccion en vir-
tud del Articulo 5 del Arreglo o del Articulo 5 del
Protocolo.

Codigos INID (732), (770) y (791)
Estos codigos abarcan también los casos de varios titu-
lares o licenciatarios.

Codigos INID (812) y (813)

Se aplican unicamente cuando la direccion del titular (o
de uno de los titulares) no se encuentre en el territorio
de la Parte Contratante cuya Oficina es la Oficina de
origen o, si se ha inscrito en el Registro Internacional
un cambio en la titularidad de registro internacional,
cuando la direccion del nuevo titular (o de uno de los
nuevos titulares) no se encuentre en el territorio de la
Parte Contratante, o una de las Partes Contratantes, res-
pecto de la cual el nuevo titular cumple las condiciones
necesarias para ser titular de un registro internacional.

Ref:

Ref:

Ref:

Ref.:

Ref.:

Ref:

Ref:

Ref:

Codigos INID (821) y (822)

En algunos casos (por ejemplo, cuando un pais que
haya pasado a ser parte en el Protocolo siga aplicando
un sistema de solicitud monoclase), la solicitud interna-
cional (regida exclusivamente por el Protocolo) puede
basarse en una o mas solicitudes de base (cddigo (821))
y registros de base (codigo (822)) si el registro interna-
cional ampara varias clases de productos y/o servicios.

Codigos INID (831) a (833)

No existen codigos INID para los casos en los que el
cambio afecte a todas las Partes Contratantes designa-
das (en el caso de un cambio total en la titularidad ).
Codigos INID (831) a (832)

Se entendera por "designacion" una extension territorial
efectuada en la solicitud internacional o posterior al
registro internacional. El codigo (831) y/o el codigo
(832) se utilizaran en la publicacion de los registros in-
ternacionales, designaciones posteriores, renovaciones
y cambios parciales de titularidad.

Codigo INID (833):

Este codigo sera utilizado en la publicacion de renun-
cias, limitaciones y cancelacion parcial.

Codigos INID (841) y (842):

La informacién que abarcan estos codigos es facultativa
a los fines del registro internacional y tiene el propoésito
de cumplir con los requisitos previstos en las leyes de
algunas Partes Contratantes designadas.

Codigo INID (851):

Este codigo serd utilizado cuando se incluya una li-
mitacion a la lista de productos y servicios en una soli-
citud internacional o en una designacion posterior.
Codigo INID (871):

En el caso de una cesion parcial de un registro interna-
cional, la parte cedida (inscrita a nombre del nuevo titu-
lar) llevara el mismo numero que el registro interna-
cional de que se trata, seguido de una letra mayuscula.
Codigo INID (874):

Este codigo se utiliza cuando cambia el nombre y/o la
direccion del titular sin que se produzca cambio alguno
en la titularidad del registro internacional
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Declar aciones que las partes contr atantes
pueden efectuar en virtud del ArreglodeMadrid, del Protocolo deMadrid
y del Reglamento Comun*

a) Articulo5.2)b) del Protocolo
(plazo de denegacion extendido a 18 meses)

Armenia, Australia, Bahrein, Belartis, Bulgaria, China,
Chipre, Comunidad Europea, Dinamarca, Eslovaquia, Estados
Unidos de América, Estonia, Finlandia, Georgia, Grecia, Iran,
Irlanda, Islandia, Italia, Japon, Kenya, Lituania, Noruega, Po-
lonia, Reino Unido, Republica de Corea, San Marino, Sin-
gapur, Suecia, Suiza, Turkmenistan, Turquia, Ucrania,
Uzbekistan.

b) Articulo 5.2)c) del Protocolo (posibilidad de no-
tificar una denegacion basada en una oposicion
después dela expiracion del plazo de 18 meses)

Australia, China, Chipre, Dinamarca, Estados Unidos de

América, Estonia, Finlandia, Grecia, Iran, Irlanda, Italia,
Kenya, Lituania, Noruega, Reino Unido, Republica de Corea,
Singapur, Suecia, Turquia, Ucrania.

c) Articulo 8.7)a) del Protocolo (tasas individuales)

Armenia, Australia, Bahrein, Belarus, Benelux, Bulgaria,
China, Comunidad Europea, Cuba, Dinamarca, Estados Uni-
dos de América, Estonia, Finlandia, Georgia, Grecia, Irlanda,
Islandia, Italia, Japon, Kirguistan, Moldova, Noruega, Paises
Bajos (con respecto a las Antillas neerlandesas), Reino Unido,
Republica de Corea, San Marino, Singapur, Suecia, Suiza,
Turkmenistan, Turquia, Ucrania, Uzbekistan, Viet Nam.

d) Articulo 9quater del Arregloy del Protocolo
(Oficina comun de varios Estados contratantes)
Bélgica, Luxemburgo, Paises Bajos.

€) Articulo 14.2)d) del Arreglo (con respecto a los
registros internacionales efectuados bajo €
Arreglo antesdelafecha de adhesion dela Parte
Contratante en cuestion, no es posible la desig-
nacion posterior)

Ninguna.

f)  Articulo 14.5) del Protocolo (con respecto a los
registros inter nacionales efectuados bajo € Pro-
tocolo antes de la fecha de adhesion de la Parte
Contratante en cuestién, no es posible la desig-
nacién posterior)

Estonia, Namibia, Turquia.

g Regla7.1), tal como estaba en vigor antes del 4

de octubre de 2001 (presentacion de la desig-
naciéon posterior a través de la Oficina de ori-

.gen)

Suecia.

h) Regla 7.2) (declaracion de intencion de utilizar
lamarca)

Estados Unidos de América, Irlanda, Reino Unido, Sin-
gapur.

i) Regla17.5)d) (no obstante el hecho de que todos
los procedimientos ante la Oficina pueden no
haber terminado adn, la Oficina notifica a la
Oficina Internacional las decisiones relativas a
las denegaciones)

Eslovaquia, Espafia, Georgia, Islandia.

i) Regla 17.5)e) (la denegacién provisional de ofi-
cio no esta sujeta arevision ante dicha Oficina)
China.

k) Regla 20bis.6)a) (la ley nacional no prevélains
cripcion delicencias, por tanto la inscripcion de
licencias en e Registro Internacional no surte
efecto)

Alemania, Australia.

) Regla 20bis.6)b) (la ley nacional prevé la ins-
cripcién delicencias, pero lasinscripcionesde li-
cencias en e Registro Internacional no surten
efecto)

China, Federacion de Rusia, Georgia, Grecia, Japon, Kir-
guistan, Lituania, Republica de Corea, Moldova, Singapur.

m) Regla 34.2)b) (la Oficina acepta percibir y trans-
ferir lastasas a la Oficina I nternacional)
Armenia, Australia, Benelux, China, Eslovaquia, Federa-
cion de Rusia, Irlanda, Kenya, Liechtenstein, Mongolia, Por-
tugal, Reino Unido, Moldova, Republica Popular
Democratica de Corea, Singapur, Suiza, Viet Nam.

n) Regla 34.3)b) (tasa individual a pagarse en dos
partes)
Cuba, Japon.

*Esta informacion aparece también publicada en el sitio Web de la OMPI

Se puede obtener informacion detallada acerca de las declaraciones y noti-
ficaciones ahi mencionadas en la Guia para € Registro Internacional de
Marcas seguin € Arreglo y el Protocolo de Madrid (publicacién de la OMPI
Ne. 455). La Guia también esta disponible en el sitio Web de la OMPI:
http://www.wipo.int/madrid/es/guide/index.htm
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Tasas individuales bajo el Protocolo de Madrid

(en francos suizos)

Se adeudaran las siguientes tasas en lugar de los comple-
mentos de tasa cuando las Partes Contratantes mencionadas a
continuacion sean designadas en virtud del Protocolo (véase
la Tabla <)ie Tasas prescritas en el Reglamento, puntos 2.4, 3.4,
53y 6.4):

1. Designaciones efectuadas en la solicitud internacional
0 con posterioridad al registro internacional

Antillas 248 por tres clases
Holandesas 25 por cada clase adicional
cuando se trata de una marca colectiva:
492 por tres clases
50 por cada clase adicional

Armenia 221 por una clase
22 por cada clase adicional

Australia 356 por una clase
356 por cada clase adicional

Bahrain 389 por una clase
389 por cada clase adicional
cuando se trata de una marca colectiva o de
una marca de certificacion:
422 por una clase
422 por cada clase adicional

Belarts 600 por tres clases
50 por cada clase adicional

Benelux 245 por tres clases
25 por cada clase adicional

cuando setrata de una marca colectiva:
350 por tres clases
25 por cada clase adicional

552 por tres clases
50 por cada clase adicional
cuando se trata de una marca colectiva o de
una marca de certificacion:
969 por tres clases
100 por cada clase adicional

310 por una clase

155 por cada clase adicional
cuando se trata de una marca colectiva:

929 por una clase

465 por cada clase adicional

2229 por tres clases

461 por cada clase adicional
cuando se trata de una marca colectiva:
4151 por tres clases

923 por cada clase adicional

Primera parte:
283 por tres clases
113 por cada clase adicional

Segunda parte:
158 independientemente del nimero
de clases

Dinamarca 487 por tres clases
124 por cada clase adicional

Bulgaria

China

Comunidad
Europea

Cuba

Estonia 214
68

por una clase
por cada clase adicional

cuando se trata de una marca colectiva:

292

68

Estados Unidos 406
de América 406

Finlandia 254
95

por una clase
por cada clase adicional
por una clase
por cada clase adicional

por tres clases
por cada clase adicional

cuando se trata de una marca colectiva:

365

95

Georgia 281
105

Grecia 185
46

por tres clases

por cada clase adicional
por una clase

por cada clase adicional
por una clase

por cada clase adicional

cuando se trata de una marca colectiva:

924
231

Irlanda 372
106

Islandia 322
64

Italia 141
48

por una clase
por cada clase adicional
por una clase
por cada clase adicional
por una clase
por cada clase adicional

por una clase
por cada clase adicional

cuando se trata de una marca colectiva:
472 independientemente del nimero

Japén
201
153

de clases

Primera parte:

por una clase
por cada clase adicional

Segunda parte:

671
671
Kirguistan 340
160

Noruega 430
121

Republica 297

de Corea

Moldova 339
28

por una clase
por cada clase adicional

por una clase
por cada clase adicional

por tres clases
por cada clase adicional

por cada clase

por una clase
por cada clase adicional

cuando se trata de una marca colectiva:

452

57

Reino Unido 429
119

San Marino 197
57

Singapur 278
Suecia 243
121

Suiza 450
50

Turkmenistan 236
118

Turquia 424
83

por una clase
por cada clase adicional

por una clase
por cada clase adicional

por tres clases
por cada clase adicional

por cada clase adicional
por una clase

por cada clase adicional
por tres clases

por cada clase adicional
por una clase

por cada clase adicional
por una clase

por cada clase adicional
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Ucrania 590 por tres clases

118 por cada clase adicional
1452 por una clase

145 por cada clase adicional
cuando se trata de una marca colectiva:

2178 por una clase
218 por cada clase adicional
135 por una clase
106 por cada clase adicional

Uzbekistan

Viet Nam

2. Renovacién
Antillas 248 por tres clases
Holandesas 25 por cada clase adicional
cuando se trata de una marca colectiva:
492 por tres clases
50 por cada clase adicional
Armenia 221 por una clase
22 por cada clase adicional
Australia 288 por una clase
288 por cada clase adicional
Bahrain 195 por una clase
195 por cada clase adicional
cuando se trata de una marca colectiva o de
una marca de certificacion:
195 por una clase
195 por cada clase adicional
Belarus 700 independientemente del nimero
de clases
Benelux 400 por tres clases
71 por cada clase adicional
cuando se trata de una marca colectiva:
730 por tres clases
71 por cada clase adicional
251 por tres clases
50 por cada clase adicional
cuando se trata de una marca colectiva o de
certificacion:

Bulgaria

501
100

China 620
310

Comunidad 1845
Europea 615

por tres clases

por cada clase adicional
por una clase

por cada clase adicional
por tres clases

por cada clase adicional

cuando se trata de una marca colectiva:

4151
1230

Cuba 339

por tres clases

por cada clase adicional
independientemente del nimero
de clases

por tres clases
por cada clase adicional

independientemente del nimero
de clases

cuando se trata de una marca colectiva:

independientemente del nimero
de clases

por una clase

por cada clase adicional

por tres clases
por cada clase adicional

cuando se trata de una marca colectiva:

por tres clases
por cada clase adicional

por una clase
por cada clase adicional
por una clase
por cada clase adicional

cuando se trata de una marca colectiva:

por una clase
por cada clase adicional

por una clase
por cada clase adicional

por una clase
por cada clase adicional

por una clase
por cada clase adicional

cuando se trata de una marca colectiva:

independientemente del nimero
de clases

por una clase

independientemente del nimero
de clases

por tres clases
por cada clase adicional

por cada clase

por una clase
por cada clase adicional

cuando se trata de una marca colectiva:

por una clase

por cada clase adicional
por una clase

por cada clase adicional
por tres clases

por cada clase adicional

cuando se trata de una marca colectiva:

Dinamarca 487

124

Estonia 272

341

Estados Unidos 500

de América 500

Finlandia 286

151

413

151

Georgia 281

105

Grecia 185

46

924

231

Irlanda 380

190

Islandia 322

64

Italia 94

48

283

Japén 1536

Kirguistan 500

Noruega 430

121

Republica 339
de Corea

Moldova 283

57

339

57

Reino Unido 476

119

San Marino 197

57

295

98

Singapur 221

Suecia 243

121

Suiza 600

50

Turkmenistan 236

118

Turquia 416

Ucrania 590

por tres clases
por cada clase adicional

por cada clase adicional

por una clase

por cada clase adicional

por tres clases

por cada clase adicional

por una clase

por cada clase adicional
independientemente del nimero
de clases

independientemente del nimero
de clases
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Uzbekistan 726 por una clase
73 por cada clase adicional
cuando se trata de una marca colectiva:

1452 por una clase
145 por cada clase adicional

Viet Nam 121 por una clase
106 por cada clase adicional

Calculador de Tasas
La hoja de calculo para calcular las tasas (incluidas las
tasas individuales) pagaderas con respecto a las solici-
tudes internacionales, designaciones posteriores y reno-
vaciones, esta disponible en el sitio Web de la OMPI en
Internet (http://www.ompi.int) en la pagina "Marcas
Internacionales"
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Formularios oficialesy opcionales establecidos
por la Oficina internacional para los procedimientos en virtud
del Sistema de Madrid

Solicitudes I nternacionales: Formularios
(a) Solicitud internacional regida exclusivamente por el AIreglo .........ccooeiirieiirieii e MM1
(b) Solicitud internacional regida exclusivamente por el Protocolo..........cceoieiiiiriinieniiieecceee e MM2
(c) Solicitud internacional regida tanto por el Arreglo como por el Protocolo ..........cocceveeiiniinininienieenceeee MM3

Designaciones Posteriores:

(d)  Designacion posterior resultante de una tranSformacion...........ceeeerieeieiieriere e MM 16
()  Cualquier otra deSiZNACION POSTETION ........ccviereerrieriertietesteetesteeesesteesesseessesseessesseessesssessesssessesssessesseessesssessenses MM4
Otros Procedimientos:
® Peticion de inscripcion de un cambio en la titularidad...........occveecieiiieiieiiieeee e MM5
(g)  Peticion de inscripcion de una limitacion de la lista de productos y SEIVICIOS.......coevvirverierieieieeeenenenenene MM6
(h)  Peticidon de inSCripCiOn de UNA TENUNCIA .......c.eecvveeruierirreieeriieeteesteesteesteeseesreesseessseessseessessseesssesssessssessseessees MM7
) Peticion de inscripcion de Una CanCelaCiOn ..........oecueeuieriiruieiieiert ettt se et e e eneas MM8
)] Peticion de inscripcion de un cambio en el nombre o direccion del titular..........ooecveevieierieeieniieieneeeeeeeen MM9
(k)  Peticion de inscripcion de un cambio en el nombre o direccion del mandatario ..........ccecceveererierenieiinenenne. MM 10
)] Peticion de renovacion de un registro internacional...........cc.eveerververiirierieeieieeieieeee e eteseeeae e eesesseessesseens MM11
(m) Comunicacion independiente relativa al nombramiento de un mandatario ...........ccceceveevveenieerieeseenieesieennnenn MM 12
(n)  Peticion de inscripcion de UNna lICENCIA. ........eueeuiriieie ittt ettt e e st ensessaenseeseenseeneenseens MM13
(o)  Peticidén de modificacion de una inscripcion de una lCENCIA.....cc.vevvierieeeiieciierie et ee e MM 14
(p)  Peticion de cancelacion de una inscripcion de una liCENCIA ......uevueeiuiruieiiieiee et MM 15
(q)  Reivindicacion de antigiiedad (Comunidad EUIrOPea) ........c.ccevieriieieniieiieiieieceeee et MM17
(r) Declaracion de la intencion de utilizar la marca (Estados Unidos de AMErica) ........ccveevveveeerveenieecveeveennne. MM 18
(s)  Peticion de inscripcion de una restriccion del derecho de titular a disponer del

TEEISTIO INTEIMACTONAL ......eiiiitieieiiete ettt ettt ettt ettt et b e bt e st et sbten b e e bt eaeesaeeneeebeenaeseeeneennean MM 19

Nota: Los formularios (k), (1), (m) y (s) son opcionales.
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|. ENREGISTREMENTS/ REGISTRATIONS/ REGISTROS
Nos 957 690 a/ to/ a 958 267

06.11.2007 957690
06.11.2017

Schrade & Partner

Partnerschaftsgesellschaft von

Rechtsanwilten

Max-Planck-Strasse 11

78052 Villingen-Schwenningen (DE).

(151)
(180)
(732)

SCHRADE

(541)
(511)

caractéres standard

NCL(9)

9 Supports de données et d'informations enregistrés.
16 Produits  d'imprimerie, notamment livres,
magazines et lettres d'information; matériel didactique et
d'enseignement (a l'exception des appareils).

35 Administration d'insolvabilité, a savoir gestion
pour des tiers; conseil en gestion d'entreprises et en
organisation en cas de procédure d'insolvabilité; conseils
fiscaux, a savoir établissement de déclarations d'impdts;
contréle de comptes; gestion pour des tiers; conseil pour
l'organisation et la gestion d'entreprises, conseil pour les
questions concernant la gestion d'une entreprise, assistance a la
gestion d'entreprises artisanales ou commerciales; conseil en
gestion d'entreprises et en organisation notamment dans le
contexte du regroupement d'entreprises, de fusions, de
franchisage, de liquidations commerciales, de la scission et de
la vente d'entreprises, de création et de développement
d'entreprises; conseil également pour la gestion des risques
entrepreneuriaux, identification, élaboration, documentation et
optimisation de processus opérationnels (gestion des
processus); travaux de bureau; conseil en gestion du personnel;
enquétes pour affaires commerciales; conseil organisationnel
en innovation concernant I'obtention, le maintien et
'exploitation de droits de propriété industrielle; négociation de
contacts commerciaux et économiques; négociation de
contrats de subvention pour des tiers; mise a disposition, sur
Internet, d'informations relatives a des questions commerciales

et entreprencuriales; prestations de services d'un
administrateur d'insolvabilité.
36 Recouvrement de créances (opérations

d'encaissement); liquidation commerciale (prestations de
services financiers); gestion de patrimoine; calcul de valeurs
patrimoniales et de valeurs d'entreprises; conseil fiscal, a
savoir établissement d'expertises et d'évaluations fiscales;
conseils financiers en innovation y compris négociation de
mesures de subvention.

38 Envoi d'informations via Internet.

41 Education; formation professionnelle; formation
professionnelle et continue; fourniture de programmes de
formation continue, organisation, exécution, mise en place et
direction de colloques, conférences, congres, tables rondes,
séminaires, interventions, stages de formation continue,
manifestations et ateliers  scientifiques  (formation
professionnelle), séminaires de gestion; édition et publication
de textes (sauf textes publicitaires), de produits d'imprimerie,
notamment de livres, imprimés, magazines et de supports
électroniques d'information; activités culturelles.

42 Conseils techniques en innovation relatifs a
'obtention, au maintien et a I'exploitation de droits de propriété
industrielle; recherche scientifique.

45 Prestations de services d'un avocat, notamment
conseils juridiques, représentation en affaires juridiques,
également aupres des tribunaux et des autorités, prestations de
services en matiére de proces; conseils juridiques en matiere de

fiscalité; recherches en matiére de protection des droits de
propriété industrielle; conseil et représentation dans le
domaine de la protection des droits de propriété industrielle, y
compris ¢élaboration de stratégies relatives aux droits de
protection industrielle; prestations de services d'un conseil en
brevets; enregistrement, gestion et exploitation de marques,
modeles et autres droits de propriété industrielle pour des tiers;
gestion et exploitation de droits de propriété intellectuelle;
services de surveillance dans le domaine de la propriété
intellectuelle; représentation en matiére contractuelle,
notamment concernant la conclusion de contrats de licence et
de recherche et développement; prestations de services d'un
notaire; prestations de conciliation; médiation dans le domaine
du droit des affaires; recherches pour affaires juridiques;
enregistrement de noms de domaines (prestations de services
juridiques).

(822) DE, 12.10.2007, 307 30 544.9/45.

(300) DE, 09.05.2007, 307 30 544.9/45.

(831) AT,FR.

(270) frangais

(580) 24.04.2008

12.03.2008 957 691
12.03.2018

NOVARTIS AG

CH-4002 Basel (CH).

Novartis Pharma AG, Trademark Department,

Postfach, CH-4002 Basel (CH).

Y DIOVAN

26.7.

NCL(9)

5 Préparations pharmaceutiques.
5 Pharmaceutical preparations.
5 Preparaciones farmacéuticas.
CH, 27.02.2008, 569196.

AL, AM, AZ, IR, KE, KG, KP, KZ, LI, LR, LS, MC,
MD, ME, MK, MN, MZ, SD, SL, SM, SY, SZ, TJ.
AG, AN, AU, GE, IS, KR, NO, OM, SG, TM, TR, ZM.
SG.

francais / French / francés

24.04.2008

(151)
(180)
(732)

(750)

(531)
(511)

(822)
(831)

(832)
(527)
(270)
(580)

21.02.2008 957 692
21.02.2018

Alibona AG

Amriswilerstrasse 80

CH-9314 Steinebrunn (CH).

Société anonyme, Suisse

@ cremoso

(151)
(180)
(732)

(842)
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(531) 1.15;26.1.

(511) NCL(9)

29 Lait et produits laitiers, en particulier fromages,
fromage blanc, yogourts, boissons a base de lait ou le lait
prédomine, beurre.

35 Vente au détail de lait et produits laitiers, en
particulier fromages.

(822) CH, 21.08.2007, 568476.

(300) CH, 21.08.2007, 568476.
(831) AT, BX, DE, FR, IT, LI, RU.
(270) frangais

(580) 24.04.2008

20.02.2008 957693
20.02.2018

Alibona AG
Amriswilerstrasse 80
CH-9314 Steinebrunn (CH).

Société anonyme, Suisse

&2 wiesenkase

(151)
(180)
(732)

(842)

(531) 5.5.

(511) NCL(9)

29 Lait et produits laitiers, en particulier fromages,
fromage blanc, yogourts, boissons a base de lait ou le lait
prédomine, beurre.

35 Vente au détail de lait et produits laitiers, en
particulier fromages.

(822) CH, 21.08.2007, 568400.

(300) CH, 21.08.2007, 568400.
(831) AT, BX, DE, FR, IT, LI, RU.
(270) frangais

(580) 24.04.2008

20.02.2008 957694
20.02.2018

Alibona AG
Amriswilerstrasse 80
CH-9314 Steinebrunn (CH).

Société anonyme, Suisse

bonero

(151)
(180)
(732)

(842)

(531) 1.3;6.1.

(511) NCL(9)

29 Lait et produits laitiers, en particulier fromages,
fromage blanc, yogourts, boissons a base de lait ou le lait
prédomine, beurre.

35 Vente au détail de lait et produits laitiers, en
particulier fromages.

(822) CH, 21.08.2007, 568399.

(300) CH, 21.08.2007, 568399.
(831) AT, BX, DE, FR, IT, LI, RU.
(270) frangais

(580) 24.04.2008

21.02.2008 957 695
21.02.2018

Alibona AG

Amriswilerstrasse 80

CH-9314 Steinebrunn (CH).

Société anonyme, Suisse

@ RUSTICO

26.1; 27.5.
NCL (9)
29 Lait et produits laitiers, en particulier fromages,
fromage blanc, yogourts, boissons a base de lait ou le lait
prédomine, beurre.

35 Vente au détail de lait et produits laitiers, en
particulier fromages.
(822) CH, 21.08.2007, 568477.

(300) CH, 21.08.2007, 568477.
(831) AT, BX, DE, FR, IT, L, RU.
(270) frangais

(580) 24.04.2008

(151)
(180)
(732)

(842)

(531)
(511)

03.03.2008 957 696

03.03.2018

Philip Morris Products S.A.
Quai Jeanrenaud 3

CH-2000 Neuchatel (CH).
Société anonyme (SA), Suisse

EXTRASENSORY

caractéres standard / standard characters / caracteres
estandar

NCL(9)

34 Tabac, brut ou manufacturé; produits du tabac, y
compris cigares, cigarettes, cigarillos, tabac pour cigarettes a
rouler soi-méme, tabac pour pipe, tabac a chiquer, tabac a
priser, kretek; succédanés du tabac (a usage non médical);
articles pour fumeurs, y compris papier a cigarettes et tubes,
filtres pour cigarettes, boites pour tabac, étuis a cigarettes et
cendriers, pipes, appareils de poche a rouler les cigarettes,
briquets; allumettes.

34 Raw or manufactured tobacco; tobacco products,
including cigars, cigarettes, cigarillos, hand-rolling tobacco,
pipe tobacco, chewing tobacco, snuff, kretek; tobacco
substitutes (for non-medical use); smokers' articles, including
cigarette paper and tubes, cigarette filters, tobacco boxes,
cigarette cases and smokers' ashtrays, tobacco pipes, pocket
machines for rolling cigarettes, smokers' lighters; matches.

34 Tabaco en bruto o manufacturado; productos
tabacaleros, incluidos puros, cigarrillos, puritos, tabaco para
liar, tabaco para pipa, tabaco de mascar, rapé, kretek;
sucedaneos del tabaco (que no sean para uso médico);
articulos para fumadores, incluidos papel y tubos para
cigarrillos, filtros para cigarrillos, tabaqueras, npitilleras y
cen:lceros, pipas, maquinas de liar cigarrillos, encendedores;
cerillas.

(822) CH, 18.10.2007, 567995.

(300) CH, 18.10.2007, 567995.

(831) AM, BY, KZ, LV, MD, RO, RS, RU, UA.
(832) EE, EM, GE, JP, KR, LT, TR.

(270) francais / French/ francés

(580) 24.04.2008

(151)
(180)
(732)

(842)

(541)

(511)
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(151) 10.03.2008 957697
(180) 10.03.2018
(732) Société des Produits Nestlé S.A.

CH-1800 Vevey (CH).

(Voir reproduction couleur a la fin de ce volume /

See color reproduction at the end of thisissue/

Véase la reproduccién en color al final de este numero.)
(531) 11.3;24.17;29.1.
(591) Bleu./Blue./ Azul.
(511) NCL(9)

32 Eaux plates, eaux gazeuses et gazéifies, eaux
traitées, eaux de source, eaux minérales, eaux aromatisées,
boissons fonctionnelles et/ou nutritionnelles a base d'eau, y
compris avec des vitamines, minéraux ou herbes; boissons a
base d'eau aux extraits de thé; boissons non alcoolisées a base
de fruits et/ou aromatisées aux fruits; boissons a base de
ferments lactiques; jus de fruits et jus de légumes, nectars,
limonades, sodas et autres boissons non alcoolisées, sirops et
autres préparations pour faire des boissons; boissons
isotoniques; boissons énergétiques.

32 Sill water, aerated and carbonated waters,
processed water, spring water, mineral water, flavoured
water, water-based functional and/or nutritional beverages,
including with vitamins, minerals or herbs; water-based
beverages with tea extracts; non-alcoholic beverages made
with fruit and/or fruit flavoured; beverages made with lactic
ferments; fruit juicesand vegetabl e juices, nectars, lemonades,
soda water and other non-alcoholic beverages, syrups and
other preparations for making beverages; isotonic beverages;
energy beverages.

32 Aguas sin gas, aguas gaseosas Yy gasificadas,
aguas tratadas, aguas de manantial, aguas minerales, aguas
aromatizadas, bebidas funcionales o con propiedades
nutritivas a base de agua, asi como con vitaminas, minerales o
hierbas; bebidas a base de agua con extractos de té; bebidas
sin alcohol a base de frutas o aromatizadas con frutas; bebidas
a base de fermentos lacticos; zumos de frutas y de verduras,
néctares, limonadas, sodas y otras bebidas sin alcohol, siropes
y otras preparaciones para hacer bebidas; bebidas isoténicas;
bebidas energéticas.

(822) CH, 21.11.2007, 569074.

(300) CH, 21.11.2007, 569074.

(831) BA,CN,CU,DZ,EG, HR, IR, MA, MD, ME, MK, RS,
RU, SY, VN.

(832) AU, BH, EM, JP, KR, NO, OM, SG, TR, UZ.

(527) SG.

(270) frangais / French/ francés

(580) 24.04.2008

(151) 16.11.2007 957698

(180) 16.11.2017
(732) 3SH (société en nom collectif)

4 Place de la République
F-59170 CROIX (FR).

AU COEUR DES
EMOTIONS

(541) caractéres standard
(511) NCL(9)

16 Catalogues de vente par correspondance et a
distance d'articles d'habillement, de parure et de décoration;
publications, périodiques, imprimés, catalogues et plus
généralement produits de l'imprimerie, cartes codées et/ou
plastifiées non magnétiques a usage commercial et/ou
financier, cartes de fidélité codées et/ou plastifiées non
magnétiques.

20 Meubles, cadres, miroirs, objets d'art en bois,
roseau, plastique; figurines et boites en bois, roseau, plastique
ou bambou; décorations en matiéres plastiques pour aliments,
rideaux de bambou, tables, plateaux de tables, commodes,
canapés-lits, bancs, divans, coussins, chaises longues, portes
de meuble, sommiers de lits, fauteuils, coffres, crochets de
rideaux, embrasses, patéres de rideaux, anneaux de rideaux,
étageres, finitions en matiéres plastiques pour meubles, cintres
pour vétements, corbeilles non métalliques, coussins,
moulures pour cadres, baguettes pour tableaux, fauteuils,
matelas, buffets, garnitures de meubles (non métalliques),
tabourets, porte-parapluies, stores d'intérieur a lamelles,
secrétaires, siéges, chaises, lits, vaisseliers.

24 Tissus; couvertures de lit et de table; linge de bain
(a l'exception de I'habillement), linge de lit, linge de maison,
linge de table non en papier, linge ouvré, tapis de billard,
canevas pour la tapisserie ou la broderie, housse de protection
pour les meubles.

25 Vétements (habillement), chaussures (autres
qu'orthopédiques), chapellerie, bandanas (foulards), bandeaux
pour la téte (habillement), bretelles, ceintures et ceintures
porte-monnaie (habillement), cravates, écharpes, étoles
(fourrures), foulards, chales, fourrures (vétements), gants
(habillement), mitaines, peignoirs, costumes de bain et de
plage, lingerie de corps, sous-vétements.

35 Publicité, gestion des affaires commerciales,
administration commerciale, communications publicitaires et
promotionnelles, études de marché, recherche de marché,
expertises en affaires, recueil de données dans un fichier
central, gestion de fichiers informatiques, prévisions
économiques, promotion de ventes pour des tiers, relations
publiques, publicité radiophonique, publicité télévisée,
publication de textes publicitaires, courrier publicitaire,
diffusion d'annonces publicitaires, mise a jour de
documentation publicitaire, aide aux entreprises industrielles
ou commerciales dans la conduite de leurs affaires, notamment
recherche et mise en application des méthodes relatives a
l'innovation sur les marchés de 1'audiovisuel, de l'informatique,
de l'instrumentation; informations et renseignements sur les
marchés de l'audiovisuel, de l'informatique, de
l'instrumentation, service de courrier publicitaire et
promotionnel, en particulier sur lesdits marchés,
développement des sociétés; regroupement pour le compte de
tiers, de diverses marchandises (a Il'exception de leur
transport), de tous types d'articles vestimentaires, de parure, de
produits textiles, de meubles, de linge de maison, de vaisselle
ou de coutellerie, d'appareils d'éclairage, d'articles de
maroquinerie, de bagages, d'articles de bijouterie, d'horlogerie,
dans un catalogue général de vente par correspondance ou a
distance de marchandises, sur un site Internet, sur tout autre
forme de média électronique de communication ou en
boutiques; services fournis/rendus dans le cadre de commerce
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de détail de produits vendus a distance et notamment par
correspondance a savoir de tous types d'articles vestimentaires,
de parure, de produits textiles, de meubles, de linge de maison,
de vaisselle ou de coutellerie, d'appareils d'éclairage, d'articles
de maroquinerie, de bagages, d'articles de bijouterie,
d'horlogerie, permettant aux consommateurs d'examiner et
d'acheter ces marchandises commodément au moyen d'un
catalogue de vente par correspondance.

38 Communication par terminaux d'ordinateurs;
communication audiovisuelle a savoir communication par des
techniques utilisant le son et/ou l'image, communication
télégraphique, radiophonique et téléphonique; transmission
d'information par des voies télématiques, audiovisuelles,
téléphoniques et serveur vocal, messageries informatiques,
électroniques, téléphoniques, télématiques; services de
transmission d'informations par voie télématique, transmission
d'informations continues dans une banque de données;
transmission d'information sur des réseaux informatiques
mondiaux de télécommunication dits Internet.

(822) FR, 16.11.2007, 073 499 288.

(831) BX.
(270) frangais
(580) 24.04.2008

31.10.2007 957699
31.10.2017

Clara Mihaela POPESCU

Kienmayergasse 56/32-33

A-1140 Wien (AT).

(151)
(180)
(732)

QUEEN OF EUROPE

(541)
(511)

caractéres standard

NCL (9)

9 Consoles ¢électroniques pour jeux.

25 Vétements, chaussures, chapellerie; vétements
pour hommes, femmes et enfants a savoir chemises, T-shirts,
sweatshirts, survétements pour le jogging, pantalons,
pantalons de loisirs, shorts, T-shirts a bretelles, vétements de
pluie, bavettes en tissus, jupes, chemisiers; robes, bretelles,
vestes, manteaux, imperméables, combinaisons pour la neige,
cravates, robes de chambre, chapeaux, bonnets, visicres,
ceintures, foulards, linge de nuit, pyjamas, sous-vétements
pour dames, sous-vétements, bottes, chaussures de
gymnastique, sandales, botillons, pantoufles sous forme de
socquettes munies d'une semelle, vétements de bain, costumes
pour carnaval et halloween, chapeaux en papier.

28 Jeux, jouets; articles de sport et de gymnastique
non compris dans d'autres classes; jouets et articles de sport a
savoir personnages d'aventures (jouets) et leurs parties jouets
en peluche, ballons; jouets pour la baignoire, jouets sur
lesquels on peut s'asseoir; nécessaires pour jeux de cartes
vendus en une unité; véhicules (jouets); poupées; disques
volants (frisbee), équipements de jeux vendus en une unité
contenant un jeu de damier, un jeu de cartes, un jeu d'adresse,
un jeu de société, un jeu de société pour ordinateur, un jeu
d'aventure avec un but a atteindre; puzzles et jeux de patience;
articles en papier pour surprises-parties; masques en papier;
masques pour carnaval et halloween, planches a roulettes,
patins a glace, jouets pour lancer de I'eau, balles a savoir balles/
ballons pour jouer, ballons de football, ballons de baseball,
ballons de basket, gants de baseball, planches de surf, palmes,
jouets pour cuisine et patisserie, tirelires (jouets), décorations
pour arbres de Noél; machines a sous a utiliser dans des halles
de jeux; cartes a jouer.

41 Education; formation; divertissements; activités
sportives et culturelles, divertissements sous forme de
programmes télévisés en direct, de comédies, de spectacles et/
ou de dessins animés; production de programmes télévisés en
direct, de comédies, de spectacles et/ou de dessins animés;

mise a disposition de films cinématographiques en direct, de
comédies, de spectacles et/ou de dessins animés production de
films cinématographiques en direct, de comédies, de
spectacles et/ou de dessins animés et de représentations
théatrales aussi bien sous forme de dessins animés qu'en direct;
services de formation et de divertissements mis a disposition
sur un réseau mondial d'ordinateurs; services se rapportant a
des jeux électroniques, mis a disposition sur un réseau mondial
d'ordinateurs; publication en ligne de livres €lectroniques et de
journaux, services d'information et de consultation en relation
avec cette publication; organisation d'événements mondains et
d'événements servant aux divertissements; services rendus par
des discothéques, services de divertissements dans des clubs,
mise a disposition de divertissements en direct, production de
divertissements en direct, services de divertissements en
direct; direction de services en relation avec les
divertissements; organisation de divertissements musicaux;
organisation de divertissements visuels; divertissements
sonores; services audio-visuels en relation avec des
présentations sur écran et destinés aux divertissements;
divertissements sous forme de représentations musicales en
direct; organisation d'événements destinés aux
divertissements; organisation d'expositions et de spectacles
destinés aux divertissements; production de divertissements
radiophoniques; production de spectacles de divertissements
avec des danseurs; production de spectacles de divertissements
avec chants; mise a disposition de parquets/pistes de danse;
représentation de spectacles de danse; information et conseils
se rapportant aux divertissements; location de machines
automatiques dans des halles de jeux; exploitation de halles de
jeux; exploitation de jeux vidéo dans des halles de jeux,
exploitation de parcs d'attractions se rapportant a des thémes
de films; exploitation de parcs d'attractions se rapportant a des
thémes de productions radiophoniques; exploitation de parcs
d'attractions se rapportant a des thémes de productions
télévisées; services rendus par des parcs se rapportant a des
thémes; informations concernant les divertissements mises a
disposition en ligne et provenant d'une banque de données
d'ordinateurs ou d'Internet.

(822) AT, 01.03.2007, 237 259.

(831) CH, DE, RO.
(270) francais
(580) 24.04.2008

31.01.2008 957700
31.01.2018

Select Enterprises Sarl

Rue du Conseil-Général 6

CH-1205 Geneve (CH).

Société a responsabilité limitée, Suisse

Select Enterprises Sarl, Rue du Conseil-Général 6, BP
2059, CH-1211 Gen¢ve 1 (CH).

(151)
(180)
(732)

(842)
(750)

Felines

caractéres standard / standard characters / caracteres
estandar
NCL(9)
25 Vétements, chaussures, chapellerie.
32 Eaux gazeuses et autres boissons non alcooliques.
45 Services personnels rendus par des tiers destinés a
satisfaire les besoins des individus, a savoir accompagnement
et services d'escorte.
25 Clothing, footwear, headgear.
32 Aerated waters and other non-alcoholic drinks.
45 Personal services rendered by others to meet the
needs of individuals namely, chaperoning and personal body
guarding.

(541)

(511)
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25 Prendas de
sombrereria.

32 Aguas gaseosas Yy otras bebidas no alcohdlicas.

45 Servicios personales prestados por terceros
destinados a satisfacer necesidades individuales, en particular
servicios de acompanfantes y de escolta.

(822) CH, 02.08.2007, 566911.
(300) CH, 02.08.2007, 566911.
(832) EM.

(270) frangais / French/ francés
(580) 24.04.2008

vestir; calzado; articulos de

27.12.2007 957 701
27.12.2017

Dr. Alexander Friedrich

Rizzastr. 53

56068 Koblenz (DE).

(151)
(180)
(732)

ACCADENT

(541) caracteres standard
(511) NCL(9)

9 Films impressionnés; bandes vidéo; cassettes
vidéo; supports d'enregistrement électronique.

16 Produits d'imprimerie; matériel d'instruction ou
d'enseignement (sauf appareils), en particulier documentation
pour la formation et la formation continue médico-dentaire;
ouvrages spécialisés (livres, revues, documents divers).

41 Organisation et conduite d'ateliers de formation, en
particulier formation professionnelle et continue en médecine
dentaire; organisation et conduite de séminaires; production de
films et vidéos; publication de documentation pour la
formation et la formation continue médico-dentaire et
d'ouvrages spécialisés a but non publicitaire (livres, revues,
documents divers).

44 Services médicaux, soins hygiéniques et
esthétiques pour personnes, particulierement en matiére de
médecine dentaire.

(822) DE, 23.11.2007, 307 23 105.4/16.

(831) CN, VN.
(270) frangais
(580) 24.04.2008

27.02.2008 957702

27.02.2018

ABB Turbo Systems Ltd
Bruggerstrasse 71a

CH-5400 Baden (CH).
Société anonyme (SA), Suisse

A135

caractéres standard / standard characters / caracteres
estandar

NCL(9)

7 Turbines; compresseurs; turbocompresseurs pour
moteurs & combustion interne, en particulier moteurs Diesel et
moteurs a gaz, de préférence pour l'entrainement de navires,
pour installations stationnaires de génération de courant, et
pour moteurs a combustion interne a huile lourde; parties et
accessoires pour turbocompresseurs, en particulier turbines,
compresseurs, paliers, dispositifs de lubrification et de
refroidissement, chambres a gaz et a air, filtres a air et
amortisseurs, pompes, boites de vitesses, générateurs
électriques, couplages.

(151)
(180)
(732)

(842)

(541)

(511)

7 Turbines, compressors; turbochargersfor internal
combustion engines, particularly diesel engines and gas
engines, preferably for driving ships, for stationary
generators, and thick grease internal combustion engines;
parts and accessoriesfor turbochargers, particularly turbines,
compressors, bearings, lubrication and cooling devices, gas
and air chambers, air filters and impact absorbers, pumps,
gearboxes, electricity generators, couplings.

7 Turbinas; compresores; turbocompresores para
motores de combustién interna, en particular motores diésel y
motores de gas, destinados principalmente al entrenamiento
de buques, a instalaciones estacionarias de generaciéon de
electricidad y a motores de combustion interna de aceite
pesado; partes y guarniciones para turbocompresores, en
particular turbinas, compresores, cojinetes, dispositivos de
lubricacion y de enfriamiento, camaras de gas y de aire, filtros
de aire y amortiguadores, bombas, cajas de cambios,
generadores eléctricos, acoplamientos.

(822) CH, 28.11.2007, 567754.

(300) CH, 28.11.2007, 567754.
(831) CN.

(832) EM,JP, KR, SG, US.
(527) SG, US.

(270) francais / French/ francés
(580) 24.04.2008

27.02.2008 957703

27.02.2018

ABB Turbo Systems Ltd
Bruggerstrasse 71a

CH-5400 Baden (CH).
Société anonyme (SA), Suisse

A140

caractéres standard / standard characters / caracteres
estandar

NCL(9)

7 Turbines; compresseurs; turbocompresseurs pour
moteurs a combustion interne, en particulier moteurs Diesel et
moteurs & gaz, de préférence pour l'entrainement de navires,
pour installations stationnaires de génération de courant, et
pour moteurs a combustion interne a huile lourde; parties et
accessoires pour turbocompresseurs, en particulier turbines,
compresseurs, paliers, dispositifs de lubrification et de
refroidissement, chambres a gaz et a air, filtres a air et
amortisseurs, pompes, boites de vitesses, générateurs
électriques, couplages.

7 Turbines, compressors; turbochargersfor internal
combustion engines, particularly diesel engines and gas
engines, preferably for driving ships, for stationary
generators, and thick grease internal combustion engines;
parts and accessoriesfor turbochargers, particularly turbines,
compressors, bearings, lubrication and cooling devices, gas
and air chambers, air filters and impact absorbers, pumps,
gearboxes, electricity generators, couplings.

7 Turbinas; compresores; turbocompresores para
motores de combustién interna, en particular motores diésel y
motores de gas, destinados principalmente al entrenamiento
de buques, a instalaciones estacionarias de generacion de
electricidad y a motores de combustion interna de aceite
pesado; partes y guarniciones para turbocompresores, en
particular turbinas, compresores, cojinetes, dispositivos de
lubricacion y de enfriamiento, camaras de gas y de aire, filtros
de aire y amortiguadores, bombas, cajas de cambios,
generadores eléctricos, acoplamientos.

(822) CH, 28.11.2007, 567755.

(300) CH, 28.11.2007, 567755.
(831) CN.
(832) EM, JP, KR, SG, US.

(151)
(180)
(732)

(842)

(541)

(511)
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(527)
(270)
(580)

SG, US.
francais / French / francés
24.04.2008

27.02.2008 957704

27.02.2018

ABB Turbo Systems Ltd
Bruggerstrasse 71a

CH-5400 Baden (CH).
Société anonyme (SA), Suisse

A160

caractéres standard / standard characters / caracteres
estandar

NCL (9)

7 Turbines; compresseurs; turbocompresseurs pour
moteurs & combustion interne, en particulier moteurs Diesel et
moteurs a gaz, de préférence pour l'entrainement de navires,
pour installations stationnaires de génération de courant, et
pour moteurs & combustion interne a huile lourde; parties et
accessoires pour turbocompresseurs, en particulier turbines,
compresseurs, paliers, dispositifs de lubrification et de
refroidissement, chambres a gaz et a air, filtres a air et
amortisseurs, pompes, boites de vitesses, générateurs
électriques, couplages.

7 Turbines; compressors; turbochargersfor internal
combustion engines, particularly diesel engines and gas
engines, preferably for driving ships, for stationary
generators, and thick grease internal combustion engines;
partsand accessoriesfor turbochargers, particularly turbines,
compressors, bearings, lubrication and cooling devices, gas
and air chambers, air filters and impact absorbers, pumps,
gearboxes, electricity generators, couplings.

7 Turbinas; compresores; turbocompresores para
motores de combustion interna, en particular motores diésel y
motores de gas, destinados principalmente al entrenamiento
de buques, a instalaciones estacionarias de generacion de
electricidad y a motores de combustién interna de aceite
pesado; partes y guarniciones para turbocompresores, en
particular turbinas, compresores, cojinetes, dispositivos de
lubricacién y de enfriamiento, camaras de gas y de aire, filtros
de aire y amortiguadores, bombas, cajas de cambios,
generadores eléctricos, acoplamientos.

(822) CH, 28.11.2007, 567756.

(300) CH, 28.11.2007, 567756.
(831) CN.

(832) EM, JP, KR, SG, US.
(527) SG, US.

(270) frangais / French/ francés
(580) 24.04.2008

(151)
(180)
(732)

(842)

(541)

(511)

27.02.2008 957705
27.02.2018

ABB Turbo Systems Ltd

Bruggerstrasse 71a

CH-5400 Baden (CH).

Société anonyme (SA), Suisse

A165

caractéres standard / standard characters / caracteres
estandar
NCL (9)
7 Turbines; compresseurs; turbocompresseurs pour
moteurs & combustion interne, en particulier moteurs Diesel et

(151)
(180)
(732)

(842)

(541)

(511)

moteurs & gaz, de préférence pour l'entrainement de navires,
pour installations stationnaires de génération de courant, et
pour moteurs a combustion interne a huile lourde; parties et
accessoires pour turbocompresseurs, en particulier turbines,
compresseurs, paliers, dispositifs de lubrification et de
refroidissement, chambres a gaz et a air, filtres a air et
amortisseurs, pompes, boites de vitesses, générateurs
électriques, couplages.

7 Turbines; compressors; turbochargersfor internal
combustion engines, particularly diesel engines and gas
engines, preferably for driving ships, for stationary
generators, and thick grease internal combustion engines;
partsand accessoriesfor turbochargers, particularly turbines,
compressors, bearings, lubrication and cooling devices, gas
and air chambers, air filters and impact absorbers, pumps,
gearboxes, electricity generators, couplings.

7 Turbinas; compresores; turbocompresores para
motores de combustién interna, en particular motores diésel y
motores de gas, destinados principalmente al entrenamiento
de buques, a instalaciones estacionarias de generacion de
electricidad y a motores de combustion interna de aceite
pesado; partes y guarniciones para turbocompresores, en
particular turbinas, compresores, cojinetes, dispositivos de
lubricacién y de enfriamiento, camaras de gas y de aire, filtros
de aire y amortiguadores, bombas, cajas de cambios,
generadores eléctricos, acoplamientos.

(822) CH, 28.11.2007, 567758.

(300) CH, 28.11.2007, 567758.
(831) CN.

(832) EM, JP, KR, SG, US.
(527) SG, US.

(270) frangais / French/ francés
(580) 24.04.2008

27.02.2008 957706

27.02.2018

ABB Turbo Systems Ltd
Bruggerstrasse 71a

CH-5400 Baden (CH).
Société anonyme (SA), Suisse

A175

caractéres standard / standard characters / caracteres
estandar

NCL(9)

7 Turbines; compresseurs; turbocompresseurs pour
moteurs a combustion interne, en particulier moteurs Diesel et
moteurs a gaz, de préférence pour l'entrainement de navires,
pour installations stationnaires de génération de courant, et
pour moteurs a combustion interne a huile lourde; parties et
accessoires pour turbocompresseurs, en particulier turbines,
compresseurs, paliers, dispositifs de lubrification et de
refroidissement, chambres a gaz et a air, filtres a air et
amortisseurs, pompes, boites de vitesses, générateurs
électriques, couplages.

7 Turbines, compressors; turbochargersfor internal
combustion engines, particularly diesel engines and gas
engines, preferably for driving ships, for stationary
generators, and thick grease internal combustion engines;
parts and accessoriesfor turbochargers, particularly turbines,
compressors, bearings, lubrication and cooling devices, gas
and air chambers, air filters and impact absorbers, pumps,
gearboxes, electricity generators, couplings.

7 Turbinas; compresores; turbocompresores para
motores de combustion interna, en particular motores diésel y
motores de gas, destinados principalmente al entrenamiento
de buques, a instalaciones estacionarias de generacion de
electricidad y a motores de combustién interna de aceite
pesado; partes y guarniciones para turbocompresores, en
particular turbinas, compresores, cojinetes, dispositivos de

(151)
(180)
(732)

(842)

(541)

(511)
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lubricacién y de enfriamiento, camaras de gas y de aire, filtros
de aire y amortiguadores, bombas, cajas de cambios,
generadores eléctricos, acoplamientos.

(822) CH, 28.11.2007, 567759.

(300) CH, 28.11.2007, 567759.
(831 CN.

(832) EM, JP, KR, SG, US.
(527) SG, US.

(270) frangais / French/ francés
(580) 24.04.2008

23.11.2007 957707
23.11.2017

Michael Schulte

Zeughausstrasse 10

CH-6430 Schwyz (CH).

(151)
(180)
(732)

(841) DE

(541) caracteres standard / standard characters / caracteres
estandar

(511) NCL(9)

9 Ordinateurs, périphériques d'ordinateurs,
mémoires pour ordinateurs, claviers d'ordinateurs,
programmes du systéme d'exploitation enregistrés, logiciels
(programmes  enregistrés), programmes  d'ordinateurs

téléchargeables sur Internet, ordinateurs (équilibreur de
charge) pour partager des charges sur Internet entre la grappe
de serveurs, logiciels (programmes enregistrés) enregistrés ou
téléchargeables sur Internet pour partager des charges sur
Internet entre la grappe de serveurs, programmes d'ordinateurs
enregistrés ou téléchargeables sur Internet pour envoyer des
mél-cartes de salutations avec des clips vidéo et des timbres
mobiles.

35 Compilation d'informations dans un fichier central
de données d'ordinateurs, systématisation d'informations dans
un fichier central de données d'ordinateurs.

42 Programmation pour le partage des charges sur
Internet dans une grappe de terminaux (faisceau de faisceaux)
et des serveurs, services d'enregistrement et de programmation
pour éditer et partager des vidéos live via Internet, services de
programmation pour griser et/ou mettre en surimpression sur
des films vidéo et des images avec des masques, en arriére
plan, des images, films et d'autres objets.

9 Computers, computer peripheral  devices,
computer memories, computer keyboards, recorded operating
system programs, software (recorded programs),
downloadable computer programs via the Internet, computers
(load balancer) for sharing loads on the Internet around a
server farm, software (recorded programs) recorded or
downloadable on the Internet for sharing loads on the Internet
around a server farm, recorded or downloadable computer
programs on the Internet for sending e-mail greeting cards
with video clips and mobile stamps.

35 Compilation of information in a computer
database, systemization of information in a computer
database.

42 Computer programming for load sharing on the
Internet in a terminal cluster (network cluster) and a server
farm, recording and computer programming services for
editing and sharing videos live over the Internet, computer
programming services for shading and/or overlaying on video
films and pictures with masks, in the background, pictures,
filmsand other objects.

9 Ordenadores, periféricos de ordenador, memorias
de ordenador, teclados de ordenador, programas de sistemas
operativos grabados, software (programas grabados),
programas informaticos descargables de Internet, ordenadores
(equilibradores de carga) para distribuir la carga de trabajo en

Internet entre el parque de servidores, software grabado o
descargable de Internet para distribuir la carga de trabajo en
Internet entre el parque de servidores, programas informaticos
grabados o descargables de Internet para enviar tarjetas de
felicitacion por correo electronico con videoclips y sellos
animados.

35 Compilacién de informacién en bases de datos
informaticas, sistematizacion de informacion en bases de datos
informaticas.

42 Servicios de programacion informatica destinados
a la distribucién de la carga de trabajo en Internet entre un
cluster de terminales (clusters de red) y servidores, servicios
de grabacion y programacion para editar y compartir videos en
directo a través de Internet, servicios de programacion de
sombreado y/o superposicion de peliculas e imagenes de
video, mediante mascaras, a modo de fondos, imagenes,
peliculas y otros objetos.

(822) CH, 08.05.2007, 564925.

(831) AT, DE.

(832) US.

(527) US.

(270) francais / French/ francés
(580) 24.04.2008

20.02.2008 957 708
20.02.2018

Pflanzenoel.ch GmbH

Olmiihle/Hardhof

CH-5306 Tegerfelden (CH).

Société a responsabilité limitée

(151)
(180)
(732)

(842)

Swiss Omega Power

(541) caractéres standard / standard characters / caracteres

estandar
NCL(9)
29 Huiles et graisses comestibles; tous les produits
précités de provenance suisse.
29 Edible oils and fats; all the aforesaid goods of
Swissorigin.
29 Aceites y grasas comestibles; todos los productos
anteriormente mencionados son de origen suizo.
(822) CH, 22.08.2007, 567349.
(300) CH, 22.08.2007, 567349.
(831) CN,RU.
(832) EM.
(270) frangais / French/ francés
(580) 24.04.2008

(511)

04.03.2008 957709
04.03.2018

ZwyerCaviar GmbH

Vorderhausstrasse 4 A

CH-9053 Teufen AR (CH).

(151)
(180)
(732)

ZwyerCaviar

(541) caractéres standard / standard characters / caracteres

estandar
NCL(9)
8 Coutellerie, fourchettes et cuillers.
21 Ustensiles et récipients pour le ménage ou la
cuisine; verrerie, porcelaine et faience non comprises dans
d'autres classes.

29 Poisson, caviar.

33 Boissons alcooliques (a I'exception des bicres).

(511)
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8 Cutlery, forks and spoons.

21 Household or kitchen utensils and containers;
glassware, porcelain and earthenware not included in other
classes.

29 Fish, caviar.

33 Alcoholic beverages (except beers).

8 Cuchillos, tenedores y cucharas.

21 Utensilios y recipientes para la cocina o el hogar;
cristaleria, porcelana y loza no comprendidas en otras clases.
29 Pescado, caviar.

33 Bebidas alcohdlicas (excepto cervezas).
CH, 14.12.2007, 568731.

CH, 14.12.2007, 568731.
EM.

frangais / French / francés
24.04.2008

(822)
(300)
(832)
(270)
(580)

06.02.2008 957710
06.02.2018

SHAL

76 rue Maurice Lachatre

F-93700 DRANCY (FR).

SHAL, 38 rue Jean Vernet, F-93120 LA

COURNEUVE (FR).

(151)
(180)
(732)

(750)

S STIME=E.CINE.

(531) 3.1;27.5.
(511) NCL(9)

3 Préparations pour blanchir et autres substances
pour lessiver; préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et
abraser; savons; parfums, huiles essentielles, cosmétiques,
lotions pour cheveux; dentifrices; dépilatoires; produits de
démaquillage; rouge a lévres; masques de beauté; produits de
rasage; produits pour la conservation du cuir (cirages); crémes
pour le cuir.

18 Cuir et imitations du cuir; peaux d'animaux; malles
et valises; parapluies, parasols et cannes; fouets et sellerie;
portefeuilles; porte-monnaie; sacs & main, a dos, a roulettes;
sacs d'alpinistes, de campeurs, de voyage, de plage, d'écoliers;
coffrets destinés a contenir des affaires de toilette; colliers ou
habits pour animaux; filets ou sacs a provisions; sacs ou
sachets (enveloppes, pochettes) en cuir pour I'emballage.

25 Vétements, chaussures, chapellerie; chemises;
vétements en cuir ou en imitation du cuir; ceintures
(habillement); fourrures (vétements); gants (habillement);
foulards; cravates; bonneterie; chaussettes; chaussons;
chaussures de plage, de ski ou de sport; couches en maticres
textiles; sous-vétements.

3 Bleaching preparations and other substances for
laundry use; cleaning, polishing, scouring and abrasive

preparations,; soaps, perfumes, essential oils, cosmetics, hair
lotions; dentifrices; depilatory preparations;, make-up
removing preparations; lipsticks, beauty masks, shaving
products; leather preservatives (polishes); waxes for leather.

18 Leather and imitation leather; animal skins, hides;
trunks and suitcases; umbrellas, parasols and walking sticks;
whips, harness and saddlery; wallets, purses; handbags,
rucksacks, wheeled bags; bagsfor climbers, bagsfor campers,
travelling bags, beach bags, school bags;, unfitted vanity
cases, collarsor clothing for animals; shopping nets or bags;
bags or small bags (envelopes, pouches) of leather for
packaging purposes.

25 Clothing, footwear, headgear; shirts; leather or
imitation leather clothing; belts (clothing); furs (clothing);
gloves (for wear); scarves; ties, hosiery, socks; dippers,
beach, ski or sports footwear; babies napkins of textile;
underwear.

3 Preparaciones para blanquear y otras sustancias
para la colada; preparaciones para limpiar, pulir, desengrasar
y raspar (preparaciones abrasivas); jabones; perfumes, aceites
esenciales, cosméticos, lociones para el cabello; dentifricos;
productos depilatorios; desmaquilladores; lapices de labios;
mascarillas de belleza; productos para el afeitado; productos
para la conservacion del cuero (ceras); cremas para el cuero.

18 Cuero e imitaciones del cuero; pieles de animales;
baules y maletas; paraguas, sombrillas y bastones; fustas y
guarnicioneria; carteras; monederos; bolsos, mochilas y bolsas
con ruedas; mochilas de alpinismo y de acampada, bolsas de
viaje y de playa, carteras escolares; cofrecillos para articulos
de tocador; collares o ropa para animales; redecillas o bolsas
para la compra; bolsas o bolsitas (sobres, fundas) de cuero
para embalaje.

25 Prendas de vestir, calzado, articulos de
sombrereria; camisas; prendas de vestir de cuero o de
imitaciones del cuero; cinturones (vestimenta); pieles
(vestimenta); guantes (vestimenta); fulares; corbatas; prendas
de punto; calcetines; zapatillas; calzado de playa, de esqui o
de deporte; pafales de materias textiles; ropa interior.

(821) FR, 07.06.2007, 07 3 505 413.

(822) FR, 09.11.2007,07 3 505 413.
(832) EM.

(270) francais / French/ francés
(580) 24.04.2008

22.06.2007 957711
22.06.2017

ROTO FRANK AG

Stuttgarter Strasse 145-149

70771 Leinfelden-Echterdingen (DE).

(151)
(180)
(732)

RotoTronic
(541) caractéres standard / standard characters / caracteres
estandar
(511) NCL(9)

6 Matériaux de construction métalliques, fenétres et
portes métalliques, y compris fenétres de toit métalliques
équipées d'une installation électrique intégrée, notamment un
entralnement par moteur électrique intégré et composants
électriques et électroniques pour commande d'entrainement;
chassis de fenétres et de portes métalliques, garnitures de
batiments métalliques, garnitures métalliques pour portes et
fenétres, serrures métalliques, volets de fenétres métalliques;
volets roulants, notamment volets roulants d'extérieur, stores
enrouleurs, stores vénitiens, les produits précités étant
meétalliques et de préférence pour fenétres, notamment pour
fenétres de toit; coffres métalliques pour volets roulants, rails
métalliques pour volets roulants, lattes métalliques pour volets
roulants, mécanismes d'entrainement manuels métalliques
pour volets roulants; serrurerie et quincaillerie métalliques;
garnitures métalliques, matériel de fixation métallique.
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7 Commandes a moteur pour batiments, notamment
pour la commande de volets roulants, stores enrouleurs, stores
vénitiens et autres accessoires d'ombrage pour portes et
fenétres et pour l'ouverture et la fermeture de fenétres, portes,
caches d'ouvertures pour ventilation et pour désenfumage;
appareils de commande pneumatiques et hydrauliques pour
équipement de batiments, notamment pour commandes a
moteur pour batiments, par exemple pour commandes a
moteur pour volets roulants, stores enrouleurs, stores vénitiens
et autres accessoires d'ombrage pour fenétres et portes et pour
commandes a moteur pour fenétres, portes, caches
d'ouvertures pour ventilation et pour désenfumage; ferme-
porte mécaniques en métal, ferme-porte mécaniques non en
métal.

9 Instruments et appareils électriques et
¢lectroniques de commande, y compris appareils et
instruments de commande a distance ainsi que claviers de
commande électrique pour actionner volets roulants, stores
enrouleurs, stores vénitiens et autres accessoires d'ombrage
pour fenétres et portes et pour l'ouverture et la fermeture de
fenétres, portes, volets de fenétres, hottes d'aération; capteurs
pour batiments, y compris détecteurs de pluie, capteurs
d'humidité dans l'atmosphére, capteurs de température et
capteurs de vent; ouvre-portes et fenétres et ferme-portes et
fenétres électriques et électroniques commandés a distance,
dispositifs d'ouverture et dispositifs de fermeture électriques et
¢électroniques pour caches d'ouvertures pour ventilation et pour
désenfumage; installations solaires et leurs parties (comprises
dans cette classe), a savoir piles solaires, accumulateurs
solaires; accumulateurs électriques, y compris accumulateurs
solaires; appareils de commande électriques et électroniques
d'équipements de batiments, notamment pour commandes a
moteur pour batiments, par exemple pour commandes a
moteur pour volets roulants, stores enrouleurs, stores vénitiens
et autres accessoires d'ombrage pour fenétres et portes et pour
commandes a moteur de fenétres, portes, caches d'ouvertures
pour ventilation et pour désenfumage; appareils, circuits et
autres éléments €lectriques et/ou électroniques pour batiments,
lesdits appareils, circuits et éléments servant a signaler,
commander, régler et/ou vérifier.

11 Appareils et dispositifs de chauffage, de
conditionnement d'air et de ventilation pour batiments; hottes
d'aération pour batiments; capteurs solaires et installations
utilisant des capteurs solaires, lesdites installations utilisant la
chaleur solaire.

19 Matériaux de construction non métalliques;
fenétres et portes non métalliques, y compris fenétres de toit
non métalliques équipées d'une installation électrique intégrée,
notamment un entrainement par moteur électrique intégré et
composants ¢électriques et électroniques pour commande
d'entrainement; chassis de fenétres et de portes non
métalliques, volets de fenétres non métalliques; volets
roulants, notamment volets roulants d'extérieur, non
métalliques, de préférence pour fenétres, notamment pour
fenétres de toit; stores enrouleurs, stores vénitiens, les produits
précités n'étant ni métalliques ni en maticres textiles; coffres
non métalliques, rails non métalliques et lattes non
métalliques, tous pour volets roulants.

6 Building materials made of metal, windows and
doors made of metal, including roof windows made of metal
with integrated electric installation, in particular with
integrated electric motor drive and electric and electronic
componentsfor drive control; window frames and door frames
made of metal, building fittings made of metal, fittings made of
metal for windows and doors, locks made of metal, window
shutters made of metal; roller shutters, in particular exterior
roller shutters, roller blinds, Venetian blinds, the aforesaid
goods made of metal and preferably for windows, in particular
for roof windows; housings made of metal for roller shutters,
rails made of metal for roller shutters, slats made of metal for
roller shutters, hand-operated drives of metal for roller
shutters, ironmongery, small items of metal hardware;
mountings made of metal, fastening means made of metal.

7 Motor drives for buildings, in particular for
operating roller shutters, roller blinds, Venetian blinds and
other shading accessories for windows and doors and for
opening and closing windows, doors, covers of openings for
ventilation and for smoke extraction; pneumatic and hydraulic
control apparatus for equipment of buildings, in particular for
motor drives for buildings, for example for motor drives for
roller shutters, roller blinds, Venetian blinds and other
shading accessories for windows and doors and for motor
drives for windows, doors, covers of openings for ventilation
and for smoke extraction; mechanical door closers made of
metal, mechanical door closers not of metal.

9 Electric and electronic operating instruments and
apparatus including instruments and apparatus for remote
control and including electric operating keyboards for
activating roller shutters, roller blinds, Venetian blinds and
other shading accessories for windows and doors and for
opening and closing windows, doors, window shutters,
ventilation hoods; sensors for buildings, including rain
sensors, sensors for the moisture in the atmosphere,
temperature sensors and wind sensors; electric and electronic
remote controllable window and door openers and window
and door closers, electric and electronic openers and closers
for covers of openings for ventilation and for smoke
extraction; solar installations and parts thereof (included in
this class), namely, solar cells, solar accumulators; electric
accumulators including solar accumulators; electric and
electronic control apparatus for equipment of buildings, in
particular for motor drives for buildings, for example for
motor drives for roller shutters, roller blinds, Venetian blinds
and other shading accessories for windows and doors and for
motor drives for windows, doors, covers of openings for
ventilation and for smoke extraction; electric and/or electronic
apparatus, circuits and other elements for buildings, said
apparatus, circuits and elements serving for signalling,
controlling, regulating and/or checking.

11 Heating, air conditioning and ventilating
apparatus and devices for buildings; ventilation hoods for
buildings; solar collectors and installations using solar
collectors, said installations utilizing the solar heat.

19 Building materials not of metal; windows and
doors not of metal including roof windows not of metal with
integrated electric installation, in particular with integrated
electric motor drive and electric and electronic components
for drive control; window framesand door frames not of metal,
window shutters not of metal; roller shutters, in particular
exterior roller shutters, not of metal preferably for windows, in
particular for roof windows; roller blinds, Venetian blinds, the
aforesaid goods not of metal and not of textile materials;
housings not of metal, rails not of metal and slats not of metal,
all for roller shutters.

6 Materiales de construccion metalicos, puertas y
ventanas de metal, incluidas ventanas de tejado metalicas con
instalacion eléctrica integrada, en particular con accionamiento
por motor eléctrico integrado y componentes eléctricos y
electrénicos para control de accionamiento; marcos metalicos
de ventanas y puertas, guarniciones metalicas para la
construccion, guarniciones metalicas para puertas y ventanas,
cerraduras metdlicas, contraventanas de metal; persianas
enrollables, en particular, persianas enrollables de exterior,
estores enrollables, persianas venecianas, los productos antes
mencionados de metal y preferentemente para ventanas, en
particular para ventanas de tejado; bastidores de metal para
persianas enrollables, railes metalicos para persianas
enrollables, listones metalicos para persianas enrollables,
dispositivos manuales de metal para persianas enrollables;
ferreteria metalica, articulos pequefios metalicos de ferreteria;
guarniciones de metal, medios de fijacién metalicos.

7 Accionamientos por motor para edificios, en
particular para accionar persianas enrollables, estores
enrollables, persianas venecianas y otros accesorios para
graduar la entrada de luz para ventanas y puertas asi como
para abrir y cerrar ventanas, puertas, tapas de aberturas para
ventilacion y extraccion de humo; aparatos de control
neumaticos e hidraulicos para equipamiento de edificios, en
particular para accionamientos por motor para edificios, por



40 No 15/2008 - Gazette OMPI des marques internationales / WIPO Gazette of International Marks/ Gaceta de la OMPI de Marcas Internacionales

ejemplo para accionamientos por motor para persianas
enrollables, estores enrollables, persianas venecianas y otros
accesorios para graduar la entrada de luz para puertas y
ventanas, asi como para accionamientos por motor para
ventanas, puertas, tapas de aberturas para ventilacion y
extraccion de humo; cierres mecanicos de puertas, de metal,
cierres mecanicos de puerta que no sean de metal.

9 Aparatos e instrumentos eléctricos y electronicos y
aparatos e instrumentos para control remoto, asi como
teclados eléctricos para accionar persianas enrollables,
estores enrollables, persianas venecianas y otros accesorios
para graduar la entrada de luz para puertas y ventanas, asi
como para abrir y cerrar ventanas, puertas, contraventanas,
campanas de ventilacion; sensores para edificios, que incluyen
sensores de lluvia, sensores de humedad atmosférica,
sensores térmicos y sensores de viento; dispositivos eléctricos
y electrénicos de apertura y cierre por control remoto,
dispositivos eléctricos y electronicos de apertura y cierre para
tapas de aberturas para ventilacion, asi como de extracciéon de
humo; instalaciones solares y sus partes, comprendidas en
esta clase, a saber, celdas solares, acumuladores solares;
acumuladores eléctricos incluidos acumuladores solares;
aparatos de control eléctricos y electrénicos para equipamiento
de edificios, en particular para accionamientos por motor para
edificios, por ejemplo para accionamientos por motor para
persianas enrollables, estores enrollables, persianas
venecianas y otros accesorios para graduar la entrada de luz
para puertas y ventanas, asi como para accionamientos por
motor para ventanas, puertas, tapas para aberturas para
ventilaciéon y extraccion de humo; aparatos, circuitos y otros
elementos electrénicos y eléctricos para edificios, dichos
aparatos, circuitos y elementos sirven para sefalar, controlar,
regular y verificar.

11 Aparatos y dispositivos de calefaccion, aire
acondicionado y ventilaciéon para edificios; campanas de
ventilacion para edificios; colectores e instalaciones solares
que utilizan colectores solares, dichas instalaciones utilizan el
calor solar.

19 Materiales de construccion no metalicos; ventanas
y puertas incluidas ventanas de tejado no metalicas con
instalacion eléctrica integrada, en particular con accionamiento
con motor eléctrico integrado y componentes eléctricos y
electronicos para control de accionamiento; marcos de
ventanas y puertas que no sean de metal, contraventanas no
metdlicas; persianas enrollables, en particular persianas
enrollables de exterior, no metdlicas preferentemente para
ventanas, en particular para ventanas de tejado; estores
enrollables, persianas venecianas, los productos antes
mencionados no son metalicos ni de materias textiles;
bastidores, railes y lamas no metdlicos, todo ello para
persianas enrollables.

(822) DE, 21.03.2007, 307 03 303.1/09.
(300) DE, 23.01.2007, 307 03 303.1/09.
(831) CH, HR, RU, UA.

(832) EM.

(270) anglais / English/inglés

(580) 24.04.2008

28.02.2008 957712
28.02.2018

DELSON GROUP INC

1218 Bubb Road

Cupertino, CA 95014 (US).

CORPORATION, Delaware, United States

(151)
(180)
(732)

(842)

WORLD MOBILE
CONGRESS
(541) caractéres standard / standard characters / caracteres
estandar
NCL(9)
41 Organisation et tenue de conférences, salons et

expositions dans le domaine des communications mobiles sans
fil.

(511)

41 Organizing and conducting conferences, shows
and exhibitionsin the field of mobile wireless communications.

41 Organizacion y direccion de conferencias,
espectaculos y exposiciones en el ambito de las
comunicaciones moviles inalambricas.

(821) US, 10.07.2004, 78448866.
(822) US, 02.08.2005, 2982473.
(832) DE, ES, FR, IT, PL.

(270) anglais / English / inglés
(580) 24.04.2008

30.11.2007 957713
30.11.2017

AESTHETIC DERMAL, S.L.

C/ Pla de I'Estany, 29,

Poligono Industrial "El Pla",

Illa F-2, Parc. 2

E-17486 Castello d'Empuries (Girona) (ES).

SOCIEDAD LIMITADA, ESPANA

EXCELLDERM

(151)
(180)
(732)

(842)

(511) NCL(9)

10 Machines d'électroporation (appareils médicaux).
10 Electroporation machines (medical apparatus).
10 Maquinas de electroporacion (aparatos médicos).
EM, 24.10.2007, 006390736.

(300) EM, 24.10.2007, 006390736.
(832) CN,JP, KR, RU, SG.

(527) SG.

(270) espagnol / Spanish / espariol
(580) 24.04.2008

(821)

29.02.2008 957714
28.02.2018
Société des Produits Nestlé S.A.

CH-1800 Vevey (CH).

(151)
(180)
(732)

®

(Voir reproduction couleur a la fin de ce volume /
See color reproduction at the end of thisissue/
Véase la reproduccion en color al final de este nimero.)
(531) 3.1;26.4;29.1.
(591) Bleu foncé, orange. / Dark blue, orange. / Azul oscuro,
naranja.
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(511) NCL(9)

5 Produits pharmaceutiques et vétérinaires; produits
hygiéniques pour la médecine; aliments et substances
diététiques a usage médical et clinique; aliments et substances
alimentaires pour bébés; aliments et substances alimentaires a
usage médical pour enfants et malades; aliments et substances
alimentaires pour les méres qui allaitent a usage médical,
suppléments nutritionnels et diététiques a usage médical,
préparations de vitamines, préparations a base de minéraux;
confiserie diététique a usage médical.

5 Pharmaceutical and veterinary preparations;
sanitary preparations for medical purposes, dietetic
substances and foodstuffs for clinical and medical use; food
and food substances for babies; food and food substances for
medical use for children and the sick; foods and food
substances for nursing mothers for medical use; nutritional
and dietetic supplements for medical use; vitamin
preparations, preparations made with minerals; dietetic
confectionery products for medical use.

5 Productos farmacéuticos y veterinarios; productos
higiénicos para la medicina; alimentos y sustancias dietéticas
para uso médico y clinico; alimentos y sustancias alimenticias
para bebés; alimentos y sustancias alimenticias de uso médico
para nifios y enfermos; alimentos y sustancias alimenticias de
uso médico para madres lactantes; suplementos nutricionales
y dietéticos para uso médico; preparaciones de vitaminas,
preparaciones a base de minerales; confiteria dietética para
uso médico.

(822) CH, 01.05.2007, 561583.

(831) CN, DZ, EG, HR, KZ, MA, RU, UA, VN.

(832) AU, EM, NO, SG, TR, UZ.

(527) SG.

(270) frangais / French/ francés

(580) 24.04.2008

(151) 29.02.2008 957715
(180) 28.02.2018

(732) Société des Produits Nestlé S.A.

CH-1800 Vevey (CH).

-

(Y

(Voir reproduction couleur a la fin de ce volume /
See color reproduction at the end of thisissue /
Véase la reproduccién en color al final de este numero.)
(531) 3.1;26.4;29.1.
(591) Bleu foncé, vert. / Dark blue, green. / Azul oscuro,
verde.
(511) NCL(9)
5 Produits pharmaceutiques et vétérinaires; produits

hygiéniques pour la médecine; aliments et substances
diététiques a usage médical et clinique; aliments et substances

alimentaires pour bébés; aliments et substances alimentaires a
usage médical pour enfants et malades; aliments et substances
alimentaires pour les méres qui allaitent a usage médical,
suppléments nutritionnels et diététiques a usage médical;
préparations de vitamines, préparations a base de minéraux;
confiserie diététique a usage médical.

5 Pharmaceutical and veterinary preparations;
sanitary preparations for medical purposes; dietetic
substances and foodstuffs for clinical and medical use; food
and food substances for babies; food and food substances for
medical use for children and the sick; foods and food
substances for nursing mothers for medical use; nutritional
and dietetic supplements for medical use; vitamin
preparations, preparations made with minerals, dietetic
confectionery products for medical use.

5 Productos farmacéuticos y veterinarios; productos
higiénicos para la medicina; alimentos y sustancias dietéticas
para uso médico y clinico; alimentos y sustancias alimenticias
para bebés; alimentos y sustancias alimenticias de uso médico
para nifios y enfermos; alimentos y sustancias alimenticias de
uso médico para madres lactantes; suplementos nutricionales
y dietéticos para uso médico; preparaciones de vitaminas,
preparaciones a base de minerales; confiteria dietética para
uso médico.

(822) CH, 01.05.2007, 561584.

(831) CN, DZ, EG, HR, KZ, MA, RU, UA, VN.
(832) AU, EM, NO, SG, TR, UZ.

(527) SG.

(270) francais / French/ francés

(580) 24.04.2008

05.03.2008 957716
05.03.2018

O. Kleiner AG

Schiitzenmattweg 26

CH-5610 Wohlen (CH).

Société anonyme, Suisse

CANPEEL

(151)
(180)
(732)

(842)

(541) caractéres standard / standard characters / caracteres
estandar

(511) NCL(9)
6 Matiéres métalliques  pour  I'emballage,

particuliérement feuilles métalliques pour I'emballage et
I'empaquetage.

16 Matiéres d'emballage en papier, en carton ou en
plastique, non comprises dans d'autres classes; feuilles en
plastique pour l'emballage et 'empaquetage.

17 Pellicules en matiéres plastiques autres que pour
I'emballage; produits en matiéres plastiques mi-ouvrées;
matiéres a calfeutrer, a étouper et a isoler.

6 Packaging material of metal, in particular metal
foils for wrapping and packaging.

16 Packaging material of paper, cardboard or
plastic, not included in other classes; plastic cling film for
wrapping and packaging.

17 Plagticfilmother than for wrapping; semi-finished
plastic products; stuffing, stopping and insulating materials.

6 Materiales metalicos para embalaje, en particular
laminas metalicas para embalaje y empaquetado.

16 Materiales de embalaje de papel, carton y plastico,
no comprendidos en otras clases; laminas de plastico para
embalaje y empaquetado.

17 Peliculas de materias plasticas que no sean para
embalaje; productos de materias plasticas semielaboradas;
materias que sirven para calafatear, cerrar con estopa y aislar.
(822) CH, 30.11.2007, 568931.

(300) CH, 30.11.2007, 568931.
(831) BX, DE, ES, FR, IT, PT.
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(832)
(527)
(270)
(580)

GB, Jp, US.

GB, US.

frangais / French / francés
24.04.2008

16.11.2007 o957 717
16.11.2017

ACTIA

chemin de Pouvourville

F-31400 TOULOUSE (FR).

Société anonyme, FRANCE

(151)
(180)
(732)

(842)

(Voir original en couleur a la fin de ce volume /
See original in color at the end of thisissue/
Véase el original en color al final de este numero.)
(531) VCL(5)

26.4;29.1.

(591) Vert (Pantone 347C) et gris (Pantone cool gray 11). /

Green (Pantone 347C) and grey (Pantone cool gray

11). / Verde (Pantone 347C) y gris (Pantone cool gray

11).

(511) NCL(9)

9 Dispositifs, appareils et instruments électriques,
¢électroniques et informatiques de contrdle, de régulation, de
diagnostic (non a usage médical), de simulation, de
signalisation, de commande; équipements et appareils pour la
saisie, le traitement et la transmission des informations;
programmes d'ordinateurs; logiciels; micro-ordinateurs
industriels; ordinateurs; périphériques d'ordinateurs; écrans et
moniteurs (matériel) pour ordinateurs ou pour postes de
conduite ou de pilotage de véhicules terrestres, de navires et
d'aéronefs; cartes & mémoire ou a microprocesseurs; circuits
intégrés; circuits imprimés; cartes et boitiers électroniques;
cartes d'acquisition de signaux et de communication pour
micro-ordinateurs; cartes a unités centrales de traitement
(processeurs); calculateurs de vol pour aéronefs; appareils de
navigation (ordinateurs de bord) pour véhicules terrestres,
navires et aéronefs; appareils de navigation par satellite pour
véhicules terrestres, navires et aéronefs; systémes et dispositifs
de localisation de véhicules terrestres, de navires et d'aéronefs
par satellite et par antennes radio; appareils et dispositifs de
contrdle, de commande et de régulation du courant électrique
et de circuits électriques pour véhicules terrestres, navires et
aéronefs, batteries et accumulateurs électriques, chargeurs de
batteric  embarqués, convertisseurs de tension et
transformateurs €lectriques, redresseurs de courant, onduleurs,
commutateurs et interrupteurs, cartes d'alimentation et de
transformation du courant; serrures électriques et dispositifs de
commande et de contrdle d'ouverture de portes pour véhicules
terrestres, navires et aéronefs; appareils et dispositifs de
commande, de réglage et de contrdle de systemes de chauffage
ou de climatisation pour véhicules terrestres, navires et
aéronefs; appareils et instruments de diagnostic et d'analyse
(autres qu'a usage médical); détecteurs; équipements, appareils
et instruments mécaniques et électroniques de controle
technique et de diagnostic technique pour véhicules terrestres,
navires et aéronefs; équipements, appareils et instruments
permettant la détection de pannes ainsi que la détection et la
mesure de la dégradation de performances de véhicules
terrestres, navires et aéronefs; bancs de tests, d'essais et de
mesures pour véhicules terrestres, navires et aéronefs; capteurs
et appareils de mesure de température pour véhicules
terrestres, navires et aéronefs; appareils et instruments

d'analyse de gaz d'échappement de véhicules terrestres, navires
et aéronefs; appareils et instruments de réglage des phares de
véhicules terrestres; appareils et instruments de contrdle et de
réglage de la géométrie de suspension et de 1'équilibrage de
roues de véhicules terrestres; endoscopes (non a usage
médical); oscilloscopes; appareils électriques, €lectroniques et
informatiques de mesure pour véhicules terrestres, navires et
acronefs; capteurs, calculateurs, indicateurs et enregistreurs de
vitesse, de distance et de consommation pour véhicules
terrestres, navires et aéronefs; limiteurs, régulateurs et
contréleurs de vitesse pour véhicules terrestres, navires et
aéronefs; tachygraphes a disques ou numériques pour
véhicules terrestres; appareils pour l'enregistrement, la
transmission et la reproduction du son et/ou d'images; lecteurs
et enregistreurs de DVD; amplificateurs de sons; haut-
parleurs; appareils d'émission et de réception du son et/ou
d'images;  amplificateurs et  cartes  électroniques
d'amplification de signaux électriques ou électroniques pour
véhicules terrestres, navires et aéronefs; dispositifs et systémes
de transmission et d'échanges de données entre une station fixe
et un véhicule terrestre, un navire ou un aéronef mobile;
dispositifs et systémes de transmission et d'échanges de
données a l'intérieur d'un véhicule terrestre, dun navire ou d'un
aéronef mobile; appareils et systémes d'émission, de
transmission et de réception de données et de signaux
électriques ou électroniques pour véhicules terrestres, navires
et aéronefs; appareils de télécommunication; dispositifs et
appareils de secours et de sécurité pour véhicules terrestres,
navires et aéronefs; appareils d'enseignement; distributeurs
automatiques.

12 V¢hicules terrestres; navires; aéronefs; appareils
de locomotion par terre, par air ou par eau; volants et colonnes
de direction pour véhicules terrestres; tableaux de bord de
véhicules terrestres et aéronefs.

37 Services d'installation, de réparation, de
dépannage et de maintenance des produits suivants, a savoir
dispositifs, appareils et instruments €lectriques, électroniques
et informatiques de contrdle, de régulation, de diagnostic (non
a usage médical), de simulation, de signalisation, de
commande, équipements et appareils pour la saisie, le
traitement et la transmission d'informations, programmes
d'ordinateurs, logiciels, micro-ordinateurs industriels,
ordinateurs, périphériques d'ordinateurs, écrans et moniteurs
(matériel) pour ordinateurs ou pour postes de conduite ou de
pilotage de véhicules terrestres, de navires et d'aéronefs, cartes
a mémoire ou a microprocesseurs, circuits intégrés, circuits
imprimés, cartes et boitiers électroniques, cartes d'acquisition
de signaux et de communication pour micro-ordinateurs,
cartes a unités centrales de traitement (processeurs),
calculateurs de vol pour aéronefs, appareils de navigation
(ordinateurs de bord) pour véhicules terrestres, navires et
aéronefs, appareils de navigation par satellite pour véhicules
terrestres, navires et aéronefs, systémes et dispositifs de
localisation de véhicules terrestres, de navires et d'aéronefs par
satellite et par antennes radio, appareils et dispositifs de
contréle, de commande et de régulation du courant électrique
et de circuits électriques pour véhicules terrestres, navires et
aéronefs, batteries et accumulateurs électriques, chargeurs de
batteries embarqués, convertisseurs de tension et
transformateurs €lectriques, redresseurs de courant, onduleurs,
commutateurs et interrupteurs, cartes d'alimentation et de
transformation du courant, serrures électriques et dispositifs de
commande et de contréle d'ouverture de portes pour véhicules
terrestres, navires et aéronefs, appareils et dispositifs de
commande, de réglage et de contrdle de systémes de chauffage
ou de climatisation pour véhicules terrestres, navires et
aéronefs, appareils et instruments de diagnostic et d'analyse
(autres qu'a usage médical), détecteurs, équipements, appareils
et instruments mécaniques et électroniques de controle
technique et de diagnostic technique pour véhicules terrestres,
navires et aéronefs, équipements, appareils et instruments
permettant la détection de pannes ainsi que la détection et la
mesure de la dégradation de performances de véhicules
terrestres, navires et aéronefs, bancs de tests, d'essais et de
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mesures pour véhicules terrestres, navires et a¢ronefs, capteurs
et appareils de mesure de température pour véhicules
terrestres, navires et aéronefs, appareils et instruments
d'analyse de gaz d'échappement de véhicules terrestres, navires
et aéronefs, appareils et instruments de réglage de phares de
véhicules terrestres, appareils et instruments de contrdle et de
réglage de la géométrie de suspension et de 1'équilibrage de
roues de véhicules terrestres, endoscopes (non a usage
médical), oscilloscopes, appareils électriques, électroniques et
informatiques de mesure pour véhicules terrestres, navires et
acronefs, capteurs, calculateurs, indicateurs et enregistreurs de
vitesse, de distance et de consommation pour véhicules
terrestres, navires et aéronefs, limiteurs, régulateurs et
contrbleurs de vitesse pour véhicules terrestres, navires et
aéronefs, tachygraphes a disques ou numériques pour
véhicules terrestres, appareils pour l'enregistrement, la
transmission et la reproduction du son et/ou d'images, lecteurs
et enregistreurs de DVD, amplificateurs de sons, haut-parleurs,
appareils d'émission et de réception du son et/ou d'images,
amplificateurs et cartes ¢lectroniques d'amplification de
signaux électriques ou €lectroniques pour véhicules terrestres,
navires et aéronefs, dispositifs et systémes de transmission et
d'échanges de données entre une station fixe et un véhicule
terrestre, un navire ou un aéronef mobile, dispositifs et
systémes de transmission et d'échanges de données a l'intérieur
d'un véhicule terrestre, d'un navire ou d'un aéronef mobile,
appareils et systémes d'émission, de transmission et de
réception de données et de signaux électriques ou
électroniques pour véhicules terrestres, navires et aéronefs,
appareils de télécommunication, dispositifs et appareils de
secours et de sécurité pour véhicules terrestres, navires et
aéronefs, appareils d'enseignement, distributeurs
automatiques; services d'installation, de réparation, de
dépannage et de maintenance des produits suivants, a savoir
véhicules terrestres, navires, appareils de locomotion par terre,
par air ou par eau, volants et colonnes de direction pour
véhicules terrestres, tableaux de bord de véhicules terrestres et
aéronefs.

9 Electric, electronic and computer regulating,
regulation, diagnostic (not for medical purposes), simulation,
signalling, and control devices, apparatus and instruments;
data input, processing and transmission equipment and
apparatus; computer programs; software; microcomputers,
computers; computer peripheral devices, screens and
monitors (computer hardware) for computers or for control
units or driving terminals of land vehicles, ships and aircraft;
memory or microprocessor cards; integrated circuits; printed
circuits; electronic boards and packages;, signal and
communication adapters for microcomputers; boards with
central processing units (processors); flight computers for
aircraft; navigation apparatus (on-board computers) for land
vehicles, ships and aircraft; satellite navigation apparatus for
land vehicles, ships, and aircrafts, tracking systems and
devices of land vehicles, ships, and aircraft by satellite and
radio antennas; regulating, control and regulation apparatus
and devices for electric current and electric circuits for land
vehicles, ships and aircraft, electric batteries and
accumulators, chargers for on-board batteries, voltage
converters and electric transformers, current rectifiers,
inverters, commutators and switches, power supply and
current transformation boards; electric locks and door
opening control and regulation devicesfor land vehicles, ships
and aircraft; control, adjustment and regulation apparatus
and devices for heating or air conditioning systems for land
vehicles, ships and aircraft; diagnosis and analysis apparatus
and instruments (other than for medical purposes); detectors;
mechanical and e€lectronic equipment, apparatus and
instruments for technical control and technical diagnosis for
land vehicles, ships and aircraft; equipment, apparatus and
instruments allowing failure detection as well as the detection
and measuring of degradation in performance of land vehicles,
ships and aircraft; test beds, test benches and measurement
benches for land vehicles, ships and aircraft; temperature
measuring sensors and apparatus for land vehicles, ships and

aircraft; apparatus and instruments for the analysis of exhaust
gases of land vehicles, ships and aircraft; apparatus and
instruments for the regulation of the headlights of land
vehicles, apparatus and instruments for the regulation and
adjustment of land vehicle suspension geometry and wheel
balancing; endoscopes (not for medical purposes);
oscilloscopes; electric, electronic and computer measuring
apparatus for land vehicles, ships and aircraft; sensors,
calculators, indicators, and recorders of speed, distance and
consumption for land vehicles, ships and aircraft; speed
limiters, speed regulators and speed control units for land
vehicles, ships and aircraft; disc tachographs or digital
tachographs for land vehicles, apparatus for sound and/or
image recording, transmission and reproduction; DVD
players and recorders; sound amplifiers; loudspeakers;
apparatusfor sound and/or image transmission and reception;
amplifiers and electronic amplifier cards for electric or
electronic signals for land vehicles, ships and aircraft; data
transmission and exchange devices and systems between a
base station and a land vehicle, a ship or a mobile aircraft;
data transmission and exchange devices and systems in the
interior of a land vehicle, a ship or a mobile aircraft;
apparatus and systems for the emission, transmission and
reception of data and electric or electronic signals for land
vehicles, ships and aircraft; telecommunication apparatus;
emergency and safety devices and apparatus for land vehicles,
ships and aircraft; teaching apparatus;, automatic vending
machines.

12 Land vehicles, ships, aircraft; apparatus for
locomotion by land, air or water; steering wheelsand columns
for land vehicles; dashboards for land vehicles and aircraft.

37 Installation, repair, troubleshooting and
mai ntenance services for the following goods, namely electric,
electronic and computer regulating, regulation, diagnostic
(not for medical purposes), simulation, signalling, and control
devices, apparatus and instruments; data input, processing
and transmission equipments and apparatus, computer
programs;, computer software; industrial microcomputers,
computers; computer peripheral devices, screens and
monitors (computer hardware) for computers or for control
unitsor driving terminals of land vehicles, shipsand aircrafts;
memory or smart cards; integrated circuits; printed circuits,
electronic boards and packages; signal and communication
adapters for microcomputers,; boards with central processing
units (processors); flight computers for aircrafts; navigation
apparatus (embedded computers) for land vehicles, ships and
aircrafts, satellite navigation apparatus for land vehicles,
ships, and aircrafts; tracking systems and devices of land
vehicles, ships, and aircrafts by satellite and radio antennas;
regulating, control and regulation apparatus and devices for
electric current and electric circuits for land vehicles, ships
and aircrafts, electric batteries and accumulators, chargers
for embedded batteries, tension converters and electric
transformers, current rectifiers, inverters, commutators and
switches, power supply and current transformation boards;
electric locks and control devicesand door opening regulation
devices for land wvehicles, ships and aircrafts; control,
adjustment and regulation appar atus and devices of heating or
air conditioning systems for land vehicles, shipsand aircrafts;
diagnosis and analysis apparatus and instruments (other than
for medical purposes); detectors;, mechanical and electronic
equipments, apparatus and instruments for technical control
and technical diagnosis for land vehicles, ships and aircrafts;
equipments, apparatus and instruments allowing
troubleshooting as well as the detection and measuring of the
degradation in performance of land vehicles, ships and
aircrafts; test and measuring beds for land vehicles, ships and
aircrafts, temperature measuring sensors and apparatus for
land vehicles, ships and aircrafts; apparatus and instruments
for the analysis of exhaust gases of land vehicles, ships and
aircrafts, apparatus and instruments for the regulation of the
beacons of land vehicles; apparatus and instruments for the
regulation and adjustment of the geometry of suspension and
the wheel balancing of land vehicles, endoscopes (not for
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medical purposes); oscilloscopes; electric, electronic and
computer measuring apparatus for land vehicles, ships and
aircrafts, sensors, calculators, indicators, and recorders of
speed, distance and consumption for land vehicles, ships and
aircrafts, speed limiters, speed regulators and speed control
units for land vehicles, ships and aircrafts; tachograph discs
or digital tachographs for land vehicles; apparatus for sound
and/or image recording, transmission and reproduction; DVD
drives and recorders, sound amplifiers; loudspeakers;
apparatus for sound and/or image emission and reception;
amplifiers and electronic amplifier cards for electric or
electronic signals for land vehicles, ships and aircrafts; data
transmission and exchange devices and systems between a
base station and a land vehicle, a ship or a mobile aircraft;
data transmission and exchange devices and systems in the
interior of a land vehicle, a ship or a mobile aircraft;
apparatus and systems for the emission, transmission and
reception of data and electric or electronic signals for land
vehicles, ships and aircrafts; telecommunication apparatus,
emergency and safety devices and apparatusfor land vehicles,
ships and aircrafts; teaching apparatus, automatic
distribution machines; installation, repair, troubleshooting
and maintenance services of the following goods. land
vehicles; ships; aircrafts; apparatus for locomotion by land,
air or water; steering wheels and columns for land vehicles;
dashboards of land vehicles and aircrafts.

9 Dispositivos, aparatos e instrumentos eléctricos,
electronicos e informaticos de control, regulacion, diagnéstico
(excepto de uso médico), simulacion, sefalizacion y mando;
equipos y aparatos para la introduccion, el tratamiento y la
transmisién de informacion; programas informaticos; software;
microordenadores industriales; ordenadores; periféricos
informaticos; pantallas y monitores (material para ordenadores
0 para puestos de conduccién o pilotaje de vehiculos
terrestres, embarcaciones y aeronaves); tarjetas de memoria o
con microprocesadores; circuitos integrados; circuitos
impresos; tarjetas y cajas electrénicas; tarjetas de adquisicion
de sefales y de comunicacion para microordenadores; tarjetas
con unidades centrales de procesamiento (procesadores);
calculadores de vuelo para aeronaves; aparatos de
navegacion (ordenadores de a bordo) para vehiculos
terrestres, embarcaciones y aeronaves; aparatos de
navegacion por satélite para vehiculos terrestres,
embarcaciones y aeronaves; sistemas y dispositivos de
localizacién de vehiculos terrestres, embarcaciones vy
aeronaves por satélite y antenas de radio; aparatos y
dispositivos de control, mando y regulacién de la electricidad y
de circuitos eléctricos para vehiculos terrestres,
embarcaciones y aeronaves, baterias y acumuladores
eléctricos, cargadores de baterias a bordo, convertidores de
tension y transformadores eléctricos, rectificadores de
corriente, onduladores, conmutadores e interruptores, tarjetas
de alimentacion y transformacion de corriente; cerraduras
eléctricas y dispositivos de mando y control de apertura de
puertas para vehiculos terrestres, embarcaciones y aeronaves;
aparatos y dispositivos de mando, regulacion y control de
sistemas de calefacciébn o climatizacién para vehiculos
terrestres, embarcaciones y aeronaves; aparatos e
instrumentos de analisis y diagndstico (que no sean para uso
médico); detectores; equipos, aparatos e instrumentos
mecanicos y electrénicos de control técnico y diagnostico
técnico para vehiculos terrestres, embarcaciones y aeronaves;
equipos, aparatos e instrumentos para la deteccion de averias,
asi como para la deteccién y medicion de la degradacion del
rendimiento de vehiculos terrestres, embarcaciones vy
aeronaves; bancos de pruebas, ensayos y mediciones para
vehiculos terrestres, embarcaciones y aeronaves; sensores y
medidores de temperatura para vehiculos terrestres,
embarcaciones y aeronaves; aparatos e instrumentos de
analisis de gases de escape de vehiculos terrestres,
embarcaciones y aeronaves; aparatos e instrumentos de
regulacion de faros de vehiculos terrestres; aparatos e
instrumentos de control y de regulaciéon de geometria de
suspension y equilibrado de ruedas de vehiculos terrestres;
endoscopios (que no sean para uso médico); osciloscopios;
aparatos eléctricos, electronicos e informaticos de medida para
vehiculos terrestres, embarcaciones y aeronaves; sensores,
calculadores, indicadores y registradores de velocidad,
distancia y consumo para vehiculos terrestres, embarcaciones

y aeronaves; limitadores, reguladores y controladores de
velocidad para vehiculos terrestres, embarcaciones vy
aeronaves; taquigrafos de discos o digitales para vehiculos
terrestres; aparatos de grabacion, transmision y reproduccion
de sonido y/o imagenes; lectores y grabadores de DVD;
amplificadores; altavoces; emisores y receptores de sonido y/o
imagenes; amplificadores y tarjetas electronicas de
amplificacion de sefiales eléctricas o electronicas para
vehiculos terrestres, embarcaciones y aeronaves; dispositivos
y sistemas de transmision y de intercambio de datos entre una
estacion fija y un vehiculo terrestre, una embarcacion o una
aeronave movil; dispositivos y sistemas de transmision y de
intercambio de datos en el interior de un vehiculo terrestre, una
embarcacién o una aeronave movil; aparatos y sistemas de
emision, transmision y recepcion de datos y sefiales eléctricas
o electrénicas para vehiculos terrestres, embarcaciones vy
aeronaves; aparatos de telecomunicacion; dispositivos y
aparatos de emergencia y seguridad para vehiculos terrestres,
embarcaciones y aeronaves; aparatos de ensefianza;
distribuidores automaticos.

12 Vehiculos terrestres; embarcaciones; aeronaves;
aparatos de locomocion terrestre, aérea o acuatica; volantes y
columnas de direccion para vehiculos terrestres; tableros de
mandos para vehiculos terrestres y aeronaves.

37 Servicios de instalacion, reparacion, subsanacion
de averias y mantenimiento de los productos siguientes, a
saber, dispositivos, aparatos e instrumentos eléctricos,
electronicos e informaticos de control, regulacién, diagnéstico
(excepto de uso médico), simulacion, sefalizacion y mando,
equipos y aparatos para la introduccion, el tratamiento y la
transmision de informacién, programas informaticos, software,
microordenadores industriales, ordenadores, periféricos
informaticos, pantallas y monitores (material) para
ordenadores o para puestos de conduccién o pilotaje de
vehiculos terrestres, embarcaciones y aeronaves, tarjetas de
memoria 0 con microprocesadores, circuitos integrados,
circuitos impresos, tarjetas y cajas electronicas, tarjetas de
adquisicion de senales y de comunicacién para
microordenadores, tarjetas con unidades centrales de
procesamiento (procesadores), calculadores de vuelo para
aeronaves, aparatos de navegacion (ordenadores de a bordo)
para vehiculos terrestres, embarcaciones y aeronaves,
aparatos de navegacion por satélite para vehiculos terrestres,
embarcaciones y aeronaves, sistemas y dispositivos de
localizacion de vehiculos terrestres, embarcaciones vy
aeronaves por satélite y antenas de radio, aparatos y
dispositivos de control, mando y regulacion de la electricidad y
de circuitos eléctricos para vehiculos terrestres,
embarcaciones y aeronaves, baterias y acumuladores
eléctricos, cargadores de baterias a bordo, convertidores de
tension y transformadores eléctricos, rectificadores de
corriente, onduladores, conmutadores e interruptores, tarjetas
de alimentacion y transformacion de corriente, cerraduras
eléctricas y dispositivos de mando y control de apertura de
puertas para vehiculos terrestres, embarcaciones y aeronaves,
aparatos y dispositivos de mando, regulacion y control de
sistemas de calefacciéon o climatizacién para vehiculos
terrestres, embarcaciones y aeronaves, aparatos e
instrumentos de analisis y diagndstico (que no sean para uso
médico), detectores, equipos, aparatos e instrumentos
mecdanicos y electronicos de control técnico y diagndstico
técnico para vehiculos terrestres, embarcaciones y aeronaves,
equipos, aparatos e instrumentos para la deteccién de averias,
asi como para la deteccidon y medicion de la degradacion del
rendimiento de vehiculos terrestres, embarcaciones vy
aeronaves, bancos de pruebas, ensayos y mediciones para
vehiculos terrestres, embarcaciones y aeronaves, sensores y
medidores de temperatura para vehiculos terrestres,
embarcaciones y aeronaves, aparatos e instrumentos de
analisis de gases de escape de vehiculos terrestres,
embarcaciones y aeronaves, aparatos e instrumentos de
regulacién de faros de vehiculos terrestres, aparatos e
instrumentos de control y regulacion de geometria de
suspension y equilibrado de ruedas de vehiculos terrestres,
endoscopios (que no sean para uso médico), osciloscopios,
aparatos eléctricos, electronicos e informaticos de medida para
vehiculos terrestres, embarcaciones y aeronaves, sensores,
calculadores, indicadores y registradores de velocidad,
distancia y consumo para vehiculos terrestres, embarcaciones
y aeronaves, limitadores, reguladores y controladores de
velocidad para vehiculos terrestres, embarcaciones y
aeronaves, taquigrafos de discos o digitales para vehiculos



No 15/2008 - Gazette OMPI des marques internationales / WIPO Gazette of International Marks/ Gaceta de la OMPI de Marcas Internacionales 45

terrestres, aparatos de grabacion, transmision y reproduccion
de sonido y/o imagenes, lectores y grabadores de DVD,
amplificadores, altavoces, emisores y receptores de sonido y/o
imagenes, amplificadores y tarjetas electronicas de
amplificacion de sefales eléctricas o electronicas para
vehiculos terrestres, embarcaciones y aeronaves, dispositivos
y sistemas de transmision y de intercambio de datos entre una
estacion fija y un vehiculo terrestre, una embarcacién o una
aeronave movil, dispositivos y sistemas de transmisién y de
intercambio de datos en el interior de un vehiculo terrestre, una
embarcacién o una aeronave movil, aparatos y sistemas de
emision, transmision y recepcion de datos y sefales eléctricas
0 electronicas para vehiculos terrestres, embarcaciones y
aeronaves, aparatos de telecomunicacion, dispositivos y
aparatos de emergencia y seguridad para vehiculos terrestres,
embarcaciones y aeronaves, aparatos de ensefianza,
distribuidores  automaticos; servicios de instalacion,
reparacion, subsanacion de averias y mantenimiento de los
productos siguientes, a saber, vehiculos terrestres,
embarcaciones, aparatos de locomocion terrestre, aérea o
acuatica, volantes y columnas de direccion para vehiculos
terrestres, tableros de mandos para vehiculos terrestres y
aeronaves.

(822) FR, 16.11.2007, 07 3 506 525.

(300) FR, 13.06.2007, 07 3 506 525.

(350) FR, (a) 07 3 506 525, (c) 13.06.2007.
(831) CN, RU.

(832) EM, SE, US.

(527) US.

(270) frangais / French/ francés

(580) 24.04.2008

(151) 08.03.2008 957718
(180) 08.03.2018

(732) Kronospan Schweiz AG

CH-6122 Menznau (CH).
Société anonyme, Suisse

Zero-F

caracteéres standard / standard characters / caracteres
estandar
NCL(9)
19 Panneaux de bois reconstitué et panneaux de bois
a fibres densifiées.

19 Reconstituted wood boards and high-density fibre
boards.

19 Paneles de madera reconstituida y paneles de
madera de fibras compactadas.

(822) CH, 19.07.2007, 563588.

(831) AL, AM, AT, AZ, BA, BG, BX, BY, CN, CU, CY, CZ,
DE, DZ, EG, ES, FR, HR, HU, IT, KE, KG, KP, KZ,
LL LR, LS, LV, MA, MC, MD, ME, MK, MN, MZ, PL,
PT, RO, RS, RU, SD, SI, SK, SL, SM, SZ, TJ, UA, VN.
AU, DK, EE, FI, GB, GE, GR, IE, IS, JP, KR, LT, NO,
SE, SG, TM, TR, UZ.

GB, IE, SG.

francais / French / francés

24.04.2008

(842)

(541)

(511)

(832)

(527)
(270)
(580)

20.11.2007 957719
20.11.2017

Clicksafe Australia Pty Limited

Level 14,

309 Kent Street

SYDNEY NSW 2000 (AU).

(151)
(180)
(732)

(842) Company, Australia

SAROPA

(541) caractéres standard / standard characters / caracteres
estandar

(511) NCL(9)

36 Services d'informations financiéres, a savoir mise
a disposition d'informations relatives a la possession, la
protection et la gestion de produits, compilation et
systématisation d'informations financieéres dans des bases de
données informatiques et maintenance d'une base de données
informatique concernant la possession, la protection et la
gestion de produits; analyse d'informations financiéres;
gestion de documents financiers; gestion de risques financiers;
estimation financiére de biens personnels et de biens
immobiliers; mise a disposition en ligne de calculateurs
financiers; services d'information en matiere d'assurances, a
savoir mise & disposition d'informations relatives aux polices
d'assurances, aux demandes d'assurance, a l'établissement de
demandes d'indemnités d'assurances et a la possession de
produits et d'intéréts financiers dans des produits, compilation
et systématisation d'informations en matiere d'assurances dans
une base de données informatique et maintenance d'une base
de données informatique concernant la possession de produits
et l'intérét financier de produits; analyse d'informations en
matiere d'assurances; gestion de dossiers d'assurances; gestion
de risques dans le domaine des assurances; services de
courtage en assurances; mise a disposition en ligne de
calculateurs de primes d'assurances; administration et
traitement de déclarations de sinistres.

39 Stockage de médias électroniques, a savoir bases
de données, images, texte, données audio et autres données
¢électroniques.

42 Hébergement de sites web informatiques;
enregistrement de données pour des tiers sur des supports de
stockage électronique optiques, numériques et magnétiques;
services de sécurité en ligne, a savoir services assurant la
sécurité et I'anonymat lors de transactions en ligne; services de
protection contre des virus informatiques.

45 Services de sécurité; services de conseillers et
consultants relatifs a la sécurité de locaux commerciaux,
d'habitations particuliéres et de véhicules; services de sécurité
informatisés pour locaux commerciaux, habitations
particuliéres et véhicules; surveillance de systémes de sécurité;
évaluation de la sécurité de locaux commerciaux, d'habitations
particuliéres, de véhicules et de systémes informatiques;
services de sécurité relatifs a des données informatisées.

36 Financial information services, namely, the supply
of information relating to the ownership, protection and
management of goods, the compilation and systemisation of
financial information into computer databases and
maintaining a computer database about owner ship, protection
and management of goods; analysis of financial information;
financial records management; financial risk management;
financial valuation of personal property and real estate;
providing on-line financial calculators; insuranceinformation
services, namely, the supply of information about insurance
policies, applications for insurance, insurance claim
lodgement and the ownership of goods and financial interests
in goods, the compilation and systemisation of insurance
information into computer databases, and maintaining a
computer database about ownership of goods and financial
interests in goods, analysis of insurance information;
insurance records management; insurance risk management;
insurance brokerage services; providing on-line insurance
premium calculators, administration and processing of
insurance claims.
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39 Sorage of electronic media, namely, databases,
images, text, audio and other electronic data.

42 Hosting computer websites, recording data for
others on optical, digital and magnetic media for electronic
storage; on-line security services, namely providing security
and anonymity for online transactions; computer virus
protection services.

45 Security services; advisory and consultancy
services relating to the security of business premises,
households and vehicles, computerised security services for
business premises, households and vehicles; monitoring of
security systems; providing security assessments of business
premises, households, vehicles and computer systems; security
services relating to computerised data.

36 Servicios de informacion financiera, a saber,
facilitacion de informacidon sobre propiedad, proteccion y
gestion de bienes, compilacion y sistematizacién de
informacién financiera en bases de datos informaticas vy
actualizacion de bases de datos informaticas sobre propiedad,
proteccién y gestion de bienes; andlisis de informacion
financiera; gestion de registros financieros; gestion de riesgos
financieros; estimaciones financieras sobre propiedad y bienes
inmuebles; facilitacion de calculadoras financieras en linea;
informacién sobre seguros, a saber, facilitacién de informacién
sobre polizas de seguros, solicitudes de seguros, titularidad de
bienes e intereses financieros de bienes, compilacion vy
sistematizacion de informacion financiera en bases de datos
informaticas y actualizacion de bases de datos informaticas
sobre propiedad de bienes e intereses financieros de bienes;
analisis de informacién sobre seguros; gestién de registros de
seguros; gestion de riesgos de seguros; servicios de corretaje
de seguros; facilitacién de calculadoras de primas de seguros
en linea; administracion y procesamiento de reclamaciones de
seguros.

39 Almacenamiento de medios electronicos, a saber,
bases de datos, imagenes, texto, audio y otros datos
electronicos.

42 Alojamiento de sitios Web; registro de datos para
terceros en soportes de almacenamiento opticos, digitales y
magnéticos; servicios de proteccion en linea, a saber, servicios
de proteccion y anonimato para transacciones en linea;
servicios informaticos antivirus.

45 Servicios de seguridad; asesoramiento 'y
consultoria en relacion con la seguridad de locales
comerciales, viviendas particulares y vehiculos; servicios de
seguridad informatizados para locales comerciales, viviendas
particulares y vehiculos; supervision de sistemas de seguridad;
evaluacién de la seguridad de locales comerciales, viviendas
particulares, vehiculos y sistemas informaticos; servicios de
seguridad en relacién con bases de datos informatizadas.
(821) AU, 17.10.2007, 1204824.

(300) AU, 17.10.2007, 1204824.
(832) EM, US.

(527) US.

(270) anglais / English/ inglés
(580) 24.04.2008

26.10.2007 957720
26.10.2017

NET.U.ALL

7, rue Chateaubriand

F-75008 PARIS (FR).

Société a responsabilité limitée
BIG FISH

caractéres standard / standard characters / caracteres
estandar

NCL(9)

16 Papier, carton (brut, mi-ouvré pour la papeterie);
produits de l'imprimerie; imprimés; journaux, périodiques,
magazines, revues, livres, manuels, cartes postales,
prospectus, articles pour reliures; photographies; papeterie;

(151)
(180)
(732)

(842)

(541)

(511)

matériel d'instruction ou d'enseignement (a l'exception des
appareils); caractéres d'imprimerie; clichés.

35 Evaluation, sélection, recrutement et placement de
personnel; conseils en communication pour I'accompagnement
de personnes ou d'équipes pour le développement de leur
potentiel et de leur savoir faire dans le cadre d'objectifs
personnels et professionnels; gestion de fichiers informatiques
via Internet; bureaux de placement, consultation
professionnelle d'affaires, aide a la direction des affaires,
reproduction de documents, établissement de statistiques,
étude de marché.

38 Transmission de tous types d'informations via
Internet; télécommunications; télécommunication par réseaux
Internet; communications radiophoniques, téléphoniques,
télévisées, par réseau de fibres optiques, services
téléphoniques, diffusion de programmes de télévision,
communications par terminaux d'ordinateurs; messagerie
électronique; transmission de messages, transmission par
satellites, cables, réseaux, et notamment par Internet, de sons,
d'images, de signaux, de données; émissions télévisées;
télévision par céble, émissions radiophoniques; fourniture
d'acces a un réseau informatique mondial; fourniture d'acces a
des bases de données; fourniture de forums de discussion sur
Internet.

41 Education; formation, organisation de tout type
d'événements a but éducatif ou culturel a savoir expositions,
colloques, congrés, séminaires; conseils en orientation
professionnelle pour l'accompagnement de personnes ou
d'équipes pour le développement de leur potentiel et de leur
savoir faire dans le cadre d'objectifs personnels et
professionnels; divertissement; divertissement radiophonique,
divertissement télévisé; activités culturelles; organisation de
concours (éducation ou divertissement); organisation de
spectacles (services d'imprésarios); montage de programmes
radiophoniques et de télévision; production de programmes
télévisés; production de films, informations en matiére de
divertissement; informations en matiére d'éducation; location
d'enregistrements sonores; location de bandes vidéo,
d'enregistrements phonographiques, d'appareils de projection
de cinéma; production de spectacles; représentation de
spectacles; services de studios d'enregistrement; montage de
bandes vidéo; organisation d'expositions a buts culturels ou
éducatifs; édition et publication de textes (autres que des textes
publicitaires), d'illustrations, de livres, de journaux, de
périodiques, de revues, de magazines, d'albums.

42 Création (conception) de fichiers informatiques
via Internet; inspection notamment contréle de conformité a
des réglementations, normes ou cahiers des charges; services
de certification de la conformité aux normes, standards et
autres documents normatifs nationaux et internationaux de
produits, services, systémes de gestion et de personnel.

16 Paper, cardboard (unprocessed, semi-processed
for stationery); printing products; printed matter, newspapers,
periodicals, magazines, reviews, books, manuals, postcards,
prospectuses, bookbinding material; photographs; stationery;
instructional and teaching material (except apparatus);
printing type; printing blocks.

35 Personnel, evaluation, selection, recruitment and
placement; coaching individuals or teams to develop their
potential and their know-how in the context of personal and
professional objectives namely consulting in communication;
computer file management via the Internet; employment
agencies, professional business consulting, business
management assi stance, document reproduction, compiling of
statistics, market studies.

38 Transmission of all types of information via the
Internet; telecommunications; telecommunication via the
Internet;  radio, telephone, television, fibre-optic
communication, telephone services, television programme
broadcasting, communications by computer terminals;
electronic mail; message sending, transmission by satellite,
cable, network, and especially via the Internet, of sound,
images, signals and data; television programmes; cable
television broadcasting, radio programmes, provision of
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access to a global computer network; provision of access to
databases; providing discussion forums on the Internet.

41 Education; training, organization of all types of
event for educational or cultural purposes namely exhibitions,
colloquia, conventions, seminars, coaching individuals or
teams to develop their potential and their know-how in the
context of personal and professional objectives careersadvice
and careers guidance; entertainment; radio entertainment,
television entertainment; cultural activities; organization of
competitions (education or entertainment); organization of
shows (impresario services); editing of radio and television
programmes; production of television programmes; film
production, entertainment information; education
information; rental of sound recordings; rental of videotapes,
sound recordings, cinematographic projection apparatus;
production of shows; presentation of live performances;
recording studio services; videotape editing; organization of
exhibitions for cultural or educational purposes; publication
of texts (other than advertising texts), illustrations, books,
newspapers, periodicals, reviews, magazines, albums.

42 Creation (design) of computer files via the
Internet; inspection particularly assessment of compliance
with regulations, standards or specifications; certification of
conformity to national and international norms, standards and
other regulatory documents relating to products, services,
personnel and management systems.

16 Papel, cartén (bruto, semielaborado para la
papeleria); productos de imprenta; impresos; diarios,
periédicos, revistas, gacetas, libros, manuales, tarjetas

postales, prospectos, articulos de encuadernacion; fotografias;
articulos de papeleria; material de instruccion o de ensefianza
(excepto aparatos); caracteres de imprenta; clichés.

35 Evaluacion, seleccién, contratacién y colocacion
de personal; asesoramiento en materia de comunicacion para
personas 0 equipos con miras a desarrollar su potencial y
aptitudes en el marco de objetivos personales y profesionales;
gestion de archivos informaticos por Internet; oficinas de
empleo, consultoria profesional sobre negocios, asistencia en
la direccion de negocios, reprografia, elaboracion de
estadisticas, estudio de mercados.

38 Transmision de todo tipo de informacion por
Internet; telecomunicaciones; telecomunicacién por Internet;
comunicaciones radiofénicas, telefonicas, televisadas, por
redes de fibras opticas, servicios telefénicos, difusion de
programas de television, comunicacion por terminales
informaticos; mensajeria electronica; transmision de mensajes,
transmisiéon via satélite, cables, redes, y en particular por
Internet, de sonidos, imagenes, de sefales, de datos;
programas de television; television por cable, programas
radiofénicos; acceso a una red informatica mundial; servicios
de provision de acceso a bases de datos; provision de foros de
discusion por Internet.

41 Educacion; formacion, organizacion de todo tipo de
de eventos con fines culturales o educativos exposiciones,
coloquios, congresos, seminarios; asesoramiento en materia
de orientacion profesional para el personas o equipos para
desarrollar su potencial o aptitudes en el marco de objetivos
personales y profesionales; actividades de entretenimiento;
entretenimiento radial, entretenimiento televisado; actividades
culturales; organizacion de  concursos (educacioén,
esparcimiento); organizacion de espectaculos (servicios de
empresarios); montaje de programas radiofénicos y de
televisidn; produccion de emisiones de televisidn; produccion
de peliculas, informaciones en materia de entretenimiento;
informaciones en materia de educacién; alquiler de
grabaciones sonoras; alquiler de cintas de video, de
grabaciones fonograficas, de aparatos de proyeccién de cine;
produccién de espectaculos; representacion de espectaculos;
servicios de estudios de grabacién; montaje de cintas de video;
organizacion de exposiciones con fines culturales o
educativos; edicion y publicacién de textos (que no sean textos
publicitarios), ilustraciones, libros, diarios, periddicos, gacetas,
revistas, albumes.

42 Creacion (concepcion) de ficheros informaticos por
Internet; inspeccién, a saber, control de la conformidad de
pliegos de condiciones, normas, y reglamentos; servicios de
certificacion de conformidad con normas, pautas y otros
documentos normativos nacionales e internacionales de
productos, servicios, sistemas de gestion y de personal.

(822) FR, 26.10.2007,073501478.
(300) FR, 22.05.2007, 073501478.
(831) CH, CN, DZ, MA, RU, UA.
(832) US.

(527) US.

(270) frangais / French/ francés

(580) 24.04.2008

13.09.2007 957721

13.09.2017

"REPUBLIC"

d. 37, ul. Krylatskaya

RU-121614 Moskva (RU).

Limited Liability Company, Russian Federation

PECITYBJINKA

(531) VCL(5)

28.5.

(561) RESPUBLIKA.
(566) /REPUBLIC.
(511) NCL(9)

9 Appareils et instruments scientifiques, nautiques,
géodésiques, photographiques, cinématographiques, optiques,
de pesage, de mesurage, de signalisation, de controle
(inspection), de secours (sauvetage) et d'enseignement;
appareils et instruments pour conduire, distribuer, transformer,
accumuler, régler ou commander le courant ¢lectrique;
appareils pour enregistrer, transmettre ou reproduire du son ou
des images; distributeurs automatiques et mécanismes pour
appareils a prépaiement; caisses enregistreuses, machines a
calculer, équipements de traitement de données et ordinateurs;
extincteurs; distributeurs de billets (tickets); chargeurs
automatiques de disques (juke-box); chargeurs automatiques
de disques (juke-box) a prépaiement; distributeurs
automatiques;  distributeurs  automatiques de  vente;
autopompes a incendie; répondeurs téléphoniques;
accumulateurs électriques; accumulateurs électriques pour
véhicules; batteries pour véhicules; actinometres; alidades a
lunettes; altimétres; ampéremeétres;, anémometres; anodes;
antennes; anticathodes; apertométres (optique); appareils pour
scaphandriers; appareils a haute fréquence; appareils d'analyse
autres qu'a usage médical; télécommandes; appareils
¢électrodynamiques pour télécommander des aiguillages de
chemins de fer; appareils électrodynamiques pour
télécommander des signaux; appareils électriques de
surveillance; appareils d'enregistrement du son; appareils de
distillation a usage scientifique; appareils de diffraction
(microscopie); appareils d'analyse de l'air; appareils de
contréle de Il'affranchissement; appareils de controle de
l'affranchissement du courrier; appareils de transmission du
son; appareils €lectriques pour souder des matiéres plastiques
(emballages); appareils de fermentation (appareils de
laboratoire); appareils de coupe a 1'arc électrique; appareils de
soudage a l'arc électrique; soudeuses électriques; appareils
pour la respiration, autres que ceux pour la respiration
artificielle; appareils de respiration pour plongeurs; appareils
et installations pour produire des rayons X autres qu'a usage
médical; caisses enregistreuses; appareils électriques de
commutation; appareils d'intercommunication; alambics pour
expériences en laboratoire; appareils de projection; appareils a
rayons X autres qu'a usage médical; appareils de radiologie a
usage industriel; appareils électriques de brasage; appareils
électriques de soudage; appareils pour photocalques;
clignotants (signaux lumineux); clignotants (signalisation
lumineuse); appareils stéréoscopiques; appareils
télégraphiques; appareils téléphoniques; émetteurs
téléphoniques; télécopieurs; appareils téléphotographiques;

(151)
(180)
(732)

(842)
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dispositifs électriques d'allumage a distance; acidimétres;
pése-sels; pese-acide pour accumulateurs; aérométres; balises
lumineuses; barométres; batteries anodiques; batteries haute
tension; batteries galvaniques; piles de lampes de poche;
batteries d'éclairage; piles solaires; batteries électriques;
romaines (balances); balances a levier; balances (romaines);
pompes a essence pour stations-service; distributeurs d'essence
pour stations-service; bétatrons; jumelles; étiquettes
électroniques pour marchandises; mémoires informatiques;
lances a incendie; baches de sauvetage; bouées de
signalisation; bouées de sauvetage; bouées de repérage;
boussoles; vacuométres; électrolyseurs; variometres; balances
de pesée; pese-lettres; Dbascules; trébuchets; jalons
(instruments de géodésie); jalons (instruments d'arpentage);
caméras vidéo portatives a magnétoscope intégré;
visiophones; écrans vidéo; viseurs photographiques; prises de
courant; vis micrométriques pour instruments d'optique;
viscosimétres;  conjoncteurs; ondemeétres;  voltmetres;
portillons a prépaiement pour places de stationnement ou parcs
a voitures; enseignes mécaniques; boites a clapets (électricité);
redresseurs de courant; gabarits (instruments de mesure);
appareils d'analyse de gaz; gazomeétres; galvanomeétres;
appareils héliographiques; hygrométres; hydrométres; poids;
judas optiques pour portes; hologrammes; tables tragantes;
haut-parleurs; plombs de sondes; plombs de fils a plomb;
télémeétres; appareils de mesure des distances; densimeétres;
densitométres; articles optiques; capteurs; galénes (capteurs);
détecteurs de fumée; détecteurs de fausses piéces de monnaie;
détecteurs de fausses picces; projecteurs de diapositives;
projecteurs de transparents; diaphragmes (photographie);
dictaphones;  dynamomeétres;  lecteurs de  disques
(informatiques); chargeurs automatiques de disques (pour
ordinateurs); tableaux d'affichage électroniques; mesures de
capacité; gilets de natation; gilets pare-balles; gilets de
sauvetage; fils d'identification pour fils électriques; pinces
nasales de plongée et natation; verrous (électriques); sonneries
(dispositifs avertisseurs); timbres avertisseurs électriques;
sonnettes de portes électriques; cloches de signalisation;
conduits acoustiques; miroirs d'inspection pour travaux;
panneaux de signalisation routiére, lumineux ou mécaniques;
enseignes lumineuses; sondeurs de fonds marins; sondes a
usage scientifique; ronfleurs; bourdons électriques; aiguilles
de tourne-disques; saphirs de tourne-disques; jauges; mesures;
mesureurs de pression; simulateurs pour conduire et
commander des véhicules; onduleurs (électricité); indicateurs

(électricité); indicateurs de pression; indicateurs de
température; incubateurs pour la culture de bactéries;
instruments de mesure; instruments mathématiques;
instruments de nivellement; instruments de géodésie;

instruments azimutaux; interfaces (informatique); appareils
d'ionisation autres que pour traiter l'air; pare-étincelles; cables
coaxiaux; cables a fibres optiques; cables électriques; calibres;
pieds a coulisse; jauges de taraudage; machines a calculer;
calculatrices de poche; caissons de décompression; appareils
de prise de vues cinématographiques; stylos électroniques
(écrans de visualisation); supports de bobines électriques;
casques de protection; intermédiaires (photographie);
cathodes; bobines d'arrét (impédance); bobines électriques;
bobines électromagnétiques; enrouleurs (photographie); films
cinématographiques impressionnés; claviers pour ordinateurs;
¢lectrovannes (commutateurs électromagnétiques); serre-fils
(électricité); boutons de sonnerie; tapis de souris; codeurs
magnétiques; visiéres antiéblouissantes; visiéres
antiéblouissement; collecteurs électriques; anneaux a calibrer;
combinaisons de protection pour aviateurs; commutateurs;
comparateurs, compas de marine; ordinateurs; ordinateurs
portables; petits ordinateurs portatifs; condensateurs;
condensateurs électriques; contacts électriques; contacts
électriques en métaux précieux; manches a air (indicateurs de
vent); boites de dérivation (électricité); armoires de
distribution (électricité); connexions (€lectricité); boites de
jonction  (électricité); coffrets de  batteries; bacs
d'accumulateurs; boitiers de piles; bacs de batterie; boitiers
pour haut-parleurs; tenues de plongée; disques réflecteurs a

porter sur soi pour se protéger contre des accidents de la
circulation; cache-prise; lochs (instruments de mesure); lasers
autres qu'a usage médical; lacto-densimétres; lactomeétres;
lampes pour chambres noires (photographie); enseignes au
néon; lampes et ampoules thermo-ioniques; audions (radio);
tubes amplificateurs; lampes d'amplificateurs; ampoules de
flash (photographie); bandes de nettoyage de tétes de lecture
(enregistrement); chaines d'arpenteur; échelles de sauvetage;
régles (instruments de mesure); régles a calcul; lentilles de
contact; verres correcteurs (optique); verres d'optique;
parasoleils; condensateurs optiques; lignes de sondes; conduits
électriques; cuilléres doseuses; loupes (optique); compte-fils;
petites loupes puissantes montées sur charniére; aimants;
aimants décoratifs; mannequins pour exercices de secours
(appareils d'instruction); souris (matériel informatique);
manometres; indicateurs de pression; masques de plongée;
masques de soudeurs; masques de protection; matériel pour
conduits é¢lectriques (fils, cébles); caisses comptables;
machines a voter; machines a compter et trier l'argent;
instruments et machines d'essai de matériaux; arrondisseurs
pour la couture; mégaphones; porte-voix; diaphragmes
(acoustiques); membranes pour appareils scientifiques;
détecteurs d'objets métalliques a usage industriel ou militaire;
métronomes; métres (instruments de mesure); limandes;
métres de couturiéres; mécanismes pour appareils a
prépaiement; mécanismes pour appareils déclenchés par
l'introduction d'un jeton; mécanismes a prépaiement pour

téléviseurs; déclencheurs (photographie); jauges
micrométriques; micrometres; micro-processeurs;
microscopes; microtomes; microphones; modems;
paratonnerres; parafoudres; moniteurs (matériel

informatique); dessins animés; bornes (€lectricité); manchons
de jonction pour cables électriques; trousses de dissection
(microscopie); protége-dents; genouilléres pour ouvriers;
pompes autorégulatrices a combustible; distributeurs de
carburants pour stations-service; écouteurs; niveaux a lunettes;
verniers; chaussettes chauffées électriquement; gaines pour
cables électriques; gaines d'identification de fils électriques;
machines de pesage; machines de bureau a cartes perforées;
mobilier spécial de laboratoire; chaussures de protection
contre les accidents, les rayonnements et le feu; objectifs
(lentilles optiques); objectifs pour l'astrophotographie; mire-
oeufs; extincteurs; appareils d'extinction d'incendie; clotures
¢lectrifiées; limiteurs (électricité); vétements de protection
contre les accidents, les rayonnements et le feu; vétements de
protection contre le feu; vétements pour la protection contre le
feu; vétements en amiante pour la protection contre le feu;
ozoniseurs (ozonisateurs); octants; oculaires; ohmmeétres;
repose-poignets a usage informatique; montures (chasses) de
lunettes; montures de lunettes de vue; montures de pince-nez;
oscillographes; fils a plomb; miroirs (optiques); verres
oculaires; lunettes de soleil; lunettes de sport; panneaux de
signalisation lumineux ou mécaniques; récepteurs d'appels de
radiomessagerie; lunettes; pince-nez; traducteurs
¢électroniques de poche; émetteurs (télécommunication);
émetteurs de signaux électroniques; interrupteurs; périscopes;
gants de plongée; gants en amiante pour la protection contre les
accidents; gants pour la protection contre les accidents; gants
de protection contre les rayons X, a usage industriel; foyers
pour expériences en laboratoire; fours pour expériences en
laboratoire; pipettes; pyrometres; planimétres; planchettes
(instruments d'arpentage); plaques pour accumulateurs
électriques; plaquettes de silicium pour circuits intégrés;
lecteurs de disques compacts; lecteurs de cassettes; films a
rayons X  impressionnés; films  radiographiques
impressionnés; films (pellicules) impressionnés; radeaux de
sauvetage; plateaux de laboratoire; semi-conducteurs;
polarimétres; pompes d'incendie; flotteurs de natation;
bracelets de natation; verrerie graduée; verreric de mesure;
ceintures de natation; ceintures de sauvetage; disjoncteurs;
fusibles; convertisseurs électriques; télérupteurs; appareils
d'analyse d'aliments; appareils de diagnostic autres qu'a usage
médical; bigoudis chauffants électriques; appareils de mesure
de distances; appareils de mesure de la vitesse (photographie);



No 15/2008 - Gazette OMPI des marques internationales / WIPO Gazette of International Marks/ Gaceta de la OMPI de Marcas Internacionales 49

appareils de mesure de 1'épaisseur du cuir; appareils de mesure
de 1'épaisseur de peaux; controleurs de vitesse pour véhicules;
appareils d'instruction; appareils d'enregistrement de temps;
appareils  électriques de  démaquillage;  appareils
d'enregistrement des distances; appareils pour enregistrer les
distances; appareils et instruments d'astronomie; appareils et
instruments géodésiques; appareils et instruments de pesage;
appareils et instruments nautiques; instruments de navigation;
appareils et instruments optiques; appareils et instruments de
physique; appareils et instruments de chimie; appareils de
mesure; appareils électriques de mesure; instruments de
commande de chaudiéres; instruments de cosmographie;
instruments météorologiques; appareils de signalisation
navale; instruments d'observation; appareils de navigation
pour véhicules (ordinateurs de bord); appareils de navigation
par satellite; appareils électriques de réglage; appareils de
mesure de précision; instruments a lunettes; récepteurs audio
et récepteurs vidéo; prismes (optiques); allume-cigares pour
automobiles; imprimantes d'ordinateurs; dispositifs pour
changer les aiguilles de tourne-disques; dessous de cornues;
égouttoirs pour travaux photographiques; égouttoirs pour
travaux photographiques; dispositifs de nettoyage pour
disques acoustiques; dispositifs de nettoyage pour disques
phonographiques; battes pour incendies; lunettes de visée pour
armes a feu; tubes a essais; bouchons indicateurs de pression
pour valves; fils magnétiques; fils télégraphiques; fils
téléphoniques; fils €électriques; conducteurs électriques; fils de
cuivre isolés; fils de fusibles; fils en alliages métalliques (fils
de fusibles); programmes enregistrés de systéme d'exploitation
d'ordinateurs; programmes informatiques enregistrés; logiciels

(enregistrés); moniteurs  (programmes informatiques);
programmes de jeux informatiques; programmes
informatiques (logiciels téléchargeables); phonographes;

unités centrales (processeurs); processeurs (unités centrales);
baguettes de  sourciers; publications  électroniques
(téléchargeables); pupitres de distribution (électricité);
tableaux de commande (€lectricité); radars; tubes vacuum
(radios); pylones de radio; émetteurs (télécommunications);
radios; radios pour véhicules; cadres pour diapositives; trames
pour la photogravure; talkies-walkies; protecteurs contre les
surtensions; régulateurs de tension pour véhicules; variateurs
(régulateurs) de lumiére (électriques); régulateurs d'éclairage
de scéne; régulateurs de vitesse de tourne-disques; réducteurs
(électricité); réducteurs (de courant électrique); bacs de
ringage (photographie); trusquins (menuiserie); minuteurs;
relais électriques; harnais de sécurité (autres que pour siéges de
véhicules ou matériel de sport); radiographies autres qu'a
usage médical; rhéostats; respirateurs (autres que pour la
respiration artificielle); masques respiratoires (autres que pour
la respiration artificielle); respirateurs pour la filtration d'air;
cornues;  réfractometres;  réfracteurs;  grilles  pour
accumulateurs électriques; pavillons de haut-parleurs;
saccharimétres; fibres optiques (fils conducteurs de rayons
lumineux); sifflets pour appeler les chiens; sifflets de
signalisation; avertisseurs a sifflet d'alarme; sextants;
inducteurs (électricité); filets anti-chute; filets de sécurité;
filets de protection contre les accidents; alarmes a incendie;
signaux lumineux ou mécaniques; sirénes; explorateurs
(scanneurs) (informatique); cartes a circuit intégré (cartes a
puce); raccords de lignes électriques; connexions électriques;
accouplements électriques; sonars; sonomeétres; ballasts
d'éclairage; résistances; spectrographes; spectroscopes;
indicateurs de vitesse; alcoométres; satellites a usage
scientifique; dispositifs de protection personnelle contre les
accidents; appareils d'enseignement audiovisuel; postes
radiotélégraphiques; postes radiotéléphoniques; verres pour

lunettes; verre optique; verre revétu dun dépot
électroconducteur; lunettes antireflets; baladeurs;
stéréoscopes; bateaux-pompes a incendie; sulfitométres;

sécheuses pour la photographie (photographie); sphérométres;
circuits intégrés; circuits imprimés; compteurs; appareils a
compter; parcmetres; compteurs de  timbres-poste;
enregistreurs kilométriques pour véhicules; enregistreurs de
miles pour véhicules; compte-tours; bouliers compteurs;

taximétres; bouchons (tampons) pour les oreilles; tampons
d'oreilles pour la plongée; tachymetres; machines de
traitement de texte; téléviseurs; télescopes; téléprompteurs;
téléimprimeurs;  téléscripteurs;  téléphones  portables;
théodolites; thermométres (autres qu'a médical); thermostats;
thermostats pour véhicules; creusets de fusion pour
laboratoires; creuses pour laboratoires; bras acoustiques pour
tourne-disques; totalisateurs; transistors; cercles (instruments
de mesure); chargeurs de Dbatterie; transformateurs
(électricité); triangles de signalisation pour véhicules en
panne; cables de démarrage de moteurs; tubes a décharges
électriques autres que pour 1'éclairage; tubes capillaires; tubes
a rayons X autres qu'a usage médical; récepteurs
téléphoniques; tourniquets automatiques; indicateurs de
quantité; avertisseurs automatiques de perte de pression dans
les pneus; niveaux d'essence; niveaux de carburant; indicateurs
de niveau d'eau; indicateurs de déperdition d'électricité;
pointeurs électroniques lumineux; clinométres; indicateurs
d'angle d'inclinaison; inclinométres; indicateurs de pente;
niveaux (instruments pour donner I'horizontale); niveaux a
mercure; niveaux a bulle; urométres; amplificateurs;
accélérateurs de particules; gicleurs d'incendie; installations
électriques de télécommande d'opérations industrielles;
dispositifs de pilotage automatique pour véhicules; appareils
d'équilibrage; enregistreurs vidéo; appareils de reproduction
de sons; machines a facturer; appareils de galvanoplastie;
appareils de galvanisation; dispositifs électriques de fermeture
de portes; enregistreurs de bandes; dispositifs de protection
contre les rayons X (rayons Roentgen), autres qu'a usage
médical; appareils de jeux uniquement congus pour étre
utilisés avec un téléviseur; appareils pour la sécurité du trafic
ferroviaire; appareils informatiques; dispositifs électriques
d'ouverture de portes; appareils pour transvaser l'oxygene;
installations électriques de prévention contre le vol; dispositifs
électriques pour attirer et détruire des insectes; appareils de
divertissement uniquement congus pour étre utilisés avec un
téléviseur; pointeurs (horloges pointeuses); appareils a couper
les films; appareils a sécher les épreuves photographiques;
lecteurs optiques; dispositifs de commande pour ascenseurs;
dispositifs de commande pour monte-charges; appareils de
cadrage pour diapositives; distributeurs-doseurs; dosimetres;
chargeurs de batteries ou piles; alarmes sonores; alarmes;
appareils et machines de sondage; appareils et équipements de
secours; appareils de montage de films cinématographiques;

appareils électriques de montage des films
cinématographiques; dispositifs cathodiques pour protéger
contre la rouille; coupleurs (matériel informatique);
périphériques  informatiques;  dispositifs  antiparasites

(électricité); appareils démagnétiseurs de bandes magnétiques;
coupleurs acoustiques; avertisseurs contre le vol; alarmes;
signaux de brume non explosifs; machines a additionner;
lecteurs (matériel informatique); appareils de
thermorégulation; photocopieurs (photographiques,
¢électrostatiques et thermiques); lecteurs de codes-barres; fers a
repasser électriques; filtres pour masques respiratoires; filtres
pour rayons ultraviolets, a usage photographique; filtres
(photographie); lanternes magiques; lampes optiques;
lanternes optiques; lanternes a signaux; appareils photo;
appareils a glacer les épreuves photographiques; obturateurs
(photographie); chambres noires (photographie); photometres;
flashes (photographie); appareils d'agrandissement
(photographie); cellules photovoltaiques; étuis pour verres de
contact; €tuis a lunettes; étuis a lunettes de vue; étuis pour
pince-nez; coffrets pour lames de microscopes; étuis spéciaux
pour appareils et instruments photographiques; appareils de
chromatographie de laboratoire; chronographes (appareils
enregistreurs de durée); chainettes de lunettes; chainettes de
pince-nez; cyclotrons; compas (instruments de mesure);
fréquencemétres; sabliers ou minuteurs; couvertures
d'extinction du feu; podométres; ballons météorologiques;
rails électriques pour le montage de projecteurs; casques de
protection a usage sportif; cordons de lunettes; cordons de
pince-nez; pieds d'appareils photo; trépieds pour appareils
photo; garde-vue; tableaux de connexion; tableaux de
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distribution (électricité); écrans pour la protection du visage
des ouvriers; écrans de projection; écrans radiologiques a
usage industriel; écrans fluorescents; écrans (photographie);
posemetres; ¢lectrodes de soudage; fers a souder électriques;
canalisations électriques; éléments galvaniques; épidiascopes;
ergometres; induits (électricité).

16 Papier, carton et produits en ces matiéres, non
compris dans d'autres classes; produits imprimés; articles pour
reliures; photographies; articles de papeterie; adhésifs pour la
papeterie ou le ménage; matériel pour artistes; pinceaux;
machines a écrire et articles de bureau (autres que meubles);
matériel d'instruction ou d'enseignement (autre qu'appareils);
maticres plastiques pour l'emballage (non comprises dans
d'autres classes); caractéres d'imprimerie; clichés; stylos a
encre; aquarelles; peintures a l'eau (tableaux); albums; albums
de coupures; almanachs; plastifieuses de documents pour le
bureau; atlas; affiches; noeuds en papier; sets de table (en
papier); nappes en papier; linge de table en papier; napperons
en papier; serviettes de table en papier; billets (tickets);
formulaires (imprimés); cahiers; blocs a dessin; blocs
(papeterie); classeurs a feuillets mobiles; bracelets pour
instruments a écrire; brochures; livrets; feuilles de papier
(papeterie); papier paraffiné; papier pour appareils
enregistreurs; papier pour radiogrammes; papier pour
¢électrocardiographes; revétements en papier pour intérieurs de
tiroirs (parfumés ou non); papier de bois; papier carbone;
papier a copier (papeterie); papier parchemin; papier a lettres;
papier lumineux; papier hygiénique; papier toilette; papier
d'emballage; papier d'empaquetage; papier Xuan (servant a la
calligraphie et a la peinture chinoises); papier; buvards; blocs
de papier a lettres; tablettes pour écrire; bulletins; cylindres de
machines a écrire; rouleaux de peintres en batiment;
composteurs; tampons a oblitérer; cires a modeler autres qu'a
usage dentaire; enseignes en papier ou carton; patrons de
couture; patrons pour la confection de vétements; journaux;
galvanotypes; hectographes; écussons (cachets en papier);
globes terrestres; objets d'arts gravés; crayons d'ardoise; mines
de plomb; pots a crayons; porte-craie; supports de timbres
(cachets); porte-chéquier; diagrammes; planches a graver;
ardoises pour écrire; tableaux noirs; galées (typographie);
planches a dessin; perforateurs (articles de bureau); crémiéres
en papier; cavaliers pour fiches de répertoires; agrafes de
porte-plumes; signets; échoppes pour graver a l'eau-forte;
pointes a tracer pour le dessin; publications; sacs (enveloppes
et pochettes) d'emballage en papier ou matiéres plastiques;
articles en carton; déchiqueteurs de papier (article de bureau);
représentations graphiques; peignes a marbrer; calendriers;
éphémérides; papier a décalquer; toile a calquer; calques;
gommes (colles) pour la papeterie ou le ménage; pierres
lithographiques; crayons; portemines; crayons fusains;
images; transferts; décalcomanies (transferts); tableaux
encadrés ou non encadrés; carton de pate de bois (papeterie);
carton; cartons a chapeaux (boites); chemises (papeterie);
dossiers de classement (articles de bureau); fiches (papeterie);
imprimantes de cartes de crédit, non électriques; cartes;
diagrammes; cartes géographiques; bandes et cartes en papier
pour enregistrer des programmes informatiques; cartons
perforés pour métiers Jacquard; catalogues; bobines pour
rubans encreurs; cache-pot a fleurs en papier; cache-pot en
papier; pinceaux; brosses pour peintres; brosses pour 1'écriture;
touches de machines a écrire; colles pour la papeterie ou le
ménage; gluten (colle) pour la papeterie ou le ménage; colles
pour la papeterie ou le ménage; ichtyocolle pour la papeterie
ou le ménage; colle d'amidon pour la papeterie ou le ménage;
livres; registres (livres); liasses (papeterie); livres de bandes
dessinées; broquettes; punaises; bagues de cigares; enveloppes
(papeterie); coffrets a timbres (cachets); boites en carton ou
papier; boites de peinture (matériel scolaire); correcteurs
liquides (articles de bureau); pistolets pour le tracé des
courbes; rubans en papier; rubans de machines a écrire; bandes
adhésives pour la papeterie ou le ménage; rubans adhésifs pour
la papeterie ou le ménage; bandes gommées (papeterie);
rubans encreurs; rubans encreurs pour imprimantes
d'ordinateurs; carrelets; feuilles de viscose pour l'emballage;

paquets en matic¢res plastiques a bulles d'air (pour I'emballage
ou le conditionnement); feuilles de cellulose régénérée pour
I'emballage; lettres d'acier; caractéres d'imprimerie (chiffres et
lettres); chiffres (caractéres d'imprimerie); oeuvres d'art
lithographiées; lithographies; maquettes d'architecture;
timbres-poste; impressions graphiques; argile pour modeler;
matériaux a modeler; pate a modeler; matiéres plastiques a
modeler; matériel pédagogique (autre qu'appareils); toile pour
reliures; tissus pour reliures; matiéres a cacheter; colles pour la
papeterie ou a usage ménager; rubans autocollants pour la
papeterie ou le ménage; matériaux d'emballage a base
d'amidon; papiers-filtres; matieéres filtrantes (papier);
machines a imprimer des adresses; appareils et machines de
reliure (matériel de bureau); machines a écrire (électriques ou
non électriques); chemises (papeterie); machines a affranchir;
craies pour la lithographie; craie a écrire; stéatite (craies de
tailleur); craies de tailleur; craies a marquer; sacs a ordures en
papier ou matiéres plastiques; chevalets de peinture; appuie-
main pour peintres; instruments d'écriture; nécessaires de
correspondance (papeterie); imprimeries portatives (articles de
bureau); bavettes en papier; autocollants (articles de
papeterie); doigtiers (articles de bureau); fils pour reliures;
ficelle pour reliures; coupe-papier (articles de bureau);
numéroteurs; enveloppes de bouteilles en carton ou papier;
pains a cacheter; couvertures (papeterie); emballages
(papeterie); pochettes pour passeports; films adhérents en
matiéres plastiques (extensibles) pour la palettisation; modeles
de broderie (patrons); modéeles d'écriture; oléographies; cartes
de voeux musicales; cartes de voeux; cartes postales; eaux-
fortes (gravures); cornets en papier; sachets pour la cuisson au
micro-ondes; palettes pour peintres; batons d'encre; dossiers
pour documents; chemises pour documents; papier maché;
pastels (crayons); couches jetables en papier et cellulose (pour
bébés); langes jetables en papier et cellulose; trousses;
plumiers; reliures; revues (périodiques); périodiques; essuie-
plumes; perforateurs de bureau; plumes; plumes a écrire en or;
plumes a écrire en acier; tire-lignes; chansonniers; sceaux
(cachets); timbres a cacheter; faire-part (papeterie);
planchettes a pince; plaques a adresses pour machines a
adresser; mouchoirs en papier; films plastiques pour
I'emballage; couches-culottes en papier ou cellulose (jetables);
corbeilles a courrier; plateaux pour ranger et compter la
monnaie; dessous de verres en papier; presse-livres; plaques a
timbrer; dessous de chopes a biére; supports pour plumes et
crayons; porte-photographies; tampons encreurs; tampons
pour sceaux; onglets (reliure); essuie-mains en papier; toiles
gommeées pour la papeterie; blanchets pour l'imprimerie autres
qu'en matiéres textiles; toiles d'encrage pour machines de
reproduction de documents; portraits; presse-papiers; encriers;
nécessaires de correspondance; compas a dessin; tés a dessin;
instruments de dessin; articles pour dessiner; panoplies de
dessin; équerres a dessin; pantographes (instruments de
dessin); régles a dessiner; gabarits a effacer; gommes a effacer;
articles de bureau autres que meubles; instruments d'écriture;
fournitures scolaires (papeterie); dérouleurs de ruban adhésif
(articles de bureau); appareils @ main a étiqueter; crochets de
bureau; trombones; taille-crayons (électriques ou non
¢électriques); machines a tailler les crayons (électriques ou non
électriques); prospectus; emplois du temps imprimés; réglettes
(composteurs);  répertoires;  élastiques de  bureau;
reproductions graphiques; duplicateurs; appareils et machines
a polycopier; porte-plumes; stylos (articles de bureau);
serviettes a démagquiller en papier; serviettes pour démaquiller
en papier; serviettes en papier pour le visage; grattoirs de
bureau; attaches de bureau; agrafes de bureau; produits pour
effacer; coupes biologiques pour la microscopie (matériel
d'enseignement); coupes histologiques (matériel
d'enseignement); figurines (statuettes) en papier maché,;
effaceurs pour tableaux; cadres a composer (imprimerie); cire
a cacheter; tables arithmétiques; tables de calcul; écriteaux en
papier ou carton; cahiers d'écriture ou dessin; transparents
(papeterie); pochoirs; stencils; gabarits (papeterie); tubes en
carton; encres de Chine; mouilleurs de bureau; humecteurs
(articles de bureau) pour surfaces gommées; baguettes pour
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tableaux, non ¢électroniques; emballages de bouteilles en
carton ou papier; machines de bureau a fermer les enveloppes;
machines a cacheter de bureau; appareils a vigneter; appareils
pour le collage des photographies; presses a agrafer (articles ce
bureau); guides; manuels; filtres a café en papier; drapeaux en
papier; papier argenté; photogravures; étuis pour patrons;
toiles pour la peinture; chromolithographies; chromos; godets
pour la peinture; encres a corriger (héliographie); encre;
pierres d'encre (récipients & encre); encriers; calques; plans;
chapelets; rosaires; billes pour stylos; coffrets pour la papeterie
(fournitures de bureau); caractéres d'imprimerie; tampons a
adresses; timbres (cachets); porte-affiches en papier ou carton;
planches (gravures); étiquettes autres qu'en maticres textiles.

35 Publicité; travaux de bureau; agences d'import-
export; agences d'informations commerciales; agences de
publicité; agences publicitaires; location d'espaces
publicitaires; vérifications (audits); bureaux de placement;
gestion de fichiers informatiques; comptabilité; tenue de
livres; démonstration de produits; transcription; informations
commerciales; informations statistiques; services de coupures
de presse; mise a jour de documentation publicitaire;
traitement de texte; services de secrétariat; services de
sténographie; organisation d'expositions a des fins
commerciales ou publicitaires; services d'abonnement a des
journaux; organisation de salons professionnels a des fins
commerciales ou publicitaires; décoration de vitrines;
estimation de bois sur pied; estimation en matiére de laine;
estimation de laine; préparation de feuilles de paye; recherche
de données dans des fichiers informatiques; vente aux
enchéres; promotion des ventes pour des tiers; location de
machines et appareils de bureau; location de tranches horaires
publicitaires sur des supports de communication; location de
matériel publicitaire; location de distributeurs automatiques;
location de photocopieurs; publication de textes publicitaires;
services de dactylographie; publicité radiophonique; messages
publicitaires radiophoniques; affichage; affichage publicitaire;
distribution d'échantillons; publipostage; diffusion d'annonces
publicitaires; réclames; publicité en ligne sur réseau
informatique; publicité par correspondance; publicité
télévisée; annonces publicitaires télévisées; reproduction de
documents; compilation d'informations dans des bases de
données informatiques; systématisation de données dans des
bases de données informatiques; établissement de déclarations
fiscales; établissement de relevés de comptes; préparation de
petites annonces; tragabilité et suivi informatique de colis en
transit; services de mannequins a des fins publicitaires ou
promotionnelles; services de délocalisation d'entreprises;
services d'approvisionnement pour des tiers (achat de biens et
services pour d'autres sociétés), y compris services
d'entreprises dans le commerce de gros et de détail; services de
réponse téléphonique pour abonnés absents; services de
photocopie. |

41 Education; activités sportives; agences de modéles
pour artistes; académies (éducation); location de courts de
tennis; prét de livres; écoles maternelles; culture physique;
dressage d'animaux; publication de livres; informations en
maticre d'éducation; clubs de santé (mise en forme physique);
services de jeu en ligne (sur réseau informatique); mise a
disposition de publications électroniques en ligne (non
téléchargeables); éducation religieuse; enseignement de la
gymnastique; cours par correspondance; formation pratique
(démonstrations); organisation et animation d'ateliers;
organisation de concours de beauté; organisation de concours
(éducation ou divertissement); organisation de compétitions
sportives; orientation professionnelle; parcs d'attractions;
interprétation en langue des signes; services de bibliotheques
itinérantes; services de bibliobus; mise a disposition de
services de karaoké; exploitation de parcours de golf;
exploitation d'installations sportives; mise a disposition de
salles de jeux; mise & disposition de salles de cinéma;
exploitation de salles de cinéma; épreuves pédagogiques;
chronométrage des manifestations sportives; location
d'enregistrements sonores; location de matériel audio; location
de caméras vidéo portatives a magnétoscope intégré; location

de caméras vidéo; location de magnétoscopes; location de
bandes vidéo; location de décors de spectacles; location de
projecteurs et accessoires cinématographiques; location de
films cinématographiques; location de films; location de
stades; location d'appareils d'éclairage pour décors de théatre
ou studios de télévision; location de radios et téléviseurs;
location d'équipements de plongée sous-marine; location
d'équipements de sport; location de décors scéniques; micro-
édition; publication en ligne de livres et revues électroniques;
publication de textes; jardins zoologiques; services de
reporters; camps (stages) de perfectionnement sportif;, sous-
titrage; services de musées; services éducatifs; instruction;
enseignement; scolarité; services d'orchestres; services de
traduction; services d'imagerie numérique; photographie;
reportages photographiques; cirques; pensionnats.

42 Analyse de systémes informatiques;
chimique; architecture; authentification d'oeuvres d'art;
récupération de données informatiques; services de
dessinateurs d'arts graphiques; installation de logiciels;
services d'informations météorologiques; services de
prévisions météorologiques; essai de matériaux; essai de
textiles; recherches en bactériologie; recherches en biologie;
recherches en géologie; recherches en cosmétique; recherches
en mécanique; recherches en physique; recherches en chimie;
recherche et développement (pour des tiers); analyses en vue
d'exploiter des gisements de pétrole; exploration sous-marine;
recherches techniques; étalonnage (mesurage); services de
conseillers en matériel informatique; essais de puits de pétrole;
contrdle qualité; contrdle technique de véhicules automobiles;
levés de terrain; services de dessinateurs de mode; mise a jour
de logiciels; expertises géologiques; expertises de gisements
pétroliféres; décoration intérieure; urbanisme; location
d'ordinateurs; location de logiciels; prospection géologique;
prospection pétroliére; hébergement de sites informatiques
(sites Web); duplication de programmes informatiques;
établissement de plans pour la construction; conception de
logiciels; ensemencement de nuages; création et maintenance
de sites Web pour des tiers; programmation informatique;
dessin industriel; stylisme (esthétique industrielle); services de
chimie; services de dessin d'emballages; dessin d'emballages;
expertises (travaux d'ingénieurs).

45 Services  juridiques;  services
recherches juridiques; octroi de licences

analyse

d'arbitrage;
de propriété

intellectuelle; gestion des droits d'auteur; services de
contentieux.
9 <Scientific, nautical, surveying, photographic,

cinematographic, optical, weighing, measuring, signaling,
checking (supervision), life-saving and teaching apparatus
and instruments; apparatus and instruments for conducting,
switching, transforming, accumulating, regulating or
controlling eectricity; apparatus for recording, transmission
or reproduction of sound or images;, automatic vending
machines and mechanisms for coin-operated apparatus; cash
registers, calculating machines, data processing equipment
and computers;, fire-extinguishing apparatus, ticket
dispensers;, juke boxes (musical); coin-operated musical
automata (juke boxes); distribution machines, automatic;
vending machines; motor fire engines; answering machines,
accumulators, electric; accumulators, electric, for vehicles;
batteries, electric, for wvehicles, actinometers; alidades;
altimeters;, ammeters, anemometers, anodes, aerials;
anticathodes; apertometers (optics); divers apparatus; high-
frequency apparatus, testing apparatus not for medical
purposes, remote control apparatus, electro-dynamic
apparatus for the remote control of railway points; electro-
dynamic apparatus for the remote control of signals;
monitoring apparatus, electric; sound recording apparatus,
distillation apparatus for scientific purposes, diffraction
apparatus (microscopy); air analysis apparatus, apparatusto
check franking; apparatus to check stamping mail; sound
transmitting apparatus; electrical apparatus for sealing
plastics (packaging); apparatus for fermentation (laboratory
apparatus); electric arc cutting apparatus; electric arc
welding apparatus; electric welding apparatus; breathing
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apparatus, except for artificial respiration; breathing
apparatus for underwater swimming; X-rays producing
apparatus and installations, not for medical purposes; cash
registers; electric  apparatus  for commutation;
intercommunication apparatus;, stills for laboratory
experiments, projection apparatus, roentgen apparatus not
for medical purposes; radiological apparatus for industrial
purposes; soldering apparatus, electric; welding apparatus,
eectric; blueprint apparatus; blinkers (signaling lights);
flashing lights (luminous signals); stereoscopic apparatus,
telegraphs (apparatus); telephone apparatus; telephone
transmitters; facsimile machines; photo telegraphy apparatus;
igniting apparatus, electric, for igniting at a distance; acid
hydrometers; salinometers; acidimeters for batteries;
aerometers; beacons, luminous; barometers; anode batteries;
high tension batteries; galvanic batteries; batteries for pocket
lamps; batteries for lighting; solar batteries; batteries,
electric; balances (steelyards); lever scales (steelyards);
steelyards (lever scales); gasoline pumps for service stations;
petrol pumps for service stations; betatrons; binoculars;
electronic tags for goods, computer memories; fire hose
nozzes;, safety tarpaulins, signaling buoys; life buoys,
marking buoys; directional compasses; vacuum gauges,
eectrolysers;  variometers;  scales;  letter  scales;
weighbridges; precision balances; leveling staffs (surveying
instruments); rods (surveying instruments); camcorders;
video telephones; video screens; viewfinders, photographic;
plugs, sockets and other contacts (electric connections);
micrometer screws for optical instruments; viscosimeters;
circuit closers, wavemeters; voltmeters; coin-operated gates
for car parks or parking lots; mechanical signs; switchboxes
(electricity); current rectifiers; jigs (measuring instruments);
gas testing instruments; gasometers, galvanometers;
heliographic apparatus; hygrometers; hydrometers; weights;
peepholes (magnifying lenses) for doors; holograms; plotters;
loudspeakers; sounding leads; plumb bobs; range finders;
telemeters;, densimeters; densitometers, optical goods;
detectors; galena crystals (detectors); smoke detectors;
counterfeit (false) coin detectors; false coin detectors; slide
projectors; transparency projection apparatus, diaphragms
(photography); dictating machines;, dynamometers; disk
drives (for computers); juke boxes (for computers); electronic
notice boards; capacity measures; swimming jackets; bullet-
proof waistcoats, life jackets, identification threads for
electric wires; nose clips for divers and swimmers; locks,
electric; bells (warning devices); alarmbells, electric; electric
door bells, signal bells;, acoustic conduits; mirrors for
inspecting work; road signs, luminous or mechanical; signs,
luminous;, marine depth finders, probes for scientific
purposes; buzzers;, buzzers, electric; needles for record
players; styli for record players, gauges, measures; pressure
measuring apparatus; simulators for the steering and control
of vehicles, Inverters (electricity); indicators (electricity);
pressure indicators, temperature indicators; incubators for
bacteria culture;, measuring instruments, mathematical
instruments; leveling instruments; surveying instruments;
azimuth instruments; interfaces (for computers); ionisation
apparatus, not for the treatment of air; spark-guards; coaxial
cables; fiber optic cables;, cables, electric; calipers, dide
calipers; screw-tapping gauges; calculating machines; pocket
calculators; decompression chambers, cinematographic
cameras,; electronic pens (visual display units); holders for
electric coils, protective helmets; carriers for dark plates
(photography); cathodes; choking coils (impedance); coils,
electric; electromagnetic coils; spools (photography);
cinematographic film (exposed); computer keyboards;
solenoid valves (electromagnetic switches); wire connectors
(electricity); push buttons for bells; mouse pads, magnetic
encoders;, anti-dazzle shades; anti-glare visors, collectors,
electric; calibrating rings;, protective suits for aviators;
commutators, comparators; marine compasses; computers;
laptop computers, notebook computers, capacitors,
condensers (capacitors); contacts, electric; contacts, electric,
of precious metal; wind socks (for indicating wind direction);

branch boxes (electricity); distribution boxes (electricity);
connectors  (electricity); junction boxes (electricity);
accumulator boxes; accumulator jars; battery boxes; battery
jars; cabinets for loudspeakers; diving suits; reflecting discs
for wear, for the prevention of traffic accidents; covers for
electric outlets; logs (measuring instruments); lasers, not for
medical purposes; lactodensimeters; lactometers, darkroom
lamps (photography); neon signs; thermionic lampsand tubes,
thermionic valves (radio); amplifying tubes, amplifying
valves;, flashlights (photography); head cleaning tapes
(recording); surveying chains; fire escapes; rulers (measuring
instruments); dlide-rules; contact lenses; correcting lenses
(optics); optical lenses; lens hoods, optical condensers;
sounding lines; electricity conduits, measuring Spoons;
magnifying glasses (optics); thread counters; waling glasses;
magnets; decorative magnets; resuscitation mannequins
(teaching apparatus); mouse (data processing equipment);
manometers;, pressure gauges, divers masks; solderers
helmets, protective masks, material for electricity mains
(wires, cables); accounting machines; voting machines;
money counting and sorting machines, material testing
instruments and machines; hemline markers, megaphones,
speaking tubes; diaphragms (acoustics); diaphragms for
scientific apparatus; metal detectors for industrial or military
purposes, metronomes, rules (measuring instruments);
carpenters rules, dressmakers measures, mechanisms for
coin-operated apparatus; mechanisms for counter-operated
apparatus; coin-operated mechanisms for television sets;
shutter releases (photography); micrometer  gauges;
micrometers;, microprocessors;, microscopes; microtomes,
microphones; modems; lightning arresters, lightning
conductors (rods); monitors (computer hardware); animated
cartoons; terminals (electricity); junction sleeves for electric
cables; cases fitted with dissecting instruments (microscopy);
teeth protectors; knee-pads for workers; self-regulating fuel
pumps, fuel dispensing pumps for service stations;
headphones; surveyors levels; verniers; socks, electrically
heated; sheaths for electric cables; identification sheaths for
electric wires; weighing machines; punched card machinesfor
offices; furniture especially made for laboratories; shoes for
protection against accidents, irradiation and fire; objectives
(lenses) (optics); lenses for astrophotography; egg-candlers;
extinguishers; fire extinguishing apparatus; electrified fences;
limiters (electricity); clothing for protection against accidents,
irradiation and fire; clothing for protection against fire;
garments for protection against fire; asbestos clothing for
protection against fire; ozonisers (ozonators); octants,
eyepieces, ohmmeters; wrist rests for use with computers;
spectacle frames; eyeglass frames, pince-nez mountings;
oscillographs;, plumb lines; mirrors (optics); spectacles
(optics); sunglasses; goggles for sports;, signaling panels,
luminous or mechanical; radio pagers; eyeglasses; pince-nez,
electronic pocket translators; transmitters
(telecommunication); transmitters of electronic signals;
switches, electric; periscopes, gloves for divers; asbestos
gloves for protection against accidents; gloves for protection
against accidents; gloves for protection against X-rays for
industrial purposes; furnaces for laboratory experiments;
ovens for laboratory experiments, pipettes, pyrometers;
planimeters; plane tables (surveying instruments); plates for
batteries; wafers (silicon dlices); compact disc players;
cassette players, roentgen films, exposed; X-ray films,
exposed; films, exposed; life-saving rafts; laboratory trays;
semiconductors; polarimeters; fire engines; floats for bathing
and swimming; water wings; graduated glassware; measuring
glassware; swimming belts; life belts; circuit breakers; fuses;
converters, electric; telerupters; food analysis apparatus;
diagnostic apparatus, not for medical purposes; hair-curlers,
electrically heated; distance measuring apparatus, speed
measuring apparatus (photography); appliances for
measuring the thickness of |leather; apparatus for measuring
the thickness of skins; speed checking apparatus for vehicles;
teaching apparatus; time recording apparatus;, make-up
removing appliances, electric; distance recording apparatus,
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apparatus for recording distance; apparatus and instruments
for astronomy; surveying apparatus and instruments;
weighing apparatus and instruments; nautical apparatus and
instruments; navigational instruments; optical apparatus and
instruments; apparatus and instruments for physics; chemistry
apparatus and instruments; measuring apparatus, measuring
devices, electric; boiler control instruments; cosmographic
instruments, meteorological instruments; naval signaling
apparatus; observation instruments; navigation apparatus for
vehicles (on-board computers); satellite navigational
apparatus, regulating apparatus, electric; precision
measuring apparatus; instruments containing eyepieces,
(audio receivers and video receivers); prisms (optics); cigar
lighters for automobiles; printers for use with computers;
apparatus for changing record player needles; retorts stands;
drainersfor usein photography; photographic racks; cleaning
apparatus for phonograph records; cleaning apparatus for
sound recording discs; fire beaters; sighting telescopes for
firearms; test tubes; pressure indicator plugs for valves,
magnetic wires; telegraph wires, telephone wires; wires,
electric; conductors, electric; copper wire, insulated; fuse
wire; wires of metal alloys (fuse wire); computer operating
programs, recorded; computer programs (programs),
recorded; computer software (recorded); monitors (computer
programs); computer game programs, computer programs
(downloadable software); record players; central processing
units (processors); processors (central processing units); rods
for water diviners; electronic publications (downloadable);
distribution consoles (electricity); control panels (electricity);
radar apparatus, vacuum tubes (radio); masts for wireless
aerials; transmitting sets (telecommunication); radios; vehicle
radios; frames for photographic transparencies; screens for
photoengraving; walkie-talkies, voltage surge protectors;
voltage regulators for vehicles; light dimmers (regulators)
(electric); stage lighting regulators, speed regulators for
record players, cell switches (electricity); reducers
(electricity); washing trays (photography); marking gauges
(joinery); time switches, automatic; relays, electric; safety
restraints (other than for vehicle seats and sports equipment);
X-ray photographs, other than for medical purposes;
rheostats; respirators (other than for artificial respiration);
respiratory masks (other than for artificial respiration);
respirators for filtering air; retorts, refractometers;
refractors, grids for batteries; horns for loudspeakers;
saccharometers; light conducting filaments (optical fibers
(fibers)); dog whistles; signaling whistles, whistle alarms;
sextants; inductors (electricity); life nets; safety nets; nets for
protection against accidents; fire alarms; signals, luminous or
mechanical; sirens, scanners (data processing equipment);
integrated circuit cards (smart cards); connectionsfor electric
lines; connections, electric; couplings, electric; sonars; sound
locating instruments; lighting ballasts; resistances, electric;
spectrograph apparatus, spectroscopes; speed indicators;
alcoholmeters; satellites for scientific purposes; protection
devices for personal use against accidents, audiovisual
teaching apparatus; radiotelegraphy sets; radiotelephony
sets; spectacle glasses; optical glass; glass covered with an
electrical conductor; anti-glare glasses, personal stereos;
stereoscopes; fire boats;, sulphitometers, drying racks
(photography); spherometers; integrated circuits, printed
circuits; counters, meters, parking meters, postage stamp
meters; kilometer recordersfor vehicles, milage recorders for
vehicles;, revolution counters, abacuses, taximeters, ear
plugs, ear plugs for divers, tachometers, word processors;
television apparatus; telescopes; teleprompters; teleprinters;
teletypewriters; portable  telephones; theodolites;
thermometers, not for medical purposes; thermostats;
thermostats for vehicles; crucibles (laboratory); cupels
(laboratory); tone arms for record players; totalizators;
transistors (electronic); protractors (measuring instruments);
battery chargers; transformers (electricity); vehicle
breakdown warning triangles;, starter cables for motors;
discharge tubes, electric, other than for lighting; capillary
tubes; X-ray tubes not for medical purposes; telephone

receivers, turnstiles, automatic; quantity indicators;
automatic indicators of low pressure in vehicle tires (tires);
gasoline gauges; petrol gauges;, water level indicators;
electric loss indicators; light-emitting electronic pointers;
clinometers; gradient indicators, inclinometers, slope
indicators; levels (instrumentsfor determining the horizontal);
mercury levels; spirit levels; urinometers;, amplifiers; particle
accelerators;, sprinkler systems for fire protection; electric
installations for the remote control of industrial operations;
steering apparatus, automatic, for vehicles, balancing
apparatus; video recorders; sound reproduction apparatus;
invoicing machines; electroplating apparatus, galvanizing
apparatus; door closers, electric; tape recorders; protection
devices against X-rays (roentgen rays), not for medical
purposes; apparatus for games adapted for use with television
receivers only; railway traffic safety appliances, data
processing apparatus, door openers, electric; oxygen
transvasing apparatus; theft prevention installations, electric;
electric devices for attracting and killing insects; amusement
apparatus adapted for use with television receivers only; time
clocks (time recording devices); film cutting apparatus; drying
apparatus for photographic prints; optical character readers;
elevator operating apparatus, lift operating apparatus;
centering apparatus for photographic transparencies; dosage
dispensers; dosimeters; chargers for electric batteries;
acoustic (sound) alarms; sound alarms; sounding apparatus
and machines, life saving apparatus and equipment;
apparatus for editing cinematographic film; editing
appliances for cinematographic firms;, cathodic anti-
corrosion apparatus; couplers (data processing equipment);
computer peripheral devices, anti-interference devices
(electricity); demagnetizing apparatus for magnetic tapes;
acoustic couplers; anti-theft warning apparatus,; alarms; fog
signals, non-explosive; adding machines; readers (data
processing equipment); heat regulating apparatus,
photocopiers (photographic, electrostatic, thermic); bar code
readers; flat irons, electric; filters for respiratory masks,
filters for ultraviolet rays, for photography; filters
(photography); magic lanterns;, optical lamps; optical
lanterns; signal lanterns;, cameras (photography); glazing
apparatus for photographic prints; shutters (photography);
darkrooms  (photography);  photometers,  flash-bulbs
(photography);  enlarging apparatus  (photography);
photovoltaic cells; containers for contact lenses; spectacle
cases;, eyeglass cases;, pince-nez cases; containers for
microscope slides; cases especially made for photographic
apparatus and instruments; chromatography apparatus for
laboratory use; chronographs (time recording apparatus);
eyeglass chains, pince-nez chains; cyclotrons;, compasses
(measuring instruments); frequency meters, egg timers
(sandglasses); fire blankets; pedometers, meteorological
balloons; electrified rails for mounting spot lights; protective
helmets for sports; eyeglass cords; pince-nez cords; stands for
photographic apparatus; tripods for cameras; eyeshades,
switchboards; distribution boards (electricity); workmen's
protective face-shields; projection screens; radiology screens
for industrial purposes, fluorescent screens; screens
(photography); exposure meters (light meters); welding
electrodes, soldering irons, electric; ducts (electricity);
galvanic cells;, epidiascopes, ergometers, armatures
(electricity).

16 Paper, cardboard and goods made from these
materials, not included in other classes;, printed matter;
bookbinding material; photographs; stationery; adhesives for
stationery or household purposes; artists materials;, paint
brushes; typewriters and office requisites (except furniture);
instructional and teaching material (except apparatus);
plastic materialsfor packaging (not included in other classes);
printers type; printing blocks, fountain pens; aquarelles,
watercolors (paintings); albums; scrapbooks, almanacs;
document laminators for office use; atlases; posters; paper
bows; place mats of paper; table cloths of paper; tablelinen of
paper; table mats of paper; table napkins of paper; tickets;
forms (printed); note books; drawing pads; pads (stationery);
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loose-leaf binders; wristbands for the retention of writing
instruments; pamphlets, booklets, paper sheets (stationery);
waxed paper; paper for recording machines;, paper for
radiograms; electrocardiograph paper; drawer liners of
paper (perfumed or not); wood pulp paper; carbon paper;
copying paper (stationery); parchment paper; writing paper;
luminous paper; hygienic paper; toilet paper; packing paper;
wrapping paper; xuan paper (for Chinese painting and
calligraphy); paper; blotters; writing pads; writing tablets;
newsletters; rollers for typewriters; house painters rollers;
composing sticks; obliterating stamps; modeling wax, not for
dental purposes; signboards of paper or cardboard; patterns
for dressmaking; patterns for making clothes;, newspapers;
electrotypes; hectographs; shields (paper seals); terrestrial
globes; engravings, slate pencils; pencil leads; pencil holders;
chalk holders; holders for stamps (seals); holders for
checkbooks (cheque books); diagrams, engraving plates;
writing dlates; blackboards; galley racks (printing); drawing
boards; punches (office requisites); cream containers of
paper; tags for index cards; pen clips; bookmarkers; etching
needles, tracing needles for drawing purposes;, printed
publications; bags (envelopes, pouches) of paper or plastics,
for packaging; cardboard articles; paper shredders (for office
use); graphic representations; graining combs; calendars;
tear-off calendars; tracing paper; tracing cloth; tracing
patterns, gums (adhesives) for stationery or household
purposes; lithographic stones; pencils; pencil lead holders;
charcoal pencils; pictures; decalcomanias; transfers
(decalcomanias); paintings (pictures) framed or unframed;
wood pulp board (stationery); cardboard; hat boxes of
cardboard; document files (stationery); files (office
requisites); index cards (stationery); credit card imprinters,
non-electric; cards; charts, geographical maps, paper tapes
and cards for the recordal of computer programs; perforated
cards for jacquard looms; catalogues;, spools for inking
ribbons; covers of paper for flower pots; flower-pot covers of
paper; paintbrushes; painters brushes; writing brushes,
typewriter keys; glue for stationery or household purposes;
gluten (glue) for stationery or household purposes; pastes for
stationery or household purposes; isinglass for stationery or
household purposes; starch paste (adhesive) for stationery or
household purposes; books; ledgers (books); manifolds
(stationery); comic books; drawing pins; thumbtacks; cigar
bands; envelopes (stationery); cases for stamps (seals); boxes
of cardboard or paper; paint boxes (articlesfor usein school);
correcting fluids (office requisites); French curves;, paper
ribbons; typewriter ribbons,; adhesive bands for stationery or
household purposes; adhesive tapes for stationery or
household purposes, gummed tape (stationery); inking
ribbons; inking ribbons for computer printers; square rulers;
viscose sheets for wrapping; plastic bubble packs (for
wrapping or packaging); sheets of reclaimed cellulose for
wrapping; steel letters; type (numerals and letters); numbers
(type); lithographic works of art; lithographs; architects
models;, postage stamps; graphic prints; modeling clay;
modeling materials;, modeling paste; plastics for modeling;
teaching materials (except apparatus); bookbinding cloth;
fabrics for bookbinding; sealing compounds for stationery
purposes; adhesives (glues) for stationery or household
purposes; self-adhesive tapes for stationery or household
purposes; packaging material made of starches; filter paper;
filtering materials (paper); addressing machines; bookbinding
apparatus and machines (office equipment); typewriters
(electric or non-electric); folders (stationery); franking
machines (stamping machines); chalk for lithography; writing
chalk; steatite (tailor's chalk); tailors chalk; marking chalk;
garbage bags (of paper or of plastics); painters easels; hand-
rests for painters, writing instruments, writing cases
(stationery); printing sets, portable (office requisites); bibs of
paper; stickers (stationery); fingerstalls (office requisites);
bookbinding cords; cords for bookbinding; paper knives
(cutters) (office requisites); numbering apparatus, bottle
envelopes of cardboard or paper; sealing wafers; covers
(stationery); wrappers (stationery); passport holders; plastic

cling film, extensible, for palletization; embroidery designs
(patterns); handwriting specimens for copying; oleographs,
musical greeting cards; greeting cards; postcards; etchings;
conical paper bags, bags for microwave cooking; palettes for
painters; ink sticks, folders for papers,; jackets for papers;
papier maché; pastels (crayons); babies' diapers of paper and
cellulose (disposable); babies napkins of paper and cellulose
(disposable); boxes for pens; pen cases, book bindings,
magazines (periodicals); periodicals; pen wipers, office
perforators; nibs; nibs of gold; steel pens; drawing pens; song
books; seals (stamps); sealing stamps; announcement cards
(stationery); clipboards, address plates for addressing
machines; handkerchiefs of paper; plastic film for wrapping;
babies napkin-pants (diaper-pants) of paper and cellulose
(disposable); letter trays; trays for sorting and counting
money; coasters of paper; bookends; stamp stands; mats for
beer glasses; stands for pens and pencils; photograph stands;
inking pads; stamp pads; binding strips (bookbinding); towels
of paper; gummed cloth for stationery purposes; printers
blankets, not of textile; inking sheets for document
reproducing machines; portraits, paperweights; inkstands,
writing cases (sets); compasses for drawing; drawing T-
squares; drawing instruments; drawing materials; drawing
sets; drawing squares; pantographs (drawing instruments);
drawing rulers, erasing shields; rubber erasers, office
requisites, except furniture; writing materials,; school supplies
(stationery); adhesive tape dispensers (office requisites); hand
labeling appliances; paper clasps, paper-clips; pencil
sharpeners (electric or non-electric); pencil sharpening
machines (electric or non-electric); prospectuses;, printed
timetables; printers' reglets; indexes; elastic bandsfor offices;
graphic reproductions; duplicators, mimeograph apparatus
and machines; penholders; pens (office requisites); napkins of
paper for removing make-up; tissues of paper for removing
make-up; face towels of paper; scrapers (erasers) for offices;
clips for offices, staples for offices, erasing products;
biological samples for use in microscopy (teaching material);
histological sections for teaching purposes;, figurines
(statuettes) of papier méaché writing board erasers;
composing frames (printing); sealing wax; arithmetical
tables; calculating tables; placards of paper or cardboard;
writing or drawing books; transparencies (stationery); stencil
plates; stencils; stencils (stationery); cardboard tubes; Indian
inks, moisteners (office requisites); moisteners for gummed
surfaces (office requisites); chart pointers, non-electronic;
bottle wrappers of cardboard or paper; envelope sealing
machines, for offices; sealing machines for offices; vignetting
apparatus;, apparatus for mounting photographs; stapling
presses (office requisites); handbooks (manuals); manuals
(handbooks); paper coffee filters; flags (of paper); silver
paper; photo-engravings, stencil cases; canvas for painting;
chromolithographs (chromos); chromos; artists watercolor
(watercolor) saucers; correcting ink (heliography); ink; ink
stones (ink reservoirs); inkwells; blueprints; plans; chaplets;
rosaries, balls for ball-point pens, cabinets for stationery
(office requisites); printing type; address stamps; stamps
(seals); advertisement boards of paper or cardboard; prints
(engravings); labels, not of textile.

35 Advertising; office functions, import-export
agencies; commercial information agencies; advertising
agencies; publicity agencies; rental of advertising space;
auditing; employment agencies, computerized file
management; accounting; book-keeping; demonstration of
goods; transcription; business information; statistical
information; news clipping services; updating of advertising
material; word processing; secretarial services, shorthand,
organization of exhibitions for commercial or advertising
purposes; arranging newspaper subscriptions; organization
of trade fairs for commercial or advertising purposes, shop
window dressing; evaluation of standing timber; evaluation of
wool; grading of wool; payroll preparation; data search in
computer files; auctioneering; sales promotion (for others);
office machines and equipment rental; rental of advertising
time on communication media; publicity material rental;
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rental of vending machines; rental of photocopying machines;
publication of publicity texts; typing; radio advertising; radio
commercials; bill-posting; outdoor advertising; distribution of
samples; direct mail advertising; dissemination of advertising
matter; publicity; on-line advertising on a computer network;
advertising by mail order; television advertising; television
commercials; document reproduction; compilation of
information into computer databases; systemization of
information into computer databases, tax preparation;
drawing up of statements of accounts;, publicity columns
preparation; computerized tracking and tracing of packagesin
transit; modeling for advertising or sales promotion;
relocation services for businesses; procurement services for
others (purchasing goods and services for other businesses)
including services of enterprises on wholesale and retail
trade; telephone answering (for unavailable subscribers);
photocopying.

41 Education; sporting activities; modeling for
artists, academies (education); rental of tennis courts; lending
libraries; nursery schools, physical education; animal
training; publication of books; education information; health
club services;, game services provided on-line (from a
computer network); providing online electronic publications
(not downloadable); religious education; gymnastic
instruction; correspondence courses, practical training
(demonstration); arranging and conducting of workshops
(training); arranging of beauty contests, organization of
competitions (education or entertainment); organization of
sports competitions; vocational guidance; amusement parks;
sign language interpretation; bookmobile services; mobile
library services; providing karaoke services; providing golf
facilities; providing sports facilities; providing amusement
arcade services; providing cinema facilities; providing movie
theatre facilities; educational examination; timing of sports
events, rental of sound recordings; rental of audio equipment;
rental of camcorders; rental of video cameras; rental of video
cassette recorders, rental of videotapes, rental of show
scenery; rental of movie projectors and accessories; rental of
cine-films; rental of motion pictures; rental of stadium
facilities; rental of lighting apparatus for theatrical sets or
television studios; rental of radio and television sets; rental of
skin diving equipment; rental of sports equipment; rental of
stage scenery; electronic desktop publishing; publication of
electronic books and journals on-line; publication of texts;
zoological gardens;, news reporters services, sport camp
services; subtitling; providing museum facilities; educational
services; instruction services; teaching; tuition; orchestra
services; trandation; digital imaging services; photography;
photographic reporting; circuses; boarding schools.

42 Computer systems analysis, chemical analysis;
architecture; authenticating works of art; recovery of
computer data; graphic arts designing; installation of
computer software; meteorological information; weather
forecasting; material testing; textile testing; bacteriological
research; biological research; geological research; cosmetic
research; mechanical research; physics (research); chemical
research; research and development (for others); analysis for
oil-field exploitation; underwater exploration; technical
research; calibration (measuring); consultancy in the field of
computer hardware; oil-well testing; quality control; vehicle
roadworthiness testing; land surveying; dress designing;
updating of computer software; geological surveys; oil-field
surveys, design of interior decor; urban planning; computer
rental; rental of computer software; geological prospecting;
oil prospecting; hosting computer sites (web sites);
duplication of computer programs; construction drafting;
computer software design; cloud seeding; creating and
maintaining web sites for others; computer programming;
industrial design; styling (industrial design); chemistry
services; packaging design services, packaging design;
surveying.

45 Legal services, arbitration services;
research; licensing of intellectual property;
management; litigation services.

legal
copyright

9 Aparatos e instrumentos cientificos, nauticos,
geodésicos, fotograficos, cinematograficos, opticos, de pesar,
de medicién, de sefializacion, de control (inspeccién), de
socorro (salvamento) y de ensefianza; aparatos e instrumentos
para conduccion, distribucion, transformacion, acumulacion,
regulacién o control de electricidad; aparatos de grabacion,
transmision y reproduccion de sonido o iméagenes;
distribuidores automaticos y mecanismos para aparatos de
previo pago; cajas registradoras, maquinas calculadoras,
equipos de procesamiento de datos y ordenadores; extintores;
distribuidores de billetes; rocolas; automaticos de musica de
previo pago (rocolas); maquinas de distribucién automaticas;
distribuidores automaticos; autobombas; contestadores
automaticos; acumuladores  eléctricos; acumuladores
eléctricos para vehiculos; baterias eléctricas, para vehiculos;
actindmetros; alidadas; altimetros; amperimetros;
anemometros; anodos; antenas; anticatodos; apertometros
(6ptica); aparatos de buceo; aparatos de alta frecuencia;
aparatos de prueba que no sean para uso médico; aparatos de
control remoto; aparatos electrodinamicos de control remoto de
agujas de ferrocarril; aparatos electrodinamicos de control
remoto de sefiales; aparatos eléctricos de vigilancia; aparatos
de grabacion de sonido; aparatos de destilacion para uso
cientifico; aparatos de difraccion (microscopia); aparatos para
analisis de aire; aparatos de control de franqueo; aparatos de
control del correo; aparatos de transmision de sonido; aparatos
eléctricos para la soldadura de plasticos (embalajes); aparatos
de fermentacion (aparatos de laboratorio); aparatos de corte
por arco eléctrico; aparatos de soldadura por arco eléctrico;
aparatos de soldadura eléctrica; aparatos de respiracion que
no sean para la respiracion artificial; aparatos de respiracion
para la natacion subacuatica; aparatos e instalaciones para la
produccién de rayos X, que no sean para uso médico; cajas
registradoras; aparatos eléctricos de conmutacion; aparatos de
intercomunicacion; alambiques para experimentos de
laboratorio; aparatos de proyeccion; aparatos Roentgen que no
sean para uso médico; aparatos radioldgicos para uso
industrial; aparatos eléctricos de soldadura blanda; aparatos
eléctricos de soldadura; aparatos para fotocalcar; intermitentes
(luces de sefalizacion); luces intermitentes (sefales
luminosas); aparatos estereoscopicos; telégrafos (aparatos);
aparatos telefonicos; transmisores telefénicos; aparatos de fax;
aparatos de fototelegrafia; aparatos eléctricos de encendido a
distancia; acidimetros; salindmetros; acidimetros para
baterias; aerémetros; balizas luminosas; barémetros; baterias
de anodos; baterias de alta tension; baterias galvanicas; pilas
para linternas; baterias de arranque; pilas solares; baterias
eléctricas; balanzas (pesas correderas); romanas (pesas
correderas); pesas correderas (romanas); surtidores de
gasolina para estaciones de servicio; surtidores de gasolina
para estaciones de servicio; betratones; binoculares; etiquetas
electronicas para mercancias; memorias para ordenadores;
mangas de incendio; lonas de salvamento; boyas de
sefalizacion; boyas de salvamento; boyas de localizacion;
brijulas;  vacuometros;  electrolizadores;  variometros;
balanzas; pesacartas; basculas (aparatos de pesar); balanzas
de precision; jalones (instrumentos de agrimensura); miras
(instrumentos de agrimensura); camaras de video;
videoteléfonos; pantallas de video; visores fotograficos; tomas
de corriente, enchufes y otro contactos (conexiones eléctricas);
tornillos  micrométricos  para instrumentos  Opticos;
viscosimetros; disyuntores; ondimetros; voltimetros; portones
de previo pago para aparcamientos de coches o zonas de
estacionamiento; sefiales mecanicas; cajas de distribucion
(electricidad); rectificadores de corriente; galibos (instrumentos
de medida); aparatos de prueba de gases; gasometros;
galvanémetros; aparatos heliograficos; higrémetros;
hidrometros; pesas; mirillas para puertas; hologramas;
trazadores digitales; altavoces; plomos de sondas; pesas de
plomada; miras telescopicas; telémetros; densimetros;
densitometros; articulos de O6ptica; detectores; cristales de
Galena (detectores); detectores de humo; detectores de
moneda falsa; detectores de moneda falsa; proyectores de
diapositivas; proyectores de transparencias; diafragmas
(fotografia); dictafonos; dinamometros; unidades de disco para
ordenadores; cambiadiscos para ordenadores; tablones de
anuncios electronicos; medidas de capacidad; chalecos de
natacion; chalecos antibalas; chalecos salvavidas; hilos de
identificacion para cables eléctricos; pinzas nasales para
buceo y natacion; cerraduras eléctricas; timbres (alarmas);
alarmas sonoras eléctricas; timbres eléctricos para puertas;
campanas de sefalizacién; conductos acusticos; espejos de
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inspeccion para trabajos; sefiales viales luminosas o
mecanicas; letreros luminosos; ecosondas; sondas para uso
cientifico; zumbadores; zumbadores eléctricos; agujas de
zafiro para tocadiscos; agujas para tocadiscos; calibradores;
medidores; medidores de presion; simuladores para la
conduccién y el control de vehiculos; inversores (electricidad);
indicadores (electricidad); indicadores de presion; indicadores
de temperatura; incubadoras para el cultivo bacteriano;
instrumentos de medida; instrumentos matematicos;
instrumentos de nivelacion; instrumentos de agrimensura;
instrumentos acimutales; interfaces para ordenadores;
aparatos de ionizacion que no sean para el tratamiento del aire;
parachispas; cables coaxiales; cables de fibra optica; cables
eléctricos; calibres; compas de corredera; calibres de roscado;
maquinas calculadoras; calculadoras de bolsillo; camaras de
descompresion; camaras cinematograficas; lapices
electréonicos (para unidades de visualizacion); soportes de
bobinas eléctricas; cascos de proteccion; intermediarios
(fotografia); catodos; bobinas de reactancia (impedancia);
bobinas eléctricas; bobinas electromagnéticas; carretes
(fotografia); peliculas cinematograficas impresionadas;
teclados de ordenador; valvulas de solenoide (interruptores
electromagnéticos); conectores de cables eléctricos;
pulsadores de timbres; alfombrillas de ratdn; codificadores
magnéticos; pantallas antideslumbrantes; viseras
antideslumbrantes; colectores eléctricos; anillos calibradores;
trajes de proteccion para aviadores; conmutadores;
comparadores; brujulas marinas; ordenadores; ordenadores
portatiles; computadoras portatiles; capacitores;
condensadores; contactos eléctricos; contactos eléctricos de
metales preciosos; mangas de viento (indicadores de viento);
cajas de empalme (electricidad); armarios de distribucion
(electricidad); conectores (electricidad); cajas de conexién
(electricidad); cajas de acumuladores; vasos de acumuladores;
cajas de bateria; vasos de bateria; cajas de altavoces; trajes de
buceo; discos reflectores individuales para la prevenciéon de
accidentes de circulacién; tapas para tomas de corriente;
correderas (instrumentos de medida); laseres, que no sean
para uso médico; lactodensimetros; lactémetros; lamparas
para camaras oscuras (fotografia); letreros luminicos;
bombillas termoidnicas; valvulas termidnicas (radio); tubos
amplificadores; valvulas amplificadoras; bombillas para flash;
cintas de limpieza de cabezales (grabacién); cadenas de
agrimensor; escaleras de incendio; reglas (instrumentos de
medida); reglas de calculo; lentes de contacto; lentes
correctoras (Optica); cristales Opticos; parasoles de objetivo;
condensadores Opticos; cuerdas de sondas; conductos
eléctricos; cucharas dosificadoras; lupas (6ptica); cuentahilos;
lupas cuentahilos; imanes; imanes decorativos; maniquies de
reanimacion (aparatos de ensefianza); raton (dispositivo
informatico de control del cursor); mandmetros;
comprobadores de presién; mascaras de buceo; cascos para
soldadores; mascaras de proteccion; material para la
alimentacion  eléctrica  (hilos, cables); maquinas de
contabilidad; maquinas para votar; maquinas contadoras y
separadoras de dinero; instrumentos y maquinas de prueba de
materiales; marcadores de dobladillos; portavoces;
megafonos; diafragmas (acustica); diafragmas para aparatos
cientificos; detectores de objetos metalicos para uso industrial
o militar; metrénomos; metros (instrumentos de medida);
regletas (reglas de corredera); metros de costurera;
mecanismos de previo pago para aparatos automaticos;
mecanismos para aparatos accionados por fichas;
mecanismos de previo pago para aparatos de television;
disparadores  (fotografia);  indicadores  micrométricos;
micrometros; microprocesadores; microscopios; microtomos;
micréfonos; modems; pararrayos; varillas de pararrayos;
monitores (hardware); dibujos animados; bornes (electricidad);
manguitos de union para cables; estuches con instrumentos de
diseccion (microscopio); protectores dentales; rodilleras para
trabajadores; bombas autorreguladoras de combustible;
distribuidores de combustible para estaciones de servicio;
auriculares; niveles de agrimensor; nonios; calcetines
eléctricos; fundas para cables eléctricos; fundas de
identificacion para hilos eléctricos; maquinas de pesaje;
magquinas de oficina por tarjetas perforadas; mobiliario especial
de laboratorio; calzado de proteccién contra accidentes,
radiaciones e incendios; objetivos (dptica); objetivos para la
astrofotografia; ovoscopios; extintores; aparatos extintores;
vallas electrificadas; limitadores (electricidad); trajes de
proteccién contra accidentes, radiaciones e incendios; ropa de
proteccién contra incendios; trajes de proteccién contra

incendios; trajes de amianto de proteccion contra incendios;
ozonizadores; octantes; oculares; ohmiometros; reposa-
mufiecas para uso con ordenadores; monturas de gafas;
monturas de lentes; monturas de quevedos; oscilografos;
plomadas; espejos (6ptica); gafas; gafas de sol; gafas de
deporte; paneles de sefalizacion luminosos o mecanicos;
aparatos de radioteléfono; lentes; quevedos; traductoras
electronicas de bolsillo; transmisores (telecomunicacion);
emisores de sefales electronicas; interruptores eléctricos;
periscopios; guantes de inmersién; guantes de amianto de
proteccién contra accidentes; guantes de proteccion contra
accidentes; guantes de protecciéon contra rayos X para uso
industrial; fogones para experimentos de laboratorio; hornos
para experimentos de laboratorio; pipetas; pirémetros;
planimetros; planchetas (instrumentos de agrimensura);
placas para acumuladores eléctricos; obleas de silicio;
reproductores de discos compactos; reproductores de casetes;
peliculas de Roentgen impresionadas; peliculas de rayos X
impresionadas; peliculas impresionadas; balsas salvavidas;
bandejas de laboratorio; semiconductores; polarimetros;
bombas de incendio; flotadores de bafio y natacion; manguitos
de natacion; vasos graduados; vasos dosificadores; cinturones
de natacion; cinturones de salvamento; cortacircuitos; fusibles;
convertidores eléctricos; telerruptores; aparatos para analizar
alimentos; aparatos de diagndstico, que no sean para uso
médico; tenacillas electrotérmicas para rizar el cabello;
medidores de distancia; medidores de velocidad (fotografia);
aparatos para medir el espesor de cueros; aparatos para medir
el espesor de pieles; aparatos para el control de la velocidad de
vehiculos; aparatos de ensefianza; aparatos registradores de
tiempo; aparatos eléctricos de desmagquillaje; aparatos para
registrar distancias; aparatos registradores de distancias;
aparatos e instrumentos de astronomia; aparatos e
instrumentos geodésicos; aparatos e instrumentos de pesar;
aparatos e instrumentos nauticos; instrumentos de
navegacion; aparatos e instrumentos Opticos; aparatos e
instrumentos de fisica; aparatos e instrumentos de quimica;
aparatos de medida; dispositivos eléctricos de medida;
instrumentos de control de calderas; instrumentos de
cosmografia; instrumentos meteorolégicos; aparatos de
sefializacion naval; instrumentos de observacion; aparatos de
navegacion para vehiculos (ordenadores de a bordo); aparatos
de navegacion por satélite; reguladores eléctricos; aparatos de
medida de precision; instrumentos con oculares; receptores de
audio y de video; prismas (6ptica); encendedores de cigarrillos
para automoviles; impresoras para ordenadores; dispositivos
para cambiar las agujas de tocadiscos; soportes de retortas;
escurridores para trabajos fotograficos; estantes de fotografia;
dispositivos de limpieza para discos fonograficos; dispositivos
de limpieza para discos acusticos; palas de incendio; miras
telescopicas para armas de fuego; probetas; tapones
indicadores de presion para valvulas; hilos magnéticos; hilos
telegraficos; hilos telefonicos; hilos eléctricos; conductores
eléctricos; hilos de cobre aislados; fusibles; alambres de
aleaciones metdlicas (fusibles); programas grabados de
sistemas operativos; programas informaticos grabados;
software (grabado); monitores (programas informaticos);
programas de juegos; programas informaticos (software
descargable); tocadiscos; unidades centrales de proceso
(procesadores); procesadores (unidades centrales de
proceso); varillas de zahori; publicaciones electronicas
(descargables); pupitres de distribucion (electricidad); cuadros
de mando (electricidad); aparatos de radar; tubos de vacio
(radio); mastiles para antenas inalambricas; emisores
(telecomunicacion); aparatos de radio; aparatos de radio para
vehiculos; marcos para diapositivas; tramas para fotograbado;
radioteléfonos portatiles; reguladores de sobrecargas de
tension; reguladores de voltaje para vehiculos; reguladores
eléctricos de luz; reguladores de iluminacién de escena;
reguladores de velocidad de tocadiscos; reductores de tensién
(electricidad); reductores (electricidad); cubetas de lavado
(fotografia); gramiles; temporizadores automaticos; relés
eléctricos; arneses de seguridad (que no sean para asientos de
vehiculos o equipos deportivos); radiografias que no sean para
uso médico; reostatos; respiradores que no sean para la
respiracion artificial; mascarillas respiratorias que no sean para
la respiracion artificial; respiradores para filtrar el aire; retortas;
refractometros; refractores; rejillas para acumuladores
eléctricos; conos de altavoces; sacarimetros; hilos conductores
de rayos luminosos (fibras opticas); silbatos para perros;
silbatos de sefalizacion; alarmas de silbato; sextantes;
inductores (electricidad); redes de salvamento; redes de
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seguridad; redes de proteccién contra accidentes; alarmas de
incendio; sefales luminosas o mecanicas; sirenas; escaneres
(periféricos informaticos); tarjetas de circuitos integrados
(tarjetas inteligentes); conexiones para lineas eléctricas;
conexiones eléctricas; acoplamientos eléctricos; sonares;
sonometros; balastos para aparatos de iluminacion;
resistencias eléctricas; espectrografos; espectroscopios;
indicadores de velocidad; alcoholimetros; satélites para uso
cientifico; dispositivos de proteccién personal contra
accidentes; aparatos de enseflanza audiovisual; equipos
radiotelegraficos; equipos radiotelefénicos; cristales de gafas;
cristal optico; cristal revestido de un depdsito conductor; gafas
antideslumbrantes; aparatos estereofonicos personales;
estereoscopios; barcos-bomba para incendios; sulfitometros;
secadores (fotografia); esferdmetros; circuitos integrados;
circuitos impresos; contadores; metros; parquimetros;
aparatos contadores de sellos de correos; cuentakildometros
para vehiculos; cuentamillas para vehiculos;
cuentarrevoluciones; abacos; taximetros; tapones de oidos;
tapones de oidos para la inmersién; tacometros; procesadores
de texto; aparatos de television; telescopios;
telesecuenciadores; teleimpresoras; teletipos; teléfonos
moviles; teodolitos; termdmetros, que no sean para uso
médico; termostatos; termostatos para vehiculos; crisoles
(laboratorio); copelas (laboratorio); brazos para tocadiscos;
totalizadores; transistores electronicos; transportadores de
angulos (aparatos de medida); cargadores de pilas y baterias;
transformadores (electricidad); triangulos de sefializacion de
averias para vehiculos terrestres; cables de arranque para
motores; tubos de descarga eléctrica que no sean para la
iluminacion; tubos capilares; tubos de rayos X que no sean
para uso médico; auriculares telefonicos; torniquetes
automaticos; indicadores de cantidades; indicadores
automaticos de pérdida de presion en los neumaticos; niveles
de gasolina; indicadores de gasolina; indicadores de nivel de
agua; indicadores de pérdida eléctrica; punteros electrénicos
con luz; clindmetros; indicadores de pendiente; inclinometros;
clinébmetros; niveles (instrumentos para determinar la
horizontal); niveles de mercurio; niveles de burbuja; urémetros;
amplificadores; aceleradores de particulas; rociadores contra
incendios; instalaciones eléctricas para el control remoto de
operaciones industriales; aparatos de direccién automatica
para vehiculos; dispositivos para equilibrar; grabadoras de
video; aparatos reproductores de sonido; facturadoras;
aparatos de galvanoplastia; aparatos de galvanizacion;
dispositivos eléctricos de cierres de puertas; grabadoras de
cintas; dispositivos de proteccion contra rayos X (rayos
Roentgen) que no sean para uso médico; aparatos para juegos
concebidos para su utilizacion solamente con un televisor;
aparatos para la seguridad del trafico ferroviario; aparatos de
procesamiento de datos; dispositivos eléctrica de apertura de
puertas; aparatos de trasvase de oxigeno; instalaciones
eléctricas antirrobo; dispositivos eléctricos para atraer y
destruir insectos; aparatos recreativos concebidos para su
utilizacién solamente con un televisor; relojes para fichar;
aparatos para cortar peliculas; aparatos para secar pruebas
fotograficas; lectores opticos; dispositivos de mando para
ascensores; dispositivos de mando para elevadores; aparatos
para enmarcar diapositivas; dosificadores; dosimetros;
cargadores de baterias eléctricas; alarmas acusticas; alarmas
sonoras; aparatos y maquinas de sondeo; aparatos y equipos
de salvamento; aparatos para el montaje de peliculas
cinematogréficas; dispositivos de montaje de peliculas
cinematograficas; dispositivos catddicos para la proteccion
contra la herrumbre; acopladores (equipos informaticos);
periféricos de ordenador; dispositivos  antiparasitos
(electricidad); desimantadores de bandas magnéticas;
acopladores acusticos; alarmas antirrobo; alarmas; sefiales de
bruma que no sean explosivas; maquinas de sumar; lectores
(equipos de procesamiento de datos); reguladores térmicos;
fotocopiadoras (fotograficas, electrostaticas y térmicas);
lectores de cddigo de barras; planchas eléctricas; filtros para
mascarillas respiratorias; filtros de rayos ultravioleta para la
fotografia; filtros para la fotografia; linternas magicas; lamparas
Opticas; linternas 6pticas; linternas de sefales; camaras
fotograficas; aparatos para esmaltar pruebas fotograficas;
obturadores (fotografia); camaras oscuras (fotografia);
fotometros; flashes (fotografia); aparatos para ampliaciones
(fotografia); pilas fotovoltaicas; estuches para lentes de
contacto; estuches para gafas; estuches para lentes; estuches
para quevedos; estuches de laminas para microscopios;
estuches especiales para aparatos e instrumentos fotograficos;

aparatos de cromatografia para uso en laboratorio;
cronografos (aparatos registradores de tiempo); cadenas para
lentes; cadenas para quevedos; ciclotrones; compases
(instrumentos de medida); frecuencimetros; relojes de arena;
mantas ignifugas; podémetros; balones meteoroldgicos; rieles
eléctricos para el montaje de proyectores; cascos protectores
de deporte; cordones para lentes; cordones para quevedos;
soportes para aparatos fotograficos; tripodes para aparatos
fotograficos; viseras; cuadros de conexion; cuadros de
distribucién (electricidad); pantallas de proteccion facial para
obreros; pantallas de proyeccion; pantallas radiolégicas para
uso industrial; pantallas fluorescentes; pantallas (fotografia);
exposimetros; electrodos para soldadura; hierros eléctricos
para soldar; canalizaciones eléctricas; pilas galvanicas;
epidiascopios; ergémetros; inducidos (electricidad).

16 Papel, carton y articulos de estas materias, no
comprendidos en otras clases; productos de imprenta;
articulos de encuadernacion; fotografias; papeleria; adhesivos
(pegamentos) para la papeleria o la casa; material para
artistas; pinceles; maquinas de escribir y articulos de oficina
(excepto muebles); material de instruccion o de ensefanza
(excepto aparatos); materias plasticas para embalaje (no
comprendidas en otras clases); caracteres de imprenta;
clichés; plumas estilograficas; acuarelas; pinturas de agua;
albumes; albumes de recortes; almanaques; aparatos para
plastificar documentos (articulos de oficina); atlas; carteles;
lazos de papel (papeleria); manteles individuales de papel;
manteleria de papel; ropa de mesa de papel; tapetes de papel;
servilletas de mesa (de papel); billetes (tickets); formularios
impresos; libretas; cuadernos de dibujo; blocs (papeleria);
carpetas de anillas; brazaletes para sujetar instrumentos de
escritura; folletos; opusculos; hojas de papel (papeleria); papel
parafinado; papel para aparatos registradores; papel para
radiogramas; papel para electrocardidgrafos; papel para forrar
armarios (perfumado o no); papel de pasta de madera; papel
carbon; papel de copia (articulos de papeleria); papel-
pergamino; papel de carta; papel luminoso; papel higiénico;
papel de bafo; papel de embalaje; papel para envolver; papel
Xuan (para pintura y caligrafia chinas); papel; papel secante;
tacos de papel; tablillas de escritura; boletines informativos;
cilindros de maquinas de escribir; rodillos para pintores de
construccion; componedores; matasellos; cera de modelar,
que no sea para uso dental; letreros de papel o de carton;
patrones de costura; patrones de confeccion de ropa;
periodicos; galvanos; hectografos; insignias (sellos de papel);
globos terrestres; grabados; lapices de pizarra; minas de
lapices; portalapices; portatizas; soportes para timbres (sellos);
portachequeras; diagramas; planchas de grabado; pizarras
para escribir; encerados (pizarras); galeras (tipografia);
tableros de dibujo; pinzas perforadoras (articulos de oficina);
recipientes de papel para crema; soportes para fichas;
prendedores de portaplumas; sefiales para libros; buriles para
grabar al aguafuerte; puntillas de trazado para dibujo;
publicaciones impresas; bolsas (sobres, fundas) de papel o
materias plasticas para embalaje; articulos de cartén;
trituradoras del papel (articulo de oficina); representaciones
graficas; peines para motear; calendarios; calendarios de taco;
papel de calco; tela para calcar; calcos; pegamentos para la
papeleria o la casa; piedras litograficas; lapices; portaminas;
carboncillos; imagenes; calcomanias; pegatinas; cuadros
(pinturas) enmarcados o sin enmarcar; carton de pasta de
madera (papeleria); cartén; sombrereros de carton;
archivadores de documentos (papeleria); archivadores
(articulos de oficina); fichas (papeleria); grabadoras no
eléctricas de tarjetas de crédito; tarjetas; graficos; mapas
geograficos; bandas o tarjetas de papel para la grabacion de
programas de ordenador; cartones perforados para telares
Jacquard; catalogos; bobinas para cintas entintadas; papel
para cubrir tiestos de flores; cubretiestos de papel; pinceles;
brochas de pintor; pinceles para escribir; teclas de maquinas
de escribir; colas para la papeleria o la casa; gluten (cola) para
la papeleria o la casa; adhesivos para la papeleria o la casa;
ictiocola (cola de pescado) para la papeleria o la casa;
pegamento de almidén para la papeleria o la casa; libros;
registros (libros); talonarios con calco; tebeos; chinchetas;
puntas (prendedores); anillos (vitolas) de puros; sobres
(papeleria); estuches de sellos; cajas de cartén o papel;
estuches de pintura (material escolar); liquidos correctores
(articulos de oficina); plantillas para el trazado de curvas; cintas
de papel; cintas para maquinas de escribir; bandas adhesivas
para la papeleria o la casa; cintas adhesivas para la papeleria
o la casa; bandas engomadas (papeleria); cintas entintadas;
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cintas entintadas para impresoras de ordenador; cuadrados
(reglas); hojas de viscosa para embalaje; laminas plasticas con
burbujas (para embalar o empaquetar); hojas de celulosa
regenerada para embalaje; letras de acero; caracteres (cifras y
letras); cifras (caracteres de imprenta); objetos de arte
litografiados; litografias; maquetas de arquitectura; sellos de
correos; impresiones graficas; arcilla para modelar; materiales
para modelar; pasta de modelar; materias plasticas para
modelar; material de instruccion (excepto aparatos); telas de
encuadernacion; tejidos para encuadernaciones; materias
para sellar; materias adhesivas para la papeleria o la casa;
cintas autoadhesivas para la papeleria o la casa; materiales de
fécula o almidéon para embalaje; papel de filtro; materias
filtrantes (papel); impresoras de direcciones; aparatos vy
maquinas de encuadernacion (material de oficina); maquinas
de escribir (eléctricas o no eléctricas); carpetas (articulos de
oficina); maquinas de franqueo (para pegar sellos de correos o
imprimir franqueo); tiza para litografias; tiza para escribir;
esteatita (tiza para sastres); tiza para sastres; tiza para marcar;
bolsas de papel o de materias plasticas para la basura;
caballetes de pintura; tientos para pintores; instrumentos de
escritura; recados de escribir (papeleria); imprentas portatiles
(articulos de oficina); baberos de papel; adhesivos (articulos de
papeleria); dediles (articulos de oficina); cordeles de
encuadernacion; hilos de encuadernacion; abrecartas
(articulos de oficina); numeradores; fundas de cartdén o papel
para botellas; ld&minas para sellar; forros de libro (papeleria);
envolturas (papeleria); fundas de pasaporte; peliculas de
materias plasticas, adherentes y extensibles para la
paletizacion; modelos de bordados; modelos de escritura;
oleografias; tarjetas musicales de felicitacion; tarjetas de
felicitacion; tarjetas postales; aguafuertes (grabados);
cucuruchos de papel; bolsitas para la coccién enmicroondas;
paletas de pintor; cartuchos de tinta; carpetas para
documentos; fundas para documentos; cartdén piedra; pasteles
(lapices); pafales de papel o de celulosa (desechables) para
bebés; pafales de papel o de celulosa (desechables);
estuches para plumas; plumieres; encuadernaciones; revistas
(periddicos); publicaciones  periddicas; limpiaplumas;
perforadores de oficina; puntos de plumas; puntos de oro para
plumas; plumas de acero; plumas de dibujo; cancioneros;
estampillas (sellos); sellos para estampillar (sellar);
participaciones (papeleria); tablillas con sujetapapeles
(articulos de oficina); placas de direcciones para impresoras de
direcciones; pafiuelos de papel; peliculas de materias plasticas
para embalaje; pafales-braga de papel o de celulosa
(desechables); bandejas para correspondencia; bandejas para
colocar y contar monedas; salvamanteles de papel;
sujetalibros; placas para sellar; posavasos para jarras de
cerveza; soportes para plumas y lapices; portarretratos;
tampones entintadores; tampones para timbre; cartivanas
(encuadernacion); toallas de papel; telas engomadas para la
papeleria; mantillas de imprenta que no sean de materias
textiles; cintas entintadas para copiadoras; retratos;
pisapapeles; escribanias; recados de escribir (neceseres de
escritura); compas de trazado; escuadras en T para dibujo;
instrumentos de dibujo; articulos de dibujo; estuches de dibujo;
escuadras de dibujo; pantdgrafos (instrumentos de dibujo);
reglas de dibujo; plantillas para borrar; gomas de borrar;
articulos de oficina (excepto muebles); articulos para escribir;
material escolar (papeleria); distribuidores de cinta adhesiva
(articulos de papeleria); etiquetadoras manuales; prendedores
de papel; sujetapapeles; sacapuntas (eléctricos o no
eléctricos); maquinas sacapuntas (eléctricas o no eléctricas);
prospectos; horarios impresos; regletas (componedores);
indices; elasticos de oficina; reproducciones graficas;
duplicadores; aparatos y maquinas mimeografos; portaplumas;
plumas (articulos de oficina); servilletas de papel para
desmaquillar; pafuelos de papel para desmaquillar; toallas
faciales de papel; raspadores de oficina; sujetapapeles de
oficina; grapas de oficina; productos para borrar; muestras
biolégicas para la microscopia (material de ensefianza);
muestras histolégicas (material de ensefanza); estatuillas de
papel carton; borradores para pizarras; chasis de composicion
(imprenta); lacre; tablas aritméticas; tablas de calculo; rétulos
de papel o de cartdn; cuadernos; falsillas (papeleria); chapas
de estarcir; matrices de multicopiadora; plantillas de
multicopiadora (papeleria); tubos de cartén; tinta china;
sustancias humectantes para la oficina; sustancias
humectantes para superficies engomadas (articulos de
oficina); punteros no electrénicos para pizarras; envolturas de
carton o papel para botellas; ensobradoras de oficina;

magquinas de oficina para sellar; aparatos para hacer vifietas;
aparatos para montar fotografias; grapadoras (articulos de
oficina); guias; manuales; filiros de papel para café; banderas
de papel; papel de plata; fotograbados; estuches para
patrones; lienzos para pinturas; cromolitografias; cromos;
paletas de acuarelas para artistas; tintas correctoras
(heliografia); tintas; piedras de tinta (recipientes de tinta);
tinteros; cianotipos; planos; sartas de cuentas; rosarios; puntos
para boligrafos; cofrecillos para papeleria (articulos de oficina);
tipos de imprenta; sellos de direcciones; sellos (estampillas);
carteleras de papel o carton; laminas (grabados); etiquetas que
no sean de tela.

35 Publicidad; trabajos de oficina; agencias de
importacidn-exportacion; agencias de informacién comercial;
agencias de publicidad; agencias publicitarias; alquiler de
espacios publicitarios; auditoria; oficinas de empleo; gestion de
archivos informaticos; contabilidad; teneduria de libros;
demostraciéon de productos; servicios de transcripcion;
informaciéon comercial; informacion estadistica; servicios de
revista de prensa; actualizacion de material publicitario;
tratamiento de textos; servicios de secretariado; servicios de
estenografia; organizacion de exposiciones con fines
comerciales o publicitarios; servicios de abono a periédicos;
organizacion de ferias con fines comerciales o publicitarios;
escaparatismo; cubicacion de madera; valoracion de lanas;
clasificacion de lanas; preparacion de ndéminas salariales;
busqueda de datos en archivos informaticos; subastas;
promocioén de ventas (para terceros); alquiler de maquinas y
equipos de oficina; alquiler de tiempo publicitario en medios de
comunicacion; alquiler de material publicitario; alquiler de
distribuidores automaticos; alquiler de fotocopiadoras;
publicacién de textos publicitarios; servicios de mecanografia;
publicidad radial; publicidad radiofonica; fijacion de carteles;
publicidad callejera; distribucion de muestras; publicidad por
correo; difusion de anuncios publicitarios; propaganda;
publicidad en linea en una red informatica; publicidad por
correspondencia; publicidad televisiva; anuncios por television;
reprografia; compilacion de datos en un ordenador central;
sistematizacion de datos en un ordenador central; elaboracion
de declaraciones fiscales; elaboracion de estados de cuenta;
redaccion de correo publicitario; seguimiento y rastreo de
paquetes en transito por medios informaticos; servicios de
modelos con fines publicitarios o promocionales; servicios de
reubicacion para empresas; servicios de abastecimiento para
terceros (compra de productos y servicios para empresas de
terceros) incluidos servicios de empresas de comercio
mayorista y minorista; servicios de contestacion telefonica para
abonados ausentes; servicios de fotocopiado.

41 Educacion; actividades deportivas; modelos para
artistas; academias (educacion); alquiler de canchas de tenis;
préstamo de libros; jardines infantiles; educacion fisica;
adiestramiento de animales; publicacion de libros; informacion
sobre educacion; servicios de clubes de salud; servicios de
juegos en linea (a partir de una red informatica); facilitacion en
linea de publicaciones electrénicas (no descargables);
educacion religiosa; instruccion gimnastica; cursos por
correspondencia; formacion practica (demostracion);
organizacion y direccion de talleres de formacion; organizacion
de concursos de belleza; organizacibn de concursos
(educacion o esparcimiento); organizacion de competiciones
deportivas; orientacion profesional; parques de atracciones;
interpretacion en lenguaje de signos; servicios de librerias
ambulantes; servicios de bibliotecas ambulantes; servicios de
karaoke; servicios de campos de golf; facilitacion de
instalaciones deportivas; servicios de salones de videojuegos;
explotaciéon de salas de cine; explotacion de teatros de cine;
examenes pedagogicos; cronometraje de eventos deportivos;
alquiler de grabaciones sonoras; alquiler de equipos de audio;
alquiler de camaras de video; alquiler de videocamaras;
alquiler de grabadoras de video; alquiler de cintas de video;
alquiler de escenografias; alquiler de proyectores y de otros
accesorios  cinematograficos;  alquiler de  peliculas
cinematograficas; alquiler de peliculas; alquiler de estadios;
alquiler de aparatos de iluminacién para escenarios de teatro o
estudios de televisién; alquiler de aparatos de radio y de
television; alquiler de equipos de buceo; alquiler de equipos de
deporte; alquiler de decorados de teatro; autoedicion
electrénica; publicaciéon en linea de libros y periddicos
electronicos; publicacién de textos; parques zooldgicos;
servicios de reporteros; servicios de campos de deporte;
subtitulacién; servicios de museos; servicios educativos;
ensefianza; instruccion; cursos personalizados; servicios de
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orquestas; traduccion; servicios de procesamiento de
imagenes digitales; servicios de fotografia; reportajes
fotograficos; circos; internados.

42 Analisis de sistemas informaticos; analisis quimico;
arquitectura; autenticacion de obras de arte; recuperacion de
datos informaticos; disefio de artes graficas; instalacion de
software; servicios de informacion meteoroldgica; servicios de
prevision meteoroldgica; prueba de materiales; pruebas de
textiles; investigaciones bacteriologicas; investigaciones
biolégicas; investigaciones geolégicas; investigaciones
cosméticas; investigacion sobre mecanica; investigaciones de
fisica; investigaciones quimicas; servicios de investigacion y
desarrollo para terceros; servicios de analisis para la
explotacion de yacimientos petroliferos; exploracién
submarina; investigacion técnica; calibracion (medicion);
consultoria en hardware; control de pozos de petrdleo; control
de calidad; control técnico de vehiculos; agrimensura; disefio
de moda; actualizacion de software; peritajes geoldgicos;
peritajes de yacimientos petroliferos; decoracion de interiores;
planificacion urbanistica; alquiler de ordenadores; alquiler de
software; prospeccion geoldgica; prospeccion petrolera;
alojamiento de sitios Web; duplicacion de programas
informaticos; elaboracion de planos; disefio de software;
siembra de nubes; creacién y mantenimiento de sitios Web
para terceros; programacion informatica; disefio industrial;
estilismo (disefio industrial); servicios quimicos; servicios de
disefio de embalajes; disefio de embalajes; peritajes (trabajos
de ingenieros).

45 Servicios juridicos; servicios de arbitraje;
investigacion juridica; concesion de licencias de propiedad
intelectual; gestion del derecho de autor; servicios
contenciosos.

(822) RU, 08.08.2006, 311766.

(831) AM, AZ, BY, KG, KZ, MD, TJ, UA, UZ.
(832) GE, TM.

(270) anglais / English/ inglés

(580) 24.04.2008

26.11.2007 957722
26.11.2017

Helios Ventilatoren GmbH + Co

Lupfenstrasse 8

78056 Villingen-Schwenningen (DE).

GmbH + Co, Germany

(151)
(180)
(732)

(842)
ultra Silence by Helios

(541) caracteres standard / standard characters / caracteres

estandar

NCL(9)

11 Appareils de ventilation, refroidissement et
chauffage, notamment refroidissement et chauffage de locaux,
filtration d'air, traitement d'air, climatisation, radiation ainsi
que séchage, souffleries, aérateurs et ventilateurs électriques;
systeémes de ventilation composés des appareils précités pour
locaux; séchoirs; éléments pour I'échange d'air et I'entrée d'air;
appareils de récupération de chaleur, refroidissement et
climatisation; appareils et systémes pour la ventilation et la
climatisation (pour autant qu'ils soient compris dans cette
classe); atténuateurs de son pour les produits précités (pour
autant qu'ils soient compris dans cette classe); parties et
éléments de systémes de ventilation en tant que parties des
produits précités; admissions d'air et échappements d'air ainsi
que diffuseurs d'air pour systémes de ventilation et
climatisation (pour autant qu'ils soient compris dans cette
classe), systémes de tuyaux d'aération, non métalliques,
principalement constitués de tuyaux flexibles en matiéres
plastiques ainsi que leurs éléments constitutifs, non
métalliques, et picces d'assemblage pour systémes de
ventilation et climatisation en tant que parties d'installations
d'aération ainsi qu'accessoires pour les produits précités (pour
autant qu'ils soient compris dans cette classe).

(511)

17 Joints (pour autant qu'ils soient compris dans cette
classe), raccords de tuyaux non métalliques ainsi
qu'accessoires pour les produits précités (pour autant qu'ils
soient compris dans cette classe); tuyaux flexibles en matiéres
plastiques ainsi que leurs éléments constitutifs et piéces
d'assemblage utilisés pour systémes de ventilation et
climatisation ainsi qu'accessoires pour les produits précités
(pour autant qu'ils soient compris dans cette classe).

19 Tuyaux non métalliques pour la construction;
conduits non métalliques pour installations de ventilation et de
climatisation (construction) ainsi qu'accessoires pour les les
produits précités (pour autant qu'ils soient compris dans cette
classe).

11 Apparatus for ventilation, cooling and heating,
especially space heating and cooling, air filtering, air
treatment, air conditioning and radiation and for drying,
electrical ventilators, blowers and fans; room ventilation
systems consisting of the aforementioned apparatus; drying
apparatus; air exchange and air intake elements;, heat
recovery, cooling and air-conditioning apparatus, apparatus
and constructions for ventilation and air conditioning (as far
as included in this class); sound suppressors for the
aforementioned goods (as far as included in this class);
technical ventilation parts and components as parts of the
aforementioned goods; air admissions and air escapes aswell
as air diffusers for ventilation and air conditioning
congtructions (asfar asincluded in this class), ventilating pipe
systems, not of metal, mainly consisting of flexible plastic pipes
aswell as structural parts, not of metal, and joining pieces for
ventilation and air conditioning constructions as parts of/for
ventilation installations as well as accessories for the
aforementioned goods (as far asincluded in this class).

17 Gaskets(asfar asincludedinthisclass), junctions,
not of metal, for pipes as well as accessories for the
aforementioned goods (as far as included in this class);
flexible plastic pipes as well as structural parts, and joining
piecesfor usein ventilation and air conditioning constructions
(building) aswell as accessoriesfor the aforementioned goods
(asfar asincluded in this class).

19 Pipes, not of metal (building); ducts not of metal
for ventilating and air conditioning installations (building) as
well as accessories for the aforementioned goods (as far as
included in this class).

11 Aparatos de ventilacién, refrigeracion vy
calefaccion, en particular de calefaccion y ventilacion, de filtraje
de aire, de tratamiento del aire, de climatizacion y de radiacion
y secado, asi como ventiladores, sopladores y abanicos
eléctricos; sistemas de ventilacion compuestos de los aparatos
anteriormente mencionados; secadoras; elementos de
intercambio y de entrada de aire; aparatos de recuperacion del
calor, de refrigeracion y de climatizacion; aparatos y
estructuras para la ventilacion y climatizacion (siempre que
estén comprendidos en esta clase); supresores de sonido para
los productos anteriormente mencionados (siempre que estén
comprendidos en esta clase); partes y componentes de
equipos de ventilacion destinados a los productos
anteriormente mencionados; admisiones de aire, escapes de
aire y difusores de aire para estructuras de ventilaciéon y
climatizacion (siempre que estén comprendidos en esta clase),
sistemas de conductos de ventilacion, que no sean de metal,
hechos principalmente de tubos flexibles de materias plasticas
asi como de piezas estructurales, que no sean de metal, y
piezas de unién para estructuras de ventilacion y de
climatizaciéon que forman parte de instalaciones de ventilacion,
y sus accesorios, destinados a los productos anteriormente
rr;enc)ionados (siempre que estén comprendidos en esta
clase).

17 Juntas (siempre que estén comprendidas en esta
clase), uniones no metdlicas, para tubos, y accesorios para los
productos anteriormente mencionados (siempre que estén
comprendidas en esta clase); tubos flexibles de materias
plasticas y piezas estructurales, y piezas de unién para su uso
en estructuras de ventilacion y de climatizacion (edificios) y
accesorios para los productos anteriormente mencionados
(siempre que estén comprendidos en esta clase).

19 Tubos, que no sean de metal (construccion);
conductos no metalicos para instalaciones de ventilacién y de
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climatizacién (construcciéon) asi como accesorios para los
productos anteriormente mencionados (siempre que estén
comprendidos en esta clase).

(822) DE, 17.10.2007, 307 45 551.3/11.

(300) DE, 11.07.2007, 307 45 551.3/11.
(831 CH.

(832) EM.

(270) anglais / English/inglés

(580) 24.04.2008

21.06.2007 957723
21.06.2017

Zytronic Displays Limited

Patterson Street

Blaydon, Tyne & Wear NE21 5SG (GB).

Limited Company, England & Wales, UK

(151)
(180)
(732)

(842)
ZYPROFILM

(541) caracteres standard / standard characters / caracteres

estandar
NCL(9)
1 Papier photographique et pellicules vierges;
produits chimiques a usage industriel, scientifique et
photographique.

9 Appareils et instruments scientifiques, nautiques,
géodésiques, photographiques, cinématographiques, optiques,
de pesage, de mesurage, de signalisation, de contrdle
(inspection), de secours (sauvetage) et d'enseignement;
appareils et instruments de conduite, de distribution, de
transformation, d'accumulation, de réglage ou de commande
de I'¢lectricité; appareils d'enregistrement, de transmission ou
de reproduction de sons ou d'images; supports
d'enregistrement ~ magnétiques;  disques  acoustiques;
distributeurs automatiques et mécanismes pour appareils a
prépaiement; caisses enregistreuses, machines a calculer,
équipement de traitement de données et ordinateurs; logiciels;
extincteurs; écrans de controle et d'affichage tactiles; matériel
informatique, micrologiciels et logiciels pour écrans de
controle et d'affichage tactiles; unités d'affichage visuel;
panneaux  d'affichage; pellicules cinématographiques
impressionnées; films de rétroprojection; films pour la
projection d'images; lentilles; filtres optiques; stratifications
optiques; appareils de projection; équipements de projection;
écrans de projection; écrans; panneaux lumineux meécaniques
et électroniques; visiéres antiéblouissantes, visiéres pour
casques de protection; visiéres pare-balles; appareils
électroniques pour appareils optiques et unités d'affichage
visuel; logiciels pour appareils optiques, panneaux d'affichage
et unités d'affichage visuel; claviers et panneaux de
commande; contacteurs de détection; capteurs tactiles; claviers
a membrane; interrupteurs tactiles; interrupteurs; panneaux
d'affichage, claviers et panneaux de commande pour
commandes de sécurité, appareils ménagers, distributeurs de
boissons et panneaux de commande industriels; alarmes de
sécurité; panneaux d'affichage, claviers et panneaux de
commande pour alarmes de sécurité; pompes a carburant;
panneaux d'affichage, claviers et panneaux de commande pour
pompes a carburant; guichets automatiques bancaires;
panneaux d'affichage, claviers et panneaux de commande pour
guichets automatiques bancaires; distributeurs de billets
(tickets); panneaux d'affichage, claviers et panneaux de
commande pour distributeurs de billets (tickets); distributeurs
automatiques; panneaux d'affichage, claviers et panneaux de
commande pour distributeurs; panneaux de commande
d'ascenseurs; panneaux d'affichage, claviers et panneaux de
commande pour installations de chauffage; capteurs tactiles a
technologie capacitive projetée; parties et garnitures pour tous
les produits précités; pellicules transparentes pour appareils de
projection.

(511)

28 Machines de jeux vidéo a prépaiement et a jetons;
machines autonomes de jeu vidéo; appareils de jeux d'arcade;
parties et garnitures pour tous les produits précités.

42 Services scientifiques et technologiques ainsi que
services de recherches et de conception s'y rapportant; services
d'analyses et de recherches industrielles; conception et
développement de matériel informatique et logiciels;
conception et développement de matériel informatique et
logiciels pour commutateurs de capteurs, conception et
développement de matériel informatique et logiciels pour
commutateurs tactiles; conception et développement de
matériel informatique et logiciels pour écrans de contrdle et
d'affichage tactiles; conception et développement de matériel
informatique et logiciels pour claviers a membrane;
conception et développement de technologies a écrans tactiles,
visieres et filtres optiques; services d'information, de
conseillers et de consultants relatifs a tous les services précités.

1 Unexposed film and photographic paper;
chemicals used in industry, science and photography.
9 Scientific, nautical, surveying, photographic,

cinematographic, optical, weighing, measuring, signaling,
checking, life-saving and teaching apparatus and instruments,
apparatus and instruments for conducting, switching,
transforming, accumulating, regulating or controlling
electricity; apparatus for recording, transmission or
reproduction of sound or images, magnetic data carriers,
recording discs; automatic vending machines and mechanisms
for coin-operated apparatus, cash registers, calculating
machines, data-processing equipment and computers,
computer software; fire-extinguishing apparatus; touch
sensitive display and control screens;, computer hardware,
firmware and softwar e associated with touch sensitive display
and control screens; visual display units; display panels;
cinematographic film, exposed; rear projection film; films for
the projection of images, lenses; optical filters, optical
laminations; projectors; projection equipment; projection
screens, screens, illuminated mechanical and electronic
signs; anti-glare visors, visorsfor protective helmets; ballistic
visors; electronic apparatus for optical apparatus and visual
display units; computer software associated with optical
apparatus, display panels and visual display units; control
panels and keypads, sensor switches;, touch sensors,
membrane keypads, touch switches; switches; display panels,
control panels and keypads for security controls, domestic
appliances, industrial control panels and drinks machines,
security alarms; display panels, control panels and keypads
for security alarms; petrol pumps,; display panels, control
panels and keypads for petrol pumps; automatic teller
machines; display panels, control panels and keypads for
automatic teller machines; ticket dispensing machines; display
panels, control panels and keypads for ticket dispensing
machines; vending machines; display panels, control panels
and keypads for vending machines; elevator control panels;
display panels, control panels and keypads for heating
installations; projected capacitive touch sensors; parts and
fittingsfor all the aforementioned goods; transparent films for
projectors.

28 Coin and token-operated video game machines;
stand-alone video game machines; arcade games machines,
parts and fittings for all the aforementioned goods.

42 Scientific and technological services and research
and design relating thereto; industrial analysis and research
services; desigh and development of computer hardware and
software; design and devel opment of computer hardware and
software relating to sensor switches; design and development
of computer hardware and softwarerelating to touch switches;
design and development of computer hardware and software
relating to touch sensitive display and control screens; design
and development of computer hardware and software relating
to membrane keypads; design and development of touch
screen technology, optical filters and visors; information,
advisory and consultancy services relating to all the
aforementioned services.
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1 Peliculas no impresionadas y papel fotografico;
productos quimicos destinados a la industria, la ciencia y la
fotografia.

9 Aparatos e instrumentos cientificos, nauticos,
geodésicos, fotograficos, cinematograficos, opticos, de pesar,
de medida, de sefalizacién, de control (inspeccién), de
socorro(salvamento) y de ensefianza; aparatos e instrumentos
para la conduccion, la distribucion, la transformacion, la
acumulacion, la regulacion o el control de la electricidad;
aparatos de grabacion, transmisién y reproduccion de sonido o
imagenes; soportes de datos magnéticos; discos acusticos;
distribuidores automaticos y mecanismos para aparatos de
previo pago; cajas registradoras, maquinas calculadoras,
ordenadores y equipos para el procesamiento de datos;
software; extintores; pantallas de visualizacion y control
tactiles; hardware, microprogramas (firmware) y software para
pantallas de visualizacion y de control tactiles; unidades de
visualizacion; paneles de visualizacion; peliculas
cinematograficas, impresionadas; retroproyectores; peliculas
para la proyeccion de imagenes; lentes; filtros Opticos;
laminadores Opticos; proyectores; equipos de proyeccion;
pantallas de proyeccion; pantallas; sefiales luminosas
mecanicas y electronicas; viseras antideslumbrantes, viseras
para cascos de proteccién; viseras antibalas; aparatos
electrénicos para aparatos 6pticos y unidades de visualizacion;
software para aparatos Opticos, paneles de visualizacién y
unidades de visualizacién; paneles de control y teclados
numéricos; interruptores de deteccidn; sensores tactiles;
teclados de membrana; interruptores tactiles; conmutadores;
paneles de visualizacidon, paneles de control y teclados
numéricos para controles de seguridad, aparatos domésticos,
paneles de control industriales y maquinas de bebidas;
alarmas de seguridad; paneles de visualizacién, paneles de
control y teclados numéricos para alarmas de seguridad;
bombas de gasolina; paneles de visualizaciéon, paneles de
control y teclados numéricos para bombas de gasolina;
maquinas de cajero automatico; paneles de visualizacion,
paneles de control y teclados numéricos para maquinas de
cajero automatico; maquinas distribuidoras de billetes; paneles
de visualizacion, paneles de control y teclados numéricos para
magquinas distribuidoras de billetes; distribuidores automaticos;
paneles de visualizacidon, paneles de control y teclados
numéricos para distribuidores automaticos; paneles de control
de elevadores; paneles de visualizacién, paneles de control y
teclados numéricos para instalaciones de calefaccion;
sensores tactiles con tecnologia capacitiva proyectada; partes
y guarniciones para todos los productos antes mencionados;
transparencias para proyectores.

28 Maquinas de videojuegos accionadas con
monedas y fichas; maquinas auténomas de videojuegos;
maquinas de juegos para salones recreativos; partes y
guarniciones para todos los productos antes mencionados.

42 Servicios cientificos y tecnoldgicos, asi como
servicios de investigacion y disefio en estos ambitos; servicios
de andlisis y de investigacion industrial; disefio y desarrollo de
hardware y software; disefio y desarrollo de hardware y
software para interruptores de deteccion; disefio y desarrollo
de hardware y software para interruptores tactiles; disefio y
desarrollo de hardware y software para pantallas de
visualizacion y control tactiles; disefio y desarrollo de hardware
y software para teclados de membrana; disefio y desarrollo de
tecnologia de pantallas tactiles, pantallas y filtros opticos;
servicios de informacion, asesoramiento y consultoria relativos
a todos los servicios antes mencionados.

(821) GB, 20.06.2007, 2458945.

(821) GB,21.12.2006, 2442132.

(300) GB, 21.12.2006, 2442132, classe 1 priorité limitée &
Papier photographique et pellicules vierges; films
transparents pour appareils de projection; produits
chimiques a wusage industriel, scientifique et
photographique, classe 9 priorité limitée & Appareils
et instruments scientifiques, nautiques, géodésiques,
photographiques, cinématographiques, optiques, de
pesage, de mesurage, de signalisation, de contréle
(inspection), de secours (sauvetage) et d'enseignement;
appareils d'enregistrement, de transmission ou de
reproduction de sons ou d'images; unités d'affichage
visuel; tableaux d'affichage; pellicules; films de

rétroprojection; films pour la projection d'images;
lentilles; filtres optiques; filtres photographiques;
appareils de projection; équipements de projection;
écrans de projection; écrans; panneaux lumineux
mécaniques et électroniques; supports d'enregistrement
magnétiques; visicres; appareils électroniques pour
unités d'affichage visuel et appareils optiques;
équipement de traitement de données et matériel
informatique; logiciels pour appareils optiques,
panneaux d'affichage et unités d'affichage visuel;
claviers et panneaux de commande; contacteurs de
détection; capteurs tactiles; claviers a membrane;
parties et garnitures pour tous les produits précités /
class 1 priority limited to: Unexposed film and
photographic paper; transparent films for projectors;
chemicals used in industry, science and photography /
class 9 priority limited to: cientific, nautical,
surveying, photographic, cinematographic, optical,
weighing, measuring, signaling, checking, life saving
and teaching apparatus and instruments; apparatus for
recording, transmission or reproduction of sound or
images; visual display units; display panels; film; rear
projection film; films for the projection of images,
lenses; optical filters; photographic filters; projectors;
projection equipment; projection screens, screens,
illuminated mechanical and electronic signs; magnetic
data carriers; visors; electronic apparatus for optical
apparatus and visual display units; data processing
equipment and computer hardware; computer software
associated with optical apparatus, display panels and
visual display units, control panels and keypads;
sensor switches; touch sensors, membrane keypads;
partsand fittings for all of the aforesaid goods/ clase 1
prioridad limitada a: Peliculas no impresionadas y
papel fotografico; transparencias para proyectores;
productos quimicos destinados a la industria, la ciencia
y la fotografia / clase 9 prioridad limitada a: Aparatos e
instrumentos  cientificos, nauticos, geodésicos,
fotograficos, cinematograficos, opticos, de pesar, de
medida, de sefalizacion, de control (inspeccioén), de
socorro (salvamento) y de ensefanza; aparatos de
grabacioén, transmisién y reproduccion de sonido o
imagenes; unidades de Vvisualizacién; paneles de
visualizacion; peliculas; retroproyectores; peliculas
para la proyeccion de imagenes; lentes; filtros dpticos;
filtros fotograficos; proyectores; equipos de proyeccion;
pantallas de proyeccion; pantallas; sefiales luminosas
mecanicas y electrénicas; soportes de datos
magnéticos; gafas de seguridad; aparatos electronicos
para aparatos O6pticos y unidades de visualizacion;
equipos de procesamiento de datos y hardware;
software para aparatos Opticos, paneles de
visualizacion y unidades de visualizacion; paneles de
control y teclados numéricos; interruptores de
deteccion; sensores tactiles; teclados de membrana;
partes y guarniciones de todos los productos antes
mencionados.
(832) AU, CN, EM, JP, US.
(527) US.



62 No 15/2008 - Gazette OMPI des marques internationales / WIPO Gazette of International Marks/ Gaceta de la OMPI de Marcas Internacionales

(270)
(580)

anglais / English / inglés
24.04.2008

07.03.2008 957724
07.03.2018

Mekensleep Touch

24 rue Vieille du Temple

F-75004 PARIS (FR).

SARL, France

(151)
(180)
(732)

(842)
Soul Bubbles
(511) NCL(9)
9 Logiciels de jeux.
28 Jeux, jouets.
41 Services de jeu proposés en ligne a partir d'un
réseau informatique.
9 Software for computer games.
28 Games, toys.
41 Providing gameson line on a computer network.
9 Software de juegos.
28 Juegos, juguetes.
41 Servicios de juegos propuestos en linea a partir de

una red informatica.
(821) FR, 23.01.2008, 08/3550892.

(300) FR, 23.01.2008, 08 3 550 892.
(832) AU, US.

(527) US.

(270) frangais / French/ francés
(580) 24.04.2008

05.02.2008 957725
05.02.2018

Gerhardt Braun RaumSysteme

GmbH & Co. KG

Prinz-Eugen-Strafie 11

74321 Bietigheim-Bissingen (DE).

(151)
(180)
(732)

Imago

(541) caracteres standard
(511) NCL(9)
6 Volets a
contrevents métalliques.
19 Volets a coulisses non métalliques, notamment
contrevents (partiellement) non métalliques.
(822) DE, 03.10.2007, 307 51 699.7/06.

(300) DE, 07.08.2007, 307 51 699.7/06.
(831) AT, BX, CH, ES.

(270) frangais

(580) 24.04.2008

coulisses métalliques, notamment

27.02.2008 957726
27.02.2018

ABB Turbo Systems Ltd

Bruggerstrasse 71a

CH-5400 Baden (CH).

Société anonyme (SA), Suisse

ABB Schweiz AG Intellectual Property, CH-LC/IP,
Brown Boveri Strasse 6, CH-5400 Baden (CH).

A185

(151)
(180)
(732)

(842)
(750)

(541) caractéres standard / standard characters / caracteres
estandar
(511) NCL(9)

7 Turbines; compresseurs; turbocompresseurs pour
moteurs a combustion interne, en particulier moteurs Diesel et
moteurs & gaz, de préférence pour l'entrainement de navires,
pour installations stationnaires de génération de courant, et
pour moteurs a combustion interne a huile lourde; parties et
accessoires pour turbocompresseurs, en particulier turbines,
compresseurs, paliers, dispositifs de lubrification et de
refroidissement, chambres a gaz et a air, filtres a air et
amortisseurs, pompes, boites de vitesses, générateurs
électriques, couplages.

7 Turbines, compressors; turbochargersfor internal
combustion engines, particularly diesel engines and gas
engines, preferably for driving ships, for stationary
generators, and thick grease internal combustion engines;
partsand accessoriesfor turbochargers, particularly turbines,
compressors, bearings, lubrication and cooling devices, gas
and air chambers, air filters and impact absorbers, pumps,
gearboxes, electricity generators, couplings.

7 Turbinas; compresores; turbocompresores para
motores de combustién interna, en particular motores diésel y
motores de gas, destinados principalmente al entrenamiento
de buques, a instalaciones estacionarias de generaciéon de
electricidad y a motores de combustién interna de aceite
pesado; partes y guarniciones para turbocompresores, en
particular turbinas, compresores, cojinetes, dispositivos de
lubricacion y de enfriamiento, cadmaras de gas y de aire, filtros
de aire y amortiguadores, bombas, cajas de cambios,
generadores eléctricos, acoplamientos.

(822) CH, 28.11.2007, 567760.
(300) CH, 28.11.2007, 567760.
(831) CN.

(832) EM, JP, KR, SG, US.
(527) SG, US.

(270) francais / French/ francés
(580) 24.04.2008

14.03.2008 957727

14.03.2018

Ontel Products Corporation

21 Law Drive

Fairfield, NJ 07004 (US).

CORPORATION, New Jersey, United States

SMART CLIP

caractéres standard / standard characters / caracteres
estandar

NCL(9)

9 Accessoires et piéces complémentaires pour
transporter et protéger des dispositifs électroniques portables,
a savoir téléphones cellulaires, assistants numériques
personnels, ordinateurs personnels de poche, récepteurs de
systémes de repérage universels (GPS), lecteurs MP3 et radios
bidirectionnelles.

9 Attachments and accessories for carrying and
securing portable electronic devices, namely cellular phones,
PDA's, pocket PC's, GPS receivers, MP3 players and 2-way
radios.

9 Elementos de sujecion y accesorios para
transportar y proteger dispositivos electronicos portatiles, a
saber, teléfonos moviles, asistentes digitales personales
(PDA), ordenadores personales de bolsillo, receptores GPS,
reproductores MP3 y radios bidireccionales.

(821) US, 26.06.2007, 77215306.

(832) JP.

(151)
(180)
(732)

(842)

(541)

(511)
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(270) anglais / English/inglés
(580) 24.04.2008

14.03.2008 957728
14.03.2018

Diane Von Furstenberg Studio

Coudwalk Farm Aspetuck Road

New Milford, CT 06776 (US).

PARTNERSHIP, Connecticut, United States

(151)
(180)
(732)

(842)
DIANE VON FURSTENBERG

(541) caracteres standard / standard characters / caracteres
estandar
NCL (9)
18 Portefeuilles, sacs de plage, sacs fourre-tout,
trousses & maquillage ou parapluies.

18 Wallets, beach bags, tote bags, cosmetic bags or
umbrellas.

18 Carteras de bolsillo, bolsas de playa, bolsones,

bolsas para cosméticos o paraguas.
(821) US, 11.01.2008, 77369347.

(300) US, 11.01.2008, 77369347.
(832) AZ,UA.

(270) anglais / English/ inglés
(580) 24.04.2008

(511)

07.01.2008 957729
07.01.2018

AMF Reece CR, s.r.o.

Tovarni 582

CZ-798 25 Prostéjov (CZ).

REECE

(511) NCL(9)
7 Machines a coudre et mécanismes a coudre.
(822) CZ,24.04.2001, 233008.

(831 CN.
(270) frangais
(580) 24.04.2008

(151)
(180)
(732)

(531)

(151) 13.02.2008 957730

(180) 13.02.2018

(732) KRAFT FOODS SCHWEIZ HOLDING AG
Bellerivestrasse 203
CH-8008 Ziirich (CH).

(531) 26.1;27.5.
(511) NCL(9)

16 Papier, carton et produits en ces matiéres, non
compris dans d'autres classes; produits de l'imprimerie; articles
pour reliures; photographies; papeterie; adhésifs (mati¢res
collantes) pour la papeterie ou le ménage; matiéres plastiques
pour l'emballage (non comprises dans d'autres classes);
crayons, stylos.

21 Ustensiles et récipients pour le ménage ou la
cuisine (ni en métaux précieux, ni en plaqué); verrerie,
porcelaine et faience non comprises dans d'autres classes;
tasses, gobelets, théicres, cafetiéres et percolateurs a café non
électriques, verres a boire, bols.

30 Café, extraits de café; succédanés du café, cacao,
chocolat; boissons a base de cacao, de chocolat ou de café et
préparations pour faire ces boissons; thé.

16 Paper, cardboard and goods made of these
materials, not included in other classes; printed matter;
bookbinding material; photographs; stationery; adhesives for
stationery or household purposes; plastic materials for
packaging (not included in other classes); pencils, pens.

21 Household or kitchen utensils and containers (not
of precious metal or coated therewith); glassware, porcelain
and earthenware not included in other classes; cups, mugs,
non-electric teapots, coffee makers and coffee percolators,
drinking glasses, bowls.

30 Coffee, coffee extracts, coffee, cocoa and
chocolate substitutes; beverages made with cocoa, chocolate
or coffee and preparations for making such beverages; tea.

16 Papel, cartén y productos de estas materias, no
comprendidos en otras clases; productos de imprenta;
articulos de encuadernacion; fotografias; papeleria; adhesivos
(pegamentos) para la papeleria o la casa; materias plasticas de
embalaje (no comprendidas en otras clases); lapices,
boligrafos.

21 Utensilios y recipientes para la cocina y el hogar
(que no sean de metales preciosos ni de chapado); articulos de
cristaleria, porcelana y loza no comprendidos en otras clases;
tazas, tazas altas, teteras, cafeteras y cafeteras de filtro no
eléctricas, vasos, tazones.

30 Café, extractos de café; sucedaneos del café,
cacao, chocolate; bebidas a base de cacao, de chocolate o de
café y preparaciones para elaborar dichas bebidas; té.

(822) CH, 14.08.2007, 568062.

(300) CH, 14.08.2007, 568062.
(831 CN,RU, UA.

(832) AU, JP, NO.

(270) francais / French/ francés
(580) 24.04.2008
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14.03.2008 957731
14.03.2018

PSCS IP, LLC

6424 E EXETER BLVD

SCOTTSDALE, AZ 85251 (US).

LTD LIABILITY COMPANY, Arizona, United States

SKIN

caractéres standard / standard characters / caracteres
estandar

NCL(9)

3 Préparations cosmétiques pour les soins du corps.
3 Cosmetic preparations for body care.

3 Preparaciones cosméticas para el cuidado del

cuerpo.
(821) US, 14.09.2007, 77280054.

(300) US, 14.09.2007, 77280054, classe 3 priorité limitée &
Préparations cosmétiques pour les soins du corps / class
3 priority limited to: Cosmetic preparations for body
care / clase 3 prioridad limitada a: Preparaciones
cosmeéticas para el cuidado del cuerpo.

AU, EM, JP, KR, VN.

anglais / English / inglés

24.04.2008

(151)
(180)
(732)

(842)

(541)

(511)

(832)
(270)
(580)

19.02.2008 957732

19.02.2018

BYK-Cera B.V.

23, Danzigweg

NL-7418 EN DEVENTER (NL).
EM

B.V., Netherlands

AQUATIX

caractéres standard / standard characters / caracteres
estandar

NCL(9)

1 Additifs chimiques destinés a améliorer les
propriétés d'application et de surface de colorants, laques,
encres d'imprimerie et produits apparentés, en particulier
émulsions de cire aqueuses.

1 Chemical additives for improving the surface and
application properties of dye, lacquer, printing ink and related
products, in particular aqueous wax emulsions.

1 Aditivos quimicos para mejorar las propiedades de
aplicacion y superficie de tintes, lacas, tintas de impresion y
productos afines, en particular emulsiones acuosas a base de
cera.
(821)

(151)
(180)
(732)

(813)
(842)

(541)

(511)

EM, 02.11.2007, 006356919.
(300) EM, 02.11.2007, 006356919.
(832) CN,JP,KR,RU, TR, US.
(527) US.

(270) anglais / English/inglés
(580) 24.04.2008

19.02.2008

19.02.2018

BYK-Cera B.V.

23, Danzigweg

NL-7418 EN DEVENTER (NL).

(151) 957733
(180)

(732)

(813) EM
(842) B.V., Netherlands

AQUAMAT

(541) caractéres standard / standard characters / caracteres

estandar

NCL(9)

1 Additifs chimiques destinés a améliorer les
propriétés d'application et de surface de colorants, laques,
encres d'imprimerie et produits apparentés, en particulier
émulsions de cire aqueuses.

1 Chemical additives for improving the surface and
application properties of dye, lacquer, printing ink and related
products, in particular aqueous wax dispersions.

1 Aditivos quimicos para mejorar las propiedades de
aplicacion y superficie de tintes, lacas, tintas de impresion y
productos afines, en particular dispersiones acuosas de cera.

(511)

(821) EM, 02.11.2007, 006357909.
(300) EM, 02.11.2007, 006357909.
(832) CN,JP, KR, RU, TR, US.
(527) US.
(270) anglais / English/inglés
(580) 24.04.2008
(151) 14.03.2008 957734
(180) 14.03.2018
(732) PSCSIP, LLC
6424 E EXETER BLVD

SCOTTSDALE, AZ 85251 (US).
LTD LIABILITY COMPANY, Arizona, United States

SYMETRI

caractéres standard / standard characters / caracteres
estandar

NCL(9)

3 Préparations cosmétiques pour les soins du corps.
3 Cosmetic preparations for body care.

3 Preparaciones cosméticas para el cuidado del

cuerpo.
(821) US, 14.09.2007, 77280091.

(300) US, 14.09.2007, 77280091, classe 3 priorité limitée a:
Préparations cosmétiques pour les soins du corps / class
3 priority limited to: Cosmetic preparations for body
care / clase 3 prioridad limitada a: Preparaciones
cosméticas para el cuidado del cuerpo.

AU, EM, JP, KR, VN.

anglais / English/ inglés

24.04.2008

(842)

(541)

(511)

(832)
(270)
(580)

10.03.2008 957735
10.03.2018

DECHRA LIMITED

Dechra House,

Jamage Industrial Estate

Talke Pits, Stoke on Trent ST7 1XW (GB).

Limited Liability Company (Registration No.

04513124), United Kingdom, England & Wales

BENAZEDALE

(151)
(180)
(732)

(842)
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caractéres standard / standard characters / caracteres
estandar

NCL (9)

5 Préparations et substances vétérinaires.

5 Veterinary preparations and substances.

5 Preparaciones y sustancias para uso veterinario.
GB, 10.09.2007, 2466369.

GB, 10.09.2007, 2466369.
CH, EM, NO.

anglais / English/ inglés
24.04.2008

(541)

(511)

(821)
(300)
(832)
(270)
(580)

14.03.2008 957736
14.03.2018

Big Game AB

c/o Althén & Co Reklambyrd AB

Hjulhamnsgatan 3

SE-211 34 Malmé (SE).

EM

Joint Stock Company

(151)
(180)
(732)

(813)
(842)

(Voir original en couleur a la fin de ce volume /
See original in color at the end of thisissue/
Véase el original en color al final de este niimero.)

(531) 27.5;29.1.
(511) NCL(9)

13 Armes a feu, notamment fusils; munitions et
projectiles; explosifs; feux d'artifice.

13 Firearms, including rifles; ammunition and
projectiles; explosives; fireworks.

13 Armas de fuego, incluidos rifles; municiones y
proyectiles; explosivos; fuegos artificiales.
(821) EM, 27.11.2007, 006467971.

(300) EM, 27.11.2007, 006467971.
(832) CH, CN,JP,NO, RU, UA, US.
(527) US.

(270) anglais / English/inglés

(580) 24.04.2008

13.12.2007 957737
13.12.2017

4fx Healthcare Ltd

Duncan and Toplis, 14 London Road

Newark, Nottinghamshire NG24 1TW (GB).

(151)
(180)
(732)

(842) Limited Company, UK

W little
(531) VCL(5)

26.15; 27.7.
(511) NCL(9)

3 Produits de soins pour bébés, huiles essentielles,
huiles de massage, lingettes imprégnées, parfums d'ambiance,
tous en tant qu'applications non médicamenteuses et/ou non
médicales.

5 Produits de soins pour bébés, médicaments pour
bébés et enfants, décongestionnants nasaux, huiles de
massage, produits pour le rafraichissement de l'air, tous en tant
que produits médicamenteux et/ou a usage médical.

10 Inhalateurs, aspirateurs a usage médical,
aspirateurs de nez pour bébés, douches nasales (appareils),
humidificateurs pour traitements médicaux, vaporisateurs a
usage médical, sucettes pour bébés, tétines pour bébés,
biberons, anneaux de dentition, oreillers a usage thérapeutique,
meubles spéciaux a usage médical.

3 Baby-care products, essential oils, massage ails,
impregnated wipes, air perfuming preparations, all being non-
medi cated and/or non-medical applications.

5 Baby-care products, medicine for babies and
children, nasal decongestants, massage oils, air freshening
preparations, all being medicated and/or for medical
purposes.

10 Inhalers, aspirators for medical purposes, nasal
aspirators for babies, nasal douching apparatus, humidifiers
for usein medical treatment, vaporisers for medical purposes,
dummies (teats) for babies, pacifiers for babies, feeding
bottles, teething rings, pillows for therapeutic purposes,
furniture especially made for medical purposes.

3 Productos de aseo para bebés, aceites esenciales,
aceites de masaje, toallitas impregnadas, preparaciones para
perfumar el ambiente, ninguno de ellos es medicinal o para uso
médico.

5 Productos de aseo para bebés, medicamentos
para bebés y nifios, descongestionantes nasales, aceites de
masaje, ambientadores, todos ellos son medicinales o para
uso médico.

10 Inhaladores, aspiradores para uso meédico,
aspiradores nasales para bebés, aparatos de ducha nasal,
humidificadores para tratamiento médico, vaporizadores para
uso médico, tetinas para bebés, chupetes para bebés,
biberones, anillos de denticién, almohadas para uso
terapéutico, mobiliario especial para uso médico.

(821) EM, 28.11.2007, 006471528.

(300) EM, 28.11.2007, 006471528.
(832) AU, CN,JP, KR, US.

(527) US.

(270) anglais / English/inglés
(580) 24.04.2008

07.03.2008 957738
07.03.2018

FARMERS' RICE COOPERATIVE

2525 NATOMAS PARK DRIVE

Sacramento, CA 95851-0023 (US).

(151)
(180)
(732)
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(842)

(531)
(511)

(821)
(822)
(832)
(270)
(580)

CORPORATION, California, United States

§T IE

5.5;27.5.

NCL (9)

30 Riz.

30 Rice.

30 Arroz.

US, 27.01.1956, 72001596.

US, 15.01.1957, 640179.
TR.

anglais / English/ inglés
24.04.2008

(151)
(180)
(732)

(842)

(541)

(511)

(821)
(822)
(832)
(527)
(270)
(580)

11.03.2008 957739
11.03.2018

Droll Yankees, Inc.

27 Mill Road

Foster, RI 02825-1366 (US).

CORPORATION, Rhode Island, United States

DROLL YANKEES

caractéres standard / standard characters / caracteres
estandar

NCL(9)

21 Mangeoires a oiseaux.

21 Bird feeders.

21 Comederos para pajaros.

US, 30.04.1973, 72456000.

US, 09.07.1974, 988043.

AT, AU, CH, DE, GB, JP, SE.
GB.

anglais / English/ inglés
24.04.2008

(151)
(180)
(732)

(842)

11.03.2008 957740
11.03.2018

HEAVEN HILL DISTILLERIES

PO BOX 729

Bardstown, KY 40004 (US).

CORPORATION, Kentucky, United States

EVAN WILLIAMS

(541)

(511)

(821)
(822)
(832)
(270)
(580)

caractéres standard / standard characters / caracteres
estandar

NCL(9)

33 Whisky.

33 Whiskey.

33 Whisky.

US, 26.11.1958, 72063232.

US, 22.03.1960, 695029.
AU, CN.

anglais / English / inglés
24.04.2008

(151)
(180)
(732)

(842)

(541)

(511)

13.03.2008 957741
13.03.2018

Drucker Clock & Watch Corporation

200 Meadowland Parkway

Secaucus, NJ 07094 (US).

CORPORATION, New York, United States

MARCEL DRUCKER

caractéres standard / standard characters / caracteres
estandar

NCL(9)

14 Montres et horloges.

14 Watches and clocks.

14 Relojes de pulsera y relojes de pared.

(821) US, 29.01.2001, 76201220.
(822) US, 20.08.2002,2609102.
(832) GB.
(527) GB.
(270) anglais / English/inglés
(580) 24.04.2008
(151) 27.02.2008 957742
(180) 27.02.2018
(732) Peyer Holding AG
c/o Reichlin & Hess

(842)

(531)
(511)

table.

Hofstrasse la
CH-6300 Zug (CH).
Société anonyme, Suisse

/\ ~__ _/'
PEYER SYNTEX

26.11; 27.5.
NCL(9)
24 Tissus et produits textiles; couvertures de lit et de

27 Tapis, paillassons, nattes.
35 Le regroupement pour le compte de tiers de

produits divers (a l'exception de leur transport) permettant aux
clients de les voir et de les acheter commodément (commerce
de gros et de détail), mise a disposition d'expertise de
l'entreprise (franchising).

40 Teinture d'étoffes.
42 Services d'un designer, en particulier création de

dessins pour étoffes.

24 Textiles and textile goods; bed and table covers.
27 Carpets, door-mats, mats.
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35 The bringing together, for the benefit of others, of
a variety of goods (excluding the transport thereof) enabling
consumers to view and purchase those goods conveniently
(retail and wholesale trade), provision of expertise to
companies (franchising).

40 Cloth dyeing.

42 Services of a designer, in particular creating
designs for textile material.

24 Tejidos y productos textiles; mantelerias y juegos
de cama.

27 Alfombras, felpudos, esteras.

35 Reagrupamiento por cuenta de terceros de
productos diversos (excepto su transporte) para permitir a los
clientes verlos y comprarlos comodamente (comercio
mayorista y minorista), servicios de peritaje de empresas
(franquicias).

40 Tefido de telas.

42 Servicios de disefiadores, en particular disefio y
creacion de dibujos para telas.

(822) CH, 31.08.2007, 565067.

(300) CH, 31.08.2007, 565067.
(831) LI

(832) EM.

(270) frangais / French/ francés
(580) 24.04.2008

11.03.2008 957743
11.03.2018

Hiigli N&dhrmittel AG

Bleichestrasse 31

CH-9323 Steinach (CH).

Corporation under Swiss law

(151)
(180)
(732)

(842)

m”
BIG

(Voir reproduction couleur a la fin de ce volume /
See color reproduction at the end of thisissue /
Véase la reproduccién en color al final de este numero.)
(531) 26.4;27.5;29.1.
(591) Vert foncé, vert clair, jaune. / Dark green, light green,
yellow. / Verde oscuro, verde claro, amarillo.
(511) NCL(9)

29 Viande, poisson, volaille et gibier; extraits de
viande; fruits et légumes conservés, congelés, séchés et cuits;
gelées, confitures, compotes; oeufs, lait et produits laitiers;
huiles et graisses comestibles.

30 Café, thé, cacao, sucre, riz, tapioca, sagou,
succédanés du café; farines et préparations faites de céréales,
pain, patisserie et confiserie, glaces comestibles; miel, sirop de
mélasse; levure, poudre pour faire lever; sel, moutarde;
vinaigre, sauces (condiments); épices; glace a rafraichir.

29 Meat, fish, poultry and game; meat extracts;
preserved, frozen, dried and cooked fruit and vegetables,
jellies, jams, compotes; eggs, milk and dairy products; edible
oilsand fats.

30 Coffee, tea, cocoa, sugar, rice, tapioca, sago,
artificial coffee; flours and preparations made from cereals,
bread, pastry and confectionery, edible ices; honey, treacle
syrup; yeast, baking-powder; salt, mustard; vinegar, sauces
(condiments); spices; ice for refreshment.

29 Carne, pescado, aves y caza; extractos de carne;
frutas y hortalizas en conserva, congeladas, secas y cocidas;

jaleas, mermeladas, compotas; huevos, leche y productos
lacteos; aceites y grasas comestibles.

30 Café, té, cacao, azucar, arroz, tapioca, sagu,
sucedaneos del café; harinas y preparaciones a base de
cereales, pan, pasteleria y confiteria, helados; miel, jarabe de
melaza; levaduras, polvos para esponjar; sal, mostaza;
vinagre, salsas (condimentos); especias; hielo para enfriar.
(822) CH, 16.11.2007, 564833.

(300) CH, 16.11.2007, 564833.
(831) LL

(832) EM, IS, NO.

(270) francais / French/ francés
(580) 24.04.2008

13.03.2008 957744
13.03.2018

GEMATRIA LTD

P.O. Box 287

Owl Burgues Hill, West Sussex RH15 (GB).

(151)
(180)
(732)

(Voir original en couleur a la fin de ce volume /
Seeoriginal in color at the end of thisissue/
Véase el original en color al final de este nimero.)
(531) 26.1;26.7;29.1.
(591) Bleu, blanc, noir, violet. / Blue, white, black, purple. /
Azul, blanco, negro, morado.
(511) NCL(9)

5 Produits pharmaceutiques et vétérinaires; produits
d'hygiene a usage médical; substances diététiques a usage
médical, aliments pour bébés; emplatres, matériel pour
pansements; matiéres pour plomber les dents et pour
empreintes dentaires; désinfectants; produits pour la
destruction des animaux nuisibles; fongicides, herbicides.

29 Viande, poisson, volaille et gibier; extraits de
viande; fruits et légumes conservés, congelés, séchés et cuits;
gelées, confitures, compotes; oeufs, lait et produits laitiers;
huiles et graisses alimentaires.

31 Graines et produits agricoles, horticoles, forestiers,
non compris dans d'autres classes; animaux vivants; fruits et
légumes frais; semences, plantes et fleurs naturelles; aliments
pour animaux; malt.

5 Pharmaceutical and veterinary preparations;
sanitary preparations for medical purposes;, dietetic
substances adapted for medical use, food for babies; plasters,
materials for dressings, material for stopping teeth, dental
wax; disinfectants; preparations for destroying vermin;
fungicides, herbicides.

29 Meat, fish, poultry and game;, meat extracts;
preserved, frozen, dry or cooked fruit and vegetables; jellies,
jams, compotes; eggs, milk and dairy products; edible oilsand
fats.

31 Agricultural, horticultural and forestry products
and grains not included in other classes; live animals; fresh
fruits and vegetables; seeds, natural plants and flowers;
foodstuffs for animals; malt.

5 Productos farmacéuticos y veterinarios; productos
higiénicos para la medicina; sustancias dietéticas para uso
meédico, alimentos para bebés; emplastos, material para
apositos; material para empastar los dientes y para improntas
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dentales; desinfectantes; productos para la destruccién de
animales dafinos; fungicidas, herbicidas.

29 Carne, pescado, aves y caza; extractos de carne;
frutas y legumbres en conserva, congeladas, secas y cocidas;
jaleas, mermeladas, compotas; huevos, leche y productos
lacteos; aceites y grasas comestibles.

31 Productos agricolas, horticolas, forestales y
granos, no comprendidos en otras clases; animales vivos;
frutas y legumbres frescas; semillas, plantas y flores naturales;
alimentos para los animales; malta.

(821) EM, 03.03.2008, 006717789.
(832) RU.
(270) espagnol / Spanish / espaiiol
(580) 24.04.2008
(151) 13.03.2008 957 745
(180) 13.03.2018
(732) MUSTANG - Bekleidungswerke GmbH. + Co. KG
Austr. 10
74653 Kiinzelsau (DE).
(812) EM
WALT
(541) caracteéres standard / standard characters / caracteres
estandar
(511) NCL(9)

3 Produits de parfumerie, cosmétiques.

18 Cuir et imitations du cuir, produits en ces matiéres
non compris dans d'autres classes; sacs a main, portefeuilles,
étuis porte-clés; malles et sacs de voyage; parapluies, parasols;
cannes.

25 Vétements; pantalons, jeans, chemises, vestes,
blousons aviateur, polos, tee-shirts, blousons de survétement,
pull-overs, jupes, jupes-culottes, robes, chemisiers, costumes,
manteaux, gilets, chaussettes, lingerie de corps, robes de toile,
foulards, chales; articles chaussants; articles de chapellerie,
ceintures.

3 Perfumery, cosmetics.

18 Leather and imitations of leather, and goods made
of these materialsand not included in other classes; handbags,
pocket wallets, key wallets; trunks and travelling bags;
umbrellas, parasols; walking sticks.

25 Clothing; trousers, jeans, shirts, jackets, bomber
jackets, polo shirts, T-shirts, sweatshirts, pullovers, skirts,
culottes, dresses, blouses, suits, coats, waistcoats, socks,
underclothing, handkerchief dresses, scarves, shawls,
footwear; headgear, belts.

3 Atrticulos de perfumeria, productos cosméticos.

18 Cuero e imitaciones del cuero, productos de estas
materias no comprendidos en otras clases; bolsos de mano,
carteras de bolsillo, estuches para llaves; baules y maletas;
paraguas, parasoles; bastones de marcha.

25 Prendas de vestir; pantalones, pantalones
vaqueros, camisas, chaquetas, cazadoras, polos, camisetas
de manga corta, sudaderas, suéteres, faldas, faldas pantalon,
vestidos, blusas, trajes sastre, abrigos, chalecos, calcetines,
ropa interior, vestidos pafuelo, bufandas, chales; calzado;
articulos de sombrereria, cinturones.

(821) EM, 19.10.2007, 006379093.
(300) EM, 19.10.2007, 006379093.
(832) CH, NO.

(270) anglais / English/inglés
(580) 24.04.2008

13.03.2008 957746
13.03.2018

MUSTANG - Bekleidungswerke GmbH. + Co. KG
Austr. 10

74653 Kiinzelsau (DE).

EM

(151)
(180)
(732)

(812)

KISS THE FUTURE!

caractéres standard / standard characters / caracteres
estandar

NCL(9)

3 Produits de parfumerie, cosmétiques.

18 Cuir et imitations du cuir, produits en ces matiéres
non compris dans d'autres classes; sacs a main, portefeuilles,
étuis porte-clés; malles et sacs de voyage; parapluies, parasols;
cannes.

25 Vétements; pantalons, jeans, chemises, vestes,
blousons aviateur, polos, tee-shirts, blousons de survétement,
pull-overs, jupes, jupes-culottes, robes, chemisiers, costumes,
manteaux, gilets, chaussettes, lingerie de corps, robes de toile,
foulards, chéles; articles chaussants; articles de chapellerie,
ceintures.

3 Perfumery, cosmetics.

18 Leather and imitations of leather, and goods made
of these materialsand not included in other classes; handbags,
pocket wallets, key wallets; trunks and travelling bags;
umbrellas, parasols; walking sticks.

25 Clothing; trousers, jeans, shirts, jackets, bomber
jackets, polo shirts, T-shirts, sweatshirts, pullovers, skirts,
culottes, dresses, blouses, suits, coats, waistcoats, socks,
underclothing, handkerchief dresses, scarves, shawls;
footwear; headgear, belts.

3 Articulos de perfumeria, productos cosméticos.

18 Cuero e imitaciones del cuero, productos de estas
materias no comprendidos en otras clases; bolsos de mano,
carteras de bolsillo, estuches para llaves; baules y maletas;
paraguas, parasoles; bastones de marcha.

25 Prendas de vestir; pantalones, pantalones
vaqueros, camisas, chaquetas, cazadoras, polos, camisetas
de manga corta, sudaderas, suéteres, faldas, faldas pantalon,
vestidos, blusas, trajes sastre, abrigos, chalecos, calcetines,

ropa interior, vestidos pafnuelo, bufandas, chales; calzado;
articulos de sombrereria, cinturones.

(541)

(511)

(821) EM, 19.10.2007, 006379069.
(300) EM, 19.10.2007, 006379069.
(832) CH, NO.
(270) anglais / English / inglés
(580) 24.04.2008
(151) 13.03.2008 957 747
(180) 13.03.2018
(732) MUSTANG - Bekleidungswerke GmbH. + Co. KG
Austr. 10
74653 Kiinzelsau (DE).
(812) EM
W. & L.T.
(541) caractéres standard / standard characters / caracteres
estandar
(511) NCL(9)

3 Produits de parfumerie, cosmétiques.

18 Cuir et imitations du cuir, produits en ces matiéres
non compris dans d'autres classes; sacs a main, portefeuilles,
étuis porte-clés; malles et sacs de voyage; parapluies, parasols;
cannes.
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25 Vétements; pantalons, jeans, chemises, vestes,
blousons aviateur, polos, tee-shirts, blousons de survétement,
pull-overs, jupes, jupes-culottes, robes, chemisiers, costumes,
manteaux, gilets, chaussettes, lingerie de corps, robes de toile,
foulards, chales; articles chaussants; articles de chapellerie,
ceintures.

3 Perfumery, cosmetics.

18 Leather and imitations of leather, and goods made
of these materialsand not included in other classes; handbags,
pocket wallets, key wallets; trunks and travelling bags;
umbrellas, parasols; walking sticks.

25 Clothing; trousers, jeans, shirts, jackets, bomber
jackets, polo shirts, T-shirts, sweatshirts, pullovers, skirts,
culottes, dresses, blouses, suits, coats, waistcoats, socks,
underclothing, handkerchief dresses, scarves, shawls;
footwear; headgear, belts.

3 Articulos de perfumeria, productos cosméticos.

18 Cuero e imitaciones del cuero, productos de estas
materias no comprendidos en otras clases; bolsos de mano,
carteras de bolsillo, estuches para llaves; baules y maletas;
paraguas, parasoles; bastones de marcha.

25 Prendas de \vestir; pantalones, pantalones
vaqueros, camisas, chaquetas, cazadoras, polos, camisetas
de manga corta, sudaderas, suéteres, faldas, faldas pantalon,
vestidos, blusas, trajes sastre, abrigos, chalecos, calcetines,
ropa interior, vestidos pafuelo, bufandas, chales; calzado;
articulos de sombrereria, cinturones.

(821) EM, 19.10.2007, 006378541.

(300) EM, 19.10.2007, 006378541.
(832) CH, NO.

(270) anglais / English/ inglés
(580) 24.04.2008

13.03.2008 957748
13.03.2018

Japan Tobacco Inc.

2-2-1 Toranomon,

Minato-ku

Tokyo (JP).

CH

(151)
(180)
(732)

(812)

(Voir reproduction couleur a la fin de ce volume /
See color reproduction at the end of thisissue/
Véase la reproduccién en color al final de este nimero.)

(531) 27.5;29.1.
(591) Bleu, or./ Blue, gold. / Azul, dorado.
(511) NCL(9)

34 Cigarettes; tabac brut ou manufacturé; articles
pour fumeurs; allumettes.

34 Cigarettes;, raw or manufactured tobacco;
smokers' articles; matches.

34 Cigarrillos; tabaco en bruto o manufacturado;
articulos para fumadores; cerillas.

(822) CH, 28.11.2007, 569231.

(300) CH, 28.11.2007, 569231.

(831) AL, AM, AZ, BA, BT, BY, CN, CU, DZ, EG, HR, IR,
KE, KG, KZ, LI, LR, LS, MA, MC, MD, ME, MK,
MN, MZ, NA, RO, RS, RU, SD, SL, SM, SY, SZ, TJ,
UA, VN.

AG, AN, AU, BH, BW, EM, GE, IS, JP, KR, NO, SG,
™™, TR, UZ, ZM.

(527) SG.

(851) KR.

Liste limitée a / List limited to / Lista limitada a:

34 Cigarettes; feuilles de tabac; papier a cigarettes;
filtres pour cigarettes; blagues a tabac; boites a cigarettes, non
en métaux précieux; étuis a cigarettes, non en métaux
précieux; boites a allumettes, non en métaux précieux;
cendriers, non en métaux précieux; allumettes.

34 Cigarettes; leaf tobacco; cigarette paper;
cigarette filters; tobacco pouches; cigarette cases, not of
precious metal; cigarette holders, not of precious metal; match
boxes, not of precious metal; ashtrays, not of precious metal;
matches.

34 Cigarrillos; hojas de tabaco; papel para cigarrillos;
filtros para cigarrillos; petacas para tabaco; pitilleras que no
sean de metales preciosos; estuches de cigarrillos que no sean
de metales preciosos; cajas de cerillas que no sean de metales
preciosos; ceniceros que no sean de metales preciosos;
cerillas.

(270) francais / French/ francés

(580) 24.04.2008

(832)

17.03.2008 957749
17.03.2018

Rhenus Lub GmbH & Co. KG

Erkelenzer Str. 36

41179 Ménchengladbach (DE).

EM

GmbH & Co. KG, Germany

(151)
(180)
(732)

(812)
(842)

r.tecc

(541) caracteres standard / standard characters / caracteres

estandar
NCL(9)
1 Additifs chimiques pour lubrifiants et huiles
servant au travail des métaux.

4 Huiles et graisses industrielles; huiles industrielles
servant au travail des métaux; lubrifiants; graisses lubrifiantes.

1 Chemical additives for lubricants and oils for use
in metalworking.

4 Industrial oilsand greases; industrial oil for usein
metalworking; lubricants; lubricating grease.

1 Aditivos quimicos para lubricantes y aceites para la
elaboracién de metales.

4 Aceites y grasas industriales; aceites industriales
para la elaboracion de metales; lubricantes; grasas lubricantes.

(821) EM, 02.10.2007, 006324685.
(300) EM, 02.10.2007, 006324685.
(832) CH, CN, KR, RU.

(270) anglais / English / inglés
(580) 24.04.2008

(511)
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17.03.2008 957 750
17.03.2018

Rhenus Lub GmbH & Co. KG

Erkelenzer Str. 36

41179 Monchengladbach (DE).

EM

GmbH & Co. KG, Germany

(151)
(180)
(732)

(812)
(842)

r.grea

(541) caractéres standard / standard characters / caracteres

estandar

NCL (9)

1 Additifs chimiques pour lubrifiants et huiles
servant au travail des métaux.

4 Huiles et graisses industrielles; huiles industrielles
servant au travail des métaux; lubrifiants; graisses lubrifiantes.

1 Chemical additives for lubricants and oils for use
in metalworking.

4 Industrial oilsand greases; industrial oil for usein
metalworking; lubricants; lubricating grease.

1 Aditivos quimicos para lubricantes y aceites para la
elaboracion de metales.

4 Aceites y grasas industriales; aceites industriales
para la elaboracion de metales; lubricantes; grasas lubricantes.
(821) EM, 04.10.2007, 006332795.

(300) EM, 04.10.2007, 006332795.
(832) CH, CN, KR, RU.

(270) anglais / English/ inglés
(580) 24.04.2008

(511)

14.03.2008 957751

14.03.2018

URBAN OUTFITTERS IRELAND LIMITED
6th floor, South Bank House, Barrow street
Dublin 2 (IE).

an Irish Company, Ireland

FREE PEOPLE

caractéres standard / standard characters / caracteres

estandar

NCL(9)

25 Vétements; articles
chapellerie; vétements de bain.

35 Vente au détail portant sur des vétements, articles
chaussants, articles de chapellerie, vétements de bain et
accessoires vestimentaires.

25 Clothing; footwear; headwear; swimwear.

35 Retail services connected with the sale of clothing,
footwear, headwear, swimwear and clothing accessories.

25 Prendas de \vestir; calzado; articulos de
sombrereria; ropa de bafio.

35 Servicios de venta al por menor relacionados con
la venta de prendas de vestir, calzado, articulos de
sombrereria, ropa de bafio y complementos para prendas de
vestir.

(821) EM, 12.03.2008, 006748495.

(832) AU, BH, CH, CN, MA, NO, OM, RU, SG, SY, TR.
(527) SG.

(851) AU.

Liste limitée a / List limited to / Lista limitada a:

35 Vente au détail portant sur des vétements, articles
chaussants, articles de chapellerie, vétements de bain et
accessoires vestimentaires.

35 Retail services connected with the sale of clothing,
footwear, headwear, swimwear and clothing accessories.

(151)
(180)
(732)

(842)

(541)

(511)

chaussants; articles de

35 Servicios de venta al por menor relacionados con
la venta de prendas de vestir, calzado, articulos de
sombrereria, ropa de bafio y complementos para prendas de
vestir.
(270)

(580)

anglais / English / inglés
24.04.2008

27.03.2007 957752
27.03.2017

ZERO TO SEVEN Inc.

Samwhan Bldg. 15F.,

98-5, Wooni-dong, Jongro-gu

Seoul, 110-742 (KR).

corporation, Republic of Korea(KR)

(151)
(180)
(732)

(842)

allo&lugh

(531) VCL(5)

2.5.
(511) NCL(9)

3 Crayons a sourcils, eau de lavande, sachets pour
parfumer le linge, tubes de rouge a lévres, mascaras, laques
pour les ongles, produits pour enlever les vernis, teintures pour
les cheveux, produits pour onduler les cheveux, produits pour
enlever les teintures, essence de badiane, sels pour le bain non
a usage médical, safrol, produits antisolaires, huiles
essentielles de citron, lotions aprés-rasage, essences
éthériques, eau de Cologne, déodorants a usage personnel,
préparations cosmétiques pour l'amincissement, cire a épiler,
produits épilatoires, teintures pour la barbe, neutralisants pour
permanentes, pots-pourris [senteurs], créme pour blanchir la
peau, parfums, lotions capillaires, laques pour les cheveux,
héliotropine, poudre pour le maquillage, peroxyde
d'hydrogéne a usage cosmétique, graisses a usage cosmétique,
vaseline a usage cosmétique, astringents a usage cosmétique,
crayons cosmétiques, teintures a usage cosmétique, colorants
pour la toilette, laits de toilette, talc pour la toilette, pommades
a usage cosmétique, masques de beauté, savons contre la
transpiration des pieds, savons déodorants, shampooings,
savons d'avivage.

10 Abaisse-langue, thermométres a usage médical,
audiometres, stéthoscopes, sphygmomanométres, appareils
pour l'analyse du sang, couveuses pour bébés, appareils de
massage, pulvérisateurs a usage médical, respirateurs pour la
respiration artificielle, aiguilles d'injection, distributeurs
d'oxygene portatifs, civiéres [a usage médical], appareils de
stérilisation [a usage hospitalier], instruments et machines
orthodontiques [a usage dentaire], aides a la marche (a usage
médical), lasers a usage médical, sucettes (tétines), oreillers a
air a usage médical, coussins a air a usage médical, batons
d'ouate a usage médical, dispositifs de sevrage, biberons,
fermetures de biberons, tétines de biberons, bandages de
contention, cuilléres pour l'administration de médicaments,
urinoirs [récipients].

11 Tubulures de raccordement pour tabourets de
toilettes et réceptacles d'urinoirs, cuvettes de toilettes, siéges
de toilettes, bidets, distributeurs de désinfectants pour rincer
les toilettes, douches, cabines de douche, lave-mains (parties
d'installations sanitaires), baignoires, garnitures de baignoires,
salles de bain préfabriquées, stérilisateurs d'air, appareils et
machines de purification de 1'air, appareils d'ionisation pour le
traitement de l'air, appareils pour la désodorisation de 1'air,
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salles blanches [installations sanitaires], stérilisateurs d'eau,
tours de raffinage pour la distillation, stérilisateurs a lait,
appareils et machines a glace, pasteurisateurs, humidificateurs,
séche-cheveux [séchoirs], systémes de réfrigération d'air
ambiant a usage domestique, ventilateurs électriques,
réfrigérateurs électriques, vitrines de réfrigération électriques,
cuisiniéres électriques, chauffe-biberons électriques, poéles
¢électriques, chanceliéres chauffées électriquement, gaufriers
électriques, yaourtieres €lectriques, bouilloires €lectriques.

12 Landaus [voitures d'enfants].

18 Sacs a dos, porte-monnaie (non en métaux
précicux), sacs de voyage, sacs a main, coffres de voyage,
cartables, parasols, parapluies, baleines pour parapluies ou
parasols, carcasses de parapluies ou parasols, cannes de
parapluies, poignées de parapluies, anneaux pour parapluies,
fourreaux de parapluies.

20 Cadres, matelas, oreillers, berceaux, coussins,
parcs pour bébés, trotteurs pour enfants, lavabos.

24 Couvre-lits, couvre-matelas, moustiquaires, taies
d'oreillers, sacs de couchage (linge de lit), couvertures de lit,
couvre-pieds, housses pour coussins.

28 Masques de carnaval, marionnettes, hochets
[jouets], mobiles (jouets), marionnettes a fils, modeles réduits
de véhicules, chevaux a bascule, ballons de jeu, patinette
[jouets], disques volants [jouets], chambres de poupées,
biberons de poupées, maisons de poupées, lits de poupées, ours
en peluche, peluches (jouets), pistoles (jouets).

3 Eyebrow pencils, lavender water, sachets for
perfuming linen, lipsticks, mascara, nail polish, varnish-
removing preparations, hair colorants, hair waving
preparations, color-removing preparations, badian essence,
bath salts, not for medical purposes, safrol, sunscreen
preparations, essential oils of citron, after-shave lotions,
ethereal essences, eau de cologne, deodorants for personal
use, cosmetic preparations for slimming purposes, depilatory
wax, depilatory preparations, beard dyes, neutralizers for
permanent waving, potpourrig[fragrances], skin whitening
creams, perfumes, hair lotions, hair spray, heliotropine, make-
up powder, hydrogen peroxide for cosmetic purposes, grease
for cosmetic purposes, petroleum jelly for cosmetic purposes,
astringent for cosmetic purposes, pencils for cosmetic use,
dyes for cosmetic use, colorants for toilet purposes, cleansing
milk for toilet purposes, talcum powder, for toilet use,
pomades for cosmetic purposes, beauty masks, soap for foot
perspiration, deodorant soap, shampoos, soap for brightening
textile.

10 Tongue depressors, thermometers for medical
purposes, audiometers, stethoscopes, sphygmomanometers,
blood testing apparatus, incubators for babies, massage
apparatus, sprayers for medical purposes, respirators for
artificial respiration, injection needles, portable oxygen
suppliers, dtretchers [for medical purpose], sterilizing
apparatus [for hospital use], orthodontic machines and
instruments [for dental purposes], walking aids (for medical
purposes), lasers for medical purposes, babies pacifiers
(teats), air pillows for medical purposes, air cushions for
medical purposes, cotton swab for medical purposes, weaning
tools, babies' bottles, feeding bottle valves, feeding bottleteats,
supportive bandages, spoons for administering medicine,
urinals[vessalg].

11 Spudsfor toilet stoolsand urinal receptacles, toilet
bowls, toilet seats, bidets, disinfectant dispensers for rinsing
lavatory, showers, shower cubicles (enclosures (am), wash-
hand basins (parts of sanitary installations), bath tubs, bath
linings, prefabricated bathrooms, air sterilisers, air purifying
apparatus and machines, ionisation apparatus for the
treatment of air, air deodorising apparatus, clean chambers
[sanitary installation], water sterilizers, refining towers for
digtillation, milk sterilizers, ice machines and apparatus,
pasteurisers, humidifiers, hair driers [dryers], room coolers
for household purposes, electric fans, electric refrigerators,
eectric refrigerating showcases, electric ranges, heaters,
electric, for feeding bottles, electric stoves, footmuffs,

electrically heated, waffle irons, electric, electric appliances
for making yogurt, kettles, electric.

12 Pramg baby carriages].

18 Backpacks, purse, not of precious metal, travelling
bags, handbags, travelling trunks, school bags, parasols,
umbrellas, umbrella or parasol ribs, frames for umbrellas or
parasols, umbrella sticks, umbrella handles, umbrella rings,
umbrella covers.

20 Picture frames, mattresses, pillow, cradles,
cushions, playpens for babies, infant walkers, washstands.

24 Quilts, mattress covers, mosquito  nets,
pillowcases, deeping bags [sheeting], bed blankets, bed
covers, coversfor cushions.

28 Toy masks, marionettes, rattles [playthingg],
mobiles [toys], puppets, scale model vehicles, rocking horses,
playing balls, scooter [toys], flying discs [toys], dolls' rooms,
dolls' feeding bottles, dolls houses, dolls beds, teddy bears,
plush toys, pistolstoys.

3 Lapices de cejas, agua de lavanda, bolsitas
perfumadas para la ropa, lapices de labios, rimel, esmalte de
uias, preparaciones quitaesmaltes, colorantes para el cabello,
preparaciones para ondular el cabello, preparaciones para
quitar tintes, esencia de badian, sales de bafio no medicinales,
safrol, preparaciones con proteccién solar, aceites esenciales
de limon, lociones para después del afeitado, esencias
etéricas, agua de Colonia, desodorantes personales,
preparaciones cosméticas adelgazantes, cera depilatoria,
preparaciones depilatorias, tintes para la barba, neutralizantes
para permanentes, popurries aromaticos, cremas para
blanquear la piel, perfumes, lociones para el cabello, fijadores
para el cabello, heliotropina, maquillaje en polvo, peroxido de
hidrégeno para uso cosmético, grasas para uso cosmeético,
vaselina para uso cosmético, astringentes para uso cosmético,
lapices para uso cosmeético, tinturas para uso cosmeético,
colorantes de tocador, leches limpiadoras de tocador, talco de
tocador, pomadas para uso cosmético, mascarillas de belleza,
jabones contra la transpiraciéon de los pies, jabones
desodorantes, champus, jabones para avivar los colores de las
materias textiles.

10 Bajalenguas, termdémetros para uso médico,
audiometros, estetoscopios, tensiometros, aparatos para
analisis de sangre, incubadoras para bebés, aparatos de
masaje, vaporizadores para uso medico, respiradores para la
respiracion artificial, agujas inyectables, unidades portatiles de
suministro de oxigeno, camillas (para uso médico),
esterilizadores (para hospitales), maquinas e instrumentos
ortodoénticos para uso odontolégico, ayudas a la marcha (para
uso médico), laseres para uso médico, chupetes (tetinas),
almohadas de aire para uso médico, cojines de aire para uso
médico, bastoncillos de algodén para uso médico, equipos de
destete, biberones, cierres de biberones, tetinas de biberones,
vendajes de sujecion, cucharas para medicamentos, orinales
para enfermos.

11 Bridas para inodoros y urinarios, tazas de inodoro,
asientos de inodoro, bidés, distribuidores de desinfectante para
enjuagar inodoros, duchas, cabinas de ducha, lavabos (partes
de instalaciones sanitarias), bafieras, guarniciones de barieras,
bafios prefabricados, esterilizadores de aire, maquinas y
aparatos para purificar el aire, aparatos de ionizacién para el
tratamiento del aire, aparatos para desodorizar el ambiente,
habitaciones estériles (instalaciones sanitarias),
esterilizadores de agua, torres de refinado para la destilacion,
esterilizadores de leche, aparatos y maquinas de hielo,
pasteurizadores, humidificadores, secadores de cabello,
enfriadores de habitaciones para uso doméstico, ventiladores
eléctricos, refrigeradores  eléctricos, expositores de
refrigeracion eléctricos, cocinas eléctricas, calienta biberones

eléctricos, hornos eléctricos, calientapiés eléctricos,
barquilleros eléctricos, yogurteras eléctricas, hervidores
eléctricos.

12 Coches de nifios.

18 Mochilas, monederos, (que no sean de metales
preciosos), maletas, bolsos de mano, baules de viaje, mochilas
de colegiales, sombrillas, paraguas, varillas para paraguas y
sombrillas, armazones de paraguas o sombrillas, bastones de
paraguas, empufiaduras de paraguas, anillos para paraguas,
fundas de paraguas.

20 Portarretratos, colchones, almohadas, cunas,
cojines, parques para bebés, andadores para nifios, lavabos.
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24 Edredones, fundas de colchén, mosquiteros,
fundas de almohada, sacos de dormir, mantas de cama,
colchas, fundas para cojines.

28 Mascaras de juguete, marionetas, sonajeros
(juguetes), moviles (juguetes), titeres, vehiculos en miniatura,
caballitos de balancin, balones de juego, scooters (juguetes),
discos volantes (juguetes), habitaciones de mufecas,
biberones de munecas, casas de mufiecas, camas de
mufiecas, 0sos de peluche, juguetes de peluche, pistolas de
juguete.

(822) KR, 25.10.2004, 4005970540000.

(822) KR, 25.10.2004, 4005970560000.
(822) KR, 25.10.2004, 4005970570000.
(822) KR, 25.10.2004, 4005970580000.
(822) KR, 25.10.2004, 4005970600000.
(822) KR, 26.01.2005, 4006070510000.
(822) KR, 25.10.2004, 4005970620000.
(822) KR, 28.12.2004, 4006041260000.
(832) EM, JP,RU, TR, US, VN.

(527) US.

(270) anglais / English/inglés

(580) 24.04.2008

24.04.2007 957753

24.04.2017

LAVECO LTD.

Raday u. 33/al/1

H-1092 Budapest (HU).

EM

Limited Liability Company, Hungary

*LAVECO LY.

(Voir original en couleur a la fin de ce volume /
See original in color at the end of thisissue/
Véase el original en color al final de este nimero.)
(531) VCL(5)

1.1;29.1.

(591) Rouge, bleu, bleu clair. / Red, blue, light blue. / Rojo,
azul, azul claro.
(511) NCL(9)

35 Réalisation d'opérations d'achat et de vente de
sociétés offshore ainsi qu'enregistrement de sociétés en
Hongrie pour le compte d'un mandant, services de conseillers
en matiere de commerce, comptabilité, fiscalité et autres
domaines spécialisés en rapport avec l'exploitation des
sociétés précitées, publicité commerciale en rapport avec
l'activité précitée.

36 Assurances; affaires  financiéres;  affaires
monétaires; promotion immobiliére, exploitation et services
d'agence.

35 Transacting the buying and selling of off-shore
companies aswell asregistration of companiesin Hungary on
behalf of a principal, trade, accountancy, tax and other
specialised consultancy in connection with the operation of the
aforesaid companies, commercial advertising relating to the
aforesaid activity.

36 Insurance; financial affairs; monetary affairs; real
estate affairs, exploitation of real estate, real estate agencies.

35 Operaciones de compra y venta de empresas
transnacionales, asi como registro de empresas en Hungria
por cuenta de un mandante, servicios de consultoria comercial,
contable, fiscal y en otras areas especializadas en relacién con

la operacion de las empresas antes mencionadas, publicidad
comercial en relacion con las actividades antes mencionadas.

(151)
(180)
(732)

(812)
(842)

36 Seguros; negocios  financieros; negocios
monetarios; promocion inmobiliaria, utilizacién, servicios de
agencias.

(821) EM, 08.02.2006, 004929956.

(832) AZ, BY, CH, CN, HR, KG, MC, MD, ME, MK, RS,
RU, TR, UA, UZ.

anglais / English/ inglés

24.04.2008

(270)
(580)

22.08.2007 957754
22.08.2017

Dallmeier electronic GmbH & Co. KG

Cranachweg 1

93051 Regensburg (DE).

GmbH & Co. KG, Germany

(151)
(180)
(732)

(842)
Picodome

(541) caractéres standard / standard characters / caracteres

estandar

NCL(9)

9 Appareils électriques et électroniques, ainsi que
dispositifs qui en sont constitués, notamment pour la
transmission d'informations, de données et d'images, pour
applications techniques informatiques et/ou de commande;
appareils d'enregistrement et de reproduction de données, de
sons et/ou d'images, en particulier appareils vidéo, moniteurs,
magnétoscopes; appareils de prise de vue et leurs parties, pour
images fixes et animées, en particulier caméras vidéo, caméras
¢électroniques, appareils vidéo et photonumériques, caméras
cinématographiques ~ ou  appareils  photographiques;
installations (électriques) d'alarme antivol, appareils d'alarme
antivol; appareils d'alarme; installations d'alarme (électriques)
pour la protection d'objets, en particulier pour batiments et
véhicules, autres qu'alarmes contre le vol de véhicules;
dispositifs électriques de surveillance congus pour la
protection d'objets, y compris appareils d'enregistrement
vidéo, appareils de traitement et/ou de reconnaissance et/ou
d'évaluation d'images; serrures, capteurs, appareils de prise de
vues et systtmes de verrouillage électriques et/ou
électroniques composés des éléments précités pour portes,
barriéres et batiments; ordinateurs, imprimantes d'ordinateur,
imprimantes CD pour ordinateurs, scanneurs (informatiques),
écrans d'ordinateurs, disques durs (informatiques), dispositifs
de lecture et d'écriture numériques pour supports de données
optiques et/ou magnétiques, en particulier lecteurs de CD,
lecteurs de DVD, lecteurs de disque; mémoires pour
installations de traitement données; claviers d'ordinateur,
souris (informatiques), modems; cartes informatiques, en
particulier cartes graphiques, cartes son, cartes d'interface,
cartes a mémoire, logiciels (enregistrés), logiciels
(téléchargeables), également en tant que micrologiciels, en
particulier pour les produits précités, ainsi que sous forme
d'outils logiciels et pour la communication de données.

41 Organisation et animation d'ateliers de formation;
organisation et animation de séances d'information pour la
formation; éducation, également sous la forme de cours par
correspondance; perfectionnement du personnel par le biais de
la formation et de la formation continue, services de rédaction
de textes pour sites Web, autres qu'a des fins publicitaires; les
services précités, en particulier pour les domaines des
technologies de surveillance et de sécurité.

42 Création, maintenance, installation et mise a jour
de programmes informatiques; prestation de conseils en
matiére de traitement électronique des données; services de
conseillers techniques en mati¢re de matériel informatique et
de logiciels; planification des travaux; configuration de
réseaux informatiques au moyen de logiciels; implémentation
de programmes informatiques dans des réseaux, création
d'animations informatiques; conversion de données et de

(511)
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programmes informatiques (autre que conversion physique);
hébergement de données électroniques; les services précités,
en particulier dans les domaines des technologies d'alarme, de
verrouillage et de surveillance pour la protection d'objets pour
batiments et véhicules.

45 Octroi de licences de logiciels.

9 Electric and electronic apparatus, as well as
means composed thereof, namely, for the transmission of
information, data and images, computer and/or control
engineering; apparatus for recording and reproducing data,
sound and/or images, in particular video apparatus, monitors,
video recorders; cameras and parts thereof, for both moving
and till images, in particular video cameras, electronic
cameras, digital cameras, cinematographic cameras or
photographic apparatus; theft alarm installations (electric),
theft alarm apparatus; alarm apparatus; alarm installations
(electric) for object protection, in particular for buildings and
vehicles, excluding vehicle theft alarms; electric surveillance
devices for object protection, including video recording
apparatus, apparatus for image processing and/or image
recognition and/or image evaluation; electric and/or
electronic locks, sensors, cameras and locking systems
composed thereof for doors, barriers and buildings;
computers, printersfor computers, CD printersfor computers,
scanners (data processing), computer screens, hard disks
(data processing), digital reading and writing devices for
optical and/or magnetic data carriers, in particular CD drives,
DVD drives, disk drives; memories for data processing
installations, computer keyboards, computer mouses (data
processing), modems; computer cards, in particular graphics
cards, audio cards, interface cards, memory cards, computer
software (recorded), computer software (for download), also
as firmware, in particular for the aforementioned goods, as
well as in the form of software tools and for data
communication purposes.

41 Organization and conducting of workshops
(training); organization and conducting of information events
for training purposes, education, also in the form of
correspondence courses; personnel development by training
and further training, writing of texts for websites, except for
advertising purposes, aforementioned services in particular
for the fields of surveillance and security technology.

42 Creation, maintenance, installation and updating
of data processing programs, EDP consultation; technical
consultancy in the field of computer hardware and software;
construction planning; configuration of computer networks by
means of software; implementation of EDP programs in
networks, creation of computer animations; conversion of
computer programs and data (except for physical conversion);
hosting of electronic data storage; aforementioned servicesin
particular in the fields of alarm, locking and surveillance
technology for object protection for buildings and vehicles.

45 Software licensing.

9 Aparatos eléctricos y electrénicos, asi como
dispositivos constituidos por éstos, a saber, para la transmision
de informacién, datos e imagenes, asi como de ingenieria
informatica y/o de control; aparatos de grabacion y
reproduccion de datos, sonido e/o imagenes, en particular
aparatos de video, monitores, grabadoras de video; camaras y
partes de éstas, tanto para imagenes fijas como en
movimiento, en particular  videocamaras, camaras
electrénicas, camaras digitales, camaras cinematograficas o
aparatos fotograficos; instalaciones eléctricas de alarma
antirrobo, aparatos de alarma antirrobo; aparatos de alarma;
instalaciones eléctricas de alarma para la proteccion de
objetos, en particular para edificios y vehiculos, excepto
alarmas contra el robo de vehiculos; dispositivos eléctricos de
vigilancia para la proteccion de objetos, incluidos aparatos de
videograbacion, de procesamiento, reconocimiento y/o
evaluacién de imagenes; cerraduras, sensores, camaras y
sistemas de cierre eléctricos y/o electronicos constituidos por
éstos, para puertas, barreras y edificios; ordenadores,
impresoras de ordenador, impresoras de CD para
ordenadores, escaneres (informatica), pantallas informaticas,
discos duros (informatica), lectores y grabadores digitales de
soportes de datos Opticos y/o magnéticos, en particular

unidades de CD, unidades de DVD, unidades de disco;
memorias para equipos de procesamiento de datos; teclados
de ordenador, ratones de ordenador (informatica), médems;
tarjetas informaticas, en particular tarjetas graficas, tarjetas de
audio, tarjetas de interfaz, tarjetas de memoria, software
(grabado), software descargable, también como
microprogramas (firmware), en particular para los productos
antes mencionados, también como herramientas de software y
para la transmision de datos.

41 Organizacion y realizacién de talleres (formacién);
organizacion y realizacion de actividades informativas con
fines de formacion; educacién, también en forma de cursos por
correspondencia; desarrollo del personal mediante formacion y
superacion, redacciéon de textos para sitios Web, excepto con
fines publicitarios; los servicios antes mencionados se refieren,
en particular, a los ambitos de la vigilancia y las tecnhologias de
seguridad.

42 Creacion, mantenimiento, instalacion y
actualizacion de programas de procesamiento de datos;
consultoria en procesamiento electrénico de datos; consultoria
técnica sobre hardware y software; planificacion de obras;
configuracion de redes informaticas mediante software;
implementacién de programas de procesamiento electronico
de datos en redes, creacién de animaciones por ordenador;
conversion de programas y datos informaticos (excepto
conversion fisica); hospedaje de documentos electronicos; los
servicios antes mencionados se refieren, en particular, a los
ambitos de las tecnologias de alarma, cierre y vigilancia para la
proteccién de objetos en edificios y vehiculos.

45 Concesion de licencias de software.

(822) DE, 23.07.2007, 307 19 579.1/09.
(300)

DE, 23.03.2007, 307 19 579.1/09.
(831) CH, CN, RU.
(832) AU, EM, US.
(527) US.
(851) US.
Liste limitée a / List limited to / Lista limitada a:

9 Appareils électriques et électroniques pour la
transmission d'informations, de données et d'images; appareils
¢électriques et électroniques pour applications techniques
informatiques et/ou de commande, a savoir systéme de
vidéosurveillance constitué d'appareils de captage de signaux,
d'enregistrement de signaux et de traitement de signaux, ainsi

que d'une station de commande centrale; appareils
d'enregistrement et de reproduction de données, de sons et/ou
d'images, notamment appareils vidéo,  moniteurs,

magnétoscopes; appareils de prise de vue pour images fixes et
animées, a savoir caméras vidéo, caméras électroniques,
appareils vidéo et photonumériques, caméras
cinématographiques et appareils photographiques;
installations et dispositifs d'alarme antivol, anti-effraction,
anti-vandalisme, d'incendie et d'alerte chimique pour pour la
protection d'objets, en particulier pour batiments et véhicules,
autres qu'alarmes contre le vol de véhicules; dispositifs
électriques de surveillance congus pour la protection d'objets,
a savoir appareils d'enregistrement vidéo, appareils de
traitement et/ou de reconnaissance et/ou d'évaluation d'images,
caméras vidéo, ainsi qu'installations constituées de ces
appareils et parties des appareils précités; serrures électriques
et électroniques pour batiments; ordinateurs, ordinateurs
personnels, imprimantes, scanneurs, écrans vidéo, disques
durs informatiques, lecteurs pour supports de données, a savoir
lecteurs de CD pour ordinateurs, imprimantes CD, lecteurs de
disques informatiques, claviers, souris, cartes informatiques, a
savoir cartes graphiques, cartes d'interface pour équipements
de traitement de données sous forme de circuits imprimés,
cartes a mémoire, modems; logiciels, a savoir programmes
informatiques enregistrés sur supports de données pour la
commande et le contrdle d'appareils et installations d'alarme et
de surveillance; outils de développement de logiciels; logiciels
de communication de données pour 1'échange électronique de
données entre ordinateurs, systémes informatiques et Internet
ou interfaces intranet.

41 Formation dans le domaine des technologies de
surveillance et de sécurité; prestation de services éducatifs par
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le biais de cours par correspondance dans le domaine des
technologies de surveillance et de sécurité; organisation
d'ateliers de formation dans le domaine des technologies de
surveillance et de sécurité; services de formation dans le
domaine des technologies de surveillance et de sécurité pour le
perfectionnement du personnel.

42 Services de programmeurs informatiques, a savoir
création, maintenance, entretien et mise a jour de programmes
informatiques de traitement de données pour systémes
d'alarme, de verrouillage et de surveillance pour batiments et
véhicules; services de conseillers en matiére de matériel
informatique et de logiciels dans le domaine du traitement
¢électronique de données; installation de programmes
informatiques; configuration de réseaux informatiques au
moyen de logiciels, a savoir logiciels de gestion informatiques
congus pour faire converger différentes données sur un
ordinateur; implémentation de programmes informatiques sur
des réseaux, conception d'animations informatiques pour des
tiers; conversion de données et de programmes informatiques.

9 Electric and electronic apparatus for the
transmission of information, data and images; electric and
electronic apparatusfor computer and/or control engineering,
namely, a video monitoring system consisting of apparatus for
signal pickup, signal recording and signal processing, as well
as a central control station; apparatus for recording and
reproducing data, sound and/or images, namely video
apparatus, monitors, video recorders; cameras for both
moving images and dtill images, namely, video cameras,
electronic cameras, digital cameras, movie cameras, and
photographic cameras; theft, robbery, vandalism, fire and
chemical disaster alarm devices and installations for object
protection, in particular for buildings and vehicles, excluding
vehicle anti-theft alarms; electric surveillance devices for
object protection, namely video recording apparatus,
apparatusfor image processing and/or image recognition and/
or image evaluation, video cameras as well as installations
comprised of such apparatus and parts of the above named
apparatus; electric and electronic locks for buildings;
computers, personal computers, printers, scanners, video
screens, computer hard disks, drivesfor data carriers, namely,
CD drives for computers, CD printers, computer disk drives,
keyboards, computer mouse, computer cards, namely,
graphics cards, interface cards for data processing equipment
in the form of printed circuits, memory cards, modems;
computer software, namely computer programs stored on data
carriers for controlling and monitoring alarm and
surveillance apparatus and installations;, computer software
development tools; data communications software for
electronic exchange of data between computers, computer
systems and Internet or intranet network interfaces.

41 Training in the field of surveillance and security
technology; educational services rendered through
correspondence courses in the field of surveillance and
security technology; organization of workshops in the field of
surveillance and security technology; training services in the
field of surveillance and security technology for purposes of
personnel devel opment.

42 Services of an electronic data processing
programmer, namely, creation, maintenance, servicing and
updating of data processing computer programs for alarm,
locking and surveillance systems for buildings and vehicles;
computer hardware and software consultation in the field of
electronic data processing; installation of computer
programs; configuration of computer networks by means of
software, namely, computer management software for
converging various data on one computer; implementation of
electronic data processing programs in networks, design of
computer animation for others; data conversion of computer
programs and data.

9 Aparatos eléctricos y electronicos para la
transmisién de informacién, datos e imagenes; aparatos
eléctricos y electronicos de ingenieria informatica y/o de
control, a saber, sistema de videomonitorizacion constituido
por aparatos de deteccién, grabacion y procesamiento de

sefiales, asi como una central de mando; aparatos de
grabacion y reproduccion de datos, sonido e/o imagenes, a
saber, aparatos de video, monitores, grabadoras de video;
camaras, tanto para imagenes fijas como en movimiento, a
saber, videocamaras, camaras electrénicas, camaras digitales,
camaras cinematograficas y camaras fotograficas; dispositivos
e instalaciones de alarma contra robo, robo con violencia,
vandalismo, incendios y desastres quimicos, para la proteccion
de objetos, en particular, en edificios y vehiculos, excepto
alarmas contra el robo de vehiculos; dispositivos eléctricos de
vigilancia para la proteccion de objetos, a saber, aparatos de
videograbaciéon, de procesamiento, reconocimiento y/o
evaluacién de imagenes, videocamaras, asi como
instalaciones compuestas por dichos aparatos y sus partes;

cerraduras eléctricas y electronicas para edificios;
ordenadores, ordenadores personales, impresoras,
escaneres, pantallas de visualizaciéon, discos duros de

ordenador, unidades de soportes de datos, a saber, unidades
de CD para ordenadores, impresoras de CD, unidades de
disco, teclados, ratones de ordenador, tarjetas informaticas, a
saber, tarjetas graficas, tarjetas de interfaz para equipos de
procesamiento de datos en forma de circuitos integrados,
tarjetas de memoria, médems; programas informaticos, a
saber, programas informaticos grabados en soportes de datos
para el control y monitorizacién de aparatos e instalaciones de
alarma y vigilancia; herramientas de disefio de software;
software de comunicacién para el intercambio electrénico de
datos entre ordenadores, sistemas informaticos e interfaces de
Internet o de redes internas.

41 Formaciéon en tecnologias de Vvigilancia y
seguridad; servicios educacionales mediante cursos por
correspondencia sobre tecnologias de vigilancia y seguridad;
organizacion de talleres sobre tecnologias de vigilancia y
seguridad; servicios de formacion en tecnologias de vigilancia
y seguridad con vistas al desarrollo del personal.

42 Servicios de programador informatico, a saber,
creacion, mantenimiento, revision y actualizacion de
programas de procesamiento de datos para sistemas de
alarma, cierre y vigilancia para edificios y vehiculos;
consultoria sobre hardware y software de procesamiento
electrénico de datos; instalacion de programas informaticos;
configuracion de redes informaticas mediante software, a
saber, software de gestion informatica para consolidar
diferentes datos en un ordenador; implementacién de
programas de procesamiento electrénico de datos en redes,
disefio de animacion por ordenador para terceros; conversion
de datos y programas informaticos.

La classe 45 reste inchangée. / Class 45 remains unchanged. /

No se introducen cambios en la clase 45.
(270) anglais / English/inglés
(580) 24.04.2008

(151) 22.08.2007 957755
(180) 22.08.2017
(732) Lisa Thorén
Generalsvigen 134
SE-184 52 Osterskir (SE).
conveycore
(511) NCL(9)

16 Photographies; cartes postales; manuels (guides);
livrets; tableaux encadrés ou non (images); revues; matériel
pédagogique (a l'exception des appareils); livres; matériel
d'instruction et d'enseignement (a l'exception des appareils).

35 Publicité et publicité commerciale; rédaction de
textes publicitaires; services de mise en page a des fins
publicitaires; aide a la direction des affaires; enquétes en
matiére d'entreprises ou activités commerciales; services de
conseillers en matiére d'organisation et de gestion d'entreprise;
préparation de petites annonces; évaluation de l'activité
commerciale; investigations pour affaires; services de
conseillers en organisation d'entreprise; publication de textes
publicitaires; services de renseignements commerciaux
informatisés; services de conseillers en matiére de relations
publiques dans le domaine des médias de masse
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internationaux; services de conseillers en matiére de
développement de l'organisation commerciale; production
d'enregistrements vidéo a des fins de commercialisation;
publication de matériel de publicité et d'annonces publicitaires
en ligne; publicité; services de publicité radiophonique;
services de relations publiques; services de publicité télévisée;
traitement de texte et services de secrétariat; agences de
publicité; prestation de conseils en matiére de gestion
d'entreprise; recherche de marché; services de conseillers en
matiére d'opérations commerciales; organisation d'expositions
a des fins commerciales ou publicitaires; informations
commerciales; location d'espaces publicitaires; publicité et
services de publicité par le biais de moyens de
télécommunications; services de vente au détail de livres,
revues, fournitures pour ['écriture et le bureau, matériel
d'instruction et d'enseignement (a l'exception des appareils),
papier, carton, produits en papier et boites, imprimés,
caracteres d'imprimerie, galvanotypes, articles pour reliures,
photographies, cartes postales, cartes de voeux, affiches, cartes
géographiques, classeurs en matiéres plastiques, ainsi que
matériel d'emballage en maticres plastiques.

41 Publication de textes (autres que publicitaires);
enseignement; production de films; publication de livres;
informations en  mati¢re  d'éducation;  organisation
d'expositions a des fins culturelles ou éducatives; tenue et
organisation de séminaires; rédaction de scénarios; publication
électronique de livres et revues en ligne; reportages
photographiques; organisation d'expositions et manifestations
a des fins culturelles; production de matériel de cours; services
de rédaction de textes (autres que textes publicitaires);
enseignement/éducation; activités culturelles.

16 Photographs; postcards, manuals (handbooks);
booklets; framed or unframed paintings (pictures);
magazines, teaching materials (not apparatus); books;
instructional and teaching materials (not apparatus).

35 Advertising and business advertising; writing of
publicity texts; layout services for advertising purposes,
business management assistance; surveys regarding business
or business activities; consultancy regarding business
management and organization;  publicity  columns
preparation; evaluation of business activity; business
investigations; business organization consultancy; publication
of publicity texts; computerised commercial information
services; consultancy services relating to public relations in
the field of international mass media; consultancy services
relating to business organisation development; production of
video recordings for marketing purposes, publishing of
advertising and advertising material on-line; advertising;
radio advertising services; public relations services; television
advertising services;, word processing and secretarial
services; advertising agencies; advisory services for business
management; marketing research; consultancy relating to
business operations; organization of exhibitions for
commercial or advertising purposes; business information;
rental of advertising space; advertising and advertising
services via telecommunications media; retail services
regarding books, magazines, writing and office supplies,
instructional and teaching materials (not apparatus), paper,
cardboard, goods of paper and boxes, printed matter, printing
type, electrotypes, bookbinding material, photographs,
postcards, greeting cards, posters, maps, plastic files, as well
as plastic packaging materials.

41 Publication of texts (not publicity texts); teaching;
film production; publication of books; education information;
organization of exhibitions for cultural or educational
purposes; arranging and holding of seminars; scriptwriting
services; electronic publication of books and magazines on-
line; photographic reporting; organization of exhibitions and
events for cultural purposes; production of course materials;
text writing services (other than publicity texts); teaching/
education; cultural activities.

16 Fotografias; tarjetas postales; manuales; folletos;
pinturas, enmarcadas o no, (cuadros); revistas; material de

ensefianza (excepto aparatos); libros; material de instruccién o
de ensefianza (excepto aparatos).

35 Servicios publicitarios y de publicidad corporativa;
redaccién de textos publicitarios; servicios de disefio para
publicidad; asistencia en gestion empresarial; estudios sobre
empresas o actividades comerciales; consultoria en gestion y
organizacion de negocios comerciales; redacciéon de correo
publicitario; evaluacion de actividades empresariales; servicios
de investigacion comercial; consultoria en organizacion
empresarial; publicacion de textos publicitarios; servicios
informatizados de informacion comercial; consultoria sobre
relaciones publicas en el ambito de los medios de
comunicacion de masas internacionales; consultoria sobre
perfeccionamiento de la gestidon comercial; producciéon de
grabaciones de video con fines publicitarios; publicacion de
anuncios y material publicitario en linea; publicidad; servicios
de publicidad radiofénica; servicios de relaciones publicas;
servicios de publicidad televisiva; servicios de procesamiento
de textos y secretariado; agencias publicitarias; asesoramiento
para la direccion de empresas; estudios de marketing;
consultoria sobre transacciones comerciales; organizacion de
exposiciones comerciales o publicitarias; servicios de
informaciéon comercial; alquiler de espacios publicitarios;
servicios publicitarios y de promocion a través de medios de
telecomunicacion; servicios minoristas de libros, revistas,
material de escritura y oficina, material de instruccién y de
ensefianza (excepto aparatos), papel, cartén, productos de
papel y cajas, productos de imprenta, caracteres tipograficos,
electrotipos, articulos de encuadernacion, fotografias, tarjetas
postales, tarjetas de felicitacion, pdsters, mapas, archivadores
de materias plasticas, asi como material de embalaje de
plastico.

41 Publicacién de textos (excepto textos publicitarios);
ensefianza; produccion de peliculas; publicacién de libros;
servicios de informaciéon sobre educacién; organizacién de
exposiciones con fines culturales o educativos; organizacién y
celebracion de seminarios; redaccion de guiones; publicacion
electrénica de libros y revistas en linea; servicios de reportajes
fotograficos; organizacion de exposiciones y actividades con
fines culturales; creacion de material para cursos; servicios de
redaccion (excepto textos publicitarios); servicios de
ensefanzal/educacion; actividades culturales.

(822) SE, 22.04.2007, 388617.

(300) SE, 23.02.2007,2007/01735.

(832) EM, US.

(527) US.

(851) US.

Liste limitée a / List limited to / Lista limitada a:

35 Publicité et publicité commerciale; aide a Ia
direction des affaires; services de conseillers en matiére
d'organisation et de gestion d'entreprise; services de
conseillers en matiére de relations publiques dans le domaine
des médias de masse internationaux; publication de matériel de
publicit¢ et d'annonces publicitaires en ligne; publicité;
marketing; services de relations publiques; agences de
publicité.

35 Advertising and business advertising; business
management assistance; consultancy regarding business
management and organization; consultancy services relating
to public relations in the field of international mass media;
publishing of advertising and advertising material on-line;
advertising; marketing; public relations services,; advertising
agencies.

35 Servicios publicitarios y de publicidad corporativa;
asistencia en gestion empresarial; consultoria en gestiéon y
organizacion de negocios comerciales; consultoria sobre
relaciones publicas en el ambito de los medios de
comunicaciéon de masas internacionales; publicacion de
anuncios y material publicitario en linea; publicidad; marketing;
servicios de relaciones publicas; agencias de publicidad.
(270) anglais / English/inglés

(580) 24.04.2008
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18.09.2007 957756
18.09.2017

KONE Corporation

Kartanontie 1

FI-00330 Helsinki (FI).

Corporation, Helsinki, Finland

(151)
(180)
(732)

(842)
People Flow

(511) NCL(9)

6 Matériaux de construction métalliques ou
matériaux de construction principalement composés de métal;
portes métalliques ou principalement composées de métal
comprises dans cette classe, y compris portes coulissantes,
portes-tambour, tourniquets, portes roulantes, portes pliantes
et portes basculantes; garnitures de constructions et garnitures
pour portes et fenétres comprises dans cette classe, y compris
garnitures pour fenétres et portes métalliques, charniéres de
portes, poignées de portes, verrous de portes, boutons de portes
et cadres de portes; quincaillerie métallique; produits
métalliques non compris dans d'autres classes; portes
métalliques comprises dans cette classe, y compris portes-
tambour, tourniquets, portes roulantes, portes pliantes et portes
basculantes; garnitures de constructions et garnitures de portes
et de fenétres métalliques comprises dans cette classe, y
compris charniéres de portes, poignées de portes, verrous de
portes, boutons de portes.

7 Matériel de levage et transport, tels qu'élévateurs,
appareils ¢élévateurs, escaliers mécaniques et trottoirs roulants
ainsi qu'éléments, parties et garnitures, y compris portes
automatisées, pour tous les produits précités.

9 Tous types de systémes de mesurage et de
commande ainsi que leurs parties et accessoires pour
équipement de levage et transport, tels qu'élevateurs, escaliers
mécaniques et trottoirs roulants; appareils et installations
¢électriques et électroniques pour portes automatiques, y
compris engrenages d'entralnement pour portes automatiques;
appareils et installations pour systémes de commande et
contrdle d'acces; portes automatiques coulissantes; barricres
automatiques et engrenages d'entralnement pour portails ainsi
qu'éléments, parties et garnitures pour tous les produits
précités.

19 Matériaux de construction (non métalliques ou
principalement non métalliques); portes coulissantes, portes-
tambour, tourniquets, portes roulantes, portes pliantes et portes
basculantes, portes a laniéres et portes suspendues flexibles
non métalliques; cadres de portes; portes non métalliques
comprises dans cette classe, y compris portes-tambour,
tourniquets, portes roulantes, portes pliantes et portes
basculantes.

20 Garnitures de constructions et garnitures pour
portes et fenétres non métalliques comprises dans cette classe,
y compris charniéres de portes, poignées de portes, verrous de
portes, boutons de portes; garnitures pour fenétres et portes
non métalliques.

37 Installation, maintenance,  réparation et
modernisation de tous types d'équipement de levage et
transport, tels qu'élevateurs, appareils de levage, escaliers
mécaniques et trottoirs roulants ainsi que leurs éléments;
installation, maintenance, réparation et modernisation de
portes, portails et barriéres, notamment portes automatiques,
portes industrielles, barriéres et portails automatiques et leurs
¢léments ainsi que piéces de rechange pour de tels
équipements et systétmes de commande, installations et
appareils de contréle d'accés et leur parties.

6 Metal building materials or building materials
predominantly of metal; doors of metal or predominantly of
metal included in this class, including sliding doors, revolving
doors, turnstiles, roller doors, folding doors and swing-up
doors; building fittings and door and window furniture
included in thisclass, including fittings for windows and doors
of metal, door hinges, door handles, door bolts, door knobs

and door frames; small items of metal hardware; goods of
common metal not included in other classes; metallic doors
included in this class, including revolving, turnstiles, roller
doors, folding doors and swing-up doors; metallic building
fittings and door and window furniture included in this class
including door hinges, door handles, door bolts, door knobs.

7 Lifting and transporting equipment, such as
elevators, elevating apparatus, escalators and moving
walkways, aswell as components, parts and fittings, including
automated doors, for all the aforesaid goods.

9 All kind of measuring and control systems and
their parts and accessories in connection with lifting and
transporting equipment, such as elevators, escalators and
moving walkways, electric and electronic apparatus and
installations for automatic doors, including automatic door
drive gear; apparatus and installations for access control and
control systems; automatic sliding doors; automatic barriers
and gate drive gear as well as components, parts and fittings
for all the aforesaid goods.

19 Building materials (non-metallic or predominantly
non-metallic); non-metallic sliding doors, revolving doors,
turnstiles, roller doors, folding doors and swing-up doors,
flexible hanging and strip doors; door frames;, non-metallic
doors included in this class, including revolving doors,
turnstiles, roller doors, folding doors and swing-up doors.

20 Non-metallic building fittings and door and
window furniture included in this class including door hinges,
door handles, door bolts, door knobs; fittings for windows and
doors not of metal.

37 Installation, maintenance, repair and
modernization of all kinds of lifting and transporting
equipment, such as elevators, elevating apparatus, escalators
and moving walkways, as well as associated components for
such equipment; installation, maintenance, repair and
modernization of doors, gates and barriers especially
automatic doors, industrial doors and automatic gates and
barriers and their associated components and spare parts for
such equipment as well as control systems, access control
apparatus and installations and their parts.

6 Materiales de construccién metalicos o materiales
de construccién compuestos principalmente de metal; puertas
metalicas o compuestas principalmente de metal
comprendidas en esta clase, incluidas puertas corredizas,
puertas giratorias, torniquetes, puertas enrollables, puertas
plegables y puertas basculantes hacia arriba; guarniciones
para la construccién, asi como guarniciones para puertas y
ventanas comprendidas en esta clase, incluidos herrajes
metalicos para puertas y ventanas, bisagras de puertas,
empunaduras de puertas, cerrojos de puertas, pomos de
puertas y marcos de puertas; articulos pequefios de ferreteria
metadlica; productos metalicos no comprendidos en otras
clases; puertas metdlicas comprendidas en esta clase,
incluidas puertas giratorias, torniquetes, puertas enrollables,
puertas plegables y puertas basculantes hacia arriba;
guarniciones metdlicas para la construccién, asi como
guarniciones para puertas y ventanas comprendidas en esta
clase, incluidas bisagras de puertas, empunaduras de puertas,
cerrojos de puertas, pomos de puertas.

7 Equipos de transporte y elevacion, tales como
elevadores, aparatos de elevacion, escaleras mecanicas y
pasillos moviles, asi como componentes, partes vy
guarniciones, incluidas las puertas automaticas, para todos los
productos antes mencionados.

9 Todo tipo de sistemas de medicién y de control, asi
como sus partes y accesorios para equipos de transporte y
elevacion, tales como elevadores, escaleras mecanicas y
pasillos moviles; instalaciones y aparatos eléctricos y
electronicos para puertas automaticas, incluidos sistemas de
guiado para puertas automaticas; aparatos e instalaciones
para sistemas de cierre y de control de acceso; puertas
corredizas automaticas; sistemas de guiado para barreras y
portones automaticos, asi como accesorios, partes vy
guarniciones de todos los productos antes mencionados.

19 Materiales de construccion (no metdlicos o no
compuestos principalmente de metal); puertas corredizas no
metalicas, puertas giratorias, torniquetes, puertas enrollables,
puertas plegables y puertas basculantes hacia arriba, puertas
colgantes y de tiras flexibles; marcos de puertas; puertas no
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metalicas comprendidas en esta clase, incluidas puertas
giratorias, torniquetes, puertas enrollables, puertas plegables y
puertas basculantes hacia arriba.

20 Guarniciones no metalicas para la construccion,
asi como guarniciones para puertas y ventanas comprendidas
en esta clase, incluidas bisagras de puertas, empufiaduras de
puertas, cerrojos de puertas, pomos de puertas; guarniciones
no metalicas para puertas y ventanas.

37 Instalacion, mantenimiento, reparacion y
modernizacion de todo tipo de equipos de elevacion y
transporte, tales como elevadores, aparatos de elevacion,
escaleras mecanicas y pasillos moviles, asi como
componentes para estos equipos; instalacién, mantenimiento,
reparacion y modernizacion de puertas, portones y barreras,
en particular, puertas automaticas, puertas industriales,
barreras y portones automaticos, asi como componentes y
repuestos para dichos equipos, sistemas de cierre, aparatos e
instalaciones de control de acceso, asi como sus partes.
(821) FI, 05.09.2007, TK200702693.

(300) FI, 05.09.2007, T200702693.
(832) AU, CN, EM, JP, RU, US.
(527) US.

(270) anglais / English/ inglés
(580) 24.04.2008

27.09.2007 957757
27.09.2017

SYNTURNET CORPORATION PTY LTD

C-/ WESTON WOODLEY & ROBERTSON

Level 18

201 Elizabeth Street

SYDNEY NSW 2000 (AU).

PRIVATE COMPANY, AUSTRALIA

(151)
(180)
(732)

(842)

SANTARCTICA

(541) caracteres standard / standard characters / caracteres
estandar
(511) NCL(9)

9 Films cinématographiques (enregistrés), films
cinématographiques destinés a la télévision, films
cinématographiques destinés au cinéma, films destinés a
l'exploitation cinématographique, films d'animation, dessins
animés, DVD pré-enregistrés, boitiers pour DVD, disques
compacts préenregistrés (CD), boitiers pour disques compacts
(CD), films sur bandes vidéo, programmes informatiques,
logiciels de jeu congus pour étre utilisés avec un ordinateur,
logiciels de jeu congus pour étre utilisés avec un appareil de
télévision, dispositifs de commande périphériques pour
ordinateurs, tapis de souris, appareils de jeux informatiques
congus pour étre utilisés avec un moniteur, appareils de jeux
informatiques congus pour étre utilisés avec un récepteur de
télévision, téléphones cellulaires, lunettes de soleil, lunettes.

16 Livres, papier, articles de papeterie, fournitures
scolaires (articles de papeterie), matériel d'enseignement
(autres que les appareils), albums de coloriage (produits
imprimés), albums a colorier, agendas (produits imprimés),
carnets d'adresses, calendriers, cartes de voeux, papier cadeau,
matieres plastiques pour recouvrir, matiéres plastiques pour
I'emballage, bandes dessinées, dessins humoristiques (produits
imprimés), images (produits imprimés), photographies,
albums pour photographies, affiches, sceaux (cachets), coffrets
a timbres (cachets), autocollants, tatouages temporaires
(transferts), serviettes en papier, napperons en papier, argile a
modeler.

25 Tee-shirts, chemises, pantalons, sous-vétements,
chapeaux, casquettes de base-ball et autres articles de
chapellerie, gants, chaussettes, chaussures, bottes, vestes et
manteaux, pulls molletonnés, chandails et autres vétements de

sport, jupes, cravates, pyjamas, chemises de nuit, pantoufles et
robes de chambre.

28 Jouets et articles de jeu, y compris figurines
d'action en matiéres plastiques, y compris housses de transport,
ballons, jouets de baignoire, poupées, vétements de poupées,
housses de transport pour poupées, jeux, y compris jeux de
société, jeux de cartes, jeux électroniques de poche, de table et
jeu de poignet, machines de jeux sur télévision, jeux vidéo,
masques de déguisement, véhicules miniatures moulés sous
pression, jouets téléguidés et radio-commandés, disques
volants, coffrets de modeles réduits, coffrets pour la
fabrication de modéles d'artisanat, personnages gonflables en
vinyle, jeux de patience, cerfs-volants, tentes de jeu pour
enfants destinées a étre utilisées a 1'intérieur, peluches (jouets)
ou jouets en tissu, marionnettes, jouets a chevaucher, planches
a roulettes, patins a roues alignées, banques (jouets), jouets
arroseurs a presser, pistolets (jouets), jeux de cibles;
décorations pour arbres de Noél; articles de sport.

36 Organisation, animation et administration
d'activités a but non lucratif et de collectes de bienfaisance.

38 Transmission télévisuelle
radiotélécommunication, de télécommunications
cellulaires.

41 Education et formation ayant pour but de
sensibiliser les personnes aux problémes environnementaux et
a la protection de l'environnement.

9 Motion picture films (recorded), motion picture
filmsfor television use, motion picture films for theatrical use,
films for cinematographic exhibitions, animated films,
animated cartoons, pre-recorded DVDs, carrying cases
adapted for DVDs, prerecorded compact discs (CDs),
carrying cases adapted for compact discs (CDs), films on
video tape, programs for computers, games software for use
with computers, games software for use with television
apparatus, peripheral control devices for computers, mouse
pads, computer games apparatus adapted for use with
monitors, computer games apparatus adapted for use with
television receivers, cellular phones, sunglasses, eyeglasses.

16 Books, paper, stationery, school supplies
(stationery), teaching materials (except apparatus), paint
books (printed matter), colouring books, diaries (printed
matter), address books, calendars, greeting cards, gift wrap,
plastic materials for wrapping, plastic materials for
packaging, comics, cartoons (printed matter), images (printed
matter), photographs, albums for photographs, posters, seals
(stamps), cases for stamps (seals), adhesive stickers,
removable tattoos (decalcomanias), paper napkins, paper
place mats, modelling clay.

25 T-shirts, shirts, pants, underwear, hats, baseball
caps and other headwear, gloves, socks, shoes, boots, jackets
and coats, sweatshirts, sweaters and other sportswear, skirts,
ties, pyjamas, nightgowns, slippers and robes.

28 Toys and playthings, including, action figures
made of plastic including carrying cases, balloons, bathtub
toys, dolls, doll clothing, doll carrying cases, gamesincluding
board games, card games, electronic hand held table top and
wrist games, television game machines, video games, costume
masks, miniature die cast vehicles, remote and radio
controlled toys, flying discs, hobby kits, model craft kits,
inflatable vinyl figures, jigsaw puzzes, kites, play-tents for
children to be used indoors, plush toys or cloth toys, puppets,
ride-on toys, skateboards, rollerblades, toy banks, water
squirting toys, toy pistols, target sets, Christmas tree
ornaments; sporting articles.

36 Organisation, conduct and administration of not-
for-profit and charitable fundraising activities.

38 Televison broadcast transmissions, radio
telecommunications, cellular telecommunications services.

41 Education and training aimed at raising public
awareness about environmental problems and environment
protection.

9 Peliculas cinematograficas (grabadas), peliculas
cinematograficas para la television, peliculas cinematograficas
para cines, peliculas para muestras cinematograficas,

services
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peliculas animadas, dibujos animados, DVD pregrabados,
estuches para DVD, discos compactos pregrabados (CD),
estuches para discos compactos (CD), peliculas en cintas de
video, programas informaticos, software de juegos para
ordenadores, software de juegos para aparatos de television,
dispositivos de control de periféricos para ordenadores,
alfombrillas para el raton, aparatos para juegos informaticos
adaptados para monitores, aparatos para juegos informaticos
para utilizar con receptores de television, teléfonos celulares,
gafas de sol, lentes (quevedos).

16 Libros, papel, articulos de papeleria, material
escolar (papeleria), material de instruccion (excepto aparatos),
libros de pintura (productos de imprenta), cuadernos para
colorear, diarios (productos de imprenta), agendas de
direcciones, calendarios, tarjetas de felicitaciones, envoltorios
para regalos; materias plasticas para embalaje, materias
plasticas para embalaje, tebeos, historietas (productos de
imprenta), imagenes (productos de imprenta), fotografias,
albumes para fotografias, pdsters, sellos (timbres), cofrecillos
para timbres [sellos], autoadhesivos, tatuajes temporales
(calcomanias), servilletas de papel, manteles individuales de
papel, arcilla para modelar.

25 Camisetas de manga corta, camisas, slips, ropa
interior, sombreros, gorras de béisbol y otros articulos de
sombrereria, guantes, calcetines, zapatos, botas, chaquetas y
abrigos, sudaderas, suéteres y otra ropa de deporte, faldas,
corbatas, pijamas, camisones, zapatillas y batas.

28 Juegos, juguetes, incluidas, figuras de personajes
de accion de materias plasticas incluidos estuches para
transportar, globos, juguetes para la bafiera, mufiecas, ropa de
mufecas, estuches para llevar mufiecas, juegos incluidos
juegos de mesa, naipes, juegos de mesa y juegos portatiles,
juegos para la television, videojuegos, mascaras de disfraces,
vehiculos de plomo en miniatura, juguetes por control remoto,
freesbees (discos voladores), estuches para materiales de
juego, estuches para articulos de modelar, figuritas inflables de
vinilo, puzles, cometas, tiendas de campafa de juego de
interior para nifios, juguetes de peluche o juguetes de tela,
marionetas, juguetes para cabalgar sobre ellos, monopatines,
patines en linea, huchas de juguete, pistolas de agua, pistolas
de juguete, juegos de diana; decoraciones para arboles de
Navidad; articulos de deporte.

36 Organizacion, direccion y administracién de
actividades caritativas y sin animo de lucro.

38 Trasmision de emisiones de television,
telecomunicaciones de radio, servicios de telecomunicaciones
de teléfonos moviles.

41 Educacion y formacion para la concienciacion de la
opinion publica sobre los problemas mediaoambientales y
sobre la proteccion del medio ambiente.

(821) AU, 18.04.2007, 1171803.

(300) AU, 18.04.2007, 1171803.
(832) EM, US.

(527) US.

(270) anglais / English/inglés
(580) 24.04.2008

19.09.2007 957758
19.09.2017

GEA Group Aktiengesellschaft

Dorstener Strasse 484

44809 Bochum (DE).

Aktiengesellschaft (english: Corporation), Germany
GEA Group Aktiengesellschaft, Postfach 100830,

44708 Bochum (DE).

(151)
(180)
(732)

(842)
(750)

GEA Flex-Geko
(541) caracteres standard / standard characters / caracteres
estandar
NCL (9)
11 Appareils d'éclairage, de chauffage, de production
de vapeur, de cuisson, de réfrigération, de séchage, de
climatisation, de ventilation, de récupération de chaleur, de

(511)

filtrage de l'air, de distribution d'eau et installations sanitaires;
filtres a air (climatisation), parties et garnitures des
installations et appareils précités (comprises dans cette classe).

37 Construction, y compris installation d'appareils
d'éclairage, de chauffage, de production de vapeur, de cuisson,
de réfrigération, de séchage, de climatisation, de ventilation,
de récupération de chaleur, de filtrage de 1'air, de distribution
d'eau et installations sanitaires; réparation d'appareils
d'éclairage, de chauffage, de production de vapeur, de cuisson,
de réfrigération, de séchage, de climatisation, de ventilation,
de récupération de chaleur, de filtrage de 1'air, de distribution
d'eau et installations sanitaires, de filtres a air et des parties et
garnitures des appareils précités.

40 Fabrication sur commande d'appareils d'éclairage,
de chauffage, de production de vapeur, de cuisson, de
réfrigération, de séchage, de climatisation, de ventilation, de
récupération de chaleur, de filtrage de l'air, de distribution
d'eau et installations sanitaires; tous les services précités étant
pour des tiers.

42 Services de conseillers et planification en maticre
de travaux de construction et de conception; services
d'ingénieurs; expertises; services de conseillers techniques;
conception, mise au point, planification, direction de projets et
construction (travaux d'ingénieurs) de machines et
installations industrielles, appareils d'éclairage, de chauffage,
de production de vapeur, de cuisson, de réfrigération, de
séchage, de climatisation, de ventilation, de récupération de
chaleur, de filtrage de 1'air, de distribution d'eau et installations
sanitaires, de filtres a air, essai de matériaux; services d'un
bureau de recherche et de développement; conception
technique de nouveaux produits; programmation de données;
tous les services précités pour le compte de tiers.

11 Apparatus for lighting, heating, steam generating,
cooking, refrigerating, drying, air-conditioning, ventilating,
heat recovery, air filtering and water supply as well as for
sanitary purposes; air filters (air conditioning), parts and
accessories of the aforesaid apparatus and installations,
included in this class.

37 Building construction, including the installation of
lighting, heating, steam generating, cooking, refigerating,
drying, air conditioning, ventilating, heat recovery, air
filtering and water supply apparatus as well as of sanitary
installations; repair of apparatus for lighting, heating, steam
generating, cooking, refrigerating, drying, air-conditioning,
ventilating, heat recovery, air filtering and water supply,
sanitary installations, air filters as well as parts and
accessories for the aforesaid apparatus.

40 Custom assembling job order production of
apparatus for lighting, heating, steam generating, cooking,
refrigerating, drying, air-conditioning, ventilating, heat
recovery, air filtering and water supply aswell asfor sanitary
purposes; all the aforementioned services for others.

42 Construction and design planning and
consultancy; engineering; preparing expert opinions;
technical consultancy; design, development, planning, project
management and construction (engineering services) of
industrial and machine installations, lighting, heating, steam
generating, cooking, refrigerating, drying, air conditioning,
ventilating, heat recovery, air filtering and water supply
apparatus aswell as sanitary installations, air filters, material
testing; services of a research and development office;
technical design of new products; data programming; all the
aforesaid services for others.

11 Aparatos de iluminacion, calefaccion, produccion
de vapor, coccion, refrigeracion, secado, aire acondicionado,
ventilacion, recuperacion de calor, filtrado de aire, distribucion
de agua e instalaciones sanitarias; filtros (aire acondicionado),
partes y accesorios, comprendidos en esta clase, de los
aparatos e instalaciones antes mencionados.

37 Construccion, incluida la instalacion de aparatos de
iluminacién, calefaccién, produccion de vapor, coccion,
refrigeracion, secado, aire acondicionado, ventilacion,
recuperacion de calor, filtrado de aire, distribucion de agua e
instalaciones sanitarias; reparacion de aparatos de
iluminacién, calefaccién, produccion de vapor, coccion,
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refrigeracion, secado, aire acondicionado, ventilacion,
recuperacion de calor, filtrado de aire, distribucién de agua,
instalaciones sanitarias, filtros de aire, asi como partes y
accesorios de los aparatos antes mencionados.

40 Ensamblaje y produccidn por encargo de aparatos
de iluminacién, calefaccion, producciéon de vapor, coccion,
refrigeracién, secado, aire acondicionado, ventilacion,
recuperacion de calor, filtrado de aire y distribuciéon de agua,
asi como de instalaciones sanitarias; todos los servicios antes
mencionados también para terceros.

42 Planificacion 'y consultoria en disefio y
construccion; servicios de ingenieria; elaboracion de informes
de expertos; consultoria técnica; disefio, desarrollo,
planificacion, gestion de proyectos y construccion (servicios de
ingenieria) de instalaciones industriales y mecanicas, de
aparatos de iluminacién, calefaccién, producciéon de vapor,
coccion, refrigeracion, secado, aire acondicionado, ventilacion,
recuperacion de calor, filtrado de aire y distribucion de agua,
asi como de instalaciones sanitarias, filtros de aire, ensayo de
materiales; servicios de investigacion y desarrollo; disefio
técnico de nuevos productos; programacion informatica; todos
los servicios antes mencionados también para terceros.

(822) DE, 29.08.2007, 307 23 452.5/42.

(300) DE, 10.04.2007, 307 23 452.5, classe 11, classe 37,
classe 40, classe 42 / class 11/ class 37/ class 40/ class
42/ clase 11/ clase 37 / clase 40 / clase 42.

EM, 10.04.2007, 005820485, classe 11, classe 37,
classe 40, classe 42 / class 11/ class 37/ class 40/ class
42 / clase 11/ clase 37 / clase 40 / clase 42.

BY, CH, HR, ME, MK, RS, RU, UA.

IS, NO, TR.

anglais / English / inglés

24.04.2008

(300)

(831)
(832)
(270)
(580)

16.10.2007 957759
16.10.2017

Pathway Diagnostics Corporation

3003 Malibu Canyon Road

Malibu, CA 90265 (US).

CORPORATION, California, United States

(151)
(180)
(732)

(842)
SENSITROP

(541) caracteres standard / standard characters / caracteres

estandar

NCL(9)

1 Produits de diagnostic a usage scientifique et pour
la recherche; méthodes diagnostiques pour la quantification
des co-récepteurs utilisés par le VIH ou tropisme et pour tests
et criblages toxicologiques a usage scientifique et pour la
recherche; trousses d'examen de diagnostic pour la
quantification des co-récepteurs utilisés par le VIH ou
tropisme et pour tests et criblages toxicologiques a usage
scientifique et pour la recherche.

5 Produits de diagnostic a usage clinique et médical,
a savoir méthodes diagnostiques pour la quantification des co-
récepteurs utilisés par le VIH ou tropisme et pour tests et
criblages toxicologiques a usage clinique et médical; trousses
d'examen de diagnostic pour la quantification des co-
récepteurs utilisés par le VIH ou tropisme et pour tests et
criblages toxicologiques a usage clinique et médical.

42 Services de mise au point de médicaments
pharmaceutiques, a savoir prestation de services de test, de
criblage, de validation et d'analyse de médicaments pour des
tiers.

44 Tests médicaux, a savoir tests de prélévements
biologiques a des fins de diagnostic et de prévision pour la
détermination de la résistance et de la sensibilité aux
médicaments pour des tiers.

1 Diagnostic preparations for scientific and
research use; diagnostic assays for use in quantifying HIV co-

(511)

receptor usage, or tropism, and for use in testing and
screening drugs, for scientific and research use; diagnostic
screening kits for use in quantifying HIV co-receptor usage, or
tropism, and for use in testing and screening drugs, for
scientific and research use.

5 Diagnostic preparations for clinical and medical
use, namely, diagnostic assays for use in quantifying HIV co-
receptor usage, or tropism, and for use in testing and
screening drugs, for clinical and medical use; diagnostic
screening kits for use in quantifying HIV co-receptor usage, or
tropism, and for usein testing and screening drugs, for clinical
and medical use.

42 Pharmaceutical drug development services,
namely, providing drug testing, screening, validation and
analysis services for others.

44 Medical testing, namely, diagnostic and
prognostic biological sample testing to determine drug
sensitivity and resistance testing for others.

1 Preparaciones diagnodsticas para uso cientifico y
de investigacion; ensayos diagnésticos para determinar los
correceptores del VIH utilizados, o tropismo, asi como para la
prueba y evaluacion de medicamentos, para uso cientifico y de
investigacion; kits de despistaje diagnostico para determinar
los correceptores del VIH utilizados, o tropismo, asi como para
la prueba y evaluacion de medicamentos, para uso cientifico y
de investigacion.

5 Preparaciones diagnosticas para uso clinico y
médico, a saber, ensayos diagndsticos para determinar los
correceptores del VIH utilizados, o tropismo, asi como para la
prueba y evaluacién de medicamentos, para uso clinico y
médico; kits de despistaje diagndstico para determinar los
correceptores del VIH utilizados, o tropismo, asi como para la
prueba y evaluacion de medicamentos, para uso clinico y
médico.

42 Servicios de desarrollo de medicamentos
farmacéuticos, a saber, servicios de prueba, evaluacion,
validacion y andlisis de medicamentos por cuenta de terceros.

44 Realizacion de pruebas médicas, a saber,
realizacion pruebas, por cuenta de terceros, sobre muestras
biolégicas de diagndstico y prondstico para determinar la
sensibilidad y la resistencia a medicamentos.

(821) US, 12.10.2007, 77303272.
(821) US, 12.10.2007, 77303275.
(821) US, 15.10.2007, 77304192,
(821) US, 15.10.2007, 77304206,

(300) US, 12.10.2007, 77303272, classe 1 priorité limitée &:
Produits de diagnostic a usage scientifique et pour la
recherche; méthodes  diagnostiques pour Ila
quantification des co-récepteurs utilisés par le VIH ou
tropisme et pour tests et criblages toxicologiques a
usage scientifique et pour la recherche; trousses
d'examen de diagnostic pour la quantification des co-
récepteurs utilisés par le VIH ou tropisme et pour tests
et criblages toxicologiques a usage scientifique et pour
la recherche / class 1 priority limited to: diagnostic
preparationsfor scientific and research use; diagnostic
assaysfor usein quantifying HIV co-receptor usage, or
tropism, and for usein testing and screening drugs, for
scientific and research use; diagnostic screening kits
for use in quantifying HIV co-receptor usage, or
tropism, and for usein testing and screening drugs, for
scientific and research use/ clase 1 prioridad limitada a:
Preparaciones diagnédsticas para uso cientifico y de
investigacion; ensayos diagnosticos para determinar los
correceptores del VIH utilizados, o tropismo, asi como
para la prueba y evaluacion de medicamentos, para uso
cientifico y de investigacion; kits de despistaje
diagnostico para determinar los correceptores del VIH
utilizados, o tropismo, asi como para la prueba y
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evaluacion de medicamentos, para uso cientifico y de
investigacion.

US, 12.10.2007, 77303275, classe 5 priorité limitée a:
Produits de diagnostic a usage clinique et médical, a
savoir méthodes diagnostiques pour la quantification
des co-récepteurs utilisés par le VIH ou tropisme et
pour tests et criblages toxicologiques a usage clinique
et médical; trousses d'examen de diagnostic pour la
quantification des co-récepteurs utilisés par le VIH ou
tropisme et pour tests et criblages toxicologiques a
usage clinique et médical / class 5 priority limited to:
diagnostic preparations for clinical and medical use,
namely, diagnostic assays for use in quantifying HIV
co-receptor usage, or tropism, and for use in testing
and screening drugs, for clinical and medical use;
diagnostic screening kits for use in quantifying HIV co-
receptor usage, or tropism, and for use in testing and
screening drugs, for clinical and medical use/ clase 5
prioridad limitada a: Preparaciones diagnosticas para
uso clinico y médico, a saber, ensayos diagnoésticos
para determinar los correceptores del VIH utilizados, o
tropismo, asi como para la prueba y evaluacion de
medicamentos, para uso clinico y médico; kits de
despistaje  diagndstico  para  determinar  los
correceptores del VIH utilizados, o tropismo, asi como
para la prueba y evaluaciéon de medicamentos, para uso
clinico y médico.

US, 15.10.2007, 77304192, classe 44 prioritélimitée &
Tests médicaux, a savoir tests de prélévements
biologiques a des fins de diagnostic et de prévision pour
la détermination de la résistance et de la sensibilité aux
médicaments pour des tiers / class 44 priority limited
to: medical testing, namely, diagnostic and prognostic
biological sample testing to determine drug sensitivity
and resistance testing for others / clase 44 prioridad
limitada a: Realizacion de pruebas médicas, a saber,
realizacion pruebas, por cuenta de terceros, sobre
muestras biolégicas de diagndstico y pronéstico para
determinar la sensibilidad y la resistencia a
medicamentos.

US, 15.10.2007, 77304206, classe 42 prioritélimitée &
Services de mise au point de médicaments
pharmaceutiques, a savoir prestation de services de test,
de criblage, de validation et d'analyse de médicaments
pour des tiers / class 42 priority limited to:
pharmaceutical drug development services, namely,
providing drug testing, screening, validation and
analysis servicesfor others/ clase 42 prioridad limitada
a Servicios de desarrollo de medicamentos
farmacéuticos, a saber, servicios de prueba,
evaluacion, validacién y analisis de medicamentos por
cuenta de terceros.

(832) EM.

(270) anglais / English/inglés

(580) 24.04.2008

(300)

(300)

(300)

(151) 17.09.2007 957760

(180) 17.09.2017

(732) Spheros GmbH
Kraillinger Str. 5
82131 Stockdorf (DE).

SPHEROS

(531) VCL(5)

24.11;26.11; 26.13; 27.5.
(511) NCL(9)

6 Poignées de toits ouvrants; charniéres et garnitures
pour maintenir les toits ouvrants en position ouverte,
dispositifs de verrouillage mécaniques, tous ces produits
métalliques.

7 Pompes a eau, notamment pompes de circulation,
toutes ces pompes servant aux dispositifs de chauffage pour
autobus et véhicules sur rails; moteurs électriques, autres que
pour véhicules terrestres; embrayages électromagnétiques.

9 Dispositifs de commande de température,
thermomeétres numériques, capteurs de température, capteurs
thermostatiques intérieurs, interrupteurs thermiques, pompes
doseuses, tableaux de connexion, dispositifs de commande
¢électriques et électroniques, dispositifs de commande de
recharge de batteries, interrupteurs, cablages électriques,
dispositifs électriques de verrouillage de toits ouvrants,
¢électrovannes (interrupteurs électromagnétiques).

11 Systémes de climatisation, notamment systémes de
toit et intégrés, climatiseurs, ainsi que leurs composants,
notamment condenseurs, évaporateurs et ventilateurs, filtres et
matelas filtrants, vannes, notamment vannes thermostatiques,
robinets d'arrét a l'aspiration et robinets d'arrét, tous ces
systémes, dispositifs, composants et vannes pour autobus et
véhicules sur rails, systémes de chauffage pour véhicules et
leurs composants, notamment silencieux d'admission de
chauffage, radiateurs, ventilateurs hélicoides de chauffage,
chauffages axiaux et radiaux de parois latérales, chauffages de
canaux de chauffage au plafond, chauffages de véhicules
fonctionnant indépendamment du moteur, préchauffages et
chauffages supplémentaires, notamment au gaz ou au diesel,
tous ces systémes, dispositifs et composants pour autobus et
véhicules sur rails.

12 Toits ouvrants, notamment toits ouvrants, trappes
de sortie de secours et trappes de ventilation pour autobus et
véhicules sur rails, moteurs électriques et véhicules terrestres.

17 Joints d'étanchéité et tuyaux non métalliques.

37 Construction, installation, maintenance, révision et
réparation de systémes de climatisation, toits ouvrants et
chauffages pour autobus et véhicules sur rails.

41 Formation de personnel d'installation et
d'entretien.

42 Conception et développement de systémes de
climatisation, toits ouvrants et chauffages pour autobus et
véhicules sur rails.

6 Hatch handles;, hinges and fittings for keeping
hatches open, mechanical locking devices, all these goods
made of metal.

7 Water pumps, especially circulating pumps, all
these pumps for heating devices for omnibuses and track
vehicles, electric motors, except for land vehicles,
electromagnetic clutches.

9 Temperature control devices, digital
thermometers, temperature sensors, interior thermostat
sensors, thermal switches, metering pumps, switchboards,
electrical and electronic control devices, battery charging
control devices, electrical switches, wiring harnesses,
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electrical skylight locking devices, solenoid valves
(electromagnetic switches).

11 Air conditioning systems, especially integrated
and rooftop systems, air conditioners, and components
thereof, especially condensers, evaporators and fans, filters
and filter mats, valves, especially thermostat valves, suction
stopcocks and stop valves, all these systems, devices,
components and valves for omnibuses and track vehicles,
heating systems for wvehicles and components thereof,
especially heating air silencers, radiators, axial fan heaters,
axial and radial side wall heaters, roof channel heaters,
engine-independent  vehicle heaters, pre-heaters and
supplementary heaters, especially operated with gas or diesel
fuel as source of energy, all these systems, devices and
components for omnibuses and track vehicles.

12 Hatches, especially roof hatches, emergency exit
hatches and ventilation hatches for omnibuses and track
vehicles, electric motors for land vehicles.

17 Sealing gaskets and hoses not made of metal.

37 Congtruction, installation, maintenance, servicing
and repair of air conditioning systems, hatches and heatersfor
omnibuses and track vehicles.

41 Training of installation and service staff.

42 Design and development of air conditioning
systems, hatches and heatersfor omnibuses and track vehicles.

6 Manijas para escotillas; bisagras y guarniciones
para mantener las escotillas abiertas, dispositivos mecanicos
de bloqueo, todos estos productos de metal.

7 Bombas de agua, en particular bombas de
circulacion, todas estas bombas destinadas a dispositivos de
calefaccion para autobuses y vehiculos ferroviarios; motores
eléctricos, excepto para vehiculos terrestres; embragues
electromagnéticos.

9 Dispositivos de control de temperatura,
termémetros digitales, sensores de temperatura, sensores
termostaticos ambientales, interruptores térmicos, bombas
dosificadoras, cuadros conmutadores, dispositivos de control
eléctricos y electronicos, dispositivos de control de carga de
baterias, interruptores eléctricos, mazos de cableado,
dispositivos eléctricos de bloqueo de escotillas, valvulas de
solenoide (interruptores electromagnéticos).

11 Sistemas de aire acondicionado, en particular
sistemas integrados y de techo, aparatos de aire
acondicionado, y sus componentes, en particular
condensadores, evaporadores y ventiladores, filtros y esteras
filtrantes, valvulas, en particular valvulas termostaticas, grifos y
valvulas de admision, todos estos sistemas, dispositivos,
componentes y valvulas para autobuses y vehiculos
ferroviarios, sistemas de calefaccion para vehiculos, asi como
sus componentes, en particular silenciadores, radiadores,
generadores axiales de aire caliente, calefactores laterales de
pared radiales y axiales, calefactores de conducciones de
techo, sistemas de calefaccion de estacionamiento,
precalentadores y calefactores auxiliares, en particular
aquellos que funcionan con gas o diesel como fuente de
energia, todos estos sistemas, dispositivos y componentes
para autobuses y vehiculos ferroviarios.

12 Escaotillas, en particular escotillas de techo,
escotillas de emergencia y escotillas de ventilacion para
autobuses y vehiculos ferroviarios, motores eléctricos para
vehiculos terrestres.

17 Juntas de estanquidad y tubos flexibles que no
sean de metal.

37 Construccion, instalacion, mantenimiento, revision
y reparacion de sistemas de aire acondicionado, escotillas y
dispositivos de calefaccion para autobuses y vehiculos
ferroviarios.

41 Formacion para personal de instalacion y revision.

42 Disefio y desarrollo de sistemas de aire
acondicionado, escotillas y dispositivos de calefaccion para
autobuses y vehiculos ferroviarios.

(822) DE, 23.07.2007, 306 71 464.7/11.

(831) AT, BG, BX, BY, CH, CN, CY, CZ, EG, ES, FR, HU,
IT,LV, PL, PT, RO, RU, SI, SK, UA.

AU, DK, EE, FI, GB, GR, IE, JP, KR, LT, NO, SE, TR,
UsS.

GB, IE, US.

(832)

(527)

(270)
(580)

anglais / English / inglés
24.04.2008

07.09.2007 957761

07.09.2017

TAKSIM TEKSTIL

SANAYI VE TICARET LIMITED SIRKETI
Merter Mehmet Nesih Ozmen

Mah. Fatih Cad. Selvi

Sk. And Ishani No:11 Bodrum 2
Giingdren/ISTANBUL (TR).

LIMITED COMPANY, TURKEY

ALL IS ONE

caractéres standard / standard characters / caracteres
estandar

NCL(9)

3 Savons; produits de parfumerie, cosmétiques,
produits de soins capillaires.

9 Appareils pour enregistrer, transmettre ou
reproduire du son ou des images; supports d'enregistrement
magnétiques, disques acoustiques; jeux informatiques;
lunettes, lunettes de soleil; accessoires pour lunettes.

14 Articles de Dbijouterie, pierres précieuses;
instruments d'horlogerie.

18 Cuir et imitations du cuir, ainsi que produits en ces
matié€res pour autant qu'ils ne soient pas compris dans d'autres
classes; malles et sacs de voyage; sacs pour autant qu'ils ne
soient pas compris dans d'autres classes; parapluies.

25 Vétements, articles de chapellerie,
chaussants.

26 Dentelles et broderies, rubans et lacets; boutons.

35 Services de vente au détail, a savoir vente des
produits cités en classes 3, 9, 14, 18, 25 et 26; prestation de
conseils et services d'intermédiaires en affaires commerciales
se rapportant a la vente des produits cités en classes 3, 9, 14,
18, 25 et 26; merchandising; publicité¢, marketing et autres
services d'aide similaires concernant la gestion d'affaires
commerciales pour soutenir la commercialisation de produits
et services; organisation et mise en place de foires
commerciales et manifestations publicitaires, organisation et
mise en place d'activités et manifestations promotionnelles;
services administratifs dans le cadre de la préparation et
conclusion de contrats de franchisage.

3 Soaps; perfumery, cosmetics, hair care products.

9 Apparatus for recording, transmission or
reproduction of sound or images, magnetic data carriers,
recording discs, computer games, eyeglasses, sunglasses;
accessories for eye glasses.

14 Jewellery,  precious
instruments.

18 Leather and imitations of leather, and goods made
of these materials as far as not included in other classes;
trunks and traveling bags; bags asfar as not included in other
glasses; umbrellas.

25 Clothing, headgear, footwear.

26 Lace and embroidery, ribbons and braid; buttons.

35 Retail services, namely the sale of the products as
mentioned in classes 3, 9, 14, 18, 25 and 26; business
intermediary and advice services in relation to the sale of the
products mentioned in classes 3, 9, 14, 18, 25 and 26;
merchandising; advertising, marketing and other such
assistance concerning the commercial business management
for the support of the commercialization of products and
services; organization and implementation of trade fairs and
advertising events, organization and implementation of
promotional events and activities; administrative services

(151)
(180)
(732)

(842)

(541)

(511)

articles

stones; horological
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within the framework of the drawing up and concluding of
franchise agreements.

3 Jabones; perfumeria, cosméticos, productos para
el cuidado del cabello.

9 Aparatos para la grabacion, la transmisién y la
reproduccion de sonido o imagenes; soportes de grabacion
magnéticos, discos acusticos; juegos informaticos; gafas,
gafas de sol; accesorios para gafas.

14 Joyeria, bisuteria, piedras preciosas; instrumentos
de relojeria.

18 Cuero e imitaciones del cuero y productos de estas
materias no comprendidos en otras clases; baules y maletas;
bolsas, siempre que no estén comprendidas en otras clases;
paraguas.

25 Prendas de
sombrereria.

26 Puntillas y bordados, cintas y lazos; botones.

35 Servicios minoristas, a saber, venta de los
productos mencionados en las clases 3, 9, 14, 18, 25 y 26;
servicios de asesoramiento e intermediacion comercial en
relacion con la venta de los productos mencionados en las
clases 3, 9, 14, 18, 25 y 26; comercializacién; publicidad,
marketing y otros servicios de apoyo similares en relacién con
la gestion de negocios comerciales, para dar soporte a la
comercializacion de productos y servicios; organizacion y
celebracion de ferias comerciales y actividades publicitarias,
organizacion y celebracion de eventos y actividades
promocionales; servicios administrativos en el marco de la
redaccion y celebracion de contratos de franquicia.

(821) TR, 02.03.2007, 2007/10403.

(832) CN, EM, RU, UA, US.
(527) US.

(270) anglais / English/inglés
(580) 24.04.2008

vestir, calzado, articulos de

07.09.2007 957762
07.09.2017

H. & E. Reinert Westfilische

Privat-Fleischerei GmbH & Co. KG

Mittel-Loxten 37

33775 Versmold (DE).

limited partnership with a limited liability company as

general partner, Germany

(151)
(180)
(732)

(842)

einert

(Voir original en couleur a la fin de ce volume /
See original in color at the end of thisissue/
Véase el original en color al final de este numero.)
(531) VCL(5)
24.1;24.15;25.1;27.5; 29.1.
Blanc, rouge et vert. Fond en blanc, lettres et cadres en
rouge, symbole en vert. / White, red and green. White
background, red letters and frames, green emblem. /
Blanco, rojo y verde. Fondo blanco, letras y marcos
rojos, emblema verde.
NCL (9)
29 Charcuterie, viande, poisson, volaille et gibier, a
I'état brut et transformés; extraits de viande; conserves de
viande et saucisse; conserves de viande et 1égumes mélangés;

fruits et Iégumes conservés, séchés et cuits; gelées; terrines de
viande, poisson et légumes, comprises dans cette classe;

(591)

(511)

produits de restauration rapide et plats cuisinés, se composant
essentiellement de viande, poisson et/ou 1égumes; oeufs, lait et
produits laitiers; huiles et graisses alimentaires; succédanés de
viande et de saucisse avec une base de 1égumes, compris dans
cette classe; tous les produits précités, dans la mesure du
possible, sous forme surgelée ou conservée.

29 Charcuterie, processed and unprocessed meat,
fish, poultry and game; meat extracts; meat and sausage
preserves, mixed meat and vegetable preserves, preserved,
dried and cooked fruits and vegetables; jellies; meat, fish and
vegetable patés, included in this class; fast-food products and
prepared meals, mainly consisting of meat, fish and/or
vegetables; eggs, milk and milk products; edible oils and fats;
meat and sausage substitutes with a vegetable base, included
inthisclass; all the aforesaid goods, where possible, in frozen
or preserved form.

29 Charcuteria, carne, pescado, carne de aves y de
animales de caza, procesados 0 sin procesar; extractos de
carne; carnes y embutidos en conserva; carnes y hortalizas
combinadas en conserva; frutas y hortalizas en conserva,
secas Yy cocidas; jaleas; patés de carne, pescado y hortalizas,
comprendidos en esta clase; comidas rapidas y platos
preparados, principalmente a base de carne, pescado y/u
hortalizas; huevos, leche y productos lacteos; aceites y grasas
comestibles; sucedaneos de la carne y de embutidos a base de
hortalizas, comprendidos en esta clase; todos los productos
antes mencionados, de ser posible, también congelados o en
conserva.

(822) DE, 10.11.1999, 399 40 570.4/29.

(832) US.

(527) US.

(270) anglais / English/inglés
(580) 24.04.2008

16.10.2007 957763
16.10.2017

FRANKLIN LOUFRANI

114 Eaton Square

London SWI1W 9AA (GB).

(813) FR

(151)
(180)
(732)

(531) VCL(5)

4.5.
(511) NCL(9)

45 Services juridiques, accompagnement (escorte),
accompagnement en société (personnes de compagnie),
agences de détectives, agences de surveillance nocturne,
agences matrimoniales, services d'arbitrage.

45 Legal services, escorting services, escorting in
society (chaperoning), detective agencies, night guards,
marriage bureaux, arbitration services.

45 Servicios juridicos, servicios de acompafiamiento
(escolta), servicios de acompafiamiento en sociedad (personas
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de compainiia), agencias de detectives, agencias de vigilancia
nocturna, agencias matrimoniales, servicios de arbitraje.

(822) FR, 07.03.1997, 97 668 059.
(831) CN, SD, SY.

(832) AU, JP, KR, NO, SG, TR.
(527) SG.

(270) frangais / French / francés
(580) 24.04.2008

09.10.2007 957764
09.10.2017

Vestel Holland B.V.

Stationsplein 45

NL-3013 AK Rotterdam (NL).

Besloten Vennootschap

(151)
(180)
(732)

(842)

JdIGIHOnIc

(531) VCL(5)
27.5.

(511) NCL(9)

7 Machines non comprises dans d'autres classes,
machines-outils; moteurs (autres que pour véhicules
terrestres);  éléments de  transmissions;  appareils
¢électroménagers non compris dans d'autres classes, y compris
machines a laver, essoreuses centrifuges, machines a laver et a
sécher le linge, essoreuses, lave-vaisselle, machines a mixer
les aliments, machines a découper, broyeurs (machines),
machines de conditionnement sous vide, transporteurs de
paniers et plateaux utilisés conjointement avec des lave-
vaisselle; broyeurs d'ordures, compresseurs pour réfrigérateurs
et congélateurs; machines pour le nettoyage a haute pression,
instruments et appareils de soudure non compris dans d'autres
classes; parties de tous les articles précités.

9 Appareils et instruments scientifiques, nautiques,
géodésiques, radiotélégraphiques, photographiques,
cinématographiques, optiques, de pesage, mesurage,
signalisation, supervision (inspection), secours (sauvetage) et
enseignement; distributeurs automatiques a prépaiement;
appareils de communication; caisses enregistreuses; machines
a calculer; extincteurs; ordinateurs; instruments et appareils a
usage météorologique, physique, de commande, sécurité,
navigation, télécommunication et soudure, non compris dans
d'autres classes; appareils, tubes, installations et instruments a
rayons X a usage industriel et scientifique; appareils de
nettoyage de disques longue durée et cassettes audio; antennes;
amplificateurs; transformateurs (électricité); fiches; fiches de
contact; boites de raccordement; interrupteurs; prises de
courant; fiches et autres contacts (raccordements électriques);
batteries électriques; fils et cables électriques; appareils et
instruments de conduction, distribution, transformation,
accumulation, régulation ou commande du courant électrique;
appareils électroménagers non compris dans d'autres classes, y
compris fers a repasser électriques, piles électriques, aimants
et noyaux magnétiques; filtres non compris dans d'autres
classes; allume-cigares ¢électriques pour automobiles;
microscopes ¢lectroniques; appareils de radiologie a usage
industriel; tubes électroniques et semi-conducteurs; appareils
d'enregistrement, reproduction, transmission et amplification
de sons et/ou images et/ou autres signaux, tels qu'appareils de
radio, téléviseurs, lecteurs de vidéodisques numériques,
récepteurs et enregistreurs, récepteurs de satellites, satellites
numériques, disques acoustiques et bandes magnétiques,
enregistrés ou vierges; appareils de réglage de la température,
non compris dans d'autres classes; parties de tous les articles
précités.

11 Appareils  d'éclairage, chauffage, cuisson,
réfrigération, congélation, séchage, ventilation, climatisation,
approvisionnement en eau, installations sanitaires, fours a
vapeur et autoclaves; lampes électriques; lampes a rayons
ultraviolets, autres qu'a usage médical; installations,
dispositifs, appareils et instruments pour I'humidification et la
déshumidification; appareils, instruments et dispositifs de
chauffage et de climatisation; produits électroménagers non
compris dans d'autres classes, y compris essoreuses,
réfrigérateurs, congélateurs, frigo-congélateurs, fours, fours a
micro-ondes, appareils domestiques pour cuire ou chauffer
aliments et boissons; grille-pain et bouilloires; condenseurs a
gaz (autres que parties de machines); parties de tous les articles
précités.

7 Machines not included in other classes, machine
tools;, motors (except for land vehicles); transmission
components; electrical household appliances not included in
other classes, including washing machines, spin driers,
combined washing machines and tumble driers, wringers,
dishwashers, food mixing machines, cutting machines,
grinders (machines), vacuum packing machines, rack and tray
conveyors to be used in combination with dishwashers; waste
disposal machines, compressors for refrigerators and
freezers, machines for high pressure cleaning, welding
instruments and appliances not included in other classes;
parts of all the above items.

9 Scientific, nautical, surveying, radiotelegraphic,
photographic, cinematographic, optical,  weighing,
measuring, signalling, checking (supervision), life-saving and
teaching apparatus and instruments; automatic coin-operated
vending machines; communication apparatus; cash registers;
calculators; fire extinguishers, computers, apparatus and
instruments for meteorological, physics, control, safety,
navigational, telecommunication and welding purposes and
not included in other classes, x-ray apparatus, tubes,
installations and instruments for scientific and industrial
purposes; cleaning apparatus for long-play recordsand sound
cassettes;, aerials, amplifiers; transformers (electricity);
plugs,; contact plugs; junction boxes; switches; power outlets;
plugs and other contacts (electric connections); electric
batteries, electric wires and cables, apparatus and
instruments  for conducting, switching, transforming,
accumulating, regulating or controlling electricity; electrical
household appliances not included in other classes, including
electric irons, electric batteries, magnets and magnetic cores;
filters not included in other classes; electrical cigarette
lighters for automobiles; electronic microscopes; radiological
apparatus for industrial purposes; electron tubes and
semiconductors; apparatus for recording, reproduction,
transmission and amplifying of sound and/or images and/or
other signals, such as radios, televisions, digital video disc
players, receivers and recorders, satellite receivers, digital
satellites, phonographic records and tapes, recorded or blank;
temperature controlling apparatus not included in other
classes; parts of all aforesaid goods.

11 Apparatus for lighting, heating, cooking,
refrigerating, freezing, drying, ventilating, air conditioning
and water supply, sanitary installations, steam ovens and
steam pans; electric lamps; ultraviolet lamps, not for medical
purposes;, dehumidifying and humidifying installations,
devices, appliances and instruments; air conditioning and
heating apparatus, appliances and instruments; electrical
household appliances not included in other classes, including
tumble driers, refrigerators, freezers, fridge freezers, ovens,
microwave ovens, domestic appliances for cooking or heating
foods and beverages,; toasters and boilers, gas condensers
(other than parts of machines); parts of all aforesaid goods.

7 Maquinas no comprendidas en ofras clases,
maquinas herramientas; motores (excepto para vehiculos
terrestres); organos de transmision; electrodomésticos no
comprendidos en otras clases, incluidas lavadoras, secadoras-
centrifugadoras, lavadoras-secadoras, escurridoras,
lavavajillas, batidoras, maquinas para cortar, trituradoras
(maquinas), maquinas de envasado al vacio, transportadores
de cremallera y de plataforma para su uso con lavavaijillas;
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trituradoras de basuras, compresores para frigorificos y
congeladores; maquinas de limpieza a alta presion, aparatos e
instrumentos de soldadura no comprendidos en otras clases;
partes de todos los productos antes mencionados.

9 Aparatos e instrumentos cientificos, nauticos,
geodésicos, radiotelegraficos, fotograficos, cinematograficos,
Opticos, de pesar, de medida, de sefializaciéon, de control
(inspeccion), de socorro (salvamento) y de ensefianza;
distribuidores automaticos accionados por monedas; aparatos
de comunicacion; cajas registradoras; calculadoras; extintores;
ordenadores; aparatos e instrumentos de meteorologia, fisica,
control, seguridad, navegacion, telecomunicacion y soldadura,
no comprendidos en ofras clases; tubos, instalaciones,
instrumentos y aparatos de rayos X para uso industrial y
cientifico; aparatos de limpieza para discos de larga duraciéon y
casetes de audio; antenas; amplificadores; transformadores
(electricidad); clavijas; clavijas de contacto; cajas de
conexiones; interruptores; tomas de corriente; enchufes y otros
contactos (conexiones eléctricas); baterias eléctricas; hilos y
cables eléctricos; aparatos e instrumentos para la conduccion,
la distribucion, la transformacion, la acumulacién, la regulacién
o el control de la electricidad; electrodomésticos no
comprendidos en otras clases, incluidas planchas eléctricas,
baterias eléctricas, imanes y nucleos magnéticos; filtros no
comprendidos en otras clases; encendedores eléctricos de
cigarrillos para automévil; microscopios electrénicos; aparatos
de radiologia para uso industrial; semiconductores y tubos de
electrones; aparatos de grabacion, reproduccion, transmision y
amplificacion de sonido y/o imagenes u otras sefiales, tales
como radios, televisores, reproductores de videodiscos
digitales, receptores y grabadoras, receptores de satélite,
satélites digitales, discos acusticos y cintas magnéticas,
grabados o virgenes; aparatos para regular la temperatura no
comprendidos en otras clases; partes de todos los productos
antes mencionados.

11 Aparatos de alumbrado, calefacciéon, coccion,
refrigeracion,  congelacion, secado, ventilacion, aire
acondicionado y distribucion de agua, instalaciones sanitarias,
hornos de vapor y cazuelas vaporeras; lamparas eléctricas;
lamparas ultravioleta, que no sean para uso médico; equipos,
dispositivos, aparatos e instrumentos humidificadores vy
deshumidificadores; aparatos, dispositivos e instrumentos de
calefaccion y aire acondicionado; electrodomésticos no
comprendidos en otras clases, incluidos secadores de tambor,
frigorificos, congeladores, frigorificos-congeladores, hornos,
hornos de microondas, aparatos domésticos para cocinar o
calentar alimentos y bebidas; tostadores y hervidores;
condensadores de gas (que no sean partes de maquinas);
partes de todos los productos antes mencionados.

(821) BX, 10.07.2007, 1139072.

(822) BX, 19.07.2007, 826787.

(300) BX, 10.07.2007, 1139072.

(831) AT, BG, CH, CY, CZ, DE, ES, HU, IT, LV, PL, PT,
RO, SI, SK.

(832) DK, EE, FI, GR, IE, LT, NO, SE.

(527) IE.

(270) anglais / English/ inglés

(580) 24.04.2008

(151) 13.11.2007 957 765

(180) 13.11.2017

(732) ANNAYAKE

49, avenue Montaigne
F-75008 PARIS (FR).

(842) Société a responsabilité limitée, France

ANNAYAKE

(531) VCL(5)
26.4; 28.3.
TO MO

La marque est constituée d'une calligraphie placée en
dessous de la dénomination TOMO signifie "camarade,
ami". / The mark consists of calligraphic characters
below the word "TOMO", which means "comrade,
friend". / La marca se compone de un signo caligrafico
situado bajo la denominacion TOMO, que significa
"camarada, amigo".

(511) NCL(9)

3 Préparations pour blanchir et autres substances
pour lessiver; préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et
abraser; savons, parfums, huiles essentielles, masques de
beauté, produits de rasage; cosmétiques, lotions pour les
cheveux, dentifrices; dépilatoires; produits de démaquillage,
rouge a lévres, produits pour la conservation du cuir (cirages);
crémes pour le cuir.

3 Bleaching preparations and other substances for
laundry use; cleaning, polishing, scouring and abrasive
preparations; soaps, perfumes, essential oils, beauty masks,
shaving products; cosmetics, hair lotions, dentifrices;
depilatory preparations; make-up removing products,
lipsticks, leather preservatives (polishes); creams for leather.

3 Preparaciones para blanquear y otras sustancias
para la colada; preparaciones para limpiar, pulir, desengrasar
y raspar (preparaciones abrasivas); jabones, perfumes, aceites
esenciales, mascarillas de belleza, productos para el afeitado;
cosméticos, lociones para el cabello, dentifricos; productos
depilatorios; productos desmaquilladores, barras de labios,
productos para la conservacion del cuero (betunes); cremas
para el cuero.

(822) FR, 19.10.2007, 07 3 500 574.

(300) FR, 15.05.2007, 07 3 500 574.

(831) BA,CH,CN, EG, HR, LI, MA, MC, ME, MK, RS, RU,
SM, UA.

(832) EM, JP, KR, NO, TR, US.

(527) US.

(270)

(580)

(561)
(571)

frangais / French / francés
24.04.2008
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11.12.2007 957766

11.12.2017

Grape Technology Group, Inc.

3864 Courtney Street,

Suite 411

Bethlehem, PA 18017 (US).
CORPORATION, Delaware, United States

KGB

caractéres standard / standard characters / caracteres
estandar

NCL(9)

35 Diffusion de matériel publicitaire pour des tiers sur
Internet.

38 Services de télécommunication, a savoir
transmission d'informations par le biais de réseaux
électroniques de communication; services de
télécommunication, a savoir fourniture d'accés aux
télécommunications; services de transmission et de réception
de données par le biais de moyens de télécommunication;
échange ¢lectronique de voix, données et graphismes
accessibles par le biais de réseaux informatiques et de
télécommunication; fourniture d'accés multi-utilisateurs a un
réseau informatique mondial; services de cybercafés, a savoir
fourniture de liaisons de télécommunications a Internet dans le
cadre d'un café; mise a disposition de tableaux d'affichage en
ligne en vue de la transmission entre utilisateurs de messages
portant sur des sujets d'intérét général; transmission
d'informations par le biais de réseaux ¢lectroniques de
communication, a savoir transmission entre utilisateurs de
messages portant sur des sujets d'intérét général; services de
messagerie électronique; services de messagerie instantanée;
services de voix sur IP; communications par terminaux
d'ordinateurs; services de communication a large bande sans
fil; services de téléphonie mobile.

42 Services informatiques sous forme de pages Web
personnalisées contenant des informations définies par
l'utilisateur ainsi que des informations et profils personnels;
mise a disposition de logiciels en ligne non téléchargeables
destinés a la gestion et a la maintenance d'informations et de
fichiers sur des réseaux informatiques, intranets et Internet;
mise a disposition de logiciels en ligne non téléchargeables
destinés a la création et a la maintenance de sites Web et de
blogues; mise a disposition de logiciels en ligne non
téléchargeables destinés au partage de fichiers et au suivi des
modifications; mise a disposition de logiciels en ligne non
téléchargeables congus pour autoriser et controler I'accés a des
fichiers; mise a disposition de logiciels en ligne non
téléchargeables destinés a la gestion de calendriers et
d'agendas personnels et de groupe; mise a disposition de
logiciels en ligne non téléchargeables pour le stockage en ligne
de documents et bases de données; services de cartographie
assistée par ordinateur, en ligne; services de cartographie, a
savoir mise a disposition de sites Web et de liens vers des sites
Internet contenant des informations géographiques, cartes
géographiques et itinéraires de voyages; mise a disposition de
logiciels en ligne non téléchargeables destinés au suivi, a la
gestion et a l'optimisation de campagnes publicitaires et
promotionnelles ainsi qu'au calcul du rendement du capital
investi dans ces derniéres; mise a disposition de logiciels en
ligne non téléchargeables pour le suivi de la fréquentation de
sites Web, des activités de commerce électronique, de la
fidélité de la clientéle et des taux de conversion; mise a
disposition de logiciels en ligne non téléchargeables congus
pour optimiser la navigation sur des sites Web; mise a
disposition de logiciels en ligne non téléchargeables destinés a
la gestion, a la collecte, au contrdle et a I'analyse en temps réel
de liens, de préférences utilisateur et de la fréquentation de
sites Web, de blogues et autres sites en ligne; services

(151)
(180)
(732)

(842)

(541)

(511)

d'assistance technique, a savoir dépannage de logiciels de
gestion, collecte, controle et analyse de liens, de préférences
utilisateur et de la fréquentation de sites Web, de blogues et
autres sites en ligne, services de conseillers en informatique et
assistance technique en rapport avec tous les services précités;
services de conseillers en informatique.

35 Dissemination of advertising material for others
via the Internet.

38 Telecommunication services, namely,
transmission of information by electronic communications
networks; telecommuni cations services, namely,
telecommunications access services, data transmission and
reception services via telecommunication means; electronic
exchange of voice, data, and graphics accessible via computer
and telecommunication networks; providing multiple-user
access to global computer information network; Internet cafe
services, namely, providing telecommunications connections
to the Internet in a cafe environment; providing online bulletin
boards for transmission of messages among users in the field
of general interest; transmission of information by electronic
communications network, namely, transmission of messages
among users in the field of general interest; electronic mail
services; instant messaging services; Voice over IP services;
communications by computer terminals; wireless broadband
communication services; mobile phone services.

42 Computer servicesin the nature of customized web
pages featuring user-defined information, personal profiles
and information; providing on-line non-downloadable
softwarefor usein managing and maintaining information and
files over computer networks, Intranets and the Internet;
providing on-line non-downl oadabl e softwar e for creating and
maintaining websites and blogs, providing on-line non-
downloadable software for file collaboration and revision
tracking; providing on-line non-downloadable software for
granting and controlling access to files, providing on-line
non-downloadable software for managing individual and
group calendars and schedules, providing on-line non-
downloadable software featuring online storage of documents
and databases; providing on-line computer mapping services,
mapping services, namely, providing a website and website
links to geographic information, map images, and trip routing;
providing on-line non-downloadable software for tracking,
managing, and optimizing advertising and promotional
campaigns, and calculating return on investment in
connection with the same; providing online non-downloadable
software for tracking website traffic, e-commerce activity,
customer loyalty, and sales conversion rates; providing online
non-downloadable software for optimizing website
navigation; providing online non-downloadable software for
managing, collecting, monitoring and analyzing web, blog and
other onlinesitetraffic, user preferencesand linksinreal time;
technical support services, namely, trouble shooting of
problems of software for managing, collecting, monitoring and
analyzing web, blog and other online site traffic, user
preferences and links, technical support and computer
consulting services related to all of the foregoing; computer
consultation services.

35 Difusion de material publicitario para terceros por
Internet.

38 Servicios de telecomunicaciones, a saber,
transmisiéon de informacién por redes de telecomunicaciones
electronicas; servicios de telecomunicaciones, a saber,
servicios de acceso a telecomunicaciones; servicios de
transmision y recepcion de datos a través de medios de
telecomunicacion; intercambio electréonico de voz, datos y
graficos a los que puede accederse mediante un ordenador y
redes de telecomunicacion; facilitacion de acceso mudltiple a
una red informatica mundial de informacién; cibercafés, a
saber, facilitacion de conexiones de telecomunicacion a
Internet en cafés; facilitacion de tableros de anuncios en linea
para la transmisién de mensajes entre usuarios sobre temas de
interés general; transmisién de informacién por redes de
telecomunicaciones electrénicas, a saber, transmision de
mensajes entre usuarios sobre temas de interés general;
correo electronico; servicios de mensajeria instantanea;
servicios de voz sobre IP; comunicaciones por terminales de
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ordenador; servicios de comunicacién de banda ancha
inalambrica; servicios de telefonia movil.

42 Servicios informaticos que consisten en paginas
Web personalizadas con informacion definida por el usuario,
perfiles e informacién personales; puesta a disposicion en linea
de software no descargables de gestion y mantenimiento de
informaciéon y archivos en redes informaticas, Intranet e
Internet; puesta a disposicion en linea de software no
descargables de creacion y mantenimiento de sitios web y
bitacoras de la Web; puesta a disposicién en linea de software
no descargables de intercambio de archivos y seguimiento de
modificaciones; puesta a disposicion en linea de software no
descargables de autorizacion y control de acceso a archivos;
puesta a disposicion en linea de software no descargables de
gestion de calendarios y horarios individuales y grupales;
puesta a disposicion en linea de software no descargables de
almacenamiento en linea de documentos y bases de datos;
puesta a disposicion en linea de servicios de cartografia
asistida por ordenador; servicios de cartografia, a saber,
facilitacion de un sitio Web y enlaces a sitios Web que
contienen informacion geografica, imagenes de mapas e
itinerarios de viajes; puesta a disposicion en linea de software
no descargables de seguimiento, gestion y optimizacion de
campafas publicitarias y promocionales, y de calculo de
rentabilidad sobre fondos invertidos en relacién con lo antes
mencionado; facilitacion de software en linea no descargables
para el seguimiento del trafico de sitios Web, actividades de
comercio electronico, fidelidad de la clientela y tasas de
conversion de ventas; facilitacion de software en linea no
descargables para optimizar la navegaciéon de sitios Web;
facilitacion de software en linea no descargables de gestion,
recoleccion, seguimiento y analisis de trafico de redes,
bitacoras de la Web y de otros sitios en linea, de preferencias
de usuarios, y de enlaces, en tiempo real; servicios de
asistencia técnica, a saber, localizacion de defectos de
software de gestion, recoleccion, seguimiento y analisis de
trafico de redes, bitacoras de la Web y otros sitios en linea, de
preferencias de usuarios, y de enlaces, asistencia técnica y
consultoria informatica relacionadas con todos los servicios
antes mencionados; consultoria informatica.
(821) US, 14.06.2007, 77205868.

(300) US, 14.06.2007, 77205868, classe 35 prioritélimitée &:
Diffusion de matériel publicitaire pour des tiers sur
Internet, classe 38 priorité limitée &  Services de
télécommunication, a savoir transmission
d'informations par le biais de réseaux électroniques de
communication; services de télécommunication, a
savoir fourniture d'accés aux télécommunications;
services de transmission et de réception de données par
le biais de moyens de télécommunication; échange
¢électronique de voix, données et graphismes
accessibles par le biais de réseaux informatiques et de
télécommunication;  fourniture  d'accés  multi-
utilisateurs a un réseau informatique mondial; services
de cybercafés, a savoir fourniture de liaisons de
télécommunications a Internet dans le cadre d'un café;
mise a disposition de tableaux d'affichage en ligne en
vue de la transmission entre utilisateurs de messages
portant sur des sujets d'intérét général; transmission
d'informations par le biais de réseaux €lectroniques de
communication, a savoir transmission entre utilisateurs
de messages portant sur des sujets d'intérét général;
services de messagerie électronique; services de
messagerie instantanée; services de voix sur IP;
communications par terminaux d'ordinateurs; services
de communication a large bande sans fil; services de
téléphonie mobile, classe 42 priorité limitée &
Services informatiques sous forme de pages Web
personnalisées contenant des informations définies par
l'utilisateur ainsi que des informations et profils
personnels; mise a disposition de logiciels en ligne non
téléchargeables destinés a la gestion et a la maintenance

d'informations et de fichiers sur des réseaux
informatiques, intranets et Internet; mise a disposition
de logiciels en ligne non téléchargeables destinés a la
création et a la maintenance de sites Web et de blogues;
mise a disposition de logiciels en ligne non
téléchargeables destinés au partage de fichiers et au
suivi des modifications; mise a disposition de logiciels
en ligne non téléchargeables congus pour autoriser et
contréler 'accés a des fichiers; mise a disposition de
logiciels en ligne non téléchargeables destinés a la
gestion de calendriers et d'agendas personnels et de
groupe; mise a disposition de logiciels en ligne non
téléchargeables pour le stockage en ligne de documents
et bases de données; services de cartographie assistée
par ordinateur, en ligne; services de cartographie, a
savoir mise a disposition de sites Web et de liens vers
des sites Internet contenant des informations
géographiques, cartes géographiques et itinéraires de
voyages; mise a disposition de logiciels en ligne non
téléchargeables destinés au suivi, a la gestion et a
l'optimisation de campagnes publicitaires et
promotionnelles ainsi qu'au calcul du rendement du
capital investi dans ces derniéres; mise a disposition de
logiciels en ligne non téléchargeables pour le suivi de la
fréquentation de sites Web, des activités de commerce
électronique, de la fidélité de la clientele et des taux de
conversion; mise a disposition de logiciels en ligne non
téléchargeables congus pour optimiser la navigation sur
des sites Web; mise a disposition de logiciels en ligne
non téléchargeables destinés a la gestion, a la collecte,
au contrdle et a 'analyse en temps réel de liens, de
préférences utilisateur et de la fréquentation de sites
Web, de blogues et autres sites en ligne; services
d'assistance technique, a savoir dépannage de logiciels
de gestion, collecte, contrdle et analyse de liens, de
préférences utilisateur et de la fréquentation de sites
Web, de blogues et autres sites en ligne, services de
conseillers en informatique et assistance technique en
rapport avec tous les services précités; services de
conseillers en informatique / class 35 priority limited
to: Dissemination of advertising for others via the
Internet  / class 38 priority limited to:
Telecommunication services, namely, transmission of
information by electronic communications networks;
telecommunications services, namely,
telecommuni cations access services; data transmission
and reception services via telecommunication means;
electronic exchange of voice, data, and graphics
accessible via computer and telecommunication
networks; providing multiple-user access to global
computer information network; Internet cafe services,
namely, providing telecommunications connections to
the Internet in a cafe environment; providing online
bulletin boards for transmission of messages among
users in the field of general interest; Transmission of
information by electronic communications network,
namely, transmission of messages among users in the
field of general interest; electronic mail services,
instant messaging services, voice over ip services,
communications by computer terminals, wireless
broadband communication services; mobile phone
services / class 42 priority limited to:  Computer



No 15/2008 - Gazette OMPI des marques internationales / WIPO Gazette of International Marks/ Gaceta de la OMPI de Marcas Internacionales 87

services in the nature of customized web pages
featuring user-defined information, personal profiles
and information; providing on-line non-downloadable
software for use in managing and maintaining
information and files over computer networks,
intranets and the Internet; providing on-line non-
downloadable software for creating and maintaining
websites and blogs, providing on-line non-
downloadable software for file collaboration and
revision tracking; providing on-line non-downloadable
software for granting and controlling access to files;
providing on-line non-downloadable software for
managing individual and group calendars and
schedules; providing on-line  non-downloadable
software featuring online storage of documents and
databases;, providing on-line computer mapping
services, mapping services, namely, providing a
website and website links to geographic information,
map images, and trip routing; providing on-line non-
downloadable software for tracking, managing, and
optimizing advertising and promotional campaigns,
and cal culating return on investment in connection with
the same; providing online non-downloadable software
for tracking website traffic, e-commerce activity,
customer loyalty, and sales conversion rates; providing
online non-downloadable software for optimizing
website  navigation;  providing online  non-
downloadable software for managing, collecting,
monitoring and analyzing web, blog and other online
site traffic, user preferences and links in real time;
technical support services, namely, trouble shooting of
problems of software for managing, collecting,
monitoring and analyzing web, blog and other online
site traffic, user preferences and links, technical
support and computer consulting servicesrelated to all
of the foregoing; computer consultation services/ clase
35 prioridad limitada a: Difusién de publicidad para
terceros por Internet / clase 38 prioridad limitada a:
Servicios de telecomunicaciones, a saber, transmision
de informacién por redes de telecomunicaciones
electronicas; servicios de telecomunicaciones, a saber,
servicios de acceso a telecomunicaciones; servicios de
transmisién y recepcion de datos a través de medios de
telecomunicacion; intercambio electronico de voz, datos
y gréaficos a los que puede accederse mediante un
ordenador y redes de telecomunicacion; facilitacion de
acceso multiple a una red informatica mundial de
informacion; cibercafés, a saber, facilitacion de
conexiones de telecomunicacion a Internet en cafés;
facilitacion de tableros de anuncios en linea para la
transmisién de mensajes entre usuarios sobre temas de
interés general; transmisién de informacion por redes
de telecomunicaciones electrénicas, a saber,
transmisién de mensajes entre usuarios sobre temas de
interés general; correo electronico; servicios de
mensajeria instantanea; servicios de voz sobre IP;
comunicaciones por terminales de ordenador; servicios
de comunicacion de banda ancha inalambrica; servicios
de telefonia movil / clase 42 prioridad limitada a:
Servicios informaticos que consisten en paginas Web
personalizadas con informacioén definida por el usuario,
perfiles e informacién personales; puesta a disposicion

(832)

(527)
(270)
(580)

en linea de software no descargables de gestion y
mantenimiento de informacién y archivos en redes
informaticas, Intranet e Internet; puesta a disposicion en
linea de software no descargables de creacion y
mantenimiento de sitios web y bitacoras de la Web;
puesta a disposicion en linea de software no
descargables de intercambio de archivos y seguimiento
de modificaciones; puesta a disposicion en linea de
software no descargables de autorizacion y control de
acceso a archivos; puesta a disposicion en linea de
software no descargables de gestiéon de calendarios y
horarios individuales y grupales; puesta a disposicion
en linea de software no descargables de
almacenamiento en linea de documentos y bases de
datos; puesta a disposicion en linea de servicios de
cartografia asistida por ordenador; servicios de
cartografia, a saber, facilitacion de un sitio Web y
enlaces a sitios Web que contienen informacion
geografica, imagenes de mapas e itinerarios de viajes;
puesta a disposicion en linea de software no
descargables de seguimiento, gestion y optimizacion de
campafas publicitarias y promocionales, y de calculo
de rentabilidad sobre fondos invertidos en relacion con
lo antes mencionado; facilitacién de software en linea
no descargables para el seguimiento del trafico de sitios
Web, actividades de comercio electronico, fidelidad de
la clientela y tasas de conversidn de ventas; facilitacion
de software en linea no descargables para optimizar la
navegacion de sitios Web; facilitacion de software en
linea no descargables de gestidon, recoleccion,
seguimiento y andlisis de trafico de redes, bitacoras de
la Web y de otros sitios en linea, de preferencias de
usuarios, y de enlaces, en tiempo real; servicios de
asistencia técnica, a saber, localizacion de defectos de
software de gestion, recoleccion, seguimiento y analisis
de trafico de redes, bitacoras de la Web y otros sitios en
linea, de preferencias de usuarios, y de enlaces,
asistencia  técnica 'y  consultoria  informatica
relacionadas con todos los servicios antes
mencionados; consultoria informatica.

AG, AL, AU, BH, BY, CH, CN, HR, IS, JP, KR, LI,
MA, MC, MK, NO, OM, RO, RS, SG, SM, TR, UA,
VN.

SG.

anglais / English / inglés

24.04.2008

(151)
(180)
(732)

12.11.2007 957767
12.11.2017

Alois Dallmayr KG

Dienerstrasse 14-15

80331 Miinchen (DE).
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(842) KG (abbreviation for "Kommanditgesellschaft" = in
English: "limited partnership"), Fedral Republic of
Germany

(Voir original en couleur a la fin de ce volume /
See original in color at the end of thisissue/
Véase el original en color al final de este nimero.)
(531) VCL(5)

17.3; 24.1; 24.9; 27.5; 29.1.

(591) Rouge et or. / Gold and red. / Dorado y rojo.
(511) NCL(9)

8 Couverts (couteaux, fourchettes et cuilléres),
agitateurs pour mélanger des boissons chaudes, notamment en
matiéres plastiques, bois ou métal.

9 Machines de distribution automatique de boissons,
aliments et stimulants, notamment boissons chaudes et
potages; distributeurs automatiques, appareils a prépaiement et
mécanismes pour appareils a prépaiement; machines et
dispositifs de récupération de bouteilles, boites de conserve et
tasses; caisses enregistreuses, machines a calculer, équipement
de traitement de données et ordinateurs; parties et accessoires
de tous les produits précités, pour autant qu'ils soient compris
dans cette classe; programmes de traitement de données et
logiciels informatiques; machines de réévaluation monétaire.

11 Machines de libre-service pour préparer et/ou
chauffer boissons et aliments liquides, notamment boissons
chaudes et potages; cafeticres électriques, cafeticres a filtre,
briloirs a café; filtres pour I'eau potable, systémes de filtrage
d'eau et appareils de filtrage de l'eau pour distributeurs
automatiques; parties et accessoires pour autant qu'ils soient
compris dans cette classe.

16 Produits en papier, notamment dessous de carafes
en papier, serviettes de table en papier, linge de table en papier;
filtres a café et a thé jetables en papier.

21 Tasses et gobelets en papier et maticres plastiques,
vaisselle jetable; articles de verrerie, porcelaine et faience,
pour autant qu'ils soient compris dans cette classe.

25 Vétements, chaussures, articles de chapellerie,
tabliers.

29 Lait, produits laitiers et produits mélangés a base
de lait ou le lait prédomine, également en tant que boissons
chaudes sous forme de poudre, liquide ou concentré pour
remplir des distributeurs automatiques; soupes, également
sous forme de poudre, liquide ou concentré pour remplir des
distributeurs automatiques; huiles et graisses alimentaires;
plats préparés a base de viande, poisson, volaille, légumes et
pommes de terre; produits de pommes de terre a des fins
nutritionnelles et d'agrément, pommes chips, batonnets de
pommes de terre; raisins secs, cerneaux de noix, noix de cajou
et pistaches décortiquées, amandes, sous forme séchée, grillée,
salée ou assaisonnée.

30 Sucre, riz, tapioca, sagou; boissons au café, thé et
cacao, boissons contenant du café, thé ou cacao, les produits
précités étant également en tant que boissons chaudes sous
forme liquide ou concentrée pour remplir des distributeurs
automatiques; produits de mais, blé et riz a des fins
nutritionnelles et d'agrément; mais soufflé; farines et
préparations a base de céréales; pain et produits de boulangerie
(également avec nappages/garnitures); sandwiches; patisseries
et confiseries, biscuits, gateaux; chocolats, produits de
chocolaterie, pralines, produits de confiserie, bonbons,
sucreries, massepain; gommes a macher; aliments a grignoter
salés, batonnets de bretzels, bretzels; glaces alimentaires; miel,
sirop de mélasse, dextrose; levure, poudre a lever; sel;
moutarde; vinaigres, sauces (condiments); €pices; glace a
rafraichir.

32 Eaux minérales et gazeuses et autres boissons sans
alcool; boissons aux fruits et jus de fruits; sirops et autres
préparations pour faire des boissons; boissons fraiches sans
alcool sous forme de poudre, liquide ou concentré pour remplir
des distributeurs automatiques.

33 Boissons alcooliques (a I'exception des bicres).

35 Location de distributeurs automatiques, machines
pour préparer, chauffer ou distribuer des boissons, aliments et
stimulants, cafetiéres, distributeurs de café, cafeticres a filtre,
briloirs a café, filtres pour 1'eau potable, systémes de filtrage
de l'eau et appareils de filtrage de I'eau pour distributeurs
automatiques; comptabilité (travaux de bureau) de ventes
réalisées grace aux distributeurs automatiques, machines pour
préparer, chauffer ou distribuer des boissons, aliments et
stimulants, cafetiéres, distributeurs de café, cafeticres a filtre,
briloirs a café, filtres pour 1'eau potable, systémes de filtrage
de l'eau et appareils de filtrage de I'eau pour distributeurs
automatiques; services de vente au détail et en gros de produits
des classes 29, 30, 31, 32 et 35, notamment aliments, produits
comestibles et stimulants; publicité, panneaux publicitaires de
grande superficie pour véhicules automobiles, relations
publiques.

36 Crédit-bail de distributeurs automatiques,
machines pour produire, traiter et distribuer des boissons,
aliments et stimulants, cafetiéres, distributeurs de café,
cafetieres a filtre, brhloirs a café, filtres pour l'eau potable;
exécution de paiements autres qu'en especes; services de cartes
de crédit (pour autant qu'ils soient compris dans cette classe);
traitement de transferts d'argent autres qu'en especes,
traitement de paiements au moyen de cartes de crédit ou débit,
traitement électronique d'opérations comptables et de
transactions monétaires, exécution de transferts d'argent et de
transactions monétaires.

37 Montage, installation, maintenance, entretien et
réparation de distributeurs automatiques, machines pour
préparer, chauffer ou distribuer des boissons, aliments et
stimulants, cafetiéres, distributeurs de café, cafetiéres a filtre,
briloirs a café, filtres pour 1'eau potable, systémes de filtrage
de l'eau et appareils de filtrage de 1'eau pour distributeurs
automatiques.

39 Services de remplissage de distributeurs
automatiques, machines pour préparer, chauffer ou distribuer
des boissons, aliments et stimulants, cafetiéres, distributeurs
de café, cafetiéres a filtre, briloirs a café, filtres pour I'eau
potable, systémes de filtrage de 1'eau et appareils de filtrage de
l'eau pour distributeurs automatiques.

8 Table cutlery (knives, forks and spoons), stirring
rods for stirring hot beverages, in particular of plastic, wood
and metal.

9 Machines for automatically  distributing
beverages, foods and stimulants, in particular hot beverages
and soups, automatic vending machines, coin-operated
apparatus and mechanismsfor coin-operated apparatus; mug-
, can- and bottle-retrieval machines and devices, cash
registers, calculating machines, data processing equipment
and computers, parts and accessories for all of the above
goods as far as included in this class; programms for data
processing and computer software; cash revaluation
machines.
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11 Self-service machines for brewing and/or heating
of beverages and liquid foods, in particular hot beverages and
soups; electric coffee machines, filter coffee machines, coffee
roasters, filtersfor drinking water, water-filtering systems and
water-filtering apparatus for automats; parts and accessories
for all of the above goods as far asincluded in this class.

16 Paper goods, in particular paper coasters, paper
napkins, paper table linen; disposable paper coffee and tea
filters.

21 Paper and plastic mugs and cups, disposable
tableware; glass ware, porcelain and earthenware, as far as
included in this class.

25 Clothing, footwear, headgear, aprons.

29 Milk, milk products and milk-mix products with a
preponderant milk portion, also as hot beverages in
pulverized, liquid or concentrated form to be filled into
automats; soups, also in pulverized, liquid or concentrated
form to be filled into automats; edible oils and fats;
convenience foods primarily composed of meat, fish, poultry,
vegetables, potatoes; potato products for nutritional purposes
and pleasure, potato chips, potato sticks; raisins, nut kernels,
cashew kernels, pistachio kernelsand almonds, dried, roasted,
salted or seasoned.

30 Sugar, rice, tapioca, sago; coffee, tee and cocoa
beverages, beverages containing coffee, tea or cocoa, the
aforementioned goods also as hot beverages in liquid or
concentrated form to be filled into automats; wheat, rice and
corn products for nutritional purposes and pleasure; puffed
corn; flours and preparations made from cereals; bread and
bread products (also with toppings/fillings); sandwiches,
pastry and confectionery, biscuits, cakes; chocolate, chocolate
goods, pralines, confectionery products, candies, sweets,
marzipan; chewing gum; savoury snacks, pretzel sticks,
pretzels; edible ices; honey, molasses syrup, dextrose; yeast,
baking powder; salt; mustard; vinegar, sauces (Seasonings);
spices; ice.

32 Mineral and aerated waters and other non-
alcohalic drinks; fruit drinks and fruit juices; syrupsand other
preparations for making beverages; non-alcoholic cold
beverages in pulverized, liquid or concentrated form to be
filled into automats.

33 Alcoholic beverages (except beers).

35 Rental of vending machines, machines for
brewing, heating or dispensing beverages, foods and
stimulants, coffee makers, coffee dispensers, filter coffee
machines, coffee roasters, filters for drinking water, water-
filtering systems and water-filtering apparatus for automats;
accounting (office functions) of sales dealt through vending
machines, machines for brewing, heating or dispensing
beverages, foods and stimulants, coffee makers, coffee
dispensers, filter coffee machines, coffee roasters, filters for
drinking water, water filtering systems and water filtering
apparatus for automats; retail and wholesale services with
products of classes 29, 30, 31, 32 and 35, in particular foods,
edibles and stimulants; advertising, large-surface advertising
for motor vehicles, public relations.

36 Leasing vending machines, machines for
producing, processing and dispensing beverages, food and
stimulants, coffee makers, coffee dispensers, filter coffee
machines, coffee roasters, filters for drinking water;
conducting cashless payments; credit card services (as far as
included in this class); processing cashless money transfers,
processing payments made using debit or credit cards,
electronic processing of accounting and monetary
transactions, carrying out money transfers and monetary
transactions.

37 Assembly, installation, maintenance, servicing and
repair of vending machines, machines for brewing, heating or
dispensing beverages, foods and stimulants, coffee makers,
coffee dispensers, filter coffee machines, coffeeroasters, filters
for drinking water, water-filtering systems and water-filtering
apparatus for automats.

39 Filling vending machines, machines for brewing,
heating or dispensing beverages, foods and stimulants, coffee

makers, coffee dispensers, filter coffee machines, coffee
roasters, filtersfor drinking water, water-filtering systemsand
water-filtering apparatus for automats.

8 Cubiertos (cuchillos, tenedores y cucharas),
agitadores para revolver bebidas calientes, en particular de
plastico, madera y metal.

9 Maquinas expendedoras automaticas de bebidas,
alimentos y estimulantes, en particular bebidas calientes y
sopas; distribuidores automaticos, aparatos de previo pago y
mecanismos para aparatos de previo pago; dispositivos y
maquinas de retorno de botellas, latas y tazas; cajas
registradoras, maquinas calculadoras, equipos para el
tratamiento de la informacion y ordenadores; partes vy
guarniciones de todos los productos antes mencionados,
siempre que estén comprendidas en esta clase; programas de
procesamiento de datos y software; maquinas de recarga de
saldo.

11 Maquinas de autoservicio para preparar y/o
calentar bebidas y alimentos liquidos, en particular bebidas
calientes y sopas; cafeteras eléctricas, cafeteras de filtro,
torrefactores de café; filtros de agua potable, sistemas de
filtracion de agua y aparatos de filtracion de agua para
distribuidores automaticos; partes y guarniciones de todos los
productos antes mencionados, siempre que estén
comprendidas en esta clase.

16 Articulos de papel, en particular posavasos de
papel, servilletas de papel, manteles de papel; filtros de café y
té de papel, desechables.

21 Tazas y vasos de papel y plastico, vajilla
desechable; articulos de cristaleria, porcelana y loza, siempre
que estén comprendidos en esta clase.

25 Prendas de vestir, calzado,
sombrereria, delantales.

29 Leche, productos lacteos y productos combinados
elaborados principalmente a base de leche, también como
bebidas calientes en polvo, liquidas o concentradas para
rellenar distribuidores automaticos; sopas, también en polvo,
liguidas o concentradas para rellenar distribuidores
automaticos; aceites y grasas comestibles; comidas rapidas
principalmente a base de carne, pescado, aves, hortalizas,
patatas; productos de patata con fines nutritivos y fruitivos,
patatas fritas, patatas paja; uvas pasas, frutos secos sin
cascara, anacardos sin cascara, granos de pistacho y
almendras, todos ellos secos, tostados, salados o
condimentados.

30 Azlcar, arroz, tapioca, sagu; bebidas de café, té y
cacao, bebidas que contienen café, té o cacao, los productos
antes mencionados también como bebidas calientes liquidas o
concentradas para rellenar distribuidores automaticos; trigo,
arroz y productos de maiz con fines nutritivos y fruitivos; maiz
inflado; harinas y preparaciones de cereales; pan y productos
de panaderia (también con coberturas/rellenos); bocadillos;
productos de pasteleria y confiteria, galletas, pasteles;
chocolate, productos de chocolate, pralinés, productos de
confiteria, golosinas, dulces, mazapan; goma de mascar;
aperitivos salados, palitos salados, galletas saladas (pretzels);
helados; miel, jarabe de melaza, dextrosa; levaduras, polvos
para esponjar; sal; mostaza; vinagre, salsas (condimentos);
especias; hielo.

32 Aguas minerales y gaseosas, asi como otras
bebidas sin alcohol; bebidas y zumos de frutas; siropes y otras
preparaciones para hacer bebidas; bebidas frias sin alcohol en
polvo, liquidas o concentradas para rellenar distribuidores
automaticos.

33 Bebidas alcohdlicas (excepto cervezas).

35 Alquiler de distribuidores automaticos, maquinas
para preparar, calentar o expender bebidas, alimentos y
estimulantes, cafeteras, distribuidores de café, cafeteras de
filtro, torrefactores de café, filtros de agua potable, sistemas de
filtracion de agua y aparatos de filiracion de agua para
distribuidores automaticos; servicios de contabilidad (trabajos
de oficina) de ventas realizadas mediante distribuidores
automaticos, maquinas para preparar, calentar o expender
bebidas, alimentos y estimulantes, cafeteras, distribuidores de
café, cafeteras de filtro, torrefactores de café, sistemas de
filtracion de agua y aparatos de filtracion de agua para
distribuidores automaticos; servicios de venta mayorista y
minorista de los productos de las clases 29, 30, 31, 32y 35, en
particular alimentos, comestibles y estimulantes; publicidad,
publicidad de automdviles en grandes superficies, servicios de
relaciones publicas.

articulos de
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36 Leasing de distribuidores automaticos, maquinas
para elaborar, procesar y expender bebidas, alimentos y
estimulantes, cafeteras, distribuidores de café, cafeteras de
filtro, torrefactores de café, filtros de agua potable; ejecucion de
operaciones de pago sin efectivo; servicios de tarjetas de
crédito (siempre que estén comprendidos en esta clase);
procesamiento de transferencias monetarias, procesamiento
de pagos realizados con tarjetas de crédito o débito,
procesamiento electronico de operaciones de contabilidad y
transacciones monetarias, realizacién de envios de fondos y
transacciones monetarias.

37 Montaje, instalacion, mantenimiento, revisién y
reparacion de distribuidores automaticos, maquinas para
preparar, calentar o expender bebidas, alimentos vy
estimulantes, cafeteras, distribuidores de café, cafeteras de
filtro, torrefactores de café, filtros de agua potable, sistemas de
filtracion de agua y aparatos de filtracion de agua para
distribuidores automaticos.

39 Servicios de llenado de distribuidores automaticos,
maquinas para preparar, calentar o expender bebidas,
alimentos y estimulantes, cafeteras, distribuidores de café,
cafeteras de filtro, torrefactores de café, filtros de agua potable,
sistemas de filtraciéon de agua y aparatos de filtracién de agua
para distribuidores automaticos.

(822) DE, 05.11.2007, 307 35 490.3/30.

(300) DE, 25.05.2007, 307 35 490.3/30.
(831) CH, HR, ME, RS.

(832) EM, TR.

(270) anglais / English/ inglés

(580) 24.04.2008

14.12.2007 957 768
14.12.2017

VOCUS PRW HOLDINGS LLC

4296 FORBES BOULEVARD

LANHAM, MD 20706 (US).

LTD LIABILITY COMPANY, Maryland, United

States

(151)
(180)
(732)

(842)

PRWEB

caracteres standard / standard characters / caracteres
estandar

NCL(9)

38 Transmission de communiqués de presse par le
biais d'un réseau informatique mondial.

38 Transmission of press

computer network.

38 Transmision de comunicados de prensa a través

de redes informaticas mundiales.
(821) US, 02.12.2004, 76622920.

(822) US, 21.02.2006, 3059865.
(832) CN, SG.

(527) SG.

(270) anglais / English/inglés
(580) 24.04.2008

(541)

(511)

releases via global

10.12.2007 957769
10.12.2017

Volvo Aero Aktiebolag

SE-461 81 TROLLHATTAN (SE).

A limited liability company, Sweden

(151)
(180)
(732)
(842)

VEC-Hub

caractéres standard / standard characters / caracteres
estandar

(541)

(511) NCL(9)

35 Etude de marché; compilation, entrée et
systématisation d'informations dans des bases de données;
gestion de fichiers informatiques; organisation d'expositions a
des fins commerciales ou publicitaires; publicité en ligne par
des réseaux informatiques; services relatifs au traitement,
stockage, production et/ou contrle d'informations
automatisées.

37 Réparation/maintenance; services d'installation.

38 Fourniture d'accés a des bases de données;
transmission de messages et d'images assistée par ordinateur;
services de tableaux d'affichage électroniques (services de
télécommunication).

42 Services de consultation en matiére d'économie
d'énergie; services de recherche dans le domaine de la
protection de l'environnement; étude de projets techniques;
recherches en physique; services de consultation en matiére de
planification environnementale; services d'ingénierie et
inspection; services d'analyse de diagnostic assistée par
ordinateur; développement de produits; gestion de projets dans
le domaine des projets environnementaux; services de conseils
en matiére de sécurité des produits; recherches techniques;
développement de composants pour moteurs a combustion
interne; développement de méthodes d'essai.

35 Marketing studies; compiling, input and
systematization of information in databases; computerized file
management; organization of exhibitions for commercial or
advertising purposes, advertising on-line via computer
networks; services relating to processing, storage, production
and/or supervising of computerized information.

37 Repair/maintenance; installation services.

38 Providing access to databases, computer aided
transmission of messages and images; eectronic bulletin
board services (telecommunication services).

42 Consultancy servicesin the field of energy saving;
research services in the field of environmental protection;
technical project studies; physics research; consultancy
services relating to environmental planning; surveying and
inspection services, computer aided diagnostics testing
services, product development; project management
regarding environmental projects; advisory services relating
to product safety; technical investigations, component
development for internal combustion engines; development of
testing methods.

35 Estudios mercadotécnicos; recopilacion,
introduccion y sistematizacion de informacion en bases de
datos; gestion de archivos informaticos; organizacién de
exposiciones con fines comerciales o publicitarios; publicidad
en linea a través de redes informaticas; servicios relacionados
con el procesamiento, el almacenamiento, la produccion y/o la
supervision de informacion digitalizada.

37 Reparacion 'y mantenimiento;
instalacion.

38 Provision de acceso a bases de datos; transmision
de mensajes e imagenes asistida por ordenador; servicios de
carteleras electrénicas (servicios de telecomunicacion).

42 Servicios de asesoramiento en materia de ahorro
energeético; servicios de investigacién en materia de proteccion
del medio ambiente; estudio de proyectos técnicos;
investigaciones de fisica; servicios de asesoramiento en
materia de planificacion medioambiental; servicios de peritaje
e inspeccion; servicios de pruebas de diagnéstico asistidos por
ordenador; disefio de productos; direccion de proyectos
medioambientales; asesoramiento sobre la seguridad de los
productos; investigaciones técnicas; disefio de piezas para
motores de combustién interna; disefio de métodos de prueba.
(821) SE, 18.06.2007,2007/05378.

(822) SE, 28.09.2007, 391444.

(300) SE, 18.06.2007,2007/05378.

(832) AU, CN, EM, JP, KR, RU, UA, US.
(527) US.

(270) anglais / English/inglés

(580) 24.04.2008

servicios de
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(151) 23.11.2007 957770
(180) 23.11.2017
(732) ADP DEALER SERVICES UK LIMITED

Herongate, Charnham Park
Berkshire, Royaume-Uni RG17 0YL (GB).

ADPDSI

(511) NCL(9)

9 Programmes informatiques et logiciels, en
particulier logiciels spécialisés pour gestion, récupération,
contrdle d'inventaire, comptabilité, gestion de stocks, gestion
de commandes, facturation, communication, évaluation et
estimation, pour 'industrie automobile de détail et commerces
connexes; interfaces informatiques et dispositifs de transfert de
fichiers pour relier des concessionnaires avec des fabricants de
moteurs, des importateurs et d'autres systémes de tiers,
couvrant les piéces, la garantie, la révision, les véhicules et le
financement; programmes informatiques pour l'utilisation de
systétmes de l'internet et d'extranets destinés a l'industrie
automobile de détail; équipements pour traitement,
transmission et stockage de bases de données relatives a
l'industrie automobile de détail et aux commerces connexes.

9 Computer programs and software, in particular
specialist software for managing, retrieval, inventory control,
accounting, stock management, order management, invoicing,
communication, evaluation and appraisal, for the retail
automotive industry and associated trades, computer
interfaces and file transfer facilities to link deal ers with motor
manufacturers, importers and other third party systems
covering parts, warranty, service, vehicles and finance;
computer programs for using Internet and extranet systemsin
the retail automotive industry; equipment for processing,
transmitting and storing databases relating to the retail
automotive industry and associated trades.

9 Programas informaticos y software, en particular
software para aplicaciones especificas, a saber, de gestion,
recuperacion, control de existencias, contabilidad, gestion de
existencias, gestion de pedidos, facturaciéon, comunicacion,
evaluacion y tasaciones, para la industria minorista de la
automocioén y negocios relacionados; interfaces informaticas e
instalaciones de transferencia de datos, para la comunicacién
entre vendedores y fabricantes de motores, importadores y
otros intermediarios en relacion con piezas, garantias, revision,
vehiculos y finanzas; programas informaticos para la utilizacion
de sistemas de Internet y extranet en la industria minorista de
la automocion; equipos de procesamiento, transmision y
almacenamiento de bases de datos relacionadas con la
industria minorista de automocién y negocios conexos.

(821) EM, 25.07.2007, 006136089.

(300) EM, 25.07.2007, 006136089.

(832) AU, CH, CN, JP, KR, NO, RU, SG, TR, VN.
(527) SG.

(270) anglais / English/inglés

(580) 24.04.2008

30.11.2007 o57771
30.11.2017

KRISS LAURE

PARC OCEANIS -

Boulevard de 1'Université - BP 70

F-44602 Saint-Nazaire Cedex (FR).

Société en Nom Collectif, France

(151)
(180)
(732)

(842)

KRISS-LAURE,
L’AMI DE VOTRE SILHOUETTE

(541) caracteres standard / standard characters / caracteres

estandar

(511) NCL(9)

5 Produits diététiques a usage médical et produits de
régime a usage médical, tous ces produits étant destinés a une
alimentation particuliére; substances diététiques a usage
médical.

32 Poudres et préparations pour faire des boissons.

5 Dietetic products for medical use and diet
products for medical use, all these products intended for
particular dietary purposes; dietetic substances for medical
use.

32 Powdersand preparations for making beverages.

5 Productos dietéticos para uso médico y productos
de régimen para uso médico, todos estos productos estan
destinados a un tipo particular de alimentacién; sustancias
dietéticas para uso médico.

32 Polvos y preparaciones para elaborar bebidas.
(822) FR, 16.11.2001, 013132330.

(350) FR, (a) 013132330, (c) 16.11.2001.
(831) Sz.

(832) EM.

(270) francais / French/ francés

(580) 24.04.2008

09.01.2008 957772

09.01.2018

JRX Biotechnology, Inc.

9805 Research Drive

Irvine, CA 92618 (US).

Corporation, California, United States

DermX

caractéres standard / standard characters / caracteres
estandar
NCL(9)
3 Formulations transdermiques pour l'application
d'agents cosmétiques.

5 Formulations transdermiques pour l'application
d'agents pharmaceutiques.

3 Transdermal formulation for the application of
cosmetic agents.

5 Transdermal formulation for the application of
pharmaceutical agents.

3 Formulaciones transdérmicas para la aplicacion de
agentes cosmeéticos.

5 Formulaciones transdérmicas para la aplicacion de
agentes farmacéuticos.

(151)
(180)
(732)

(842)

(541)

(511)

(821) US, 20.07.2007, 77234673.

(300) US, 20.07.2007, 77234673.

(832) AU, CN, EM, JP, KR.

(270) anglais / English / inglés

(580) 24.04.2008

(151) 20.12.2007 957773
(180) 20.12.2017

(732) GUERLAIN S.A.

68 avenue des Champs-Elysées
F-75008 PARIS (FR).
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(842)
(750)

Société Anonyme

GUERLAIN S.A Direction Juridique / Département
Propriété Intellectuelle, 125, rue du Président Wilson,
F-92593 Levallois-Perret (FR).

(531)

VCL(5)
26.1.

(511) NCL(9)

3 Cosmétiques.

3 Cogmetics.

3 Productos cosméticos.
FR, 14.12.2007, 07 3 512 498.

FR, 10.07.2007, 07 3 512 498.
CN, RU.

AU, KR, SG.

SG.

francais / French / francés
24.04.2008

(822)
(300)
(831)
(832)
(527)
(270)
(580)

14.03.2008 O57774
14.03.2018

KABENGELE NTANDA

C.P. 1043

CH-1211 Genéve 26 (CH).

CH

(151)
(180)
(732)

(841)

OTENTIKA

caractéres standard / standard characters / caracteres
estandar

NCL(9)

3 Préparations pour blanchir et autres substances
pour lessiver; préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et
abraser; savons; parfumerie, huiles essentielles, cosmétiques,
lotions pour les cheveux; dentifrices.

3 Bleaching preparations and other substances for
laundry use; cleaning, polishing, scouring and abrasive
preparations; soaps; perfumery, essential oils, cosmetics, hair
lotions; dentifrices.

3 Preparaciones para blanquear y ofras sustancias
para la colada; preparaciones para limpiar, pulir, desengrasar
y raspar (preparaciones abrasivas); jabones; perfumeria,
aceites esenciales, cosmeéticos, lociones para el cabello;
dentifricos.

(822) CH, 01.10.2007, 566405.

(831) CN,DZ, EG, MA, RU.
(832) AU, EM, GB.

(541)

(511)

(527)
(270)
(580)

GB.
francais / French / francés
24.04.2008

(151)
(180)
(732)

(541)

(511)

(822)
(300)
(831)
(832)
(270)
(580)

09.01.2008 957775
09.01.2018

Kaufland Ceska republika v.o.s.
Pod Visiovkou 25
CZ-140 00 Praha 4 (CZ).

KARASTOS

caractéres standard / standard characters / caracteres
estandar

NCL(9)

33 Boissons alcoolisées (autres que bicres).

33 Alcoholic beverages (except beers).

33 Bebidas alcohdlicas (excepto cervezas).

CZ, 09.01.2008, 295227.

CZ, 10.09.2007, 451706.

BA, BG, HR, HU, LV, PL, RO, RS, RU, SI, SK, UA.
LT.

anglais / English / inglés

24.04.2008

(151)
(180)
(732)

(842)

(541)

(511)

14.01.2008 957776
14.01.2018

BJB Ltd

14 Kirby Street

London ECIN 8TS (GB).

A Company incorporated under the laws of England
and Wales, United Kingdom

Satin Ice

caractéres standard / standard characters / caracteres
estandar

NCL(9)
14 Articles de bijouterie et de bijouterie fantaisie en

matiéres précieuses et non précieuses, montres, horloges et
autres instruments de mesure du temps.

14 Jewellery and fashion jewellery of precious and

non-precious materials, watches, clocks and other time
measurement instruments.

14 Articulos de joyeria y joyeria de moda de

materiales preciosos y no preciosos, relojes de pulsera, relojes
y otro tipo de instrumentos para medir el tiempo.

(821)
(832)
(527)
(270)
(580)

GB, 11.01.2008, 2476707.
US.

US.

anglais / English/ inglés
24.04.2008

(151)
(180)
(732)

04.02.2008 957777

04.02.2018

Sierra Wireless America, Inc.
2290 Cosmos Court
Carlsbad, CA 92011 (US).
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(842) CORPORATION, Delaware, United States

AIRLINK

(541) caracteres standard / standard characters / caracteres
estandar
(511) NCL(9)

9 Matériel informatique pour télécommunications;
modems; modems robustes; modems sans fil; routeurs sous
forme de matériel de commande informatique et de
télécommunications; émetteurs-récepteurs; plates-formes
d'informatique = mobile, de  télécommunications et
d'exploitation composées d'émetteurs-récepteurs de données,
passerelles et réseaux de données sans fil pour recueillir et
gérer des données; logiciels pour les télécommunications sans
fil; terminaux fixes sans fil, a savoir passerelles servant a
fournir une connectivité a Internet omniprésent pour divers
systémes, machines et ordinateurs.

9 Computer hardware for telecommunications;
modems; rugged modems; wireless modems; gateway routers
in the nature of computer and telecommunications control
hardware; transceivers; mobile computing,
telecommunications and operating platforms consisting of
data transceivers, wireless data networks and gateways for
collection and management of data; computer software for
wirel ess telecommunications; fixed wirelessterminals, namely
gateways for providing connectivity to the pervasive Internet
for a variety of machines, systems and computers.

9 Equipos informaticos de telecomunicacion;
moédems; modems de transistor; moédems inalambricos;
enrutadores de pasarela que consisten en ordenadores y
hardware de control de telecomunicaciones; transceptores;
plataformas de informatica movil, de telecomunicaciones y de
operacion que consisten en transceptores de datos, redes de
datos inaldmbricas y pasarelas para la recopilacién y la gestion
de datos; software para telecomunicaciones inalambricas;
terminales inalambricas fijas, a saber, pasarelas de conexion a
Internet para distintas maquinas, sistemas y ordenadores.

(821) US, 02.08.2007, 77245894.

(300) US, 02.08.2007, 77245894, classe 9 priorité limitée &
Matériel informatique pour télécommunications;
modems; modems robustes; modems sans fil; routeurs
sous forme de matériel de commande informatique et
de télécommunications; émetteurs-récepteurs; plates-
formes d'informatique mobile, de télécommunications
et d'exploitation composées d'émetteurs-récepteurs de
données, passerelles et réseaux de données sans fil pour
recueillir et gérer des données; logiciels pour les
télécommunications sans fil; terminaux fixes sans fil, a
savoir passerelles servant a fournir une connectivité a
Internet omniprésent pour divers systémes, machines et
ordinateurs / class 9 priority limited to: Computer
hardware for telecommunications; modems; rugged
modems; wireless modems; gateway routers in the
nature of computer and telecommunications control
hardware; transceivers; mobile  computing,
telecommunications, and operating platforms
consisting of data transceivers, wireless data networks
and gateways for collection and management of data;
computer software for wireless telecommunications;
fixed wireless terminals, namely gateways for
providing connectivity to the pervasive Internet for a
variety of machines, systems and computers / clase 9
prioridad limitada a: Equipos informaticos de
telecomunicacion; moédems; moédems de transistor;
modems inalambricos; enrutadores de pasarela que

consisten en ordenadores y hardware de control de
telecomunicaciones; transceptores; plataformas de
informatica movil, de telecomunicaciones y de
operacion que consisten en transceptores de datos,
redes de datos inalambricas y pasarelas para la
recopilacion y la gestion de datos; software para
telecomunicaciones inalambricas; terminales
inalambricas fijas, a saber, pasarelas de conexion a
Internet para distintas maquinas, sistemas y
ordenadores.

(832) AU, JP, SG.

(527) SG.

(270) anglais / English / inglés

(580) 24.04.2008

16.01.2008 957778

16.01.2018

SONAFI

42 rue Rieussec

F-78220 VIROFLAY (FR).

Société par Actions Simplifiée, France

PIXELLA

(511) NCL(9)

30 Café, thé, cacao, sucre, riz, succédanés du café;
patisserie et confiserie, glaces comestibles; miel, sirop de
mélasse; glace a rafraichir; biscuiterie; gateaux; biscottes;
sucreries; chocolat; boissons a base de cacao, de café, de
chocolat ou de thé.

35 Publicité; publicité en ligne sur un réseau
informatique; services de vente au détail d'images notamment
par procédé¢ de photogravure, en particulier dans le domaine du
chocolat.

40 Impression d'images, notamment par procédé de
photogravure, en particulier dans le domaine du chocolat.

42 Recherche et développement de nouveaux produits
pour des tiers, notamment de projets de décors de chocolat.

30 Coffee, tea, cocoa, sugar, rice, artificial coffee;
pastry and confectionery, edibleices; honey, treacle syrup; ice
for refreshment; cookies and biscuits; cakes; rusks; sugar
confectionery; chocolate; beverages made with cocoa, coffee,
chocolate or tea.

35 Advertising; online advertising on a computer
network; retail sales services of images especially by the
process of photo-engraving, in particular in the field of
chocolate.

40 Printing of images, especially by the process of
photo-engraving, in particular in the field of chocolate.

42 Research and development of new products for
third parties, especially for chocolate decoration projects.

30 Café, té, cacao, azulcar, arroz, sucedaneos del
café; productos de pasteleria y confiteria, helados; miel, jarabe
de melaza; hielo; bizcocheria; galletas; biscotes; golosinas;

chocolate; bebidas a base de cacao, de café, de chocolate o de
té.

(151)
(180)
(732)

(842)

35 Publicidad; publicidad en linea en una red
informatica; servicios de venta al por menor de imagenes, en
especial mediante procesos de fotograbado, en particular
sobre el chocolate.

40 Impresion de imagenes, en especial mediante
procesos de fotograbado, en particular sobre el chocolate.

42 Investigacion y desarrollo de nuevos productos
para terceros, en especial proyectos de decoraciones de
chocolate.

(822) FR, 28.12.2007,07 3 516 078.

(300) FR, 24.07.2007,07 3 516 078.
(831) CN.
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(832)
(527)
(270)
(580)

EM, JP, SG, TR, US.

SG, US.

frangais / French / francés
24.04.2008

(151)
(180)
(732)

(842)

(511)

(822)
(831)
(832)
(270)
(580)

08.01.2008 957779
08.01.2018

Maria Concepcion Martin Duarte

Marqués de Urquijo, 5

E-28008 Madrid (ES).

Sociedad Limitada

TECNODOCTOR

NCL (9)
9 Programmes d'ordinateurs.
9 Computer programs.

9 Programas de ordenador.

ES, 20.03.2003, 2.505.787.

CH, CN.

EM.

espagnol / Spanish / espaiiol
24.04.2008

(151)
(180)
(732)

(541)

(511)

(822)
(300)
(832)
(270)
(580)

01.02.2008 957780
01.02.2018

Greutol AG

Libernstrasse 28

CH-8112 Otelfingen (CH).

GREOSAN

caractéres standard / standard characters / caracteres
estandar

NCL (9)

2 Couleurs, laques.

17 Matériaux d'isolation thermique extérieure.

19 Enduits et mortier pour la construction.

2 Colouring agents, lacquers.

17 Exterior thermal insulation materials.

19 Coatings and mortar for building use.

2 Colores, lacas.

17 Materiales de aislamiento térmico para exteriores.
19 Enlucidos y mortero para la construccion.

CH, 30.08.2007, 567527.

CH, 30.08.2007, 567527.
EM, NO.

francais / French / francés
24.04.2008

12.02.2008 957781
12.02.2018

Greutol AG

Libernstrasse 28

CH-8112 Otelfingen (CH).

_PURA

(531)
(511)

(151)
(180)
(732)

26.1; 27.5.
NCL(9)
2 Couleurs, laques.

17 Matériaux d'isolation thermique extéricure.

19 Matériaux de construction non métalliques.

2 Colouring agents, lacquers.

17 Exterior thermal insulation materials.

19 Non-metallic building materials.

2 Colores, lacas.

17 Materiales de aislamiento térmico para exteriores.
19 Materiales de construccién no metalicos.

CH, 03.12.2007, 567976.

CH, 03.12.2007, 567976.
DE.

EM, NO.

frangais / French / francés
24.04.2008

(822)
(300)
(831)
(832)
(270)
(580)

01.02.2008 957782
01.02.2018

Ferrosan A/S

Sydmarken 5

DK-2860 Segborg (DK).

limited public company, Denmark

(151)
(180)
(732)

(842)
MULTI-TABS MAMA 1JA

caractéres standard / standard characters / caracteres
estandar

/ Mama i ja means Mother and Me.

NCL(9)

5 Produits pharmaceutiques et vétérinaires; produits
hygiéniques, préparations diététiques a usage médical;
préparations naturopathiques, y compris préparations
composées de principes actifs tirés de plantes, fruits, [égumes
et/ou animaux, notamment crustacés, herbes et algues;
compléments alimentaires a usage thérapeutique et médical,
notamment compléments alimentaires composés de principes
actifs tirés de plantes, fruits, légumes et/ou animaux,
notamment crustacés, herbes et algues, préparations de
vitamines et minéraux; aliments pour bébés; emplatres,
matériel pour pansements; matériel pour plomber les dents et
pour empreintes dentaires; désinfectants.

5 Pharmaceutical and veterinary preparations;
sanitary preparations, dietetic preparations for medical use;
naturopathic preparations, including preparations based on
active ingredients from plants, fruits, vegetables and/or
animals, including shellfish, herbs and seaweed; food
supplements for healthcare and medical purposes, including
food supplements based on active ingredients from plants,
fruits, vegetables and/or animals, including shellfish, herbs
and seaweed, vitamin and mineral preparations, food for

(541)

(566)
(511)
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babies; plasters, materialsfor dressings, material for stopping
teeth, dental wax; disinfectants.

5 Preparaciones farmacéuticas y veterinarias;
preparaciones higiénicas, preparaciones dietéticas para uso
médico; preparaciones naturdpatas, incluidas preparaciones a
base de principios activos de plantas, frutas, verduras y/o
animales, incluidos mariscos, hierbas y algas; suplementos
alimenticios para aplicaciones sanitarias y médicas, incluidos
suplementos alimenticios a base de principios activos de
plantas, frutas, verduras y/o animales, incluidos mariscos,
hierbas y algas, preparaciones de vitaminas y minerales;
alimentos para bebés; emplastos, material para apdsitos;
material para empastar los dientes y para improntas dentales;
desinfectantes.

(821) DK, 28.01.2008, VA 2008 00386.
(832) PL.
(270) anglais / English/inglés
(580) 24.04.2008
(151) 16.01.2008 957783
(180) 16.01.2018
(732) DIOSNA Dierks & S6hne GmbH
Am Tie 23
49086 Osnabriick (DE).
Rapidojet
(541) caracteres standard / standard characters / caracteres
estandar
(511) NCL(9)

7 Machines a mélanger et a pétrir, notamment pour
la préparation de patisseries, d'aliments, de boissons
alcoolisées, de produits a base de tabac et de produits a base de
viande; installations & pétrir pour la préparation de patisseries,
d'aliments, de boissons alcoolisées, de produits a base de tabac
et de produits a base de viande (constituées essentiellement de
machines a pétrir, d'alimentateurs mécaniques, d'appareils de
vidage mécaniques, de transporteurs et de récipients (parties de
machines)) ainsi que d'alimentateurs mécaniques, d'appareils
de vidage automatiques et de transporteurs pour les
installations précitées; machines a mélanger pour mélanges de
produits en poudre, notamment pour l'industrie chimique et
pharmaceutique; machines a mélanger et a granuler pour la
production de médicaments; machines a mélanger pour la
transformation de maticres plastiques, machines a mélanger
pour laboratoires, machines de granulation et machines a
enduire.

9 Appareils de dosage pour machines a mélanger et
a pétrir et pour installations a pétrir; appareils de réglage et de
commande, équipement de traitement de données pour
machines a mélanger et & pétrir et installations a pétrir; sondes
de mesure; appareils de mesure et de commande électriques et
¢lectroniques.

11 Appareils et installations de séchage, y compris
séchoirs a lit fluidifié et séchoirs a micro-ondes; essoreuses
rotatives.

7 Kneading and mixing machines, in particular for
preparing pastries, foodstuffs, alcoholic drinks and tobacco
products and meat products, kneading installations for
preparing pastries, foodstuffs, alcoholic drinks and tobacco
products and meat products (mainly consisting of kneading
machines, mechanical feeding apparatus, mechanical
emptying apparatus, conveyor belts and containers (parts of
machines)) as well as mechanical feeding apparatus,
mechanical emptying apparatus and transport apparatus for
the aforesaid installations; mixing machines for mixed goods
in powder form, in particular for the chemical and
pharmaceutical industries, mixing and granulating machines
for the manufacture of remedies; mixing machines for the
processing of plastics, mixing machines for laboratory
purposes, granulating machines and coating machines.

9 Dosing apparatus for kneading and mixing
machines and for kneading installations, regulating and
control apparatus, and data processing equipment for
kneading and mixing machines and for kneading installations;
measuring probes; electric and electronic measuring and
control apparatus.

11 Drying apparatus and installations, including
fluidized bed dryers and microwave dryers; rotating drying
machines.

7 Mezcladoras y amasadoras (maquinas) para
preparar productos de pasteleria, productos alimenticios,
bebidas con alcohol y productos a base de tabaco y carnicos,
en particular consistentes en amasadoras mecanicas, aparatos
mecanicos de alimentacion, aparatos mecanicos de vaciado,
cintas transportadoras y depdésitos (partes de maquinas) asi
como aparatos mecanicos de alimentacién, aparatos
mecanicos de vaciado y de transporte para las instalaciones
anteriormente mencionadas; mezcladores para mezclas de
productos en polvo, en particular para la industria quimica y
farmacéutica; mezcladoras y granuladoras para la fabricacion
de farmacos; mezcladores para la transformacioén del plastico,
mezcladores de laboratorio, granuladoras y maquinas para
aplicar revestimientos.

9 Dosificadores para amasadoras y mezcladoras y
para instalaciones de amasado; aparatos de regulacion y
control y equipos de procesamiento de datos para amasadoras
y mezcladoras e instalaciones de amasado; sondas de
medicion; aparatos de control y de medida eléctricos y
electronicos.

11 Aparatos e instalaciones de secado, incluidos
secadores de lecho fluidizado y secadores de microondas;
secadoras rotativas.

(822) DE, 30.10.2007, 307 51 030.1/07.

(300) DE, 03.08.2007, 307 51 030.1/07.
(831 BY,RU, UA.

(832) EM, NO, US.

(527) US.

(270) anglais / English/inglés

(580) 24.04.2008

07.02.2008 957784
07.02.2018

YANG JINZHEN

Room 1809, No0.913, Xiahe Road,

Siming District, Xiamen City

361004 Fujian Province (CN).

(841) CN

(151)
(180)
(732)

(531)
(561)
(566)

2.1; 28.3.

YI ZHI XIANG.

/ The first Chinese character whose trandliteration is
"YI" means "one"; the second Chinese character whose
tranditeration is "ZHI" means "branch"; the last
Chinese character whose tranditeration is "XIANG"
means "aromatic"; the combination of the three
Chinese characters has no significance in the relevant
trade or industry, and has no geographical
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significance, and has no meaning in a foreign

language, and has no significance as applied to the

goods.
(511) NCL(9)

30 Thé; cacao; produits de cacao; cafés; boissons au
cacao avec du lait; boissons au café avec du lait; boissons au
chocolat avec du lait; boissons a base de café; boissons a base
de cacao; boissons a base de chocolat.

32 Biére; extraits de fruits non alcoolisées; eaux
(boissons); eaux lithinées; eaux minérales (boissons); eaux de
table; sorbets (boissons); eaux distillées (boissons); eaux
douces (boissons); boissons a base de plantes.

35 Affichage; commerce; publicité; agences de
publicité; location d'espaces publicitaires; recherche de
marché; organisation de foires a buts commerciaux ou
publicitaires; organisation d'expositions a buts commerciaux
ou publicitaires; agences d'import-export; promotion des
ventes pour des tiers; services d'approvisionnement pour des
tiers (acquisition de biens et services pour d'autres sociétés).

30 Tea; cocoa; cocoa products, coffee; cocoa
beverages with milk; coffee beverages with milk; chocolate
beverages with milk; coffee-based beverages; cocoa-based
beverages; chocolate-based beverages.

32 Beer; non-alcoholic fruit extracts, water
(beverages); lithia water; mineral water (beverages); table
water; sorbets (beverages); distilled water (beverages); pure
water (beverages); plant beverages.

35 Outdoor advertising; commerce; advertising;
advertising agencies; rental of advertising space; marketing
research; organization of trade fairs for commercial or
advertising purposes, organization of exhibitions for
commercial or advertising purposes; import-export agencies;
sales promotion (for others); procurement services for others
(purchasing goods and services for other businesses).

30 Té; cacao; productos de cacao; café; bebidas de
cacao con leche; bebidas de café con leche; bebidas de
chocolate con leche; bebidas a base de café; bebidas a base
de cacao; bebidas a base de chocolate.

32 Cerveza; extractos de frutas sin alcohol; agua
(bebidas); agua de litines; aguas minerales (bebidas); agua de
mesa; sorbetes (bebidas); agua destilada (bebidas); agua pura
(bebidas); bebidas a base de plantas.

35 Publicidad en la via publica; comercio; publicidad;
agencias de publicidad; alquiler de espacios publicitarios;
investigacion en materia de comercializacién; organizacion de
ferias con fines comerciales o publicitarios; organizacion de
exposiciones comerciales o publicitarias; agencias de
importacion-exportacion; promocion de ventas (para terceros);
servicios de abastecimiento para terceros (compra de
productos y servicios para empresas de terceros).

(822) CN, 28.05.2003, 3118178.

(822) CN, 14.02.2007, 4256124.

(822) CN, 07.02.2008, 4256125.

(831) AL, AM, AT, AZ, BA, BG, BT, BX, BY, CH, CU, CY,
CZ, DE, DZ, EG, ES, FR, HR, HU, IR, IT, KE, KG,
KP,KZ, LI LR, LS, LV, MA, MC, MD, ME, MK, MN,
MZ, NA, PL, PT, RO, RS, RU, SD, SI, SK, SL, SM,
SY, SZ, TJ, UA, VN.

(832) AG, AN, AU, BH, BW, DK, EE, FI, GB, GE, GR, IE,
IS, JP, KR, LT, NO, SE, SG, TM, TR, US, UZ, ZM.

(527) GB, IE, SG, US.

(270) anglais / English/inglés

(580) 24.04.2008

17.01.2008 957785
17.01.2018

SWG Schraubenwerk Gaisbach GmbH

Am Bahnhof 50

74638 Waldenburg (DE).

Adolf Wiirth GmbH Co. KG, Gewerbliche

Schutzrechte, 74650 Kiinzelsau (DE).

(151)
(180)
(732)

(750)

MAXY

(541)
(511)

caractéres standard

NCL(9)

35 Publicité; gestion des affaires commerciales;
administration commerciale; travaux de bureaux; services de
commerce de gros et commerce de détail concernant les
produits: produits chimiques destinés a l'industrie, aux
sciences, a la photographie, ainsi qu'a l'agriculture,
I'horticulture et la sylviculture, résines artificielles a I'état brut,
matiéres plastiques a 1'état brut, compositions extinctrices,
préparations pour la trempe et la soudure des métaux, adhésifs
(matiéres collantes) destinés a l'industrie, préparations pour
nettoyer, polir, dégraisser et abraser, huiles et graisses
industrielles, lubrifiants, produits pour absorber, arroser et lier
la poussiere, métaux communs et leurs alliages, matériaux de
construction — métalliques, constructions transportables
métalliques, matériaux métalliques pour les voies ferrées,
cables et fils métalliques (non électriques), serrurerie et

quincaillerie métalliques, tubes métalliques, produits
métalliques, machines et machines-outils, moteurs (a
l'exception des moteurs pour véhicules terrestres),

accouplements et organes de transmission (a l'exception de
ceux pour véhicules terrestres), outils et instruments a main
entrainés manuellement, coutellerie, appareils et instruments
scientifiques, nautiques, géodésiques, photographiques,
cinématographiques, optiques, de pesage, de mesurage, de
signalisation, de contrdle (inspection), de secours (sauvetage)
et d'enseignement, appareils et instruments pour la conduite, la
distribution, la transformation, l'accumulation, le réglage ou la
commande du courant électrique, appareils pour
l'enregistrement, la transmission, la reproduction du son ou des
images, supports d'enregistrement magnétiques, distributeurs
automatiques et mécanismes pour appareils a prépaiement,
caisses enregistreuses, machines a calculer, équipement pour
le traitement de l'information et ordinateurs, appareils
d'éclairage, de chauffage, de production de vapeur, de cuisson,
de réfrigération, de séchage, de ventilation, de distribution
d'eau et installations sanitaires, véhicules, papier, carton et
produits en ces matieres, produits de l'imprimerie, caoutchouc,
gutta-percha, gomme, amiante, mica et produits en ces
matiéres, produits en matiéres plastiques (mi-ouvrées),
matiéres a calfeutrer, a étouper et a isoler, tuyaux flexibles,
matériaux de construction (non métalliques), tuyaux rigides
non métalliques pour la construction, cordes.

37 Construction.

40 Traitement de matériaux.

42 Services scientifiques et technologiques ainsi que
travaux de recherches et de conception y relatifs; services
d'analyses et de recherches industrielles; conception et
développement d'ordinateurs et de logiciels.

(822) DE, 10.12.2007, 307 47 313.9/35.

(300) DE, 18.07.2007, 307 47 313.9/35.
(831) CH.

(270) frangais

(580) 24.04.2008
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10.01.2008 957786

10.01.2018

Star Capital Finance, s.r.0.
Mileticova 23

SK-821 09 Bratislava (SK).

STAR

CAPITAL FINANCE

(531) 26.1;27.5.
(511) NCL(9)

36 Services dans le domaine d'affaires financiéres et
affaires monétaires; préts sur nantissement (hypothéques);
courtage dans le domaine d'affaires financicres; crédit-bail;
courtage; prét (finances); opérations de compensation
(change); consultation en matiére financiére; gestion
financiére; informations financiéres; services en matiére
d'immobilier, gérance de biens immobiliers, affermage de
biens immobiliers, courtage en biens immobiliers; agences
immobiliéres; estimations financiéres (assurances, biens
immobiliers).

(822) SK, 10.01.2008, 220 143.

(300) SK, 20.08.2007, 1527-2007.

(831) AL, CZ,HU, ME, PL, RO, RS, UA.
(270) frangais

(580) 24.04.2008

(151)
(180)
(732)

@0 0@
- PEEO -
oYoforototelolo
-PEOO -

®o 0®

18.01.2008 957787
18.01.2018

CARNIELLI FITNESS SPA

Via Menaré, 296

1-31029 VITTORIO VENETO (TREVISO) (IT).

stock company, ITALY

CARNIELLI

caractéres standard / standard characters / caracteres
estandar

NCL (9)

25 Vétements de sport,
chapellerie.

25 Sportswear, footwear, headgear.

25 Ropa deportiva, calzado, articulos de sombrereria.
IT, 18.01.2008, 1088157.

(300) IT, 13.11.2007, PD 2007 C 001155.
(831 CH,CN.

(832) EM.

(270) anglais / English/inglés

(580) 24.04.2008

(151)
(180)
(732)

(842)

(541)

(511)

chaussures, articles de

(822)

(841) DE
Shepard Fox Communications

(541) caractéres standard

(511) NCL(9)
35 Publicité; gestion des affaires commerciales;
administration commerciale; travaux de bureau.

(822) CH, 05.11.2007, 568228.
(300) CH, 05.11.2007, 568228.
(831) DE.

(270)
(580)

francais
24.04.2008

18.02.2008 957788
18.02.2018

Axel J. Schafmeister

Streulistrasse 32

CH-8032 Ziirich (CH).

(151)
(180)
(732)

31.01.2008 957789

31.01.2018

Conservas Crespo, S.L.

C/ Marismas de Bengoa, s/n,

Pol. Ind. de Santofia

E-39740 SANTONA (Cantabria) (ES).

(151)
(180)
(732)

PALACIO DUCALE

PALAIS DUCAL.

NCL(9)

29 Poissons conservés et salés ainsi que les aliments
congelés de poissons.

(822) ES, 31.01.2008, 2794799(8).

(300) ES, 17.10.2007, 2794799(8).
(831) CH.

(270) frangais

(580) 24.04.2008

(566)
(511)

12.02.2008 957790
12.02.2018

Widex A/S

Ny Vestergaardsvej 25
DK-3500 Verlese (DK).
(841) DK

(842) Limited company

(151)
(180)
(732)

NanoCare
(541) caractéres standard / standard characters / caracteres
estandar
NCL(9)
10 Accessoires pour appareils auditifs, a savoir pare-
cérumen.
10 Accessory for hearing aids, namely wax guards.

10 Accesorios para aparatos auditivos, a saber, filtros
de cerumen.

(821) DK, 06.09.2007, VA 2007 03480.
(822) DK, 16.11.2007, VR 2007 04332.
(300) DK, 06.09.2007, VA 2007 03480.
(832) AU, CH, CN, EM, JP, NO, RU, SG.
(527) SG.

(270) anglais / English / inglés

(580) 24.04.2008

(511)
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19.02.2008 957791

19.02.2018

KATZ BIKiNG GMBH

Q4 Altdorf Ost, Hellgasse 23
CH-6460 Altdorf (CH).

Société a responsabilité limitée, Suisse

KATZ

caractéres standard / standard characters / caracteres
estandar

NCL(9)

12 Véhicules; appareils de locomotion par terre, par
air ou par eau.

40 Traitement de matériaux.

41 Education; formation; divertissement; activités
sportives et culturelles.

42 Services scientifiques et technologiques ainsi que
services de recherches et de conception y relatifs; services
d'analyses et de recherches industrielles; conception et
développement d'ordinateurs et de logiciels.

12 Vehicles; apparatus for locomotion by land, air or

(151)
(180)
(732)

(842)

(541)

(511)

water.

40 Treatment of materials.

41 Education; training; entertainment; sporting and
cultural activities.

42 Scientific and technological services and research
and design relating thereto; industrial analysis and research
services; design and development of computers and software.

12 Vehiculos; aparatos de locomocion terrestre, aérea
o0 acuatica.

40 Tratamiento de materiales.

41 Educacion; formacién; esparcimiento; actividades
deportivas y culturales.

42 Servicios cientificos y tecnoldgicos, asi como
servicios de investigacion y disefio conexos; servicios de
analisis y de investigacion industrial; disefio y desarrollo de
ordenadores y software.

(822) CH, 06.09.2007, 568312.

(300) CH, 06.09.2007, 568312.

(831) AT, BX, CZ, DE, ES, FR, HU, IT, LI, PL, PT, S, SK.
(832) DK, FI, GB, IE, IS, NO, SE.

(527) GB, IE.

(851) AT, BX, CZ, DE, DK, ES, FI, FR, GB, HU, IE, IS, IT,
LI, NO, PL, PT, SE, SI, SK. - Liste limitée a la classe
12. / List limited to class 12. - Lista limitada a la clase
12.

frangais / French / francés

24.04.2008

(270)
(580)

25.01.2008 957792
25.01.2018

ECIE ELECTRIC COMPONENTS

AND INSTRUMENTS EUROPE S.r.l.

Via Settembrini, 102

1-20020 Lainate (Milano) (IT).

IL DELFI

(541) caractéres standard
(511) NCL(9)

32 Biéres; eaux minérales et gazeuses et autres
boissons non alcooliques; boissons de fruits et jus de fruits;
sirops et autres préparations pour faire des boissons.

33 Boissons alcooliques (a I'exception des biéres).
(822) 1T, 25.01.2008, 1089585.

(151)
(180)
(732)

(300)
(831)
(270)
(580)

IT, 12.09.2007, MI2007C 009358.
CH, CN, KP, RU.

francais

24.04.2008

25.01.2008 957 793
25.01.2018

Peroni Pompe S.p.A.

Via Forze Armate, 310/5

1-20152 MILANO (IT).

(151)
(180)
(732)

PERONIPOMPE

(531) 27.5.
(511) NCL(9)

7 Machines et machines-outils; moteurs (a
l'exception des moteurs pour véhicules terrestres);
accouplements et organes de transmission (a l'exception de
ceux pour véhicules terrestres); instruments agricoles autres
que ceux actionnés manuellement; pompes.

(822) IT, 25.01.2008, 1089614.

(300) IT, 11.12.2007, MI2007C012723.
(831) CN.

(270) francais

(580) 24.04.2008

18.02.2008 957794
18.02.2018

Amann & Partner AG

Pfeffingerstrasse 19

CH-4153 Reinach (CH).

(151)
(180)
(732)

Reptile Brain

(541) caractéres standard / standard characters / caracteres

estandar

NCL(9)

35 Publicité; gestion des affaires commerciales;
administration commerciale; travaux de bureau.

42 Services technologiques ainsi que services de
conception y relatifs; services d'analyses industrielles;
conception et développement d'ordinateurs et de logiciels.

35 Advertising; business management; business
administration; office functions.

42 Technological services as well as associated
design services, industrial analysis services, design and
development of computers and software.

35 Publicidad; gestion de negocios comerciales;
administracion comercial; trabajos de oficina.

42 Servicios tecnologicos, asi como servicios de
concepcién conexos; servicios de analisis industrial; disefio y
desarrollo de ordenadores y software.

(822) CH, 06.06.2007, 562971.
(831) AT, DE.
(832) EM.

(511)
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(270) frangais / French / francés
(580) 24.04.2008

01.02.2008 957795

01.02.2018

Heinz Reiter

Bahnhofstrasse 8

A-4840 Vocklaburck (AT).

Dr. h.c. Hans-Peter Bierbaumer

Rotstrafle 1

A-4550 Kremsmiinster (AT).

Heinz Reiter, Bahnhofstrasse 8, A-4840 Vocklaburck
(AT).

L=

(531) 27.5.
(511) NCL(9)

5 Produits diététiques a usage médical; aliments
pour bébés.

32 Biéres, eaux minérales et gazeuses et autres
boissons sans alcool; boissons aux fruits et jus de fruits,
boissons énergétiques, sirops et autres préparations pour faire
des boissons.

33 Boissons alcoolisées (a I'exception des biéres).

5 Dietetic products for medical purposes; food for
babies.

32 Beers, mineral waters and aerated waters and
other non-alcoholic drinks; fruit drinksand fruit juices, energy
drinks, syrups and other preparations for making beverages.

33 Alcoholic drinks (except beers).

5 Productos dietéticos para uso médico; productos
alimenticios para bebés.

32 Cervezas, aguas minerales y gaseosas, asi como
otras bebidas sin alcohol; bebidas y zumos de frutas, bebidas
energizantes, siropes y otras preparaciones para elaborar
bebidas.

33 Bebidas alcohdlicas (excepto cervezas).
AT, 30.08.2007, 240 447.

AT, 03.08.2007, AM 5417/2007.
CH.

EM.

anglais / English/ inglés
24.04.2008

(151)
(180)
(732)

(732)

(750)

(822)
(300)
(831)
(832)
(270)
(580)

21.01.2008 957 796
21.01.2018

"PRIMAVET-SOFIA" OOD

ik. "Lulin", bl. 504, vh. B, app. 34

BG-1528 Sofia (BG).

(151)
(180)
(732)

(842)

(531)
(511)

(822)
(831)
(832)
(270)
(580)

Limited liability company, Bulgaria

O—ECOSTOP

3.13; 26.5.

NCL(9)

5 Produits vétérinaires.

5 Veterinary preparations.

5 Preparaciones veterinarias.
BG, 18.01.2005, 50275.

AL, CY, DE, IR, RO.
GR, TR.

anglais / English / inglés
24.04.2008

(151)
(180)
(732)

(531)
(550)

(591)

(566)
(511)

(821)
(832)

28.01.2008 957797
28.01.2018

AKCINE BENDROVE "STUMBRAS"

K. Bigos g. 7

LT-44328 Kaunas (LT).

4 a7

G

(Voir original en couleur a la fin de ce volume /
Seeoriginal in color at the end of thisissue/

Véase el original en color al final de este nimero.)

5.7;8.1; 19.7; 29.1.

marque tridimensionnelle / three-dimensional mark /
marca tridimensional

Blanc, or, brun foncé, brun clair, noir, brun roux, jaune,
rouge et gris. / White, gold, dark brown, light brown,
black, russet, yellow, red and grey. / Blanco, dorado,
marrén oscuro, marrén claro, negro, rojizo, amarillo,
rojo y gris.

/ TAURUS, BREAD VODKA.

NCL(9)

33 Boissons alcoolisées (a I'exception des bicres).

33 Alcohalic beverages (except beers).

33 Bebidas alcohdlicas (excepto cervezas).
LT, 03.04.2007, 2007 0681.

CN, KG.
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(270) anglais / English/inglés
(580) 24.04.2008

28.01.2008 957798
28.01.2018

AKCINE BENDROVE "STUMBRAS"

K. Biigos g. 7

LT-44328 Kaunas (LT).

(151)
(180)
(732)

(Voir original en couleur a la fin de ce volume /
See original in color at the end of thisissue/
Véase el original en color al final de este nimero.)
(531) 1.15;5.7;19.7; 29.1.
(550) marque tridimensionnelle / three-dimensional mark /
marca tridimensional
Blanc, or, noir, bleu, bleu clair, vert, jaune foncé, rouge,
gris. / White, gold, black, blue, light blue, green, dark
yellow, red, grey. / Blanco, dorado, negro, azul, azul
claro, verde, amarillo oscuro, rojo, gris.
/ TAURUSVODKA, CENTENARY VODKA
NCL (9)
33 Boissons alcoolisées (a 1'exception des biéres).
33 Alcoholic beverages (except beers).

33 Bebidas alcohdlicas (excepto cervezas).
(822) LT, 18.06.2007, 55074.

(832) CN, KG.
(270) anglais / English/ inglés
(580) 24.04.2008

(591)

(566)
(511)

28.01.2008 957799
28.01.2018

AKCINE BENDROVE "STUMBRAS"
K. Bigos g. 7
LT-44328 Kaunas (LT).

(151)
(180)
(732)

TRIS KARTUS
DISTILIUOTA

TRt T bt S R e T

(Voir original en couleur a la fin de ce volume /
See original in color at the end of thisissue/
Véase el original en color al final de este nimero.)
24.5;25.1; 29.1.
Rouge, noir, blanc et or. / Red, black, white and gold. /
Rojo, negro, blanco y dorado.
/ LITHUANIAN VODKA ORIGINAL, TAURUS 1906,
THREE TIMESDISTILLED
NCL(9)
33 Boissons alcoolisées (a I'exception des bicres).
33 Alcohalic beverages (except beers).
33 Bebidas alcohdlicas (excepto cervezas).
LT, 11.04.2007, 54453.
CN, KG.
anglais / English / inglés
24.04.2008

(531)
(591)

(566)

(511)

(822)
(832)
(270)
(580)

13.02.2008 957800
13.02.2018

Ferrosan A/S

Sydmarken 5

DK-2860 Seborg (DK).
A Danish public limited company, Denmark

(151)
(180)
(732)

(842)

MULTI-TABS
MepuHaTtan c npobuoTukamm

(531)
(561)
(550)

28.5.

MULTI-TABS PREGNANT WITH PROBIOTICS.
marque tridimensionnelle / three-dimensional mark /
marca tridimensional

marque sonore / sound mark / marca de sonido

marque collective, de certification ou de garantie /
collective, certification or guarantee mark / marca
colectiva, de certificacion o de garantia

(558)
(550)
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(526) PREGNANT WITH PROBIOTICS. / PREGNANT
WITH PROBIOTICS / PREGNANT WITH
PROBIOTICS.

(511) NCL(9)

5 Produits pharmaceutiques et vétérinaires; produits
hygiéniques, préparations diététiques a usage médical;
préparations naturopathiques, y compris préparations
composées de principes actifs tirés de plantes, fruits, légumes
et/ou animaux, notamment crustacés, herbes et algues;
compléments alimentaires a usage thérapeutique et médical,
notamment compléments alimentaires composés de principes
actifs tirés de plantes, fruits, légumes et/ou animaux,
notamment crustacés, herbes et algues; préparations de
vitamines et minéraux; aliments pour bébés; emplatres,
matériel pour pansements; matériel pour plomber les dents et
pour empreintes dentaires; désinfectants.

5 Pharmaceutical and veterinary preparations;
sanitary preparations, dietetic preparations for medical use;
naturopathic preparations, including preparations based on
active ingredients from plants, fruits, vegetables and/or
animals, including shellfish, herbs and seaweed; food
supplements for healthcare and medical purposes, including
food supplements based on active ingredients from plants,
fruits, vegetables and/or animals, including shellfish, herbs
and seaweed; vitamin and mineral preparations, food for
babies; plasters, materialsfor dressings; material for stopping
teeth, dental wax; disinfectants.

5 Preparaciones farmacéuticas y veterinarias;
preparaciones higiénicas, preparaciones dietéticas para uso
médico; preparaciones naturépatas, incluidos los preparados a
base de principios activos de plantas, frutos, hortalizas y/o
animales, incluidos mariscos, hierbas y algas marinas;
suplementos alimenticios para aplicaciones sanitarias y
médicas, incluidos los suplementos alimenticios a base de
principios activos de plantas, frutos, hortalizas y/o animales,
incluidos mariscos, hierbas y algas marinas; preparaciones de
vitaminas y minerales; alimentos para bebés; emplastos,
material para apdsitos; material para empastar los dientes y
para improntas dentales; desinfectantes.

(821) DK, 07.02.2008, VA 2008 00556.

(832) RU.
(270) anglais / English/inglés
(580) 24.04.2008

25.02.2008 957801
25.02.2018

"Kondiva" d.o.o.

selo Zbevac

17521 Ristovac-Bujanovac (RS).

"Kondiva" d.o.0., Risanska 12A, 11000 Beograd (RS).

(151)
(180)
(732)

(750)

(Voir original en couleur a la fin de ce volume /
See original in color at the end of thisissue/
Véase el original en color al final de este nimero.)
(531) 4.5;27.5;29.1.
(591) Brun (Pantone DS 320-2¢ / CMYK: C70, M90, Y100,
K15) et blanc. / Brown (Pantone DS 320-2c / CMYK:
C70, M90, Y100, K15) and white. / Marron (Pantone DS
320-2¢ /ICMYK: C70, M90, Y100, K15) y blanco.
(511) NCL(9)
30 Pralines au chocolat, bonbons au chocolat, desserts
au chocolat.
30 Pralines made with chocolate, chocolate sweets,
chocolate desserts.
30 Pralinés de chocolate, caramelos de chocolate,

postres a base de chocolate.
(822) RS, 25.02.2008, 54306.

(831) AL, AT, BA, BG, BX, CH, CN, CZ, DE, FR, HR, HU,
IT, ME, MK, PL, RO, RU, SI, SZ, UA.

DK, FI, GR, NO, SE.

francais / French / francés

24.04.2008

(832)
(270)
(580)

19.02.2008 957802
19.02.2018

Bushveld AG

c/o Marianne Ziircher

Zugerbergstrasse 21

CH-6300 Zug (CH).

A Swiss corporation organised and construed under
Swiss Law

AFRICAN GREEN

caractéres standard / standard characters / caracteres
estandar
NCL(9)
3 Cosmétiques

(151)
(180)
(732)

(842)

(541)

(511)

pour animaux; préparations
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refroidissantes, non a usage médical, cosmétiques; huiles
essentielles; savons; tous ces produits étant d'origine africaine.

5 Produits vétérinaires: produits pharmaceutiques;
préparations refroidissantes a usage médical; préparations
hygiéniques a usage médical; substances diététiques a usage
médical; emplatres; matériel pour pansements, tous ces
produits étant d'origine africaine.

3 Cosmetics for animals; cooling preparations for
non-medical use; cosmetics; essential oils; soaps; all these
goods being of African origin.

5 Veterinary products: pharmaceutical products;
cooling preparations for medical use; sanitary preparations
for medical use; dietetic substances for medical use; plasters;
materials for dressings, all these goods being of African
origin.

3 Cosméticos para animales; preparaciones
enfriadoras que no sean para uso médico; cosméticos; aceites
esenciales; jabones; todos los productos anteriormente
mencionados son de origen africano.

5 Productos farmacéuticos y veterinarios;
preparaciones enfriadoras para uso médico; preparaciones
higiénicas para uso médico; sustancias dietéticas para uso
médico; emplastos; material para apdsitos, todos los productos
anteriormente mencionados son de origen africano.

(822) CH, 21.08.2007, 562398.
(300) CH, 21.08.2007, 562398.
(832) EM.

(270) frangais / French/ francés
(580) 24.04.2008

19.02.2008 957803
19.02.2018

IC Companys A/S

Raffinaderivej 10

DK-2300 Copenhagen S (DK).

Public Limited Company, Denmark

(151)
(180)
(732)

(842)
MATINIQUE

(541) caracteres standard / standard characters / caracteres

estandar

NCL(9)

18 Cuir et imitations du cuir et produits en ces
matiéres, non compris dans d'autres classes; cuirs et peaux
d'animaux; malles et sacs de voyage; sacs & main, sacs a dos,
portefeuilles, parapluies, parasols et cannes; fouets, harnais et
articles de sellerie.

18 Leather and imitations of leather, and goods made
of these materials and not included in other classes; animal
skins, hides; trunks and travelling bags; handbags, rucksacks,
wallets, umbrellas, parasols and walking sticks, whips,
harness and saddlery.

18 Cuero e imitaciones del cuero, productos de estas
materias no comprendidos en otras clases; pieles de animales;
baules y maletas; bolsos de mano, mochilas, carteras de
bolsillo, paraguas, sombrillas y bastones; fustas, arneses y
guarnicioneria.

(821) DK, 28.12.2007, VA 2007 05106.

(832) CN,EE,LT,RO, TR.
(270) anglais / English/inglés
(580) 24.04.2008

(511)

28.02.2008 957804
28.02.2018

Strellson AG

Sonnenwiesenstrasse 21

CH-8280 Kreuzlingen (CH).

The strellson Magazine

(531) 27.5;27.7.
(511) NCL(9)

16 Papier et articles en papier, compris dans cette
classe; produits de l'imprimerie; photographies; journaux,
magazines.

16 Paper and paper articles, included in this class;
printed matter; photographs,; newspapers, magazines.

16 Papel y articulos de papel, comprendidos en esta
clase; productos de imprenta; fotografias; periddicos, revistas.
(822) CH, 04.09.2007, 565683.

(300) CH, 04.09.2007, 565683.
(832) EM.
(270) francais / French/ francés

(580) 24.04.2008

(151)
(180)
(732)

16.01.2008 957805

16.01.2018

Aerdata B.V.

Evert v/d Beekstraat 312

NL-1118 CX Luchthaven Schiphol (NL).

AERDATA

caractéres standard / standard characters / caracteres
estandar
NCL(9)
9 Logiciels de gestion pour le crédit-bail d'aéronefs.
35 Administration commerciale en rapport avec le
crédit-bail d'aéronefs.
9 Software for the management of aircraft leasing.
35 Business administration in relation to the leasing
of aircrafts.
9 Software para
financiero de aeronaves.
35 Administracién comercial
arrendamiento financiero de aeronaves.
(821) BX, 19.07.2007, 1139735.

(822) BX, 05.10.2007, 827031.
(300) BX, 19.07.2007, 1139735.

(151)
(180)
(732)

(541)

(511)

la gestion del arrendamiento

relacionada con el
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(832) EM, US.

(527) US.

(270) anglais / English/inglés
(580) 24.04.2008

07.03.2008 957 806
07.03.2018

Novozymes A/S
Krogshoejvej 36

DK-2880 Bagsvaerd (DK).
(812) CH

(842)

(151)
(180)
(732)

Corporation, Danemark

STICKAWAY

caractéres standard / standard characters / caracteres
estandar
NCL(9)
~ 1 Enzymes pour usage dans l'industrie des pulpes et
papiers.

1 Enzymesfor usein the pulp and paper industry.

1 Enzimas que se utilizan en la industria de la pulpa
y papel.
(822) CH, 06.11.2007, 568948.

(300) CH, 06.11.2007, 568943.
(831) CN,RU.

(832) AU, EM, JP, KR, US.
(527) US.

(270) frangais / French / francés
(580) 24.04.2008

(541)

(511)

12.02.2008 957807
12.02.2018

AUDI AG
85057 Ingolstadt (DE).

Joint stock company, Germany

(151)
(180)
(732)
(842)
AUDI
(541) caractéres standard / standard characters / caracteres
estandar
NCL (9)

36 Assurances, notamment assurances-maladies et
assurances automobiles.

36 Insurances, especially health insurances and
automobile insurances.

36 Seguros, en particular seguros de enfermedad y
seguros de automoviles.

(822) DE, 14.01.2000, 399 77 647.8/36.

(831) AL, AM, AT, AZ, BA, BT, BY, CH, CN, CU, DZ, EG,
HR, IR, KE, KG, KP, KZ, LI, LR, LS, MA, MC, MD,
ME, MK, MN, MZ, NA, RS, RU, SD, SL, SM, SY, SZ,
TJ, UA, VN.

AG, AN, BH, BW, EM, GE, IS, KR, NO, OM, TM, TR,
UZ, ZM.

anglais / English/ inglés

24.04.2008

(511)

(832)

(270)
(580)

(151) 04.03.2008 957808

(180) 04.03.2018

(732) Ciba Inc.
Klybeckstrasse 141
CH-4057 Basel (CH).

IRGAMULSE

(541) caractéres standard / standard characters / caracteres
estandar
(511) NCL(9)

1 Additifs chimiques pour la production de fluide
pour le travail du métal; additifs chimiques pour les lubrifiants;
additifs pour la production de lubrifiants; produits chimiques
pour le travail du métal; fluides chimiques pour le travail du
métal; préparations chimiques pour les opérations de travail du
métal.

4 Lubrifiants pour le travail du métal; lubrifiants
pour le forage; lubrifiants industriels.

1 Chemical additives for the production of metal
working fluids; chemical additives for lubricants; chemical
additives for use in the production of lubricants; chemical
products for use in metal working; chemical fluids for usein
metal working; chemical preparations for use in metal
working operations.

4 Lubricants for metal working; drilling lubricants;
industrial lubricants.

1 Aditivos quimicos para la fabricacion de fluidos
para trabajar los metales; aditivos quimicos para lubricantes;
aditivos para la fabricacién de lubricantes; productos quimicos
para trabajar los metales; fluidos quimicos para trabajar los
metales; preparaciones quimicas para operaciones
relacionadas con el trabajo de los metales.

4  Lubricantes para trabajar los metales; lubricantes
para perforacion; lubricantes industriales.

(822) CH, 31.01.2008, 568851.

(300) CH, 31.01.2008, 568851.
(831) CN.

(832) EM.

(270) francais / French/ francés
(580) 24.04.2008

03.03.2008 957809
03.03.2018

BIENCA S.A. (Biotechnological Enzymatic Catalyse)
Avenue Reine Astrid 262

B-7180 Seneffe (BE).

société anonyme, Belgique

(151)
(180)
(732)

(842)
Sea-i - Nature to protect Nature

(541) caractéres standard / standard characters / caracteres

estandar
(511) NCL(9)

1 Préparations enzymatiques
l'alimentation, a usage industriel.

5 Préparations enzymatiques
l'alimentation, a usage médical.

1 Enzyme preparations for
industrial use.

5 Enzyme preparationsfor consumption, for medical

destinées a
destinées a

consumption, for

use.

1 Preparaciones enzimaticas de uso alimentario,
destinadas a la industria.

5 Preparaciones enzimaticas de uso alimentario,
para la medicina.
(821) BX, 01.10.2007, 1144197.



104 No 15/2008 - Gazette OMPI des marques internationales / WIPO Gazette of International Marks/ Gaceta de la OMPI de Marcas Internacionales

(822)
(300)
(832)
(527)
(270)
(580)

BX, 07.02.2008, 835056.
BX, 01.10.2007, 1144197.
EM, US.

US.

frangais / French / francés
24.04.2008

22.02.2008 957810

22.02.2018

SITLAND S.P.A.

Via Ca' Silvestre, 52

[-36024 Nanto (Vicenza) (IT).
Societa per azioni, Italy

SITLAND

caractéres standard / standard characters / caracteres
estandar

NCL (9)

20 Meubles, miroirs, cadres; produits, non compris
dans d'autres classes, en bois, liége, roseau, jonc, osier, corne,
os, ivoire, baleine, écaille, ambre, nacre, écume de mer,
succédanés de toutes ces matiéres ou en matieres plastiques.

20 Furniture, mirrors, picture frames, goods (not
included in other classes) of wood, cork, reed, cane, wicker,
horn, bone, ivory, whalebone, shell, amber, mother-of-pearl,
meerschaum and substitutes for all these materials, or of
plastics.

20 Muebles, espejos, marcos; productos (no
comprendidos en otras clases) de madera, corcho, junco,
cafa, mimbre, cuerno, hueso, marfil, ballena, concha, ambar,
nacar, espuma de mar y sucedaneos de todas estas materias
0 de materias plasticas.

(821) EM, 13.12.2007, 006513287.

(300) EM, 13.12.2007, 006513287.
(832) CH,RU,US.

(527) US.

(270) anglais / English/inglés
(580) 24.04.2008

(151)
(180)
(732)

(842)

(541)

(511)

12.02.2008 957811
12.02.2018

Amada Co., Ltd.

200, Ishida,

Isehara-shi

Kanagawa 259-1196 (JP).

Corporation, Japan

.MADA

(Voir original en couleur a la fin de ce volume /
See original in color at the end of thisissue/
Véase el original en color al final de este numero.)
(531) 27.5;29.1.
(591) Rouge et noir. / Red and black. / Rojo y negro.
(511) NCL(9)

7 Machines a travailler les métaux; -cintreuses;
presses-plieuses; poingonneuses; machines a former;
machines a mortaiser pour le travail des métaux; machines a
tarauder; machines de traitement au laser pour le travail des
métaux; machines a cisailler pour le travail des métaux;
presses pour tole; machines a scier a ruban; perceuses;

(151)
(180)
(732)

(842)

machines a4 meuler; machines a aléser; fraiseuses; tours a
travailler des métaux; machines a souder pour le travail des
métaux; moules métalliques pour machines a travailler les
métaux; outils métalliques pour machines a travailler les
métaux; lames métalliques pour machines a travailler les
métaux; robots pour machines a travailler les métaux;
dipositifs de commande pour machines a travailler les métaux;
machines pour le chargement et le déchargement de matériaux
pour machines a travailler les métaux; manipulateurs
industriels pour machines a travailler les métaux; parties et
garnitures pour tous les produits précités.

9 Logiciels pour la surveillance et la commande de
procédés de fabrication de métal; programmes informatiques
pour la surveillance et la commande de procédés de fabrication
de métal; logiciels pour machines a travailler les métaux;
programmes informatiques pour machines a travailler les
métaux; logiciels pour la conception et la modélisation de
picces en tole; programmes informatiques pour la conception
et la modélisation de piéces en tole; logiciels pour la gestion de
la qualit¢ du traitement des métaux; programmes
informatiques pour la gestion de la qualité du traitement des
métaux; logiciels de simulation pour le traitement des métaux;
logiciels de simulation pour la conception et la modélisation de
pieces en tole; logiciels de simulation pour machines a
travailler les métaux; logiciels de simulation pour installations
de traitement des métaux; logiciels de simulation pour usines
de traitement des métaux; logiciels de simulation pour la
gestion de la qualité du traitement des métaux; logiciels pour
le traitement des métaux enregistrés sur des supports de
stockage électroniques; programmes informatiques pour le
traitement des métaux enregistrés sur des supports de stockage
¢lectroniques; programmes d'exploitation d'ordinateurs,
dispositifs d'autoprogrammation pour le traitement des
métaux; dispositifs de commande numériques pour machines a
travailler les métaux; dispositifs de surveillance pour le
traitement des métaux; dispositifs d'affichage de terminaux de
renseignements pour le traitement des métaux; dispositifs de
mesure ¢lectriques; machines de traitement au laser pour le
travail des métaux; dispositifs d'oscillateurs laser pour
machines a travailler les métaux; appareils de coupage a 1'arc
¢électrique pour le travail des métaux; appareils de soudage
¢électriques pour le travail des métaux; machines électriques de
découpe des métaux au plasma; dispositifs de programmation
pour machines-outils d'usinage des métaux.

7 Metal working machines; bending machines; press
brakes; punching machines; forming machines; dotting
machines for metal working; tapping machines; laser
processing machines for metal working; shearing machines
for metal working; presses for sheet metal; band saw
machines; drilling machines; grinding machines, boring
machines; milling machines; lathe for metal working; welding
machines for metal working; metal molds for metal working
machines;, metal tools for metal working machines;, metal
blades for metal working machines; robots for metal working
machines; control devices for metal working machines;
loading and unloading machines for loading and unloading
materials for metal working machines; manipulators for metal
working machines; parts and fittings for all the aforesaid
goods.

9 Computer software for monitoring and controlling
metal manufacturing process, computer programs for
monitoring and controlling metal manufacturing process,
computer software for metal working machines, computer
programs for metal working machines; computer software for
designing and modeling sheet metal parts, computer programs
for designing and modeling sheet metal parts;, computer
software for quality management of metal processing;
computer programs for quality management of metal
processing; simulation computer software for metal
processing; simulation computer software for designing and
modeling sheet metal parts; simulation computer software for
metal working machines, simulation computer software for
metal processing facilities; simulation computer software for
metal processing factories; simulation computer software for
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quality management of metal processing; computer software
for metal processing recorded on electronic storage media;
computer programs for metal processing recorded on
electronic storage media; computer operating programs, auto
programming devices for metal processing; numerical control
devices for metal working machines; monitoring devices for
metal processing; information terminal displays for metal
processing; electric measuring devices, laser processing
machine for metal working; laser oscillator devices for metal
working machine; electric arc cutting machines for metal
working; electric welding machines for metal working;
electric metal cutting machines by plasma; programming
devices for metal machine tools.

7 Maquinas para trabajar metales; curvadoras;
plegadoras de chapas; perforadoras; maquinas para
conformacién maciza; ranuradoras para trabajar metales;
roscadoras; maquinas de procesamiento por laser para
trabajar metales; maquinas de cizallar para trabajar metales;
prensadoras de chapas; maquinas de aserrar de cinta;
taladradoras; rectificadoras; mandrinadoras; fresadoras;
tornos para trabajar metales; soldadoras para trabajar metales;
moldes metdlicos de maquinas para trabajar metales;
herramientas metdlicas de maquinas para trabajar metales;
cuchillas metalicas de maquinas para trabajar metales; robots
de maquinas para trabajar metales; dispositivos de control de
maquinas para trabajar metales; maquinas de carga y
descarga de materiales destinados a maquinas para trabajar
metales; manipuladores de maquinas para trabajar metales;
partes y guarniciones para todos los productos antes
mencionados.

9 Software para supervisar y controlar procesos de
fabricacion de metales; programas informaticos para
supervisar y controlar procesos de fabricacion de metales;
software de maquinas para trabajar metales; programas
informaticos de maquinas para trabajar metales; software para
disefiar y modelar partes de chapas metdlicas; programas
informaticos para disefiar y modelar partes de chapas
metalicas; software de gestién de la calidad en el marco del
tratamiento de metales; programas informaticos para la gestion
de la calidad en el marco del tratamiento de metales; software
de simulacion para el tratamiento de metales; programas
informaticos de simulacion para disefiar y modelar partes de
chapas metalicas; software de simulaciéon de maquinas para
trabajar metales; software de simulacion para instalaciones de
tratamiento de metales; software de simulaciéon para fabricas
de tratamiento de metales; software de simulaciéon para la
gestion de la calidad en el marco del tratamiento de metales;
software de tratamiento de metales grabados en soportes de
almacenamiento electrénicos; programas informaticos de
tratamiento de metales grabados en soportes de
almacenamiento  electronicos; programas informaticos
operativos; dispositivos de autoprogramacién para el
tratamiento de metales; dispositivos de control digitales
destinados a maquinas para trabajar metales; dispositivos de
control para el tratamiento de metales; pantallas de terminales
de informacién para el tratamiento de metales; dispositivos
eléctricos de medida; dispositivos osciladores laser de
maquinas para trabajar metales; dispositivos de programacion
de maquinas-herramientas para trabajar metales.

(821) JP,31.01.2008, 2008-006729.
(822) JP,30.06.1981, 1464987.

(300) JP, 31.01.2008, 2008-006729, classe 9 priorité limitée
a Logiciels pour la surveillance et la commande de
procédés de fabrication de métal; programmes
informatiques pour la surveillance et la commande de
procédés de fabrication de métal; logiciels pour
machines a travailler les métaux; programmes
informatiques pour machines a travailler les métaux;
logiciels pour la conception et la modélisation de pieces
en tole; programmes informatiques pour la conception
et la modélisation de piéces en tole; logiciels pour la
gestion de la qualité du traitement des métaux;
programmes informatiques pour la gestion de la qualité
du traitement des métaux; logiciels de simulation pour
le traitement des métaux; logiciels de simulation pour la

conception et la modélisation de pieces en tole;
logiciels de simulation pour machines a travailler les
métaux; logiciels de simulation pour installations de
traitement des métaux; logiciels de simulation pour
usines de traitement des métaux; logiciels de simulation
pour la gestion de la qualité du traitement des métaux;
logiciels pour le traitement des métaux enregistrés sur
des supports de stockage ¢lectroniques; programmes
informatiques pour le traitement des métaux enregistrés
sur des supports de stockage électroniques;
programmes d'exploitation d'ordinateurs; dispositifs
d'autoprogrammation pour le traitement des métaux;
dispositifs de commande numériques pour machines a
travailler les métaux; dispositifs de surveillance pour le
traitement des métaux; dispositifs d'affichage de
terminaux de renseignements pour le traitement des
métaux; dispositifs de mesure électriques; dispositifs
d'oscillateurs laser pour machines a travailler les
métaux; dispositifs de programmation pour machines-
outils d'usinage des métaux / class 9 priority limited to:
Computer software for monitoring and controlling
metal manufacturing process; computer programs for
monitoring and controlling metal manufacturing
process; computer software for metal working
machines; computer programs for metal working
machines; computer software for designing and
modeling sheet metal parts; computer programs for
designing and modeling sheet metal parts;, computer
software for quality management of metal processing;
computer programs for quality management of metal
processing; simulation computer software for metal
processing; simulation computer software for
designing and modeling sheet metal parts; simulation
computer software for metal working machines;
simulation computer software for metal processing
facilities; simulation computer software for metal
processing factories; simulation computer software for
quality management of metal processing; computer
software for metal processing recorded on electronic
storage media; computer programs for metal
processing recorded on electronic storage media;
computer operating programs, auto programming
devices for metal processing; numerical control
devices for metal working machines, monitoring
devices for metal processing; information terminal
displays for metal processing; electric measuring
devices; laser oscillator devices for metal working
machine; programming devices for metal machine
tools / clase 9 prioridad limitada a: Software para
supervisar y controlar procesos de fabricacion de
metales; programas informaticos para supervisar y
controlar procesos de fabricacién de metales; software
de maquinas para trabajar metales; programas
informaticos de maquinas para trabajar metales;
software para disefiar y modelar partes de chapas
metalicas; programas informaticos para disefar y
modelar partes de chapas metalicas; software de
gestion de la calidad en el marco del tratamiento de
metales; programas informaticos para la gestion de la
calidad en el marco del tratamiento de metales;
software de simulacién para el tratamiento de metales;
programas informaticos de simulaciéon para disefiar y
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modelar partes de chapas metalicas; software de
simulaciéon de maquinas para trabajar metales; software
de simulacion para instalaciones de tratamiento de
metales; software de simulacién para fabricas de
tratamiento de metales; software de simulacion para la
gestion de la calidad en el marco del tratamiento de
metales; software de tratamiento de metales grabados
en soportes de almacenamiento electrénicos;
programas informaticos de tratamiento de metales
grabados en soportes de almacenamiento electrénicos;
programas informaticos operativos; dispositivos de
autoprogramacion para el tratamiento de metales;
dispositivos de control digitales destinados a maquinas
para trabajar metales; dispositivos de control para el
tratamiento de metales; pantallas de terminales de
informacion para el tratamiento de metales; dispositivos
eléctricos de medida; dispositivos osciladores laser de
maquinas para ftrabajar metales; dispositivos de
programacion de maquinas-herramientas para trabajar
metales.

AT, AU, BG, BX, CH, CZ, DE, ES, FI, FR, GB, HR,
HU, IT, NO, PL, PT, RU, SE, SG, UA.

GB, SG.

AT, AU, BG, BX, CH, CZ, DE, ES, FI, FR, GB, HR,
HU, IT, NO, PL, PT, RU, SE, SG.

Liste limitée a / List limited to / Lista limitada a:

9 Logiciels pour la surveillance et la commande de
procédés de fabrication de métal; programmes informatiques
pour la surveillance et la commande de procédés de fabrication
de métal; logiciels pour machines a travailler les métaux;
programmes informatiques pour machines a travailler les
métaux; logiciels pour la conception et la modélisation de
picces en tdle; programmes informatiques pour la conception
et la modélisation de picces en tole; logiciels pour la gestion de
la qualitt du traitement des métaux; programmes
informatiques pour la gestion de la qualité du traitement des
métaux; logiciels de simulation pour le traitement des métaux;
logiciels de simulation pour la conception et la modélisation de
picces en tole; logiciels de simulation pour machines a
travailler les métaux; logiciels de simulation pour installations
de traitement des métaux; logiciels de simulation pour usines
de traitement des métaux; logiciels de simulation pour la
gestion de la qualité du traitement des métaux; logiciels pour
le traitement des métaux enregistrés sur des supports de
stockage électroniques; programmes informatiques pour le
traitement des métaux enregistrés sur des supports de stockage
électroniques; programmes d'exploitation d'ordinateurs;
dispositifs d'autoprogrammation pour le traitement des
métaux; dispositifs de commande numériques pour machines a
travailler les métaux; dispositifs de surveillance pour le
traitement des métaux; dispositifs d'affichage de terminaux de
renseignements pour le traitement des métaux; dispositifs de
mesure électriques; machines de traitement au laser pour le
travail des métaux; dispositifs d'oscillateurs laser pour
machines a travailler les métaux; appareils de coupage a l'arc
électrique pour le travail des métaux; appareils de soudage
¢lectriques pour le travail des métaux; machines électriques de
découpe des métaux au plasma; dispositifs de programmation
pour machines-outils d'usinage des métaux.

9 Computer software for monitoring and controlling
metal manufacturing process, computer programs for
monitoring and controlling metal manufacturing process;
computer software for metal working machines;, computer
programs for metal working machines; computer software for
designing and modeling sheet metal parts; computer programs
for designing and modeling sheet metal parts; computer

(832)

(527)
(851)

software for quality management of metal processing;
computer programs for quality management of metal

processing; simulation computer software for metal

processing; simulation computer software for designing and
modeling sheet metal parts; simulation computer software for
metal working machines; simulation computer software for
metal processing facilities; simulation computer software for
metal processing factories; simulation computer software for
quality management of metal processing; computer software
for metal processing recorded on electronic storage media;
computer programs for metal processing recorded on
electronic storage media; computer operating programs; auto
programming devices for metal processing; numerical control
devices for metal working machines; monitoring devices for
metal processing; information terminal displays for metal
processing; electric measuring devices, laser processing
machine for metal working; laser oscillator devices for metal
working machine; electric arc cutting machines for metal
working; electric welding machines for metal working;
electric metal cutting machines by plasma; programming
devices for metal machine tools.

9 Software para supervisar y controlar procesos de
fabricacion de metales; programas informaticos para
supervisar y controlar procesos de fabricacion de metales;
software de maquinas para trabajar metales; programas
informaticos de maquinas para trabajar metales; software para
disefiar y modelar partes de chapas metalicas; programas
informaticos para disefiar y modelar partes de chapas
metalicas; software de gestidon de la calidad en el marco del
tratamiento de metales; programas informaticos para la gestion
de la calidad en el marco del tratamiento de metales; software
de simulacion para el tratamiento de metales; programas
informaticos de simulacion para disefiar y modelar partes de
chapas metdlicas; software de simulacion de maquinas para
trabajar metales; software de simulacién para instalaciones de
tratamiento de metales; software de simulacion para fabricas
de tratamiento de metales; software de simulacion para la
gestion de la calidad en el marco del tratamiento de metales;
software de tratamiento de metales grabados en soportes de
almacenamiento electrénicos; programas informaticos de
tratamiento de metales grabados en soportes de
almacenamiento  electrénicos; programas informaticos
operativos; dispositivos de autoprogramaciéon para el
tratamiento de metales; dispositivos de control digitales
destinados a maquinas para trabajar metales; dispositivos de
control para el tratamiento de metales; pantallas de terminales
de informacion para el tratamiento de metales; dispositivos
eléctricos de medida; dispositivos osciladores laser de
maquinas para trabajar metales; dispositivos de programacién
de maquinas-herramientas para trabajar metales.

(270) anglais / English / inglés
(580) 24.04.2008

04.03.2008 957812
04.03.2018

ELTRA, naamloze vennootschap
Pachtgoedstraat 2
B-9140 TEMSE (BE).

naamloze vennootschap

(151)
(180)
(732)

(842)

Profile

(Voir original en couleur a la fin de ce volume /
Seeoriginal in color at the end of thisissue/
Véase el original en color al final de este nimero.)
(531) 26.4;29.1.
(591) Orange, bleu, blanc. / Orange, blue, white. /
Anaranjado, azul, blanco.
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(511) NCL(9)

9 Appareils et instruments électriques et
électroniques; appareils pour l'enregistrement, la transmission
et la reproduction du son ou des images; supports
d'enregistrement magnétiques et/ou optiques, disques
acoustiques; équipement pour le traitement de 1'information et
ordinateurs; tous les appareils et instruments précités destinés
aux systémes domotica.

11 Appareils d'éclairage, de chauffage, de production
de vapeur, de cuisson, de réfrigération, de séchage, de
ventilation, de distribution d'eau et installations sanitaires; tous
les appareils et instruments précités destinés aux systémes
domotica.

9 Electrical and e€lectronic apparatus and
instruments; apparatus for recording, transmitting and
reproducing sound or images, magnetic and/or optical
recording media, sound recording discs; data processing
equipment and computers; all the above apparatus and
instruments designed for home automation systems.

11 Apparatus for lighting, heating, steam generating,
cooking, refrigerating, drying, ventilating, water supply and
sanitary purposes; all the above apparatus and instruments
designed for home automation systems.

9 Aparatos e instrumentos eléctricos y electrénicos;
aparatos para la grabacion, la transmisién y la reproduccion de
sonido o imagenes; soportes de grabacibn magnéticos y
Opticos, discos acusticos; equipos de procesamiento de datos
y ordenadores; todos los aparatos e instrumentos antes
mencionados son para sistemas domoticos.

11 Aparatos de alumbrado, de calefaccion, de
produccién de vapor, de coccion, de refrigeracion, de secado,
de ventilacion, de distribucion de agua e instalaciones
sanitarias; todos los aparatos e instrumentos antes
mencionados son para sistemas domaticos.

(821) BX,29.10.2007, 1146121.

(822) BX, 07.02.2008, 832761.
(300) BX, 29.10.2007, 1146121.
(831) CN, RU.

(832) EM.

(270) frangais / French / francés
(580) 24.04.2008

04.03.2008 957813
04.03.2018

AUTODISTRIBUTION

119 a 131 avenue René Morin

F-91427 MORANGIS (FR).

(151)
(180)
(732)

DIGIPAINT
(541) caractéres standard / standard characters / caracteres
estandar
(511) NCL(9)

1 Appréts; mastic a l'huile.

2 Mastic (résine naturelle), couleurs, vernis, laques,
peintures; préservatifs contre la rouille et contre la
détérioration du bois; matiéres tinctoriales; mordants; résines
naturelles a 1'état brut; métaux en feuilles et en poudre pour
peintres, décorateurs, imprimeurs et artistes.

1 Primers; oil-based putty.

2 Mastic (natural resin), paints, varnishes, lacquers,
colorants; preservatives against rust and wood deterioration;
colouring agents; mordants; raw natural resins, metal in foil
and powder formfor painters, decorators, printersand artists.

1 Aprestos; masillas al aceite.

2 Masilla (resina natural), colores, barnices, lacas,
pinturas; preservativos contra la herrumbre y el deterioro de la
madera; materias tintéreas; mordientes; resinas naturales en
estado bruto; metales en hojas y en polvo para pintores,
decoradores, impresores y artistas.

(822) FR, 15.02.2008, 07 3 524 310.

(300)
(831)
(832)
(270)
(580)

FR, 13.09.2007, 07 3 524 310.
CH, HR, MA, RS, RU, UA.
NO, TR.

frangais / French / francés
24.04.2008

15.02.2008 957814
15.02.2018

Rheinmetall Landsysteme GmbH

Dr.-Hell-Strafle 6

24107 Kiel (DE).

Limited Company, Germany

(151)
(180)
(732)

(842)

(531) 3.4.
(511) NCL(9)

12 V¢hicules spéciaux semi-finis, compris dans cette
classe, en tant que plateformes porteuses congues pour les
besoins particuliers de clients en accord avec les buts du
déposant.

12 Semi-finished special vehicles, included in this
class, as carrier platforms for customer specific completionin
accordance to the applicant's aims.

12 Vehiculos especiales semiacabados,
comprendidos en esta clase, como plataformas portadoras

para necesidades especificas de clientes segun objetivos del
solicitante.

(822) DE, 28.09.2007, 307 53 687.4/12.
(300) DE, 16.08.2007, 307 53 687.4/12.
(832) AU, EM, NO, TR, US.

(527) US.

(270) anglais / English/inglés

(580) 24.04.2008

19.02.2008 957815
19.02.2018

INCASOLUTION Co., Ltd.

303-903, Bucheon TechnoPark,

365, Samjeong-dong, Ojeong-gu,

Bucheon-si, Gyeonggi-do, (KR).

Corporation, Republic of Korea

checktap

(151)
(180)
(732)

(842)
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(511) NCL(9)

9 Appareils d'alimentation en courant électrique
pour ordinateurs; programmes de commande d'alimentation en
courant électrique pour ordinateurs ou téléviseurs; logiciels,
[enregistrés]; fiches et prises électriques [connexions
¢électriques]; prises de courant électriques.

9 Electric power supply apparatus for computers;
electric power supply control programsfor computersor TVS;
computer software, recorded; electric plugs and sockets
[electric connections]; electric outlets.

9 Aparatos de suministro de corriente eléctrica para
ordenadores; programas de control de suministro de corriente
eléctrica para ordenadores o aparatos de television; software,
grabado; enchufes eléctricos y tomas de corriente (conexiones
eléctricas); enchufes hembra.

(821) KR, 08.06.2007, 4020070030910.

(832) AT, AU, BX, CH, DE, FR, GB, JP, SE, US.

(527) GB, US.

(270) anglais / English/inglés

(580) 24.04.2008

(151) 19.02.2008 957816
(180) 19.02.2018

(732) Axima Refrigeration GmbH

Kemptener Strasse 11-15
88131 Lindau (DE).
(842) GmbH, Allemagne
Selectum
(541) caracteéres standard / standard characters / caracteres
estandar
NCL(9)
9 Programmes d'ordinateurs
'enregistrement et la diffusion des medias.

(511)
nonobstant

42 Conception et développement de logiciels
d'ordinateurs.
9 Computer programs notwithstanding the

recording and dissemination of media.
42 Design and development of computer software.
9 Programas informaticos que no sean para la
grabacion y difusién de medios de comunicacion.
42 Disefo y desarrollo de programas informaticos.
(822) DE, 17.01.2008, 307 58 633.2/09.
(300) DE, 06.09.2007, 307 58 633.2/09.
(831) CH.
(832) TR.
(270) frangais / French/ francés

(580) 24.04.2008

05.02.2008 957817
05.02.2018

Gerhardt Braun RaumSysteme

GmbH & Co. KG

Prinz-Eugen-Strafle 11

74321 Bietigheim-Bissingen (DE).

(151)
(180)
(732)

Elatio

(541) caractéres standard
(511) NCL(9)

20 Armoires métalliques pour des balcons et des
terrasses; armoires non métalliques pour des balcons et des
terrasses.

(822) DE, 24.10.2007, 307 51 701.2/20.
(300) DE, 07.08.2007, 307 51 701.2/20.

(831) AT, BX, CH, ES.

(270)
(580)

frangais
24.04.2008

21.02.2008 957818

21.02.2018

Infineon Technologies AG

Am Campeon 1-12

85579 Neubiberg (DE).

Infineon Technologies AG, Intellectual Property,
Postfach 22 16 44, 80506 Miinchen (DE).

(151)
(180)
(732)

(750)

RASIC
(541) caracteres standard / standard characters / caracteres
estandar
NCL(9)
9 Semi-conducteurs;  microprocesseurs;  radars;

détecteurs; appareils de mesurage; programmes informatiques;
publications électroniques téléchargeables.

42 Recherche et développement pour des tiers.

9 Semi-conductors; MiCr Oprocessor s
apparatus; detectors; measuring apparatus;
programmes; electronic downloadable publications.

42 Research and development for others.

9 Semiconductores; microprocesadores; aparatos
de radar; detectores; aparatos de medicion; programas
informaticos; publicaciones electronicas descargables.

42 Investigacion y desarrollo para terceros.
DE, 14.01.2008, 307 67 068.6/09.

DE, 16.10.2007, 307 67 068.6/09.
(831) AT, CN, FR, IT.

(832) GB, IP, KR.

(527) GB.

(851) GB,JP,KR. - Liste limitée a la classe 9. / List limited to
class 9. - Lista limitada a la clase 9.

anglais / English / inglés
24.04.2008

(511)

radar
computer

(822)
(300)

(270)
(580)

08.02.2008 957819
08.02.2018

LIONEL FARINHA

Ebulamardini Cad.

Parkmaya Sitesi Aston 16

Akatlar-Besiktas (TR).

(841) FR

(151)
(180)
(732)

(511) NCL(9)

45 Agences matrimoniales.
45 Marriage agency.

45 Agencias matrimoniales.
TR, 31.10.2007, 2007/57851.
EM.

anglais / English / inglés

24.04.2008

(821)
(832)
(270)
(580)
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15.02.2008 957820

15.02.2018

SIMGE ADONIS

TEKSTIL SANAYI LIMITED SIRKETI
Keresteciler Sitesi Cinar,

Sk. Zeynep Han. No. 29
MERTER/ISTANBUL (TR).

(151)
(180)
(732)

ADONIS

3.13;27.5.

NCL(9)

25 Vétements.

25 Clothing.

25 Prendas de vestir.
TR, 26.12.1994, 156592.
AZ, IR, RU.

anglais / English / inglés
24.04.2008

(531)
(511)

(822)
(832)
(270)
(580)

11.02.2008 957821

11.02.2018

GOLDMEN DERI VE TEKSTIL
SANAYT TICARET LIMITED SIRKETI
Koska Caddesi No: 17/A,
Laleli-Eminénii

ISTANBUL (TR).

LIMITED COMPANY, TURKEY

DIMARE

NCL(9)
25 Vétements, chaussures, chapellerie.
25 Clothing, footwear, headgear.

25 Prendas de vestir, calzado,
sombrereria.

(151)
(180)
(732)

(842)

(511)

articulos de

(822) TR, 26.08.2004, 2004/27124.

(832) AL, BX, BY, CY, CZ, DE, ES, FR, HU, IR, IT, KG,
LT, LV, MK, PL, SI, SK, SY, TM.

(270) anglais / English/inglés

(580) 24.04.2008

(151) 11.03.2008 957822

(180) 11.03.2018

(732) TechniSat Digital GmbH
TechniPark

54550 Daun (DE).

(842) Limited Liability Company, Germany
SkyStar

(541) caractéres standard / standard characters / caracteres
estandar
(511) NCL(9)
9 Cartes PC pour la réception de sons, d'images et de
données, a l'exception de celles destinées a la navigation.

9 PC cards for receiving sound, images and data,
other than for navigation purposes.

9 Tarjetas de circuitos impresos para la recepcion de
sonido, imagenes y datos, excepto para navegacion.

(821) EM, 23.11.2000, 001968478.

(822) EM, 10.12.2001, 001968478.

(832) AU, CH, CN, IR, RU, SG, SY, UA, US.
(527) SG, US.

(270) anglais / English/inglés

(580) 24.04.2008

07.03.2008 957823
07.03.2018

Hermes Logistik GmbH & Co. KG
Essener Strafle 89
22419 Hamburg (DE).

Limited Commerial Partnership, Germany

(151)
(180)
(732)

(842)

HERMES
LOGISTICS
GROUP

(Voir original en couleur a la fin de ce volume /
Seeoriginal in color at the end of thisissue/
Véase el original en color al final de este nimero.)

(531) 3.7;29.1.

(591) Bleu (clair a foncé). / Blue (light to dark). / Azul (de
claro a oscuro).

(511) NCL(9)
35 Services de gestion en matiére de transport, pour

des tiers.

37 Réparation et maintenance de produits techniques.

39 Emballage, tri, stockage, transport, livraison de
produits.

35 Organisational transport management, for others.

37 Repair and maintenance of technical products.

39 Packaging, sorting, storage, transport, delivery of
goods.

35 Gestion en materia de organizacion de transporte,
para terceros.

37 Reparacion y mantenimiento de productos
técnicos.
39 Embalaje, clasificacion, almacenamiento,

transporte, entrega de mercancias.
(821) EM, 16.06.2006, 005175922.

(822) EM, 10.08.2007, 005175922.
(832) CH.

(270) anglais / English / inglés
(580) 24.04.2008
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19.02.2008 957824
19.02.2018

BYK-Cera B.V.

23, Danzigweg

NL-7418 EN DEVENTER (NL).

B.V., The Netherlands

CERACOL

(151)
(180)
(732)

(842)

(541) caracteres standard / standard characters / caracteres

estandar

NCL (9)

1 Additifs chimiques destinés a améliorer les
propriétés d'application et de surface de colorants, laques,
encres d'imprimerie et produits apparentés, en particulier en
particulier dispersions de cire a base de solvants.

1 Chemical additives for improving the surface and
application properties of dye, lacquer, printing ink and related
products, in particular solvent based wax dispersions.

1 Aditivos quimicos para mejorar las propiedades de
aplicacion y de superficie tinturas, lacas, tinta de impresion y
productos relacionados, en particular disolventes a base de
dispersiones.

(821) EM, 02.11.2007, 006357453.

(300) EM, 02.11.2007, 006357453.
(832) CN,JP,KR, RU, TR, US.
(527) US.

(270) anglais / English/ inglés
(580) 24.04.2008

(511)

19.02.2008 957825

190.02.2018

BYK-Cera B.V.

23, Danzigweg

NL-7418 EN DEVENTER (NL).
B.V., The Netherlands

CERAFAK

caractéres standard / standard characters / caracteres
estandar

NCL(9)

1 Additifs chimiques destinés a améliorer les
propriétés d'application et de surface de colorants, laques,
encres d'imprimerie et produits apparentés, en particulier en
particulier dispersions de cire a base de solvants.

1 Chemical additives for improving the surface and
application propertiesof dye, lacquer, printing ink and related
products, in particular solvent based wax dispersions.

1 Aditivos quimicos para mejorar las propiedades de
aplicacion y de superficie de tinturas, lacas, tintas de impresion
y productos afines, en particular dispersiones de cera a base
de disolventes.

(821)

(151)
(180)
(732)

(842)

(541)

(511)

EM, 02.11.2007, 006356976.
(300) EM, 02.11.2007, 006356976.
(832) CN,JP,KR,RU, TR, US.
(527) US.

(270) anglais / English/inglés
(580) 24.04.2008

19.02.2008 957826
19.02.2018

BYK-Cera B.V.

23, Danzigweg

NL-7418 EN DEVENTER (NL).

(151)
(180)
(732)

(842) B.V., The Netherlands

CERATIX

(541) caractéres standard / standard characters / caracteres
estandar
(511) NCL(9)

1 Additifs chimiques destinés a améliorer les
propriétés d'application et de surface de colorants, laques,
encres d'imprimerie et produits apparentés, en particulier en
particulier dispersions de cire a base de solvants.

1 Chemical additives for improving the surface and
application properties of dye, lacquer, printing ink and related
products, in particular solvent based wax dispersions.

1 Aditivos quimicos para mejorar las propiedades de
aplicacion y de superficie de tinturas, lacas, tintas de impresion
y productos afines, en particular dispersiones de cera a base
de disolventes.

(821) EM, 02.11.2007, 006358832.
(300) EM, 02.11.2007, 006358832.
(832) CN,JP,KR, RU, TR, US.
(527) US.

(270) anglais / English/inglés
(580) 24.04.2008

17.03.2008 957827
17.03.2018

Zhejiang Hengji Power Supply Co., Ltd.

Lianshi Industrial Zone,

Huzhou

313000 Zhejiang (CN).

limited corporation, China

(151)
(180)
(732)

(842)

27.5.

La marque déposée se compose des lettres "I, E, B". /
The mark of application consistsof "I, E, B"./ La marca
consiste en las letras "I, Ey B".

(531)
(571)

(511) NCL(9)
9 Accumulateurs électriques pour véhicules;
accumulateurs électriques; plaques pour accumulateurs

¢électriques; batteries d'allumage; chargeurs pour batteries
électriques; piles galvaniques; batteries électriques; batteries
solaires; systémes d'alimentation sans coupure; réducteurs
(électricité).

9 Accumulators, electric, for vehicles;
accumulators, electric; plates for batteries; batteries for
lighting; chargers for electric batteries, galvanic cells;
batteries, electric; solar batteries, uninterruptible power
system; reducers (electricity).

9 Acumuladores  eléctricos para  vehiculos;
acumuladores eléctricos; placas para baterias; baterias para
encendido; cargadores para baterias eléctricas; pilas voltaicas;
baterias eléctricas; pilas solares; sistemas de alimentacion
ininterrumpida; reductores (electricidad).

(822) CN, 28.07.2004, 3463926.

(831) CH, CZ, DE, EG, ES, FR, HU, IR, IT, PL, PT, RU.
(832) AU, DK, GB, GR, JP, KR, SE, TR, US.
(527) GB, US.
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(270)
(580)

anglais / English / inglés
24.04.2008

06.02.2008 957 828
06.02.2018

Stilolinea srl

Via Toscana, 26

1-10099 San Mauro Torinese (TO) (IT).

Limited Liability Company, Italy

SEMYR

caractéres standard / standard characters / caracteres
estandar
NCL(9)
16 Intruments d'écriture et de dessin.
16 Writing and drawing instruments.
16 Articulos de escritura y dibujo.
IT, 06.02.2008, 1093049.
IT, 17.12.2007, TO2007C004096.
(831) AT, BX, CN, DE, ES, FR.
(832) DK, FI, GB, SE.
(527) GB.
(851) CN.
Liste limitée a / List limited to / Lista limitada a:
16 Intruments d'écriture et de dessin, a savoir stylos
bille; stylos plume; crayons; stylos feutres; pinceaux.
16 Writing and drawing instruments, namely, ball-
point pens; fountain pens; pencils; felt tip pens; paint brushes.
16 Articulos de escritura y dibujo, a saber, boligrafos;
plumas estilograficas; lapices; rotuladores con punta de fieltro;
pinceles.
(270) anglais / English/inglés
(580) 24.04.2008

(151)
(180)
(732)

(842)

(541)

(511)

(822)
(300)

(151) 06.02.2008 957829

(180) 06.02.2018
(732) Sati Italia Spa

Via Ferrero, 10

Cascine Vica

1-10090 Rivoli (TO) (IT).
(842) Corporation, Italy

sati

(531) 27.5.
(511) NCL(9)

6 M¢étaux communs et leurs alliages; matériaux de
construction  métalliques;  constructions  transportables
métalliques; matériaux métalliques pour les voies ferrées;
cables et fils métalliques non électriques; serrurerie et
quincaillerie métalliques; tuyaux métalliques; produits
métalliques non compris dans d'autres classes.

6 Common metals and their alloys, metal building
materials; transportable buildings of metal; materials of metal
for railway tracks; non-electric cables and wires of common
metal; ironmongery, small items of metal hardware; pipesand
tubes of metal; goods of common metal not included in other
classes.

6 Metales comunes y sus aleaciones; materiales de
construccion  metalicos;  construcciones transportables

metdlicas; materiales metdlicos para vias férreas; cables e
hilos metalicos no eléctricos; cerrajeria y ferreteria metalica;
conductos y tubos metalicos; productos metalicos no
comprendidos en otras clases.

(822) IT, 06.02.2008, 1093042,

(300) IT, 07.12.2007, TO2007C003936.
(831) RU.

(832) EM, TR.

(270) anglais / English / inglés

(580) 24.04.2008

06.02.2008 957830
06.02.2018

GENETHIA PHRIMA S.R.L.

Via Bocca di Leone, 25

1-00187 ROMA (IT).

Société a responsabilité limitée, Italie

IMPLA PHORM

caractéres standard / standard characters / caracteres
estandar

NCL(9)

10 Dispositifs médicaux pour prothéses mammaires.
10 Medical devicesfor breast implants.

10 Dispositivos médicos para prétesis mamarias.
(822) IT, 06.02.2008, 1093045.

(300) IT, 13.12.2007, TO2007C004040.
(831) RU.

(832) EM, KR.

(270) francais / French/ francés

(580) 24.04.2008

(151)
(180)
(732)

(842)

(541)

(511)

13.03.2008 957831
13.03.2018

Ganzoni & Cie AG

Groblistrasse 8

CH-9014 St. Gallen (CH).

Société anonyme, Suisse

(151)
(180)
(732)

(842)
MAGIC
(541) caractéres standard / standard characters / caracteres
estandar
(511) NCL(9)
10 Bas de compression et bas de maintien médicaux.
25 Bonneterie.
10 Medical compression stockings and support
stockings.
25 Hosiery.

10 Medias de compresion y medias de sujecion
médicas.

25 Prendas de punto.
CH, 08.11.2007, 564720.

CH, 08.11.2007, 564720.
LI, RU.

EM, NO.

francais / French / francés
24.04.2008

(822)
(300)
(831)
(832)
(270)
(580)
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15.10.2007 957832
15.10.2017

TAIM - TFG S.A.

Cra. castellon, Km. 6,300 -

Poligono Industrial Insider

E-50720 Cartuja Baja (Zaragoza) (ES).

(151)
(180)
(732)

WESER ENGINEERING

(Voir original en couleur a la fin de ce volume.)
VCL(5)
27.5;29.1.
Orange et noir.
NCL (9)
7 Machines et machines-outils; robots; moteurs
(sauf moteurs pour véhicules terrestres); accouplements et
organes de transmission (sauf pour véhicules terrestres).
37 Services d'installation, réparation, conservation et
entretien de tout type de machines et installations industrielles.
42 Services d'ingénierie, y compris évaluations,
estimations, recherche et renseignements en matiére
scientifique et technologique; services d'analyse et de
recherche industrielle; services de conseils en construction;
consultations sur la protection de l'environnement; services de
contraste (mesurage); contrdle de qualité; dessin industriel.
(822) ES, 15.10.2007, M 2.777.620.

(300) ES, 14.06.2007, 2.777.620.

(831) AZ,BY,CN, HR, IR, KG, KZ, MA, ME, MK, RS, RU,
TJ, UA, UZ.

frangais

24.04.2008

(531)

(591)
(511)

(270)
(580)

18.12.2007 957833
18.12.2017

Neuroth AG

Schwarzau im Schwarzautal 51

A-8421 Wolfsberg im Schwarzautal (AT).

(151)
(180)
(732)

NEUROTH-HORCENTER

(541) caracteéres standard
(511) NCL(9)

9 Ecouteurs, récepteurs radio et récepteurs a
infrarouge pour appareils auditifs.

10 Instruments et appareils chirurgicaux, médicaux,
dentaires et vétérinaires; membres, yeux et dents artificiels;
appareils auditifs, aides auditives, appareils pour la protection
de l'ouie.

35 Organisation et gestion de la vente d'appareils et
d'aides acoustiques.

42 Services d'un technicien audio dans le domaine des
appareils et aides auditifs, en particulier exécution de tests et
adaptation technique d'appareils et aides auditifs.

44 Services médicaux et soins d'’hygiéne pour étres
humains.

(822) AT, 18.12.2007, 242 516.

(300) AT, 27.09.2007, AM 6708/2007.
(831) BX, CH, DE, ES, IT, LI, PT.
(270) frangais

(580) 24.04.2008

07.01.2008 957834
07.01.2018

JP.CR.S.A.

Avenue de Beersel 58

B-1180 BRUXELLES (BE).

(151)
(180)
(732)

VOXT OPULI

(Voir original en couleur a la fin de ce volume.)
16.1;27.3; 29.1.

Orange, gris et noir.

NCL(9)

35 Aide et conseils aux entreprises dans le domaine
du marketing et du management commercial; gestion des
affaires commerciales pour compte de tiers; aide et conseils en
matiére de recrutement de personnel; études de marché,;
conseils en organisation et direction des affaires
commerciales; aide et conseils en mati¢re de publicité et de
promotion publicitaire, de marketing et de communication
d'entreprises; aide et conseils en matiere de gestion de
personnel; organisation d'événements et de manifestations a
buts commercial, promotionnel et publicitaire.

41 Education; formation; enseignement; élaboration
et mise a disposition de programmes éducatifs d'évaluation, de
formation et accompagnement (coaching) en entreprises
(éducation); aide et conseils en matiére de formation de
personnel; organisation et conduite de séminaires, de
conférences et de colloques dans le domaine du marketing et
du management; services de publication, d'édition et de
diffusion de livres, brochures et périodiques dans le domaine
du marketing.

(821) BX, 13.12.2006, 1125108.

(822) BX, 07.05.2007, 818134.
(831) FR.

(270) francais

(580) 24.04.2008

(531)
(591)
(511)

21.11.2007 957835
21.11.2017

MOSTRO Engineering, a.s.

Pod Vinici 2028/20

CZ-143 01 Praha 4 (CZ).

(151)
(180)
(732)

engineering

(531) VCL(5)

27.5.
(511) NCL(9)

7 Armatures (installations) pour les machines et
installations dans le domaine de I'énergie classique et
nucléaire, chimique et pétrochimique; installations de pression
choisies comprises dans cette classe.

11 Armatures (installations) industrielles pour la
régulation des appareils et équipements dans le domaine de
I'énergie classique et nucléaire, chimique et pétrochimique;
armatures (installations) industrielles a savoir soupapes de
protection pour la régulation de la pression dans les conduites
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de vapeur notamment dans les centrales nucléaires;

installations de pression choisies comprises dans cette classe.
37 Services de reconstruction et de maintenance dans

le domaine des armatures (installations) industrielles;

assemblage, réparation et reconstruction des installations de

pression choisies et des armatures (installations) industrielles.
42 Essais mécaniques, chimiques, physico-

chimiques, métallographiques et diagnostiques de matériaux

métalliques et non métalliques; essais de résistance,

d'étancheité et de durée de vie des armatures (installations)

industrielles; essais périodiques des installations de pression

choisies; élaboration de la documentation de construction et de

production concernant des armatures (installations) ainsi que

des calculs des armatures (installations) industrielles (travaux

d'ingénieurs); consultation dans ce domaine.

(822) CZ,21.11.2007,294213.

(300) CZ,19.07.2007, 450130.

(831) BY, CN, RS, RU, UA.

(270) frangais

(580) 24.04.2008

31.01.2008 957836
31.01.2018

GIEFFE SYSTEMS S.R.L.

Via Pontetaro, 28/B

1-43015 NOCETO (Parma) (IT).

ACV CHEMVAC

(541) caractéres standard
(511) NCL(9)

7 Machines a faire le vide; compresseurs
(machines); membranes de pompes; pompes (machines);
pompes (parties de machines et moteurs); pompes centrifuges;
pompes pour vide (machines); pompes pneumatiques; pompes
a vide (machines); machines d'aspiration pour usage industriel;
soupapes (parties de machines); soupapes de machines;
soupapes de pression (parties de machines).

(822) 1T, 31.01.2008, 1091637.

(300) IT, 22.10.2007, RE 2007 C 000511.
(831) DE,ES, HU.

(270) frangais

(580) 24.04.2008

(151)
(180)
(732)

25.01.2008 957837
25.01.2018

KENDEIL S.R.L.

Via dell'Industria, 0015/13

1-20020 ARESE (Milano) (IT).

&9 Kendeil

26.1.
La marque consiste en une empreinte représentant la
légende KENDEIL en caracteres de fantaisie, la lettre K
de dimensions majeures, ¢tant accompagnée sur la
gauche d'une figure, sensiblement circulaire, dont une
portion droite de cercle, sensiblement triangulaire, étant
séparée de la superficie restante.

NCL(9)

9 Condensateurs

(151)
(180)
(732)

(531)
(571)

(511)

¢électrolytiques, appareils et

instruments scientifiques, nautiques, géodésiques,
photographiques, cinématographiques, optiques, de pesage, de
mesurage, de signalisation, de controle (inspection), de
secours (sauvetage) et d'enseignement, appareils et
instruments pour la conduite, la distribution, la transformation,
I'accumulation, le réglage ou la commande du courant
¢électrique; appareils pour I'enregistrement, la transmission, la
reproduction du son ou des images; supports d'enregistrement
magnétiques, disques acoustiques, distributeurs automatiques
et mécanismes pour appareils a prépaiement; caisses
enregistreuses, machines a calculer, équipement pour le
traitement de I'information et les ordinateurs; extincteurs.
(822) IT, 25.01.2008, 1089589.

(300) IT, 22.10.2007, MI2007C 010831.

(831) CN.

(851) CN.

Liste limitée a:

9 Condensateurs électrolytiques; condensateurs
¢électriques; supports de données magnétiques; lecteurs
(informatique); appareils pour I'enregistrement de temps;
indicateurs de quantité; appareils et instruments de pesage;
calibres; tableaux d'affichage électronique; boites de
dérivation  (Electricité); limiteurs (électricité); semi-
conducteurs; appareils de projection; appareils électriques de
mesure; indicateurs (électricité); appareils et instruments
optiques; matériel pour conduites d'électricité (fils, cables);
cables électriques; fils électriques; convertisseurs électriques;
transformateurs; résistances électriques; tableaux de
commande (€lectricité); commutateurs; appareils de contrdle
de chaleur; électrolyseurs; pompes a incendie; appareils a
souder électriques; écrans radiologiques a usage industriel;
avertisseurs acoustiques; accumulateurs ¢lectriques.

(270) frangais
(580) 24.04.2008

25.01.2008 957 838
25.01.2018

KENDEIL S.R.L.

Via dell'Industria, 0015/13

1-20020 ARESE (Milano) (IT).

KENDEIL

(151)
(180)
(732)

(541) caractéres standard
(511) NCL(9)

9 Condensateurs électrolytiques; appareils et
instruments scientifiques, nautiques, géodésiques,

photographiques, cinématographiques, optiques, de pesage, de
mesurage, de signalisation, de controle (inspection), de
secours (sauvetage) et d'enseignement; appareils et
instruments pour la conduite, la distribution, la transformation,
I'accumulation, le réglage ou la commande du courant
électrique; appareils pour 'enregistrement, la transmission, la
reproduction du son ou des images; supports d'enregistrement
magnétiques, disques acoustiques; distributeurs automatiques
et mécanismes pour appareils a prépaiement; caisses
enregistreuses, machines a calculer, équipement pour le
traitement de l'information et les ordinateurs; extincteurs.
(822) IT, 25.01.2008, 1089588.
(300) IT, 22.10.2007, MI12007C 010830.
(831) CN.
(851) CN.
Liste limitée a:

9 Condensateurs électrolytiques; condensateurs
¢électriques; supports de données magnétiques; lecteurs
(informatique); appareils pour I'enregistrement de temps;

indicateurs de quantité; appareils et instruments de pesage;
calibres; tableaux d'affichage électronique; boites de



114 No 15/2008 - Gazette OMPI des marques internationales / WIPO Gazette of International Marks/ Gaceta de la OMPI de Marcas Internacionales

dérivation  (électricité); limiteurs (électricité);  semi-
conducteurs; appareils de projection; appareils électriques de
mesure; indicateurs (€lectricité); appareils et instruments
optiques; matériel pour conduites d'électricité (fils, cables);
cables électriques; fils électriques; convertisseurs électriques;
transformateurs; résistances électriques; tableaux de
commande (électricité); commutateurs; appareils de contrdle
de chaleur; électrolyseurs; pompes a incendie; appareils a
souder électriques; écrans radiologiques a usage industriel,
avertisseurs acoustiques; accumulateurs électriques.

(270) frangais

(580) 24.04.2008

24.10.2007 957839
24.10.2017

NEHA COLECCIONES, S.L.

C/ Haya, 3-1°B

E-28044 MADRID (ES).

Intimo- moi

(151)
(180)
(732)

(531) VCL(5)

27.5.

NCL (9)

25 Vétements confectionnés pour femme, homme et
enfant, chaussures (excepté chaussures orthopédiques) et
chapeaux.

(822) ES,23.10.2007,2768821.
(831 CN, MA.

(270) frangais

(580) 24.04.2008

(511)

18.01.2008 957 840
18.01.2018

4M TECHNOLOGIES HOLDING

42, avenue des Sports

CH-1400 Yverdon-les-Bains (CH).

Société anonyme (SA), Suisse

L

4M TECHNOLOGIES

(151)
(180)
(732)

(842)

(531) 1.1;5.5.
(511) NCL(9)

9 Logiciels (programmes enregistrés), programmes
d'ordinateurs (logiciels téléchargeables), supports de données
enregistrées ou non sous forme de bandes, de disques,
disquettes ou cartes, notamment CD et DVD; publications
¢lectroniques (téléchargeables).

16 Publications, livres, manuels et brochures; cartons
d'emballage.

42 Elaboration, conception et création de logiciels,
mise a jour, modification et maintenance de logiciels; conseils
en informatique, programmation d'ordinateurs, consultation et
conseil en matieres d'informatique et d'ordinateurs, mise a jour
et maintenance a distance de logiciels informatiques; location
de logiciels informatiques; hébergement de sites
informatiques; création et entretien de sites web pour des tiers.

9 Software (recorded programs), computer
programs (downloadable software), data media recorded or
not in tape, disc, diskette or card format, especially CDs and
DVDs; electronic publications (downloadable).

16 Printed publications, books, manuals and
pamphlets; packaging cartons.

42 Development, design and creation of software,
updating, modification and maintenance of software;
information technology consulting, computer programming,
consulting and advice in connection with computing and
computers, remote updating and maintenance of software;
rental of computer software; hosting computer sites; creation
and maintenance of Web sites for others.

9 Software (programas grabados), programas
informaticos (software descargable), soportes de datos
grabados o virgenes en forma de cintas, discos, disquetes o
tarjetas, en particular CD y DVD; publicaciones electrénicas
descargables.

16 Publicaciones, libros, manuales y folletos; cartéon
para embalaje.

42 Elaboracién, concepcion y disefio de programas
informaticos, actualizacién, modificacién y mantenimiento de
software; asesoramiento en informatica, programacion
informatica, consultoria y asesoramiento en materia de
informatica y de ordenadores, actualizacién y mantenimiento a
distancia de software; alquiler de software; alojamiento de
sitios informaticos; creacion y mantenimiento de sitios Web
para terceros.

(822) CH, 20.07.2007, 564737.

(300) CH, 20.07.2007, 564737.

(831) AT, BA, BG, BX, BY, CN, CZ, DE, EG, ES, FR, HR,
HU, IR, IT, KZ, LI, LV, MA, MC, MD, ME, PL, PT,
RO, RS, RU, SI, SK, SY, UA, VN.

(832) US.

(527) US.

(270) francais / French/ francés

(580) 24.04.2008

28.01.2008 957841

28.01.2018

ARPIDA AG
Duggingerstrasse 23
CH-4153 Reinach (CH).

MERSAPRIM

caractéres standard / standard characters / caracteres
estandar

NCL(9)

3 Préparations pour blanchir et autres substances
pour lessiver; préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et
abraser; savons; parfumerie, huiles essentielles, cosmétiques,
lotions pour les cheveux; dentifrices.

5 Produits pharmaceutiques et  vétérinaires;
préparations pharmaceutiques pour la médecine humaine;
produits hygiéniques pour la médecine; substances diététiques
ausage médical, aliments pour bébés; emplatres, matériel pour
pansements; matiéres pour plomber les dents et pour
empreintes dentaires; désinfectants; produits pour la
destruction des animaux nuisibles; fongicides, herbicides.

10 Appareils et instruments chirurgicaux, médicaux,
dentaires et vétérinaires, membres, yeux et dents artificiels;
articles orthopédiques; matériel de suture.

3 Bleaching preparations and other substances for
laundry use; cleaning, polishing, scouring and abrasive
preparations; soaps; perfumery, essential oils, cosmetics, hair
lotions; dentifrices.

5 Pharmaceutical and veterinary preparations;
pharmaceutical preparations for human medicine; sanitary
preparations for medical purposes; dietetic substances
adapted for medical use, food for babies; plasters, materials
for dressings, material for stopping teeth and dental wax;
disinfectants; preparations for destroying vermin; fungicides,
herbicides.

(151)
(180)
(732)

(541)

(511)
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10 Surgical, medical, dental and veterinary
apparatus and instruments, artificial limbs, eyes and teeth;
orthopaedic articles; suture materials.

3 Preparaciones para blanquear y otras sustancias
para la colada; preparaciones para limpiar, pulir, desengrasar
y raspar (preparaciones abrasivas); jabones; perfumeria,
aceites esenciales, cosméticos, lociones para el cabello;
dentifricos.

5 Productos farmacéuticos y veterinarios;
preparaciones farmacéuticas para la medicina humana;
productos higiénicos para la medicina; sustancias dietéticas
para uso médico, alimentos para bebés; emplastos, material
para apositos; material para empastar los dientes y para
improntas dentales; desinfectantes; productos para la
destruccion de animales dafinos; fungicidas, herbicidas.

10 Aparatos e instrumentos quirargicos, médicos,
dentales y veterinarios, miembros, ojos y dientes artificiales;
articulos ortopédicos; material de sutura.

(822) CH, 27.09.2007, 565787.

(300) CH, 27.09.2007, 565787.

(831) AL,AM, AT, AZ,BA, BG, BT, BX, BY, CN, CU, CY,
CZ, DE, DZ, EG, ES, FR, HR, HU, IR, IT, KE, KG,
KZ, L1, LR, LS, LV, MA, MC, MD, ME, MK, MN,
MZ, NA, PL, PT, RO, RS, RU, SD, SI, SK, SL, SM,
SY, SZ, TJ, UA, VN.

AG, AN, AU, BH, BW, DK, EE, EM, FI, GB, GE, GR,
IE, IS, JP, KR, LT, NO, SE, SG, TM, TR, US, UZ, ZM.
GB, IE, SG, US.

frangais / French / francés

24.04.2008

(832)

(527)
(270)
(580)

22.02.2008 957842
22.02.2018

Splitvision Design AB

Hudiksvallsgatan 8

SE-113 30 Stockholm (SE).

(151)
(180)
(732)

(812) EM
(531) 19.3.
(550) marque tridimensionnelle / three-dimensional mark /

marca tridimensional
NCL(9)
20 Armoires a pharmacie pour le stockage de pilules
(produits pharmaceutiques).

20 Medicine cabinets for
(pharmaceuticals).

20 Botiquines para guardar
farmacéuticos).
(821) EM, 18.01.2008, 006630636.

(511)

storage of pills

pastillas (productos

(300) EM, 18.01.2008, 006630636.
(832) US.

(527) US.

(270) anglais / English / inglés
(580) 24.04.2008

19.09.2007 957843
19.09.2017

Colormy AG
Hansestrasse 83
51149 Koln (DE).

stock corporation, Germany

(151)
(180)
(732)

(842)

euromenbia

(Voir original en couleur a la fin de ce volume /
Seeoriginal in color at the end of thisissue/
Véase el original en color al final de este niumero.)
(531) VCL(5)
26.4;27.5; 29.1.

Bleu, orange et blanc. En orange: le mot "euro"; en
blanc: le mot "media"; en bleu: l'arriére-plan. / Blue,
orange and white. Orange: "euro”; white: "media“;
blue: background. / Azul, anaranjado y blanco.
Anaranjado: "euro"; blanco: "media"; azul: el fondo.

NCL(9)

16 Papier, carton et produits en ces matiéres, non
compris dans d'autres classes; produits imprimés; articles de
reliures; photographies; articles de papeterie; adhésifs pour la
papeterie ou le ménage; matériel pour artistes; pinceaux;
machines a écrire et articles de bureau (a 1'exception des
meubles); matériel d'instruction et d'enseignement (a
l'exception des appareils); matic¢res plastiques pour l'emballage
(non comprises dans d'autres classes); caractéres d'imprimerie;
clichés.

35 Publicité; gestion d'affaires commerciales;
administration commerciale; travaux de bureau.

16 Paper, cardboard and goods made from these
materials, not included in other classes;, printed matter;
bookbinding material; photographs; stationery; adhesives for
stationery or household purposes; artists materials;, paint
brushes; typewriters and office requisites (except furniture);
instructional and teaching material (except apparatus);
plastic materialsfor packaging (not included in other classes);
printers type; printing blocks.

35 Advertising; business management;
administration; office functions.

16 Papel, carton y articulos de estas materias, no
comprendidos en otras clases; productos de imprenta;
articulos de encuadernacion; fotografias; papeleria; adhesivos
(pegamentos) para la papeleria o la casa; material para
artistas; pinceles; maquinas de escribir y articulos de oficina
(excepto muebles); material de instruccion o de ensefanza
(excepto aparatos); materias plasticas para embalaje (no
comprendidas en otras clases); caracteres de imprenta;
clichés.

35 Publicidad; gestion de negocios comerciales;
administracion comercial; trabajos de oficina.

(822) DE, 05.07.2007, 307 31 731.5/16.

(300) DE, 15.05.2007, 307 31 731.5/16.

(831) AT,BX,CH,CN, CY, ES, FR, IT, PL, RO, RS, SI, SK.
(832) DK, EE, FI, GB, GE, GR, IE, NO, SE.

(527) GB, IE.

(591)

(511)

business
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(270) anglais / English/inglés
(580) 24.04.2008

22.01.2008 957844
22.01.2018

ParaMediForm AG

Villa Hithnerwadel

Schiitzenmattstrasse 3

CH-5600 Lenzburg (CH).

Société anonyme (SA)

ed,(\
iy,

o k’%

(Voir reproduction couleur a la fin de ce volume /
See color reproduction at the end of thisissue/
Véase la reproduccién en color al final de este nimero.)
(531) 1.3;27.1;29.1.
(591) Noir, blanc, magenta. / Black, white, magenta. / Negro,
blanco, magenta.
(511) NCL(9)

44 Conseils en matiére d'alimentation pour &tres
humains et animaux; services de consultation dans le domaine
de la santé pour étres humains et animaux; soins d'’hygiéne
pour étres humains et animaux.

44 Advice on food for human beings and animals;
advisory services in the field of human and animal health;
sanitary care for human beings and animals.

44 Asesoramiento en alimentacién para personas y
animales; servicios de consultoria en el ambito de la salud para
personas y animales; cuidados de higiene para personas y
animales.

(822) CH, 13.07.2006, 551327.
(832) GB, US.

(527) GB, US.

(270) frangais / French/ francés
(580) 24.04.2008

(151)
(180)
(732)

(842)

kfb

(151)
(180)
(732)

(531)
(511)

(822)
(831)
(832)
(527)
(270)
(580)

957845

26.02.2008
26.02.2018

Barry Callebaut AG
West Park
Pfingstweidstrasse 60
CH-8005 Ziirich (CH).

27.5.
NCL(9)

Education; formation; divertissement.
43 Services de restauration (alimentation).
41 Education; training; entertainment.
43 Servicesfor providing food and drink.
41 Educacion; formacioén; esparcimiento.
43 Servicios de restauracién (alimentacion).
CH, 13.04.2005, 536378.
CN.
JpP, US.
US.
francais / French / francés
24.04.2008
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957 846

(151) 10.03.2008

(180) 10.03.2018

(732) Société des Produits Nestlé S.A.
CH-1800 Vevey (CH).

(Voir reproduction couleur a la fin de ce volume /
See color reproduction at the end of thisissue/
Véase la reproduccién en color al final de este numero.)
(531) 1.1;3.1;25.12; 27.5; 29.1.
(591) Beige, brun, doré, blanc, noir, vert, rose. / Beige,
brown, golden, white, black, green, pink. / Beis, marrén,
dorado, blanco, negro, verde y rosa.
NCL (9)
31 Aliments pour animaux familiers.
31 Pet food.

31 Alimentos para animales de compafiia.
(822) CH, 14.12.2007, 569080.

(300) CH, 14.12.2007, 569080.
(831 RU.

(832) EM, NO.

(270) frangais / French/ francés
(580) 24.04.2008

(511)

29.11.2007 957847
29.11.2017

Securiton AG

Alpenstrasse 20

CH-3052 Zollikofen (CH).

Société anonyme (SA)/corporation organized under the

Laws of Switzerland

SECURIFIRE

caracteéres standard / standard characters / caracteres
estandar

NCL(9)

9 Equipements, dispositifs et appareils de contrdle et
de sécurité, a savoir matériel informatique (hardware) et
logiciels pour la saisie, la mise a jour, la création de liens et le
traitement de données, en particulier dans le domaine de la
gestion du personnel et de mandats, le contrdle d'acces, la
saisie de temps lors de l'exécution de mandats, la gestion de la

(151)
(180)
(732)

(842)

(541)

(511)

production et la commande de dispositifs d'alarme et
d'appareils de surveillance.

42 Elaboration de programmes d'ordinateur et de
logiciels de saisie de données; conception de systémes
d'ordinateurs.

9 Control and security equipment, devices and
apparatus, namely computer hardware and software for
inputting, updating, creating links and data processing, in
particular in the field of personnel and contract management,
access control, time recording in the course of contract
execution, management of the production and control of alarm
devices and surveillance apparatus.

42 Design and development of computer programs
and software for data capture; designing computer systems.

9 Equipos, dispositivos y aparatos de control y de
seguridad, a saber, hardware y software de introduccion de
datos, actualizacion, creacion de enlaces y procesamiento de
datos, en particular, en el ambito de la gestion de personal y de
contratos, control de acceso, control del tiempo durante la
ejecucion de los contratos, gestion de la produccion y control
de dispositivos de alarma y de aparatos de supervision.

42 Elaboracién de programas informaticos y de
software de introduccidon de datos; concepcion de sistemas
informaticos.

(822)
(300)
(831)

CH, 03.07.2007, 563011.
CH, 03.07.2007, 563011.
AL, AM, AT, AZ, BA, BG, BT, BX, BY, CN, CY, CZ,
DE, DZ, EG, ES, FR, HR, HU, IR, IT, KG, KP, KZ, LI,
LR, LV, MD, ME, MK, PL, PT, RO, RS, RU, SI, SK,

TJ, UA, UZ, VN.

(832) AU, DK, EE, FI, GE, GR, IS, KR, LT, NO, SE, SG,
T™, TR.

(527) SG.

(851) AU, EE, GE, GR, IS, KR, SE, SG, TM, TR. - La liste

est limitée a la classe 9./ Thelist islimited to class 9. -
Lista limitada a la clase 9.

frangais / French / francés

24.04.2008

(270)
(580)

28.01.2008 957848

28.01.2018
DEBIOTECH S.A.
Avenue de Sévelin 28
CH-1004 Lausanne (CH).
Société anonyme, Suisse

RENAL MANAGER

caractéres standard / standard characters / caracteres
estandar

NCL(9)

9 Logiciels pour la gestion de la fonction rénale et/ou
de la dialyse; logiciels de simulation pour I'évaluation de la
fonction rénale, prévision et/ou optimisation du traitement.

10 Appareils médicaux pour la gestion de la fonction
rénale et/ou de la dialyse; appareils médicaux de dialyse
péritonéale, d'hémodialyse, d'hémofiltration et/ou de filtration
sanguine ainsi que leurs composantes et accessoires non
compris dans d'autres classes.

9 Computer software for management of kidney
function and/or of dialysis, simulation software for assessment
of kidney function, prediction and/or optimisation of
treatment.

10 Medical apparatus for management of kidney
function and/or of dialysis; medical apparatus for peritoneal
dialysis, hemodialysis, hemofiltration and/or blood filtration
aswell as components and accessories thereof not included in
other classes.

(151)
(180)
(732)

(842)

(541)

(511)
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9 Software para la gestion de la funcion renal y/o de
la didlisis; software de simulacion para la evaluacién de la
funcion renal, prevision y/u optimizacion del tratamiento.

10 Aparatos médicos para la gestion de la funcioén
renal y/o de la didlisis; aparatos médicos de didlisis peritoneal,
de hemodialisis, de hemofiltracién y/o de filtracion sanguinea,
asi como sus componentes y accesorios no comprendidos en
otras clases.

(822) CH, 27.11.2006, 558488.

(831) BX,CN, DE, ES, FR, IT.
(832) US.

(527) US.

(270) frangais / French/ francés
(580) 24.04.2008

12.03.2008 957849
12.03.2018

Ricko International Limited

Ming Sang Industrial Building19 Hing Yip Street,
Kwun Tong 4th Floor

Kowloon Hong-Kong (CN).

(812) US

(842) LTD LIABILITY COMPANY, Hong Kong

STARMADA

caractéres standard / standard characters / caracteres
estandar

NCL(9)

28 Modeles réduits de véhicules.

28 Scale modedl vehicles.

28 Vehiculos en miniatura.

US, 06.03.2008, 77415373.

US, 06.03.2008, 77415373, classe 28 prioritélimitée a;
Modéles réduits de véhicules / class 28 priority limited
to: Scale model vehicles/ clase 28 prioridad limitada a:
Vehiculos en miniatura.

EM.

anglais / English / inglés

24.04.2008

(151)
(180)
(732)

(541)

(511)

(821)
(300)

(832)
(270)
(580)

10.03.2008 957850
10.03.2018

Renato Watches, Inc

14051 NW 14th Street

Sunrise, FL 33323 (US).

CORPORATION, Florida, United States

(151)
(180)
(732)

(842)

RENATO COLLEZIONI
(541) caracteres standard / standard characters / caracteres
estandar
NCL(9)
14 Articles de bijouterie, a savoir montres.
14 Jewelry, namely watches.
14 Articulos de joyeria y bisuteria, a saber, relojes de

pulsera.
(821) US, 02.10.2007, 77293791.

(300) US, 02.10.2007, 77293791, classe 14 prioritélimitée &:
Articles de bijouterie, a savoir montres / class 14
priority limited to: Jewelry, namely watches/ clase 14
prioridad limitada a: Articulos de joyeria y bisuteria, a
saber, relojes de pulsera.

(511)

(832)
(270)
(580)

GR, TR.
anglais / English/ inglés
24.04.2008

13.03.2008 957851
13.03.2018

Micro Therapeutics, Inc.

9775 Toledo Way

Irvine, CA 92618 (US).

CORPORATION, Delaware, United States

SOLITAIRE

caractéres standard / standard characters / caracteres
estandar
NCL(9)
10 Dispositifs médicaux, a savoir dispositifs de
remodelage endovasculaire.

10 Medical  devices,
remodeling devices.

10 Dispositivos médicos, a saber, dispositivos para
remodelaciéon endovascular.

(151)
(180)
(732)

(842)

(541)

(511)

namely,  endovascular

(821) US, 14.09.2007, 77279934.
(300) US, 14.09.2007, 77279934, classe 10 prioritélimitée a:
Dispositifs médicaux, a savoir dispositifs de

remodelage endovasculaire / class 10 priority limited
to: Medical devices, namely, endovascular remodeling
devices / clase 10 prioridad limitada a: Dispositivos
médicos, a saber, dispositivos para remodelacion
endovascular.

EM.

anglais / English / inglés

24.04.2008

(832)
(270)
(580)

11.01.2008 957852
11.01.2018

dm-drogerie markt GmbH + Co. KG
Carl-Metz-Strasse 1

76185 Karlsruhe (DE).

GmbH + Co. KG, Germany

(151)
(180)
(732)

(842)
DONTO Dent

caractéres standard / standard characters / caracteres
estandar

NCL(9)

3 Préparations non médicales pour les soins buccaux
et dentaires, notamment sous forme de crémes, gels, pastilles
ou sous forme liquide; préparations pour le nettoyage des
prothéses dentaires, produits de soins corporels et de beauté;
produits pour bains de bouche.

5 Préparations médicales pour les soins buccaux et
dentaires, notamment sous forme de crémes, gels, pastilles ou
sous forme liquide; gommes a macher a usage dentaire et
pastilles a usage dentaire.

21 Brosses a dents, brosses a dents électriques, fil
dentaire, batonnets pour fil dentaire, brosses interdentaires,
cure-dents; cure-langue; brosses de nettoyage de prothéses
dentaires.

30 Gommes a macher, non a usage dentaire; pastilles,
non a usage dentaire.

3 Non-medical tooth and mouth care preparations,
in particular in the form of creams, gels, tablets or in liquid

(541)

(511)
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form; preparations for cleaning dentures, preparations for
body and beauty care; mouth washes.

5 Medical tooth and mouth care preparations, in
particular intheformof creams, gels, tabletsor in liquid form;
chewing gums for dental purposes and lozenges for dental
purposes.

21 Tooth brushes, electric tooth brushes, dental floss,
dental floss sticks, interdental brushes, tooth picks, tongue
cleaners; brushesfor cleaning dentures.

30 Chewing gums, not for dental purposes; lozenges,
not for dental purposes.

3 Preparaciones no medicinales para el cuidado
dental y bucal, en particular en forma de cremas, geles,
pastillas o liquida; preparaciones para la limpieza de protesis
dentales, preparaciones para cuidados estéticos y corporales;
enjuagues bucales.

5 Preparaciones medicinales para el cuidado dental
y bucal, en particular en forma de cremas, geles, pastillas o
liquida; gomas de mascar para uso dental y pastillas para
chupar para uso dental.

21 Cepillos de dientes, cepillos de dientes eléctricos,
seda dental, palillos para los dientes, cepillos interdentales,
palillos; limpiadores linguales; cepillos para limpiar dentaduras.

30 Gomas de mascar, que no sean para uso dental,
pastillas para chupar, que no sean para uso dental.

(822) DE, 22.10.2007, 307 56 803.2/05.

(300) DE, 30.08.2007, 307 56 803.2/05.
(831) BA, CH, HR, ME, MK, RS.
(832) EM.

(270) anglais / English/inglés

(580) 24.04.2008

19.02.2008 957853
19.02.2018

BYK-Cera B.V.

23, Danzigweg

NL-7418 EN DEVENTER (NL).

B.V., The Netherlands

CERAFLOUR

(151)
(180)
(732)

(842)

(541) caracteres standard / standard characters / caracteres

estandar

NCL(9)

1 Additifs chimiques destinés a améliorer les
propriétés d'application et de surface de colorants, laques,
encres d'imprimerie et produits apparentés, en particulier cires
solides.

1 Chemical additives for improving the surface and
application propertiesof dye, lacquer, printing ink and related
products, in particular solid waxes.

1 Aditivos quimicos para mejorar las propiedades de
aplicacion y superficie de tintes, lacas, tintas de impresion y
productos afines, en particular ceras sélidas.

(821) EM, 02.11.2007, 006357073.

(300) EM, 02.11.2007, 006357073.
(832) CN,JP,KR,RU, TR, US.
(527) US.

(270) anglais / English/inglés
(580) 24.04.2008

(511)

16.01.2008 957854
16.01.2018

GRUNDIG Multimedia B.V.

Strawinskylaan 3105

NL-1077 ZX Amsterdam (NL).

(151)
(180)
(732)

(842) Limited Liability Company, Netherlands

Audiorama

(541) caractéres standard / standard characters / caracteres
estandar
(511) NCL(9)

9 Appareils d'enregistrement, de transmission ou de
reproduction du son ou des images, en particulier haut-
parleurs, enceintes acoustiques; supports d'enregistrement
magnétiques, disques acoustiques; équipements de traitement
des données et ordinateurs; éléments de tous les produits
précités, en particulier boitiers, piéces de boitiers, dispositifs
de montage ou d'appui; émetteurs et récepteurs a
télécommande pour les produits précités; combinaisons
desdits produits.

9 Apparatus for recording, transmission or
reproduction of sound or images, in particular loudspeakers,
loudspeaker cabinets; magnetic data carriers, recording
discs; data-processing equipment and computers; parts for all
the aforesaid goods, in particular housings, housing parts,
mounting or support devices; remote control transmitters and
remote control receivers for the aforesaid goods;
combinations of the aforesaid goods.

9 Aparatos para la grabacion, la transmisién y la
reproduccion de sonido o imagenes, en particular altavoces,
cajas de altavoces; soportes de grabacion magnéticos, discos
acusticos; equipos para el tratamiento de la informacion y
ordenadores; partes de todos los productos anteriormente
mencionados, en particular carcasas, piezas de carcasas,
dispositivos de montaje o apoyo; transmisores a control remoto
y receptores a control remoto para los productos antes

mencionados; combinaciones de los productos antes
mencionados.

(821) EM, 16.07.2007, 006103857.

(300) EM, 16.07.2007, 006103857.

(832) AG,AL,AM, AU, AZ,BH,BY, CH, CN, CU, GE, HR,

IR, IS, JP, KE, KG, KR, LI, MA, MC, MD, ME, MK,
MN, NO, OM, RS, RU, SG, SM, SY, TM, TR, UA, US,
UZ, VN.

SG, US.

anglais / English / inglés

24.04.2008

(527)
(270)
(580)

19.02.2008 957855

19.02.2018

BYK-Cera B.V.

23, Danzigweg

NL-7418 EN DEVENTER (NL).
EM

B.V., The Netherlands

CERAMAT

caractéres standard / standard characters / caracteres
estandar

NCL (9)

1 Additifs chimiques destinés a améliorer les
propriétés d'application et de surface de colorants, laques,
encres d'imprimerie et produits apparentés, en particulier
dispersions de cire a base de solvants.

1 Chemical additives for improving the surface and
application properties of dye, lacquer, printing ink and related
products, in particular solvent based wax dispersions.

1 Aditivos quimicos para mejorar las propiedades de
aplicacion y de superficie de tinturas, lacas, tintas de impresién

y productos afines, en particular dispersiones de cera a base
de disolventes.

(151)
(180)
(732)

(813)
(842)

(541)

(511)



120 No 15/2008 - Gazette OMPI des marques internationales / WIPO Gazette of International Marks/ Gaceta de la OMPI de Marcas Internacionales

(821) EM, 02.11.2007, 0063572438.
(300) EM, 02.11.2007, 006357248.
(832) CN,JP, KR, RU, TR, US.
(527) US.

(270) anglais / English/inglés
(580) 24.04.2008

19.02.2008 957 856
19.02.2018

BYK-Cera B.V.

23, Danzigweg

NL-7418 EN DEVENTER (NL).

B.V., The Netherlands

MINERPOL

caracteéres standard / standard characters / caracteres
estandar
NCL(9)

1 Additifs chimiques destinés a améliorer les
propriétés d'application et de surface de colorants, laques,
encres d'imprimerie et produits apparentés, en particulier cires
en pate a base d'huile.

1 Chemical additives for improving the surface and
application properties of dye, lacquer, printing ink and related
products, in particular oil based wax pastes.

1 Aditivos quimicos para mejorar las propiedades de
aplicacion y superficie de tintes, lacas, tintas de impresion y
productos afines, en particular pastas de cera a base de aceite.
(821) EM, 02.11.2007, 006358915.

(300) EM, 02.11.2007, 006358915.
(832) CN,JP,KR, RU, TR, US.
(527) US.

(270) anglais / English/inglés
(580) 24.04.2008

(151)
(180)
(732)

(842)

(541)

(511)

19.02.2008 957857

19.02.2018

BYK-Cera B.V.

23, Danzigweg

NL-7418 EN DEVENTER (NL).
B.V., The Netherlands

NOVACER

caractéres standard / standard characters / caracteres
estandar
(511) NCL(9)

1 Additifs chimiques destinés a améliorer les
propriétés d'application et de surface de différents produits tels
que le cuir, la fibre de verre, les matiéres textiles, le bois, le
métal et le caoutchouc, en particulier dispersions de cire
aqueuses ou a base de solvants.

1 Chemical additives for improving the surface and
application properties of diverse products, like leather, glass
fibers, textile, wood, metal and rubber, in particular agueous
and solvent-based wax dispersions.

1 Aditivos quimicos para mejorar las propiedades de
aplicacién y de superficie de diferentes productos, tales como
cuero, fibra de vidrio, materias textiles, madera, metal y
caucho, en particular dispersiones de cera acuosas y a base de
disolventes.

(821) EM, 14.11.2007, 006437776.

(300) EM, 14.11.2007, 006437776.
(832) CN,JP, KR, RU, TR, US.

(151)
(180)
(732)

(842)

(541)

(527) US.
(270) anglais / English/inglés
(580) 24.04.2008

19.02.2008 957858
19.02.2018

BYK-CeraB.V.

23, Danzigweg

NL-7418 EN DEVENTER (NL).

B.V., The Netharlands

NANOCER

(151)
(180)
(732)

(842)

caractéres standard / standard characters / caracteres
estandar

NCL(9)

1 Additifs chimiques destinés a améliorer les
propriétés d'application et de surface de colorants, laques,
encres d'imprimerie et produits apparentés, en particulier
émulsions de cires aqueuses utilisant des nano-particules.

1 Chemical additives for improving the surface and
application properties of dye, lacquer, printing ink and related
products, in particular acqueous wax emulsions using nano
particles.

1 Aditivos quimicos para mejorar las propiedades de
aplicacion y de superficie de tinturas, lacas y tinta de impresién
y productos relacionados, en particular emulsiones de cera
acuosas con nano-particulas.

(821) EM, 14.11.2007, 006437792.
(300) EM, 14.11.2007, 006437792.
(832) CN,JP,KR, RU, TR, US.
(527) US.

(270) anglais / English/inglés
(580) 24.04.2008

(541)

(511)

19.02.2008 957859
19.02.2018

BYK-CeraB.V.

23, Danzigweg

NL-7418 EN DEVENTER (NL).

EM

B.V., Netherlands

AQUACER

(151)
(180)
(732)

(813)
(842)

(541) caractéres standard / standard characters / caracteres

estandar

NCL(9)

1 Additifs chimiques destinés a améliorer les
propriétés d'application et de surface de colorants, laques,
encres d'imprimerie et produits apparentés, en particulier
émulsions de cire aqueuses.

1 Chemical additives for improving the surface and
application properties of dye, lacquer, printing ink and related
products, in particular aqueous wax emulsions.

1 Aditivos quimicos para mejorar las propiedades de
aplicacion y superficie de tintes, lacas, tintas de impresién y
productos afines, en particular emulsiones acuosas a base de
cera.

(821) EM, 02.11.2007, 006357099.
(300) EM, 02.11.2007, 006357099.
(832) CN, JP, KR, RU, TR, US.
(527) US.

(511)
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(270) anglais / English/inglés
(580) 24.04.2008

14.01.2008 957 860
14.01.2018

ARCA SR.L.

Via Alberone n. 6

1-31030 Castello di Godego (Treviso) (IT).

SOCIETA A RESPONSABILITA LIMITATA,
ITALY

(151)
(180)
(732)

(842)

ARCA

(531) 7.1;7.3;26.11.
(511) NCL(9)

20 Meubles, glaces (miroirs), cadres; produits (non
compris dans d'autres classes) en bois, liége, roseau, jonc,
osier, corne, 0s, ivoire, baleine, écaille, ambre, nacre, écume de
mer, succédanés de toutes ces matiéres ou en matiéres
plastiques.

20 Furniture, mirrors, picture frames, goods (not
included in other classes) of wood, cork, reed, cane, wicker,
horn, bone, ivory, whalebone, shell, amber, mother-of-pearl,
meerschaum and substitutes for all these materials, or of
plastics.

20 Muebles, espejos, marcos; productos (no
comprendidos en otras clases) de madera, corcho, junco,
cafia, mimbre, cuerno, hueso, marfil, ballena, concha, ambar,
nacar, espuma de mar y sucedaneos de todas estas materias
o de materias plasticas.

(821) EM, 15.11.2007, 006442313.
(300) EM, 15.11.2007, 006442313.
(832) KR, RU, UA.

(270) anglais / English/ inglés
(580) 24.04.2008

07.03.2008 957861
07.03.2018

Sigma Designs, Inc.

1778 McCarthy Blvd.

Milpitas, CA 95035 (US).

CORPORATION, California, United States

(151)
(180)
(732)

(842)

(531)
(571)

27.5.

La marque se compose d'une arche incurvée / arc
cambré/ au-dessus et au-dessous du mot SIGMA. / The
mark consists of curved arch above and bel ow the word
SIGMA. / La marca consiste en un arco curvado por
encima y por debajo de la palabra SIGMA.

NCL (9)

9 Puces a semi-conducteur et circuits intégrés.

9 Semiconductor chips and integrated circuits.

(511)

9 Chips semiconductores y circuitos

semiconductores integrados.
(821) US, 03.03.2008, 77411092.

(300) US, 03.03.2008, 77411092, classe 9 priorité limitée &
Puces a semi-conducteur et circuits intégrés / class 9
priority limited to: semiconductor chipsand integrated
circuits / clase 9 prioridad Chips
semiconductores y semiconductores
integrados.

(832) FR,JP, SG.

(527) SG.

(270) anglais / English/inglés

(580) 24.04.2008

limitada a:
circuitos

12.03.2008 957 862
12.03.2018

Suisse Finances Europe AG

(151)
(180)
(732)
Neugonzenbach 8
CH-9601 Liitisburg-Station (CH).

Suisse Finances

Europe AG

(Voir reproduction couleur a la fin de ce volume.)
(531) 20.7;29.1.
(591) Rouge, rose.
(511) NCL(9)

9 Equipement pour le traitement de l'information,
ses parties et accessoires non compris dans d'autres classes;
dispositifs de saisie de données; appareils pour la transmission
de données et d'informations; programmes d'application. Tous
les produits mentionnés ci-dessus d'origine suisse.

35 Consultation dans le domaine du traitement de
l'information.

36 Services de cartes de crédit et de bulletins de
versement, déroulement d'opérations financiéres avec des
cartes de débit et de crédit, opérations de compensation
(change), location et distribution de terminals pour le
déroulement d'opérations financiéres avec des cartes de débit
et de crédit, exploitation d'un réseau pour cartes de débit et de
crédits.

37 Installation, entretien et réparation de réseaux de
données (matériel) et terminals pour le déroulement
d'opérations financieres avec des cartes de débit et de crédit.

38 Location de temps d'accés a des bases de données;
consultation relative a la télécommunication, notamment dans
le domaine du déroulement électronique des transactions
commerciales.

42 Services de consultation relatives aux ordinateurs
dans le domaine du déroulement électronique des transactions
commerciales et des systémes de paiement (consultation
relative au matériel et au logiciel).

(822) CH, 06.02.2008, 568979.

(300) CH, 06.02.2008, 568979.
(831) AT, DE.

(270) frangais

(580) 24.04.2008
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18.03.2008 957863
18.03.2018

Mycoproducts GmbH

Weiherstrasse 1

CH-4800 Zofingen (CH).

FS RAPID ROT

(541) caracteres standard
(511) NCL(9)

1  Substrats minéraux.

31 Produits agricoles, horticoles, forestiers et graines,
non compris dans d'autres classes; animaux vivants; fruits et
légumes frais; semences, plantes et fleurs naturelles; aliments

pour les animaux, malt.
(822) CH, 20.09.2007, 566059.

(300) CH, 20.09.2007, 566059.
(831 AT,BX,DE,IT,LI
(270) frangais

(580) 24.04.2008

(151)
(180)
(732)

19.03.2008 957864
19.03.2018

Muziekmetropool Culemborg B.V.

Plantijnweg 29

NL-4104 BC CULEMBORG (NL).

PIANONOVA

caractéres standard

NCL (9)

15 Instruments de musique.
(821) BX, 16.06.2006, 1113779.

(822) BX, 27.06.2006, 802221.
(831) DE.

(270) frangais

(580) 24.04.2008

(151)
(180)
(732)

(541)
(511)

13.03.2007 957865
13.03.2017

MEI KO LONG METALLIC PRODUCTS
(CHINA) CO., LTD.

Ban Qiao Town,

Taicang City,

Jiangsu Province (CN).

corporation

(151)
(180)
(732)

(842)

(531) VCL(5)
26.11.

(511) NCL(8)

6 Présentoirs (métalliques); garnitures métalliques
de meubles; corbeilles métalliques; réservoirs métalliques;
tuyaux d'embranchement métalliques; étangons métalliques.

9 Consoles d'ordinateurs.

12 Chariots élévateurs; chariots a provisions; chariots
de manutention; draisines; diables.

20 Niches pour animaux d'intérieur, meubles de
bureau; meubles; casiers; présentoirs; rayons pour classeurs
(meubles); comptoirs (tables); meubles métalliques; pupitres;
paravents (meubles).

6 Display stand (metal); fittings of metal for
furniture; baskets of metal; tank of metal; branching pipes of
metal; props of metal.

9 Computer stands.

12 Fork lift trucks; shopping trolleys; goods handling
carts; handcars; luggage trucks.

20 Kennels for household pets; office furniture;
furniture; filing cabinets; display stands; shelves for filing-
cabinets (furniture); counters (tables); furniture of metal;
desks; screens (furniture).

6 Expositores metalicos; guarniciones metalicas
para muebles; cestos metalicos; depdsitos metalicos; tubos de
conexiéon metalicos; puntales metalicos.

9 Soportes informéaticos.

12 Carretillas elevadoras de horquilla; carritos para
hacer la compra; carretillas para la manipulacion de
mercancias; draisinas; carretillas de mano.

20 Casetas para animales de compafiia; muebles de
oficina; muebles; archivadores (muebles); expositores;
estantes para archivadores (muebles); mostradores (mesas);
muebles metalicos; escritorios; biombos (muebles).

(822) CN, 28.11.2002, 1909680.

(822) CN, 07.07.2002, 1802063.
(822) CN, 14.12.2004, 1930944.
(831) BX, DE, ES, FR, IT.

(832) DK, FI, GB, JP, KR, SE, US.
(527) GB, US.

(270) anglais / English/inglés
(580) 24.04.2008

20.06.2007 957 866

20.06.2017

CUNEYT GENEL

Maksem Mabhallesi,
Cinkolukahve Sokak, No. 19/21
BURSA (TR).

(841) TR

LUFTECH

(511) NCL(9)

12 Véhicules de locomotion terrestres, a savoir
automobiles, bus, camions, tracteurs, véhicules frigorifiques,
ambulances, camions-bétonniéres, véhicules de nettoyage,
camions-bennes a ordures, voitures de sport, voiturettes de
golf, chariots élévateurs a fourche, véhicules militaires de
transport; moteurs de véhicules terrestres et leurs parties
(comprises dans cette classe), chassis de véhicules et
d'automobiles, essieux, fusées d'essieux de véhicules, bielles,
autres que parties de moteurs, boites de vitesses,
démultiplicateurs de véhicules terrestres, embrayages, disques
d'embrayages, cylindres et chemises de cylindres, chaines
motrices de véhicules terrestres, engrenages, roues de
véhicules, jantes de roues de véhicules, freins de véhicules
terrestres, plombs pour 1'équilibrage des roues de véhicules;
carrosseries de véhicules, bennes de camions, remorques de
tracteurs, carrosseries frigorifiques de véhicules; appareils a

(151)
(180)
(732)
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lever et basculer pour camions et wagons (parties de
véhicules); amortisseurs d'automobiles, amortisseurs de
suspensions et ressorts d'amortisseurs de véhicules, ressorts de
suspension de véhicules; dispositifs et éléments de freinage,
garnitures de freins, sabots de freins, segments de freins de
véhicules; sieéges de véhicules, appuie-téte de sicges de
véhicules, siéges de sécurité pour enfants; clignotants de
véhicules; pneumatiques, chambres a air et pneus a chambre
incorporée pour véhicules; trousses de réparation des
chambres a air, rondelles de caoutchouc pour la réparation de
chambres a air; valves de pneus de véhicules; vitres de
véhicules; essuie-glace; réservoirs a essence de véhicules;
chaines antidérapantes; porte-bagages de véhicules, porte-skis
et porte-cycles pour véhicules; pompes a air (parties de
véhicules); alarmes antivol, avertisseurs sonores de véhicules;
ceintures de sécurité pour siéges de véhicules, coussins d'air
gonflants; housses de siéges de véhicules, housses de
véhicules, stores et pare-soleil d'automobiles; attelages de
remorques pour véhicules; rétroviseurs; véhicules de
locomotion aériens, a savoir téléphériques, télésieges, ballons
dirigeables, avions, hélicoptéres, fusées spatiales et
parachutes; véhicules de locomotion par rail, a savoir
locomotives, trains, voitures de tramways, wagonnets;
véhicules de transport par voie d'eau et leurs parties, a savoir
bateaux, navires, yachts, bacs (bateaux), gouvernails,
propulseurs a hélice, coques, espars (marine), bossoirs
d'embarcations, dispositifs de commande de bateaux.

17 Caoutchouc, gutta-percha, gomme, amiante, mica
et produits en ces matiéres non compris dans d'autres classes;
produits en matiéres plastiques mi-ouvrées; matieres a
calfeutrer, a étouper et a isoler.

35 Services de publicité, agences de publicité,
publicité radiophonique et télévisée, diffusion d'annonces
publicitaires, organisation d'expositions a des fins
commerciales ou publicitaires, services de mannequins a des
fins publicitaires ou de promotion des ventes, é¢tude de marché,
promotion des ventes, décoration de vitrines, sondage
d'opinion, relations publiques; travaux de bureau; services de
secrétariat, reproduction de documents, services de
photocopie, services de dactylographie, traitement de texte,
compilation d'informations dans des bases de données
informatiques, systématisation de données dans un fichier
central, services de réponse téléphonique, services
d'abonnement a des journaux, location de machines et
d'appareils de bureau, location de distributeurs automatiques;
services d'administration commerciale; aide a la direction
d'entreprises commerciales ou industrielles, services de
conseillers en gestion et en organisation d'activités
commerciales, gérance administrative d'hétels, investigations
pour affaires, information statistique, services de conseillers en
gestion des ressources humaines, recrutement de personnel,
comptabilité, établissement de relevés de comptes, vérification
de comptes, analyse des prix, prévisions économiques,
préparation de feuilles de paye, établissement de déclarations
d'impots; agences d'import-export; direction professionnelle
des affaires artistiques; administration commerciale de
licences de produits et de services de tiers; vente aux enchéres;
services de vente au détail, services de vente au détail de
véhicules, moteurs, produits en matiéres plastiques mi-ouvrées
et maticres a calfeutrer, a étouper et a isoler.

12 Vehicles for locomotion by land namely,
automobiles, buses, trucks, tractors, refrigerated vehicles,
ambulances, concrete mixing trucks, vehicles for cleaning,
garbage hauling trailers, sports cars, motorized golf carts,
forklifts, military vehicles for transport purposes; motors and
engines for land vehicles and parts thereof (included in this
class), chassis for vehicles and automobiles, axles, axle
journals for vehicles, connecting rods other than parts of
motors and engines, gearboxes, reduction gears for land
vehicles, clutches, clutch discs, cylinders and cylinder liners,
transmission chainsfor land vehicles, gearing, vehicle wheels,
rims for vehicle wheels, brakes for land vehicles, balance
weights for vehicle whedls; vehicle bodies, tipping bodies for
trucks, trailers for tractors, refrigerated bodies for vehicles,

tipping and lifting apparatus for trucks and wagons (part of
vehicles); shock absorbers for automobiles, suspension shock
absorbers and shock absorbing springs for vehicles, vehicle
suspension springs; breaking devices and parts, brake linings,
brake shoes, brake segmentsfor vehicles; vehicles seats, head-
rests for vehicle seats, safety seats for children; direction
signals for vehicles; tyres, inner tubes and tubeless tyres for
vehicles; repair outfits for inner tubes, patches for repairing
inner tubes; valves for vehicle tyres, windows for vehicles;
windscreen wipers; petrol tanks for vehicles; anti-skid chains;
luggage carriers for vehicles, cycle and ski carriers for
vehicles; air pumps (vehicle parts); anti-theft alarms, horns
for vehicles; safety beltsfor vehicle seats, air bags; seat covers
for vehicles, vehicle covers, sun shields and visors for
automobiles; trailer hitches for vehicles; rear view mirrors;
vehicles for locomotion by air namely telpher trains, chairlifts,
dirigible air balloons, airplanes, helicopters, space rockets
and parachutes; vehicles for locomotion by rail namely
locomotives, trains, tramcars, waggons, vehicles for
locomation by water and parts thereof namely boats, ships,
yachts, ferry boats, rudders, screw-propellers, hulls, spars for
ships, davits for boats, steering gears for ships.

17 Rubber, gutta-percha, gum, asbestos, mica and
goods made from these materials and not included in other
classes; plastics in extruded form for use in manufacture;
packing, stopping and insulating materials.

35 Advertising services, advertising agencies, radio
and television commercials, dissemination of advertising
matter, organization of exhibitions for commercial or
advertising purposes, modeling for advertising or sales
promotion, marketing studies, sales promotion, shop window
dressing, opinion poalling, public relations; office functions;
secretarial services, document reproduction, photocopying,
typing services, word processing, compilation of information
into computer databases, systemization of information into
computer databases, tel ephone answering services, arranging
newspaper subscriptions, rental of office machines and
equipment, rental of vending machines; business
administration ~ services; commercial or  industrial
management assistance, consultancy of business management
and organization, business management of hotels, business
investigations, statistical information, personnel management
consultancy, personnel recruitment, accounting, drawing up
of statements of accounts, auditing, price analysis, economic
forecasting, payroll preparation, tax preparation; import and
export agencies, business management of performing artists;
commercial administration of the licensing of the goods and
services for others; auctioneering; retail sale services, retail
services connected with the sale of vehicles, engines, motors,
and plasticsin extruded form for use in manufacture, packing,
stopping and insulating materials.

12 Vehiculos de locomocion terrestre, a saber,
automoviles, autobuses, camiones, tractores, vehiculos
refrigerados, ambulancias, camiones mezcladores de

hormigén, vehiculos de limpieza, camiones recolectores de
basura, coches deportivos, carritos de golf motorizados,
carretillas  elevadoras, vehiculos militares de transporte;
motores para vehiculos terrestres y partes de los mismos
(comprendidas en esta clase), chasis para vehiculos y
automoviles, ejes, cojinetes de ejes para vehiculos, bielas (que
no sean partes de motores), cajas de velocidades,
desmultiplicadores para vehiculos terrestres, embragues,
discos de embrague, cilindros y forros de cilindros, cadenas
motrices para vehiculos terrestres, engranajes, ruedas de
vehiculos, llantas de ruedas de vehiculos, frenos de vehiculos
terrestres, plomos para el equilibrado de ruedas de vehiculos;
carrocerias, cajas de camiones, remolques para tractores,
camaras frigorificas para vehiculos; basculantes y elevadores
para camiones y vagones (partes de vehiculos);
amortiguadores para automoviles, amortiguadores de
suspension y resortes amortiguadores para vehiculos, muelles
de suspension para vehiculos; dispositivos y partes de rotura,
forros de frenos, zapatas de frenos, segmentos de frenos para
vehiculos; asientos de vehiculos, reposa-cabezas para
asientos de vehiculos, asientos de seguridad para nifios;
indicadores de direccion para vehiculos; neumaticos, camaras
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de aire y neumaticos sin camara de aire para vehiculos;
equipos para la reparacion de camaras de aire, parches para
reparar camaras de aire; valvulas para neumaticos de
vehiculos; cristales de vehiculos; limpiaparabrisas; depositos
de gasolina para vehiculos; cadenas antiderrapantes;
portaequipajes para vehiculos, portabiciletas y portaesquis
para vehiculos; bombas de aire (partes de vehiculos); alarmas
antirrobo, bocinas para vehiculos; cinturones de seguridad
para asientos de vehiculos, cojines de aire; fundas para
asientos de vehiculos, toldos de vehiculos, cortinillas y
parasoles para automdviles; enganches de remolques para
vehiculos; retrovisores; vehiculos de locomocion aérea, a
saber, teleféricos, telesillas, globos dirigibles, aeroplanos,
helicépteros, cohetes espaciales y paracaidas; vehiculos de
locomocidn por rieles, a saber, locomotoras, trenes, coches de
tranvias, vagonetas; vehiculos de locomocién acuatica y partes
de los mismos, a saber, barcos, buques, vyates,
transbordadores, timones, propulsores de hélice, cascos,
berlingas, pescantes, dispositivos de mando para barcos.

17 Caucho, gutapercha, goma, amianto, mica y
productos de estas materias no comprendidos en otras clases;
productos extrudidos de materias plasticas destinados a la
industria manufacturera; materias que sirven para calafatear,
cerrar con estopa y aislar.

35 Servicios publicitarios, agencias de publicidad,
anuncios de radio y televisiéon, difusién de anuncios
publicitarios, organizacién de exposiciones comerciales o
publicitarias, servicios de modelos con fines publicitarios o
promocionales, estudio de mercados, promocion de ventas,
decoracion de escaparates, encuestas, relaciones publicas;
trabajos de oficina; servicios de secretariado, reprografia,
reproduccion por heliografia, servicios de dactilografia,
procesamiento de texto, compilacién de datos en un ordenador
central, sistematizacion de datos en un ordenador central,
servicios de contestador telefonico, servicios de abono a
periédicos, alquiler de maquinas y equipos de oficina, alquiler
de distribuidores automaticos; servicios de administracion
comercial; asistencia en gestion comercial o industrial,
consultoria en gestidn y organizacion de negocios comerciales,
administracion hotelera, investigaciones  comerciales,
informaciones estadisticas, consultoria en gestion de personal,
contratacién de personal, contabilidad, elaboracién de estados
de cuentas, auditoria, analisis de precios de costo, previsiones
economicas, preparaciéon de noéminas, elaboracién de
declaraciones fiscales; agencias de importacion y exportacion;
direcciéon profesional de negocios artisticos; administracion
comercial en el marco de la concesion de licencias de
productos y servicios para terceros; subastas; servicios de
venta minorista, venta minorista de vehiculos, motores y
productos extrudidos de materias plasticas destinados a la
industria manufacturera, materias que sirven para calafatear,
cerrar con estopa y aislar.

(821) TR, 20.12.2006, 2006/63104.

(300) TR, 20.12.2006, 2006 / 63104.
(832) DE.

(270) anglais / English/inglés

(580) 24.04.2008

06.06.2007 957867
06.06.2017

Keep fit AG

Waldring 43-47

44789 Bochum (DE).

(151)
(180)
(732)

(842) Joint Stock Company, Germany

keep fit

(531) VCL(5)

2.3;26.1; 27.5.
(511) NCL(9)

28 Articles de gymnastique et de sport (pour autant
qu'ils soient compris dans cette classe).

29 Compléments alimentaires ou aliments diététiques
autres qu'a usage médical a base de protéines, matiéres grasses,
acides gras, avec adjonction de vitamines, nutriments
minéraux, oligo-¢léments, seuls ou combinés, pour autant
qu'ils soient compris dans cette classe; compléments
diététiques autres qu'a usage médical sous forme de poudre a
base de protéines a mélanger avec du lait, de 1'eau ou du jus
ainsi que sous forme de liquide pré-mélangé.

30 Compléments alimentaires ou aliments diététiques
autres qu'a usage médical a base de glucides, fibres
alimentaires, avec adjonction de vitamines, nutriments
minéraux, oligo-¢léments, seuls ou combinés pour autant qu'ils
soient compris dans cette classe; compléments diététiques
autres qu'a usage médical sous forme de poudre a base de
glucides a mélanger avec du lait, de 1'eau ou du jus ainsi que
sous forme de liquide pré-mélangé; barres a grignoter prétes a
consommer a base de céréales et mais.

35 Services de franchisage, a savoir prestation de
conseils de franchisés en matiére d'exploitation et
d'organisation, en vue de ventes, acquisition de clients
réguliers et nouveaux; développement de systémes de
franchise pour l'obtention de savoir-faire en matiére
d'exploitation et d'organisation; gestion  d'activités
commerciales pour des tiers; négociation d'accords de vente et
de contrats de location de produits et services a des tiers;
services de traitement de commandes, livraison et facturation;
services d'intermédiaire en transactions commerciales pour des
tiers ainsi que prestation de conseils opérationnels dans ce
domaine concernant le choix par voie électronique de produits
et services (pour autant qu'ils soient compris dans cette classe);
préparation pour des tiers de factures pour transactions
commerciales; exploitation d'une ligne d'assistance
téléphonique pour informations, plaintes et urgences offrant
des conseils a des franchisés potentiels et existants en matiére
d'exploitation; prestation de services de répondeurs pour
utilisateurs absents; tous les services précités de cette classe
étant  présents sur l'Internet, par I'Internet et
télécommunications; publicité; services de conseillers en
gestion; recherche de marché; services de placement de
personnel; organisation et tenue d'expositions et congres a des
fins commerciales et publicitaires; tous les services précités
étant liés a des services de franchiseurs; conduite de ventes
publiques et ventes aux enchéres, également par le biais de
I'Internet; gestion commerciale de bourses d'échange,
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également sur I'Internet; exploitation de marchés électroniques
sur I'Internet par la négociation en ligne de contrats pour des
tiers destinés a l'achat de produits ainsi qu'a la prestation de
services.

41 Services et prestation de conseils en matiére de
sport, gymnastique et mise en forme physique; organisation de
compétitions sportives; services de clubs de mise en forme
physique; production, location et interprétation de musiques,
projection de films, vidéos et diapositives a des fins de
divertissement, d'éducation et de formation; production
d'émissions de musique, information, divertissement,
enseignement et éducation (pour autant qu'elles soient
comprises dans cette classe); publication et édition de livres,
journaux et magazines, également enregistrés sur des supports
de données magnétiques et optiques; organisation et tenue de
concerts et séminaires, tous les services précités se rapportant
notamment au domaine du sport; exploitation d'un club de
mise en forme physique; exploitation d'une ligne téléphonique
d'aide pour informations, plaintes et urgences en matiére de
sport, gymnastique et mise en forme physique.

44 Conseils diététiques; soins de beauté pour des
personne en matiére de cosmétiques, hygiéne personnelle,
vitalit¢ et bien-Etre; exploitation dune ligne téléphonique
d'aide pour informations, plaintes et urgences en matiére de
diététique, santé et soins de beauté.

28 Gymnastic and sporting articles (as far as
contained in this class).

29 Dietary food or dietary supplements for non-
medical purposeson the basis of proteins, fats, fat acids, under
addition of vitamins, mineral nutrients, trace elements, either
single or in combination, as far as contained in this class;
dietary supplements for non-medical purposesin powder form
onthe basisof proteinsfor mixing with milk, water or juice and
in pre-mixed liquid form.

30 Dietary food or dietary supplements for non-
medical purposes on the basis of carbohydrates, dietary fiber,
under addition of vitamins, mineral nutrients, trace elements,
either single or in combination, as far as contained in this
class; dietary supplements for non-medical purposes in
powder form on the basis of carbohydrates for mixing with
milk, water or juice and in pre-mixed liquid form; ready-made
snack bars on the basis of cereal and corn.

35 Services of a franchisor, namely for operational
and/or organizational consulting of franchiseesin view of sale,
acquisition of new customers and regular customers;
development of franchise-concepts for the procurement of
operational and organizational know-how; business
management for third persons, arrangement of sales
agreementsand leasing contractsfor productsand servicesfor
third persons; order processing, delivery order services and
handling of invoices; procurement of commercial transactions
for third persons as well as operational consulting in this
respect for an electronically offered selection of products and
services (as far as contained in this class); preparation of
invoices for commercial transactions for third persons;
operation of an information, complaints and emergency
hotline for consulting of potential and effective franchiseesin
operational matters; operating a phone-answering-service for
absent participants; all aforesaid services of this class on and
via the Internet as well as telecommunication; advertising;
management consultancy; marketing research; personnel and
job placement; organization and arrangement of exhibitions
and congresses for commercial and advertising purposes; all
aforesaid services in connection with services of a franchisor;
conduction of vendues and auctions, also via the Internet;
business management of exchange bourses also on the
Internet; operation of electronic markets on the Internet by
online placement of contracts for third persons for acquisition
of products as well as for provision of services.

41 Services and advice in the field of sports,
gymnastics and fitness; organization of sports competitions;
fitness centre services; production, rental and performance of
music, films, video playback and dlide shows for
entertainment, education and training purposes; production of

music, information, entertainment, teaching and education
broadcasting (asfar ascontained in thisclass); publishing and
editing of books, newspapers and magazines also saved on
magnetic and optical data carriers; organization and
arrangement of concerts and seminars, all aforesaid services
particularly inthe field of sports; operation of a fitness centre;
operation of an information, complaints and emergency
hotline for advicein thefield of sports, gymnastics and fitness.

44 Dietary advice; beauty care for people in the field
of cosmetics, personal hygiene, vitaliziing and wellness;
operation of an information, complaints and emergency
hotline for advice in the field of dietetics, health and beauty
care.

28 Articulos de gimnasia y de deporte (siempre que
estén comprendidos en esta clase).

29 Alimentos dietéticos o suplementos dietéticos no
medicinales a base de proteinas, grasas, acidos grasos, con
adicion de vitaminas, nutrientes minerales, oligoelementos, ya
sean por separado o combinados, siempre que estén
comprendidos en esta clase; suplementos dietéticos no
medicinales en polvo a base de proteinas, para mezclar con
leche, agua o zumo, asi como en forma de liquidos
premezclados.

30 Alimentos dietéticos o suplementos dietéticos no
medicinales a base de hidratos de carbono, fibra alimenticia,
con adicion de vitaminas, nutrientes minerales,
oligoelementos, ya sean por separado o combinados, siempre
que estén comprendidos en esta clase; suplementos dietéticos
no medicinales en polvo a base de hidratos de carbono para
mezclar con leche, agua o zumo, asi como en forma de liquidos
premezclados; alimentos de aperitivo listos para consumir, a
base de cereales y maiz.

35 Servicios de franquiciador, a saber, consultoria
operacional u organizativa en franquicias en relaciéon con las
ventas, la adquisicién de nuevos clientes y clientes habituales;
desarrollo de sistemas de franquicia para la transmision de
conocimientos especializados sobre operacion y organizacion;
gestion de negocios comerciales para terceros; negociacion de
contratos de venta y de leasing de productos y servicios para
terceros; procesamiento de pedidos, servicios de entrega de
pedidos y facturacion; negociacion de transacciones
comerciales para terceros, asi como consultoria operacional
en este ambito, en relaciéon con la oferta por via electrénica de
diversos productos y servicios (siempre que estén
comprendidos en esta clase); preparacion de facturas para
transacciones comerciales por cuenta de terceros; operacion
de lineas de atencion permanente para informacioén, quejas y
emergencias, a fin de prestar consultoria a franquiciados
potenciales y reales en asuntos operacionales; operacion de
servicios de contestador telefénico para usuarios ausentes;
todos los servicios mencionados en esta clase se prestan en
Internet, por Internet o por vias de telecomunicacion;
publicidad; consultoria en gestion; investigacion de mercados;
gestion de personal y de empleos; organizacion y coordinacion
de exposiciones y congresos con fines comerciales o
publicitarios; todos los servicios antes mencionados estan
relacionados con los servicios de franquiciadores; realizacién
de ventas publicas y subastas, también por Internet; gestion
comercial de bolsas de intercambio, también en Internet;
operacion de mercados electrénicos en Internet mediante la
negociacion en linea de contratos para terceros, con vistas a la
adquisicion de productos, asi como a la prestacién de
servicios.

41 Servicios y asesoramiento en los ambitos de
deportes, gimnasia y mantenimiento fisico; organizacion de
competiciones deportivas; servicios de clubes de
mantenimiento fisico; produccion, alquiler y realizacion de
presentaciones musicales, de peliculas, videos y de
diapositivas con fines recreativos, educativos y de formacion;
produccién de emisiones de musica, informacion,
esparcimiento, ensefianza y educacion (siempre que estén
comprendidas en esta clase); publicacion y ediciéon de libros,
periddicos y revistas, también grabados en soportes de datos
magnéticos y opticos; organizacion y realizacién de conciertos
y seminarios, todos los servicios antes mencionados se
refieren, en particular, al ambito de los deportes; operacion de
clubes de mantenimiento fisico; operacion de lineas de
atencién permanente para informacion, quejas y emergencias,
con vistas a prestar asesoramiento en los ambitos de deportes,
gimnasia y mantenimiento fisico.
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44 Asesoramiento dietético; cuidados de belleza para
personas en los &mbitos de cosmética, higiene personal,
vitalizacion y bienestar; operacion de lineas de atencion
permanente para informacién, quejas y emergencias, con
vistas a prestar asesoramiento en los ambitos de dietética,
salud y cuidados de belleza.

(822) DE, 16.01.2007, 306 44 969.2/35.
(831) AT, CH, CZ, ES, FR, PL, PT.
(832) DK, FI, GR, IE, NO, SE, TR.
(527) IE.
(270) anglais / English/inglés
(580) 24.04.2008
(151) 28.05.2007 957 868
(180) 28.05.2017
(732) HUANG LAI FA
No.59 Bungalow Qiqiuzi,
Mapeng Administration District,
Liusha Town (East), Puning City
Guangdong Province (CN).
(841) CN
MONJS-HAAGEN
(531) VCL(5
27.5.
(511) NCL(9)

18 Cuirs d'animaux; bourses; sacs a dos; malles et
sacs de voyage; sacs a main; valises; peaux; parapluies;
mallettes; cuir en tant que matériau.

18 Animal skins; purse; backpack;
travelling bags, handbag; suitcase; hides;
briefcase; leather material.

18 Pieles de animales; monederos; mochilas; baules y
maletas; bolsos de mano; maletas; cueros; paraguas;
maletines; materiales de cuero.

(822) CN, 14.01.2007, 3870601.
(831) DE, FR,IT, RU, UA.
(832) JP,KR.

(270) anglais / English/ inglés
(580) 24.04.2008

trunks and
umbrellas;

22.06.2007 957869
22.06.2017

KALP MOBILYA AKSESUAR SANAYI

VE TEXSTIL DIS TICARET LIMITED SIRKETI
Unkapani Img 1. Blok No: 1426

EMINONU-Isatanbul (TR).

(151)
(180)
(732)

(842) LIMITED COMPANY, TURKEY

v

KALP

(Voir original en couleur a la fin de ce volume /
Seeoriginal in color at the end of thisissue/
Véase el original en color al final de este nimero.)
(531) VCL(5)
26.3; 27.5; 29.1.
(511) NCL(9)

6 M¢étaux communs et leurs alliages; matériaux de
construction métalliques; batiments transportables
meétalliques; matériaux métalliques pour voies ferrées; cables
et fils métalliques non électriques; serrurerie et quincaillerie
métalliques; tuyaux et tubes en métal; coffres-forts; produits
meétalliques non compris dans d'autres classes; minerais.

20 Meubles, miroirs, cadres; articles (non compris
dans d'autres classes) en bois, liége, roseau, jonc, osier, corne,
os, ivoire, baleine, écaille, ambre, nacre, écume de mer,
succédanés de toutes ces matiéres ou en matiéres plastiques.

35 Activit¢t de publicité; gestion d'activités
commerciales; administration commerciale; travaux de
bureau.

6 Common metals and their alloys, metal building
materials; transportable buildings of metal; materials of metal
for railway tracks; non-electric cables and wires of common
metal; ironmongery, small items of metal hardware; pipesand
tubes of metal; safes; goods of common metal not included in
other classes; ores.

20 Furniture, mirrors, picture frames, goods (not
included in other classes) of wood, cork, reed, cane, wicker,
horn, bone, ivory, whalebone, shell, amber, mother-of-pearl,
meerschaum and substitutes for all these materials, or of
plastics.

35 Advertising; business management;
administration; office functions.

6 Metales comunes y sus aleaciones; materiales de
construccion  metalicos;  construcciones transportables
metalicas; materiales metalicos para vias férreas; cables e
hilos metalicos no eléctricos; cerrajeria y ferreteria metalica;
tubos metalicos; cajas de caudales; productos metalicos no
comprendidos en otras clases; minerales.

20 Muebles, espejos, marcos; productos (no
comprendidos en otras clases) de madera, corcho, junco,
cafia, mimbre, cuerno, hueso, marfil, ballena, concha, ambar,
nacar, espuma de mar y sucedaneos de todas estas materias
o de materias plasticas.

35 Publicidad; gestion de empresas; administracion
de empresas; trabajos de oficina.

(821) TR, 21.06.2007,2007/34034.

(300) TR, 21.06.2007,2007/34034.

(832) AL, AM, AT, BG, BY, CN, CZ, DE, EE, ES, FR, GE,
GR, HR, HU, IR, IT, KR, LT, LV, MA, MD, MK, NO,
PL, PT, RO, RS, RU, SI, SK, UA, US.

(527) US.

(270) anglais / English/inglés

(580) 24.04.2008

business
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30.07.2007 957870
30.07.2017

NIK KALA INDUSTRIAL CO.

16th KM. Karaj/Ghazvin Highway,

Kamal-Shahr Road,

Karaj (IR).

PRIVATE JOINT STOCK CO., TEHRAN IRAN

(151)
(180)
(732)

(842)
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(Voir original en couleur a la fin de ce volume /

See original in color at the end of thisissue/

Véase el original en color al final de este numero.)

(531) VCL(5)
25.1;26.15; 28.1; 29.1.
NIK KALA.
Rouge et bleu. En bleu foncé: NIK KALA; en rouge: la
pyramide; en gris: la couronne. / Red and blue. NIK
KALAisdarkblue, pyramidisred, crownisgray./ Rojo
y azul. El término NIK KALA es azul oscuro, la piramide
es roja y la corona es gris.
La marque se compose de l'image d'une pyramide. /
Image of a pyramid. / Imagen de una piramide.
(511) NCL(8)

7 Cintreuses, poulies, pompes pour installations de
chauffage, pompes (parties de machines ou de moteurs),
pistolets a peinture, appareils de levage, robinets (parties de
machines ou de moteurs), tambours de machines, riveteuses,
machines d'emboutissage, vases d'expansion (parties de
machines).

11 Cuisinieres, potagers (appareils de chauffage),
réchauffeurs d'air; cheminées (a usage domestique); chauffe-
plats, générateurs de gaz (installations), appareils de
chauffage, purgeurs non automatiques pour installations de
chauffage a vapeur.

21 Eponges de ménage, presses a pantalons, cribles
(ustensiles de ménage), brosses a vaisselle, écouvillons pour
nettoyer les récipients, planches a repasser, porte-éponges,
porte-savons, balais, gants a polir, balais a franges, éponges
abrasives; appareils et machines non électriques a polir a usage
domestique; planches a repasser.

35 Services d'informations commerciales, publicité,
annonces publicitaires télévisées, publicité télévisée,
affichage, publicité¢ radiophonique, recherche de marché,
organisation d'expositions a des fins commerciales ou
publicitaires.

37 Informations en maticre de réparations, installation
et réparation d'appareils de climatisation, installation et
réparation de chauffage, ramonage de cheminées.

39 Location de conteneurs d'entreposage, location de
garages, informations en matiére d'entreposage, informations
en maticre de transport, entreposage, dépot de marchandises,
portage, emballage de produits, livraison de marchandises,
courtage de transport, courtage de fret, empaquetage de
marchandises.

7 Bending machines, pulleys, pumps for heating
installations, pumps (parts of machines, engines or motors),
spray guns for paint, hoists, taps (parts of machines, engines
or motors), drums (parts of machines), riveting machines,
metal drawing machines, expansion tanks (parts of machines).

11 Cookers, stoves (heating apparatus), air
reheaters; fireplaces, domestic; plate warmers, gasgenerators
(installations), heating apparatus, air valvesfor steam heating
installations.

21 Sponges for household purposes, trouser presses,
sifters (household utensils), dishwashing brushes, brushes for

(561)
(591)

(571)

cleaning tanks and containers, ironing boards, sponge
holders, dishes for soap, brooms, polishing gloves, mops,
scouring pads; polishing apparatus and machines, for
household purposes, non-electric; ironing boards.

35 Business information, advertising, television
commercials, television advertising, outdoor advertising,
radio advertising, marketing research, organization of
exhibitions for commercial or advertising purposes.

37 Repair information, air conditioning apparatus
installation and repair, heating equipment installation and
repair, chimney sweeping.

39 Rental of storage containers, garage rental,
storage information, transportation information,
warehousing, storage of goods, porterage, packaging of
goods, delivery of goods, transport brokerage, freight
brokerage, wrapping of goods.

7 Curvadoras, poleas, bombas para instalaciones de
calefaccion, bombas (partes de maquinas o de motores),
pistolas para pintar, montacargas, espitas (partes de maquinas
o de motores), tambores (partes de maquinas), remachadoras,
magquinas para estirar metales, depodsitos de expansion (partes
de maquinas).

11 Cocinas, estufas (aparatos de calefaccion),
calentadores de aire; chimeneas para uso doméstico;
calientaplatos, generadores de gas (instalaciones), aparatos
de calefaccion, purgadores no automaticos para instalaciones
de calefaccion de vapor.

21 Esponjas para uso doméstico, prensas para
pantalones, cribas (utensilios domésticos), cepillos para lavar
la vaijilla, cepillos para limpiar depdésitos y recipientes, tablas de
planchar, portaesponjas, jaboneras, escobas, guantes para
pulir, fregonas, estropajos abrasivos para fregar; aparatos y
magquinas no eléctricas de pulir para uso doméstico; tablas de

planchar.
35 Informacién comercial, publicidad, anuncios
televisados, publicidad televisada, publicidad callejera,

publicidad radiofénica, estudios de marketing, organizacion de
exposiciones con fines comerciales o publicitarios.

37 Informaciéon sobre reparaciones, instalacion y
reparacion de aparatos de aire acondicionado, instalacion y
reparacion de equipos de calefaccién, deshollinado de
chimeneas.

39 Alquiler de contenedores de almacenamiento,
alquiler de garajes, informacién sobre almacenaje, informacion
sobre transporte, almacenamiento, depdsito de mercancias,
servicios de porte, embalaje de mercancias, reparto de
mercancias, corretaje de transporte, corretaje de fletes,
empaquetado de mercancias.

(822) 1R, 12.11.2002, 101528.

(831) AM, AZ,HU, KG, KZ, RO, RU, TJ, UA.
(832) EM, GE, T™M, TR.

(270) anglais / English / inglés

(580) 24.04.2008

29.06.2007 957871
29.06.2017

DAINIPPON INK & CHEMICALS, INC.

35-58, Sakashita 3-chome,

Itabashi-ku

Tokyo 174-8520 (JP).

(151)
(180)
(732)
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(842) Corporation, Japan

(750) DAINIPPON INK & CHEMICALS,
INCORPORATED, 7-20, Nihonbashi 3-chome, Chuo-
ku, Tokyo 103-8233 (JP).

(Voir original en couleur a la fin de ce volume /

See original in color at the end of thisissue/

Véase el original en color al final de este nimero.)

(531) VCL(5)
24.17;26.4; 27.5; 29.1.

(591) Vert gazon, vert marin moyen et bleu ciel. / Lawn
green, medium sea green and sky blue. / Verde hierba,
verde mar medio y azul celeste.

(511) NCL(9)

1 Agents d'impression; agents de fixation de
pigments pour l'impression; colorants textiles chimiques;
agents de revétement fluorés; modificateurs de surface fluorés;
produits chimiques entrant dans la composition de produits
hydrofuges; agents tensioactifs a usage industriel; produits
chimiques entrant dans la composition d'appréts antitaches;
savons (métalliques) a usage industriel; durcisseurs; agents de
réticulation; inhibiteurs de polymérisation; retardeurs de
polymérisation; produits chimiques utilisés dans la fabrication
d'écrans a cristaux liquides; produits chimiques a usage
industriel; amidon pour colorants d'impression textile a usage
industriel; adhésifs a usage industriel; plaques d'impression
photosensibles; édulcorants artificiels; résines artificielles a
1'état brut; résines synthétiques a 1'état brut; matiéres plastiques
a 'état brut a usage industriel.

2 Encres d'imprimerie; pigments; toners; colorants a
usage industriel courant; teintures a usage industriel courant;
colorants alimentaires; résines naturelles a 1'état brut entrant
dans la composition de résines et a usage industriel courant;
colorants @ mordant; produits pour la conservation du bois;
vernis; peintures; pigments de couleur pour le dessin; graisses
contre la rouille; métaux non ferreux en feuilles et en poudre
pour peintres, décorateurs, imprimeurs et artistes; métaux
précieux en feuilles et en poudre pour peintres, décorateurs,
imprimeurs et artistes.

7 Machines a filtrer a usage industriel courant; filtres
de machines a filtrer; désaérateurs; séparateurs a membrane;
cartouches de machines a filtrer; machines pour la dissolution
de gaz; planches d'impression; blanchets pour l'impression
offset; machines et appareils a imprimer ou a relier; machines
d'emballage; dispositifs antistatiques a eau ultra-pure pour la
fabrication de dispositifs a cristaux liquides et semi-
conducteurs; machines de fabrication de semi-conducteurs et
leurs parties.

9 Casques de protection; piles a combustible;
batteries et piles; bandes magnétiques vierges; supports de
données magnétiques vierges; supports de données vierges;
circuits électroniques, cartes a circuits intégrés, disques
magnétiques, bandes magnétiques, cartes magnétiques,
disques optiques, cédéroms et disques numériques polyvalents
contenant des programmes informatiques enregistrés; logiciels
d'application et programmes informatiques téléchargeables ou
a installer; aimants; pates conductrices.

17 Isolants électriques; feuilles en matiéres plastiques
a usage agricole; feuilles autocollantes a usage industriel et
commercial; ruban adhésif a usage commercial et industriel;
feuilles en matiéres plastiques universelles autres que pour
I'emballage; pellicules en matieres plastiques universelles
autres que pour l'emballage; latex de résine; filtres a fibres
creuses en maticéres plastiques; produits semi-ouvrés en

matiéres plastiques utilisés en tant que matériaux; latex
(caoutchouc).

20 Palettes (plateaux) de chargement non métalliques;
cuves ou réservoirs de stockage de liquides; réservoirs d'eau a
usage industriel; conteneurs de transport non métalliques;
boitiers de circuits intégrés en matiéres plastiques; récipients
d'emballage en matiéres plastiques; bouchons en matiéres
plastiques; couvercles et capsules en maticres plastiques;
tables de toilette (mobilier); meubles, a savoir plans vasques de
tables de toilette; meubles, a savoir plans de travail de cuisine;
meubles, a savoir plans de toilette de salles de bain; meubles.

29 Aliments transformés principalement a base de
spiruline sous forme de pate, poudre, liquide, granulés,
comprimés ou gélules; charcuterie; poissons et fruits de mer
non vivants, transformés; fruits et légumes transformés;
potages, ragotits ou currys instantanés ou précuits.

30 Aromates alimentaires autres qu'extraits d'huiles
essentielles; édulcorants naturels a I'exception du lactose;
assaisonnements; farines alimentaires.

1 Printing agent; pigment fixing agent for printing
purposes; chemical agent for dyeing of textile articles;
fluorinated surface coating agent; fluorinated surface
modifier; chemical agent for water repellent; surfactants for
industrial purposes; chemical agent for stain repellents; soap
(metallic) for industrial purposes; curing agent; cross linker;
polymerization inhibitors; polymerization retarder; chemicals
used in the manufacture of liquid crystal display; chemicalsfor
industrial purposes, starch for textile printing dyes for
industrial purposes; adhesives for industrial purposes; photo-
sensitive printing plate; artificial sweeteners, unprocessed
artificial resins, unprocessed synthetic resins; unprocessed
plastics for industrial use.

2 Printing inks, pigments; toners; colorants for
general industrial use; dyes for general industrial use
colorants for use in the manufacture of food; raw natural
resins for use in the manufacture of resins and for general
industrial use; mordant dyes; wood preservatives, varnish;
paints, color pigments for drawing purposes, anti-rust
greases, nonferrous metalsin foil or powder formfor painters,
decorators, printers and artists, precious metals in foil or
powder formfor painters, decorators, printers and artists.

7 Machine used for process filtration for general
industrial purposes, filters for filtering machines; deaerator;
membrane shaped separation device; cartridges for filtering
machines; gas dissolution machines; printing plates, offset
printing blankets; printing or bookbinding machines and
apparatus; packaging machines; antistatic device of ultra pure
water for manufacturing semi-conductor and liquid crystal
devices;, semiconductor manufacturing machines and their
parts.

9 Protective helmets; fuel cells; batteries and cells;
blank magnetic tapes; blank magnetic data media; blank data
storage media; electronic circuits, IC-cards, magnetic disks,
magnetic tapes, magnetic cards, optical disks, CD-ROMs and
DVDs recorded with computer programs; downloadable or
installable computer programs and application software;
magnets; conductive paste.

17 Electrical insulating materials, plastic sheeting
for agricultural purposes; pressure-sensitive adhesive sheet
for industrial and commercial use; adhesivetapefor industrial
and commercial use; plastic sheets for general use except for
packaging use; plastic films for general use except for
packaging use; resin latex; hollow fiber membrane filter made
of plastic; plastic semi-worked products for use as material;
latex rubber.

20 Loading pallets not of metal; liquid storage tanks
or reservoirs; industrial water storage tanks; containers for
transport, not of metal; plastic tray for integrated circuit
storage; packaging containers made of plagtic; plastic
stoppers; plastic lids and caps,; washstands; furniture namely,
washstands counter tops; furniture namely, kitchen counter
tops; furniture namely, bathroom counter tops; furniture.

29 Processed food mainly made of spirulina in paste,
powder, liquid, granular powder, tablet or capsule
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charcuterie; processed seafood not live; processed vegetables
and fruits; instant or pre-cooked curry, stew or soup.

30 Food flavorings not from essential oils; natural
sweeteners except for lactose; seasonings; flour for food.

1 Agentes de impresion; agentes de fijacion de
pigmentos para impresion; agentes quimicos para tefir
articulos textiles; agentes fluorados de revestimiento; agentes
modificadores fluorados de superficie; agentes quimicos
hidréfugos; surfactantes para uso industrial; agentes quimicos
para repelentes de las manchas; jabones (metalicos) para uso
industrial; agentes endurecedores; enlaces cruzados;
inhibidores de polimerizacion; retardadores de polimerizacion;
productos quimicos para fabricar pantallas de cristal liquido;
productos quimicos para uso industrial; almidén para colores
de impresion textil para uso industrial; adhesivos para uso
industrial; placas fotosensitivas para impresién; edulcorantes
artificiales; resinas artificiales en bruto; resinas sintéticas en
bruto; materias plasticas en bruto para uso industrial.

2 Tintas de impresién; pigmentos; toners; colorantes
para uso industrial en general; tintes para uso industrial en
general; colorantes para fabricar productos alimenticios;
resinas naturales en bruto para fabricar resinas y para uso
industrial en general; colorantes de mordiente; preservantes de
maderas; barnices; pinturas; pigmentos de color para dibujar;
grasas contra la herrumbre; metales no ferrosos en laminas o
en polvo para pintores, decoradores, impresores y artistas;
metales preciosos en laminas o en polvo para pintores,
decoradores, impresores y artistas.

7 Maquinas de filtrar para uso industrial en general;
filtros para maquinas de filtrar; desgasificadores; dispositivos
de separacion de membranas; cartuchos para maquinas de
filtrar; maquinas para disolucién de gas; planchas para
imprimir; mantillas de impresién offset; maquinas y aparatos de
impresion y de encuadernacion; maquinas de embalaje;
dispositivos semiconductores y de cristal liquido; maquinas
para fabricar semiconductores y sus partes.

9 Cascos protectores; células de combustible;
baterias y pilas; cintas magnéticas virgenes; soportes virgenes
de datos magnéticos; soportes virgenes de almacenamiento
de datos; circuitos electronicos, tarjetas con circuitos
integrados, discos magnéticos, cintas magnéticas, tarjetas
magnéticas, discos opticos, CD-ROM y DVD grabados con
programas de ordenador; programas de ordenador y software
de aplicacion descargables o instalables; imanes; pasta
conductora.

17 Materiales aislantes eléctricos; hojas plasticas para
uso agricola; hoja autoadhesivas para uso industrial y
comercial; citas adhesivas para uso comercial e industrial;
hojas plasticas para uso general, excepto para embalaje;
peliculas plasticas para uso general, excepto para embalaje;
latex de resina; filtros plasticos de membranas de fibras
huecas; productos plasticos semielaborados para su utilizacion
como material; goma de latex.

20 Paletas de carga no metalicas; tanques o
depésitos de almacenamiento de liquidos; tanques para
almacenar agua industrial; contenedores de transporte, no
metdlicos; bandejas plasticas para almacenar circuitos
integrados; envases plasticos; tapones plasticos; tapas y
capsulas plasticas; muebles lavabo; mobiliario, a saber,
encimeras de lavabo; mobiliario, a saber, encimeras de cocina;
mobiliario, a saber, encimeras de cuarto de bafo; mobiliario.

29 Alimentos procesados principalmente a base de
espirulina en pasta, polvo, liquido, granulo, comprimido o
capsula; charcuteria; mariscos procesados, no Vivos;
hortalizas y frutas procesadas; sopas, estofados o currys
instantaneos o precocinados.

30 Aromatizantes, que no sean a base de aceites
esenciales, para alimentos; edulcorantes naturales, excepto
para lactosa; condimentos; harinas alimenticias.

(821) JP, 08.06.2007, 2007-057954.

(821) JP, 08.06.2007, 2007-057955.

(300) JP, 08.06.2007, 2007-057954, classe 2 / class 2/ clase
2.

JP, 08.06.2007,2007-957955, classe 1, classe 2 priorité
limitéea: Résines naturelles a I'état brut entrant dans la
composition de résines et a usage industriel courant;
colorants a mordant; produits pour la conservation du
bois; vernis; peintures; pigments de couleur pour le

(300)

dessin; graisses contre la rouille; métaux non ferreux en
feuilles et en poudre pour peintres, décorateurs,
imprimeurs et artistes; métaux précieux en feuilles et en
poudre pour peintres, décorateurs, imprimeurs et
artistes, classe 7, classe 9, classe 17, classe 20, classe
29, classe 30 / class 1/ class 2 priority limited to: Raw
natural resins for use in the manufacture of resins and
for general industrial use; mordant dyes; wood
preservatives; varnish; paints, color pigments for
drawing purposes; anti-rust greases, nonferrous
metalsin foil or powder form for painters, decorators,
printers and artists; precious metals in foil or powder
form for painters, decorators, printers and artists /
class7/class9/class17/ class 20/ class 29/ class 30
/ clase 1 / clase 2 prioridad limitada a: Resinas
naturales en bruto para fabricar resinas y para uso
industrial en general; colorantes de mordiente;
preservantes de madera; barnices; pinturas; pigmentos
de color para dibujar; grasas contra la herrumbre;
metales no ferrosos en laminas o en polvo para
pintores, decoradores, impresores y artistas; metales
preciosos en laminas o en polvo para pintores,
decoradores, impresores y artistas / clase 7 / clase 9/
clase 17 / clase 20 / clase 29 / clase 30.

AT, AU, BX, CH, CN, CZ, DE, DK, EM, ES, FI, FR,
GB, HU, IE, IR, IT, KR, NO, PL, PT, RU, SE, SG, SK,
TR, US, UZ, VN.

GB, IE, SG, US.

AT, FR. - Liste limitée aux classes 1, 2 et 20. / Liste
limited to classes 1, 2 and 20. - Lista limitada a las
clases 1,2y 20.

Liste limitée a / List limited to / Lista limitada a:

9 Bandes magnétiques; feuilles magnétiques pour
cartes magnétiques; piles a combustible; batteries et piles;
aimants; pates conductrices.

9 Magnetic tapes, magnetic sheets in use for
magnetic cards, fuel cells; batteries and cells, magnets;
conductive paste.

9 Cintas magnéticas; laminas magnéticas para
tarjetas magnéticas; células de combustible; baterias y pilas;
imanes; pasta conductora.

(851) AU. - Liste limitée aux classes 1, 2, 17 et 30. / List
limited to classes 1, 2, 17 and 30. - Lista limitada a las

clases 1, 2, 17 y 30.

(851) BX, CH, GB. - Liste limitée aux classes 1 et 2. / List

limited to classes 1 and 2. - Lista limitada a las clases 1

y 2.
Liste limitée a / List limited to / Lista limitada a:

9 Bandes magnétiques; feuilles magnétiques pour
cartes magnétiques; piles a combustible; batteries et piles;
aimants; pates conductrices.

9 Magnetic tapes, magnetic sheets in use for
magnetic cards, fuel cells; batteries and cells; magnets;
conductive paste.

9 Cintas magnéticas; laminas magnéticas para
tarjetas magnéticas; células de combustible; baterias y pilas;
imanes; pasta conductora.

(851) CN. - Liste limitée aux classes 7, 17 et 20. / List limited

toclasses 7, 17 and 20. - Lista limitada a las clases 7, 17

y 20.
Liste limitée a / List limited to / Lista limitada a:

2 Encres d'imprimerie; pigments; toners; colorants a
usage industriel courant; teintures a usage industriel courant;
colorants alimentaires; colorants a mordant; produits pour la

conservation du bois; vernis; peintures; pigments de couleur
pour le dessin; graisses contre la rouille; métaux non ferreux en

(832)

(527)
(851)
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feuilles et en poudre pour peintres, décorateurs, imprimeurs et

artistes; métaux précieux en feuilles et en poudre pour peintres,

décorateurs, imprimeurs et artistes.

9 Casques de protection; piles a combustible;
batteries et piles; pates conductrices; bandes magnétiques;
cartes magnétiques; feuilles magnétiques.

2 Printing inks; pigments, toners, colorants for
general industrial use; dyes for general industrial use;
colorants for use in the manufacture of food; mordant dyes;
wood preservatives; varnish; paints; color pigments for
drawing purposes; anti-rust greases; nonferrous metalsin foil
or powder form for painters, decorators, printers and artists;
precious metals in foil or powder form for painters,
decorators, printers and artists.

9 Protective helmets; fuel cells; batteries and cells;
conductive paste; magnetic tapes; magnetic cards, magnetic
sheets.

2 Tintas de impresidn; pigmentos; toners; colorantes
para uso industrial en general; tintes para uso industrial en
general; colorantes para fabricar productos alimenticios;
colorantes de mordiente; preservantes de maderas; barnices;
pinturas; pigmentos de color para dibujar; grasas contra la
herrumbre; metales no ferrosos en laminas o en polvo para
pintores, decoradores, impresores y artistas; metales
preciosos en laminas o en polvo para pintores, decoradores,
impresores y artistas.

9 Cascos protectores; células de combustible;
baterias y pilas; pasta conductora; cintas magnéticas; tarjetas
magnéticas; laminas magnéticas.

(851) CZ, HU, NO, PL. - Liste limitée aux classes 1 et 20. /
List limited to classes 1 and 20. - Lista limitada a las
clases 1y 20.

(851) DE. - Liste limitée aux classes 1, 2, 17 et 20. / List
limited to classes 1, 2, 17 and 20. - Lista limitada a las
clases 1,2, 17 y 20.

Liste limitée a / List limited to / Lista limitada a:

9 Bandes magnétiques; feuilles magnétiques pour
cartes magnétiques; piles a combustible; batteries et piles;
aimants; pates conductrices.

9 Magnetic tapes, magnetic sheets in use for
magnetic cards;, fuel cells, batteries and cells; magnets;
conductive paste.

9 Cintas magnéticas; laminas magnéticas para
tarjetas magnéticas; células de combustible; baterias y pilas;
imanes; pasta conductora.

(851) DK, FI, PT. - Liste limitée aux classes 1, 2 et 20. / List
limited to classes 1, 2 and 20. - Lista limitada a las
clases 1,2y 20.

(851) EM.

Liste limitée a / List limited to / Lista limitada a:

1 Résines artificielles a 1'état brut; résines
synthétiques a I'état brut; maticéres plastiques a I'état brut a
usage industriel.

1 Unprocessed artificial resins, unprocessed
synthetic resins; unprocessed plastics for industrial use.

1 Resinas artificiales en bruto; resinas sintéticas en
bruto; materias plasticas en bruto para uso industrial.

(851) ES. - Liste limitée aux classes 2 et 20. / List limited to

classes 2 and 20. - Lista limitada a las clases 2 y 20.
Liste limitée a / List limited to / Lista limitada a:

9 Bandes magnétiques; feuilles magnétiques pour
cartes magnétiques; piles a combustible; batteries et piles;
aimants; pates conductrices.

9 Magnetic tapes, magnetic sheets in use for
magnetic cards, fuel cells, batteries and cells, magnets;
conductive paste.

9 Cintas magnéticas; laminas magnéticas para
tarjetas magnéticas; células de combustible; baterias y pilas;
imanes; pasta conductora.

(851) IE. - Liste limitée a la classe 1./ List limited to class 1.

- Lista limitada a la clase 1.

(851) IR, IT, RU, SE, TR. - Liste limitée aux classes 1 et 2./
List limited to classes 1 and 2. - Lista limitada a las
clases 1y 2.

(851) KR. - Liste limitée aux classes 1,2,9,17,20¢et29./List
limited to classes 1, 2, 9, 17, 20 and 29. - Lista limitada
alas clases 1,2, 9, 17,20y 29.

Liste limitée a / List limited to / Lista limitada a:

7 Machines a filtrer a usage industriel courant; filtres
de machines a filtrer; désaérateurs; séparateurs & membrane;
cartouches de machines a filtrer; machines pour la dissolution
de gaz; planches d'impression; blanchets pour l'impression
offset; machines et appareils a imprimer ou a relier; machines
d'emballage; dispositifs antistatiques a eau ultra-pure pour la
fabrication de dispositifs a cristaux liquides et semi-
conducteurs.

7 Machine used for process filtration for general
industrial purposes; filtersfor filtering machines; deaeration;
membrane separation device; cartridges for filtering
machines; gas dissolution machines; printing plates; offset
printing blankets; printing or bookbinding machines and
apparatus; packaging machines; antistatic device of ultra pure
water for manufacturing semi-conductor and liquid crystal
devices.

7 Maquina de filtrar para uso industrial en general;
filtros para maquinas de filtrar; desgasificadoras; dispositivos
de mebranas de separacién; cartuchos para maquinas de
filtrar; maquinas para disolucion de gas; planchas para
imprimir; mantillas para impresion offset; maquinas y aparatos
de impresién o de encuadernacion; maquinas de embalaje;
dispositivos antiestaticos de agua ultra pura para fabricar
dispositivos semiconductores y de cristal liquido.

(851) SG. - Liste limitée aux classes 1, 2, 17, 20 et 29. / List

limited to classes 1, 2, 17, 20 and 29. - Lista limitada a
las clases 1,2, 17, 20 y 29.

(851) SK. - Liste limitée aux classes 1 et 17./ List limited to
classes 1 and 17. - Lista limitada a las clases 1y 17.

(851) US.

Liste limitée a / List limited to / Lista limitada a:

1 Produits chimiques destinés a l'industrie; résines
artificielles a I'état brut; résines synthétiques a I'état brut;
matiéres plastiques a I'état brut a usage industriel; mélanges a
mouler en matiéres plastiques destinés a la fabrication
d'articles moulés en matiéres plastiques; adhésifs a usage
industriel; appréts antitaches, a savoir agents tensio-actifs
congus pour rendre antitaches des pellicules, du cuir
synthétique, du caoutchouc et des maticres plastiques; résines
synthétiques photoréticulables destinées a la fabrication de
mélanges a mouler; résines synthétiques photoréticulables
destinées aux collages, revétements et disques optiques.

2 Encres d'imprimerie; peintures; pigments;
colorants utilisés pour la coloration de mélanges a mouler en
matiéres plastiques; toner pour appareils et machines a
photocopier.

9 Bandes magnétiques, feuilles magnétiques pour
cartes magnétiques.

17 Feuilles ou pellicules en matiéres plastiques
destinées a l'impression d'étiquettes, sceaux et autocollants;
ruban adhésif a wusage industriel courant; membranes
polymeres poreuses sous forme de fibres creuses; matériaux de
séparation et/ou de filtration semi-finis sous forme de fibres
creuses en matiéres plastiques pour la fabrication de filtres.

1 Chemicals for use in industry; unprocessed
artificial resins, unprocessed synthetic resins; unprocessed
plastics for industrial use; plastic molding compounds for use
in the manufacture of plastic molded articles; adhesives for
industrial purposes; stain repellents, namely surface active
agents for stain proofing plastics, gum, synthetic leather and
film; ultra-violet curing synthetic resins for use in the
manufacture of molding compounds; ultra-violet curing
synthetic resins for use on adhesive bonding, coatings and
optical discs.
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2 Printing inks; paints, pigments; colorants for use
in the coloring of plastic molding compounds; toners for
copying appar atus and machines.

9 Magnetic tapes, magnetic sheets in use for
magnetic cards.

17 Plastic sheets or film for use in printing labels,
seals and stickers; adhesive tape for general industrial use;
polymeric porous membranes in hollow fibre form; semi-
processed filtering and/or separating materials in the form of
plastic hollow fibers for use in the manufacture of filters.

1 Productos quimicos para uso industrial; resinas
artificiales en bruto; resinas sintéticas en bruto; materias
plasticas en bruto para uso industrial; compuestos plasticos de
moldeo para fabricar articulos moldeados de materias
plasticas; adhesivos industriales; repelentes de las manchas, a
saber, agentes tensioactivos para plasticos antimanchas, ,
goma, cuero sintético y laminas sintéticas; resinas sintéticas
endurecidas por rayos ultravioletas para fabricar compuestos
de moldeo; resinas sintéticas endurecidas por rayos
ultravioletas para utilizar sobre encolados, revestimientos y
discos opticos.

2 Tintas de impresion; pinturas; pigmentos;
colorantes para la coloracion de compuestos plasticos de
moldeo; téners para aparatos y maquinas de reproduccion.

9 Cintas magnéticas, laminas magnéticas para
tarjetas magnéticas.

17 Laminas o peliculas plasticas para etiquetas,
obturadores y autoadhesivos de imprenta; cinta adhesiva para
uso industrial en general; membranas porosas poliméricas en
forma de fibras huecas; materiales semiprocesados de filtraje
y de separacion en forma de fibras plasticas huecas para
fabricar filtros.

(851) UZ. - Liste limitée a la classe 2. / List limited to class 2.

- Lista limitada a la clase 2.

VN. - Liste limitée aux classes 1, 2, 9, 17 et 29. / List
limitedtoclasses, 2, 9, 17 and 29. - Lista limitada a las
clases 1, 2,9, 17y 29.

anglais / English / inglés

24.04.2008

(851)

(270)
(580)

29.06.2007 957872
29.06.2017

DAINIPPON INK & CHEMICALS, INC.

35-58, Sakashita 3-chome,

Itabashi-ku

Tokyo 174-8520 (JP).

Corporation, Japan

DAINIPPON INK & CHEMICALS,
INCORPORATED, 7-20, Nihonbashi 3-chome, Chuo-
ku, Tokyo 103-8233 (JP).

d:cC

VCL(5)

27.5.

NCL (9)

1 Agents d'impression; agents de fixation de
pigments pour l'impression; colorants textiles chimiques;
agents de revétement fluorés; modificateurs de surface fluorés;
produits chimiques entrant dans la composition de produits
hydrofuges; agents tensioactifs a usage industriel; produits
chimiques entrant dans la composition d'appréts antitaches;
savons (métalliques) a usage industriel; durcisseurs; agents de
réticulation; inhibiteurs de polymérisation; retardeurs de
polymérisation; produits chimiques utilisés dans la fabrication
d'écrans a cristaux liquides; produits chimiques a usage
industriel; amidon pour colorants d'impression textile a usage

(151)
(180)
(732)

(842)
(750)

(531)

(511)

industriel; adhésifs a usage industriel; plaques d'impression
photosensibles; édulcorants artificiels; résines artificielles a
1'état brut; résines synthétiques a 1'état brut; matiéres plastiques
a 1'état brut a usage industriel.

2 Encres d'imprimerie; pigments; toners; colorants a
usage industriel courant; teintures a usage industriel courant;
colorants alimentaires; résines naturelles a I'état brut entrant
dans la composition de résines et a usage industriel courant;
colorants a mordant; produits pour la conservation du bois;
vernis; peintures; pigments de couleur pour le dessin; graisses
contre la rouille; métaux non ferreux en feuilles et en poudre
pour peintres, décorateurs, imprimeurs et artistes; métaux
précieux en feuilles et en poudre pour peintres, décorateurs,
imprimeurs et artistes.

7 Machines a filtrer a usage industriel courant; filtres
de machines a filtrer; désaérateurs; séparateurs & membrane;
cartouches de machines a filtrer; machines pour la dissolution
de gaz; planches d'impression; blanchets pour l'impression
offset; machines et appareils a imprimer ou a relier; machines
d'emballage; dispositifs antistatiques a eau ultra-pure pour la
fabrication de dispositifs a cristaux liquides et semi-
conducteurs; machines de fabrication de semi-conducteurs et
leurs parties.

9 Casques de protection; piles a combustible;
batteries et piles; bandes magnétiques vierges; supports de
données magnétiques vierges; supports de données vierges;
circuits électroniques, cartes a circuits intégrés, disques
magnétiques, bandes magnétiques, cartes magnétiques,
disques optiques, cédéroms et disques numériques polyvalents
contenant des programmes informatiques enregistrés; logiciels
d'application et programmes informatiques téléchargeables ou
a installer; aimants; pates conductrices.

17 Isolants électriques; feuilles en matiéres plastiques
a usage agricole; feuilles autocollantes a usage industriel et
commercial; ruban adhésif a usage commercial et industriel;
feuilles en matiéres plastiques universelles autres que pour
I'emballage; pellicules en matiéres plastiques universelles
autres que pour l'emballage; latex de résine; filtres a fibres
creuses en matiéres plastiques; produits semi-ouvrés en
matiéres plastiques utilisés en tant que matériaux; latex
(caoutchouc).

20 Palettes (plateaux) de chargement non métalliques;
cuves ou réservoirs de stockage de liquides; réservoirs d'eau a
usage industriel; conteneurs de transport non métalliques;
boitiers de circuits intégrés en mati¢res plastiques; récipients
d'emballage en matiéres plastiques; bouchons en maticres
plastiques; couvercles et capsules en maticéres plastiques;
tables de toilette (mobilier); meubles, a savoir plans vasques de
tables de toilette; meubles, a savoir plans de travail de cuisine;
meubles, a savoir plans de toilette de salles de bain; meubles.

29 Aliments transformés principalement a base de
spiruline sous forme de pate, poudre, liquide, granulés,
comprimés ou gélules; charcuterie; poissons et fruits de mer
non vivants, transformés; fruits et légumes transformés;
potages, ragots ou currys instantanés ou précuits.

30 Aromates alimentaires autres qu'extraits d'huiles
essentielles; édulcorants naturels a l'exception du lactose;
assaisonnements; farines alimentaires.

1 Printing agent; pigment fixing agent for printing
purposes;, chemical agent for dyeing of textile articles;
fluorinated surface coating agent; fluorinated surface
modifier; chemical agent for water repellent; surfactants for
industrial purposes; chemical agent for stain repellents; soap
[metallic] for industrial purposes; curing agent; cross linker;
polymerization inhibitors; polymerization retarder; chemicals
used in the manufacture of liquid crystal display; chemicalsfor
industrial purposes; starch for printing textile dyes for
industrial purposes; adhesives for industrial purposes; photo-
sensitive printing plate; artificial sweeteners; unprocessed
artificial resins, unprocessed synthetic resins; unprocessed
plastics for industrial use.

2 Printing inks; pigments, toners; colorants for
general industrial use; dyes for general industrial use;
colorants for use in the manufacture of food; raw natural
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resins for use in the manufacture of resins and for general
industrial use; mordant dyes; wood preservatives, varnish;
paints, color pigments for drawing purposes, anti-rust
greases, nonferrous metalsin foil or powder formfor painters,
decorators, printers and artists;, precious metals in foil or
powder formfor painters, decorators, printers and artists.

7 Machine used for process filtration for general
industrial purposes; filtersfor filtering machines; deaerators,
membrane separation device; cartridges for filtering
machines; gas dissolution machines; printing plates; offset
printing blankets; printing or bookbinding machines and
apparatus; packaging machines; antistatic device of ultra pure
water for manufacturing semi-conductor and liquid crystal
devices; semiconductor manufacturing machines and their
parts.

9 Protective helmets; fuel cells; batteries and cells;
blank magnetic tapes; blank magnetic data media; blank data
storage media; electronic circuits, |C cards, magnetic disks,
magnetic tapes, magnetic cards, optical disks, CD-ROMs and
DVDs recorded with computer programs; downloadable or
installable computer programs and application software;
magnets; conductive paste.

17 Electrical insulating materials; plastic sheeting
for agricultural purposes; pressure-sensitive adhesive sheet
for industrial and commercial use; adhesive tape for industrial
and commercial use; plastic sheets for general use except for
packaging use; plastic films for general use except for
packaging use; resin latex; hollow fiber membrane filter made
of plastic; plastic semi-worked products for use as material;
latex rubber.

20 Loading pallets not of metal; liquid storage tanks
or reservoirs; industrial water storage tanks; containers for
transport, not of metal; plastic tray for integrated circuit
storage; packaging containers made of plastic; plastic
stoppers; plastic lids and caps; washstands; furniture namely,
washstands counter tops; furniture namely, kitchen counter
tops; furniture namely, bathroom counter tops; furniture.

29 Processed food mainly made of spirulina in paste,
powder, liquid, granular powder, tablet or capsule;
charcuterie; processed seafood not live; processed vegetables
and fruits; instant or pre-cooked curry, stew or soup.

30 Food flavorings not from essential oils; natural
sweeteners except for lactose; seasonings; flour for food.

1 Agentes de impresion; Agentes de fijacion de
pigmentos para la impresion; agentes quimicos para tedir
articulos textiles; agentes fluorados de revestimiento; agentes
modificadores fluorados de superficie; agentes quimicos
hidréfobos; surfactantes para uso industrial; agentes quimicos
para repelentes de las manchas; jabones (metalicos) para uso
industrial; agentes endurecedores; enlaces cruzados;
inhibidores de polimerizacion; retardadores de polimerizacion;
productos quimicos para fabricar pantallas de cristal liquido;
productos quimicos para uso industrial; almidén para colores
de impresion textil para uso industrial; adhesivos para la
industria; placas fotosensitivas para impresion; edulcorantes
artificiales; resinas artificiales en bruto; resinas sintéticas en
bruto; materias plasticas en bruto para uso industrial.

2 Tintas de impresién; pigmentos; toners; colorantes
para uso industrial en general; tintes para uso industrial en
general; colorantes para fabricar productos alimenticios;
resinas naturales en bruto para fabricar resinas y para uso
industrial en general; colorantes de mordiente; preservantes de
maderas; barnices; pinturas; pigmentos de color para dibujar;
grasas contra la herrumbre; metales no ferrosos en laminas o
en polvo para pintores, decoradores, impresores y artistas;
metales preciosos en laminas o en polvo para pintores,
decoradores, impresores y artistas.

7 Maquinas de filtrar para uso industrial en general;
filtros para maquinas de filtrar; desgasificadores; dispositivos
de separaciéon de membranas; cartuchos para maquinas de
filtrar; maquinas para disolucién de gas; planchas para
imprimir; mantillas de impresion offset; maquinas y aparatos de
impresion o de encuadernacion; maquinas de embalaje;
dispositivos antiestaticos de agua ultra pura para fabricar
dispositivos semiconductores y de cristal liquido; maquinas
para fabricar semiconductores y sus partes.

9 Cascos protectores; células energéticas; baterias y
pilas; cintas magnéticas virgenes; soportes virgenes de datos
magnéticos; soportes virgenes de almacenamiento de datos;
circuitos electrénicos, tarjetas con circuitos integrados, discos
magnéticos, cintas magnéticas, tarjetas magnéticas, discos
opticos, CD-ROM y DVD grabados con programas de
ordenador; programas de ordenador y software de aplicacion
descargables o instalables; imanes; pasta conductora.

17 Materiales aislantes eléctricos; hojas plasticas para
uso agricola; hojas autoadhesivas para uso industrial y
comercial; cintas adhesivas para uso comercial e industrial;
hojas plasticas para uso general, excepto para embalaje;
peliculas plasticas para uso general, excepto para embalaje;
latex de resina; filtros plasticos de membranas de fibras
huecas; productos plasticos semielaborados para su utilizacién
como material; goma de latex.

20 Paletas de carga no metdlicas; tanques o
depésitos de almacenamiento de liquidos; tanques para
almacenar agua industrial; contenedores de transporte, no
metalicos; bandejas plasticas para almacenar circuitos
integrados; envases plasticos; tapones plasticos; tapas y
capsulas plasticas; muebles lavabo; mobiliario, a saber,
encimeras de lavabo; mobiliario, a saber, encimeras de cocina;
mobiliario, a saber, encimeras de cuarto de bafio; mobiliario.

29 Alimentos procesados principalmente a base de
espirulina en pasta, polvo, liquido, granulo, comprimido o
capsula; charcuteria; marisco procesado, que no esté vivo;
hortalizas y frutas procesadas; sopas, estofados o currys
instantaneos o precocinados.

30 Aromatizantes, que no sean a base de aceites
esenciales, para alimentos; edulcorantes naturales, excepto
para lactosa; condimentos; harinas alimenticias.

(821) JP, 08.06.2007,2007-057957.

(300) JP, 08.06.2007, 2007-057957.

(832) AT, AU, BX, CH, CN, CZ, DE, DK, EM, ES, FI, FR,
GB, HU, IE, IR, IT, KR, NO, PL, PT, RU, SE, SG, SK,
TR, US, UZ, VN.

(527) GB, IE, SG, US.

(851) AT, FR. - Liste limitée aux classes 1, 2 et 20. / List

limited to classes 1, 2 and 20. - Lista limitada a las
clases 1,2y 20.
Liste limitée a / List limited to / Lista limitada a:

9 Bandes magnétiques; feuilles magnétiques pour
cartes magnétiques; piles a combustible; batteries et piles;
aimants; pates conductrices.

9 Magnetic tapes, magnetic sheets in use for
magnetic cards, fuel cells; batteries and cells; magnets;
conductive paste.

9 Cintas magnéticas; laminas magnéticas para
tarjetas magnéticas; células de combustible; baterias y pilas;
imanes; pasta conductora.

(851) AU. - Liste limitée aux classes 1, 2, 17 et 30. / List
limited to classes 1, 2, 17 and 30. - Lista limitada a las

clases 1,2, 17 y 30.

(851) BX, CH, GB. - Liste limitée aux classes 1 et 2. / List

limited to classes 1 and 2. - Lista limitada a las clases 1

y 2.

Liste limitée a / List limited to / Lista limitada a:

9 Bandes magnétiques; feuilles magnétiques pour
cartes magnétiques; piles a combustible; batteries et piles;
aimants; pates conductrices.

9 Magnetic tapes, magnetic sheets in use for
magnetic cards; fuel cells; batteries and cells; magnets;
conductive paste.

9 Cintas magnéticas; laminas magnéticas para
tarjetas magnéticas; células de combustible; baterias y pilas;
imanes; pasta conductora.

(851) CN. - Liste limitée aux classes 1, 17 et 20. / List limited

toclasses 1, 17 and 20. - Lista limitada a las clases 1,17

y 20.

Liste limitée a / List limited to / Lista limitada a:

2 Encres d'imprimerie; pigments; toners; colorants a
usage industriel courant; teintures a usage industriel courant;
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colorants alimentaires; colorants & mordant; produits pour la
conservation du bois; vernis; peintures; pigments de couleur
pour le dessin; graisses contre la rouille; métaux non ferreux en
feuilles et en poudre pour peintres, décorateurs, imprimeurs et
artistes; métaux précieux en feuilles et en poudre pour peintres,
décorateurs, imprimeurs et artistes.

9 Casques de protection; piles a combustible;
batteries et piles; pates conductrices; bandes magnétiques;
cartes magnétiques; feuilles magnétiques.

2 Printing inks; pigments, toners; colorants for
general industrial use; dyes for general industrial use;
colorants for use in the manufacture of food; mordant dyes;
wood preservatives;, varnish; paints, color pigments for
drawing purposes; anti-rust greases; nonferrous metalsin foil
or powder form for painters, decorators, printers and artists;
precious metals in foil or powder form for painters,
decorators, printers and artists.

9 Protective helmets; fuel cells; batteries and cells;
conductive paste; magnetic tapes; magnetic cards, magnetic
sheets.

2 Tintas de impresion; pigmentos; toners; colorantes
para uso industrial en general; tintes para uso industrial en
general; colorantes para fabricar productos alimenticios;
colorantes de mordiente; preservantes de maderas; barnices;
pinturas; pigmentos de color para dibujar; grasas contra la
herrumbre; metales no ferrosos en laminas o en polvo para
pintores, decoradores, impresores Yy artistas; metales
preciosos en laminas o en polvo para pintores, decoradores,
impresores y artistas.

9 Cascos protectores; células de combustible;
baterias y pilas; pasta conductora; cintas magnéticas; tarjetas
magnéticas; ldminas magnéticas.

(851) CZ, HU, NO, PL. - Liste limitée aux classes 1 et 20. /
List limited to classes 1 and 20. - Lista limitada a las
clases 1y 20.

(851) DE. - Liste limitée aux classes 1, 2, 17 et 20. / List
limited to classes 1, 2, 17 and 20. - Lista limitada a las
clases 1,2, 17 y 20.

Liste limitée a / List limited to/ Lista limitada a:

9 Bandes magnétiques; feuilles magnétiques pour
cartes magnétiques; piles a combustible; batteries et piles;
aimants; pates conductrices.

9 Magnetic tapes, magnetic sheets in use for
magnetic cards; fuel cells; batteries and cells; magnets;
conductive paste.

9 Cintas magnéticas; laminas magnéticas para
tarjetas magnéticas; células de combustible; baterias y pilas;
imanes; pasta conductora.

(851) DK, FI, PT. - Liste limitée aux classes 1, 2 et 20. / List
limited to classes 1, 2 and 20. - Lista limitada a las
clases 1,2y 20.

(851) EM.

Liste limitée a / List limited to / Lista limitada a:

1 Résines artificielles a 1'état brut; résines
synthétiques a 1'état brut; matic¢res plastiques a l'état brut a
usage industriel.

1 Unprocessed artificial resins, unprocessed
synthetic resins; unprocessed plastics for industrial use.

1 Resinas artificiales en bruto; resinas sintéticas en
bruto; materias plasticas en bruto para uso industrial.

(851) ES. - Liste limitée aux classes 2 et 20. / List limited to

classes 2 and 20. - Lista limitada a las clases 2 y 20.
Liste limitée a / List limited to / Lista limitada a:

9 Bandes magnétiques; feuilles magnétiques pour
cartes magnétiques; piles a combustible; batteries et piles;
aimants; pates conductrices.

9 Magnetic tapes, magnetic sheets in use for
magnetic cards;, fuel cells, batteries and cells, magnets;
conductive paste.

9 Cintas magnéticas; laminas magnéticas para
tarjetas magnéticas; pilas de combustible; baterias y pilas;
imanes; pasta conductora.

(851) IE. - Liste limitée a la classe 1./ List limited to class 1.
- Lista limitada a la clase 1.

IR, IT, RU, SE, TR. - Liste limitée aux classes 1 et 2. /
List limited to classes 1 and 2. - Lista limitada a las
clases 1y 2.

KR. - Liste limitée aux classes 1, 2,9, 17,20 et 29./ List
limited to classes 1, 2, 9, 17, 20 and 29. - Lista limitada
alas clases 1,2,9, 17,20 y 29.

Liste limitée a / List limited to / Lista limitada a:

7 Machines a filtrer a usage industriel courant; filtres
de machines a filtrer; désaérateurs; séparateurs & membrane;
cartouches de machines a filtrer; machines pour la dissolution
de gaz; planches d'impression; blanchets pour l'impression
offset; machines et appareils & imprimer ou a relier; machines
d'emballage; dispositifs antistatiques a eau ultra-pure pour la
fabrication de dispositifs a cristaux liquides et semi-
conducteurs.

7 Machine used for process filtration for general
industrial purposes; filters for filtering machines; deaeration;
membrane separation device; cartridges for filtering
machines; gas dissolution machines; printing plates; offset
printing blankets, printing or bookbinding machines and
apparatus; packaging machines; antistatic device of ultra pure
water for manufacturing semi-conductor and liquid crystal
devices.

7 Maquinas para filtrar de uso industrial en general;
filtros para maquinas de filtrar; desgasificadoras; dispositivos
de membranas de separacién; cartuchos para maquinas de
filtrar; maquinas para disolucién de gas; planchas para
imprimir; mantillas para impresion offset; maquinas y aparatos
de impresion o de encuadernacion; maquinas de embalaje;
dispositivos antiestaticos de agua ultra pura para fabricar
dispositivos semiconductores y de cristal liquido.

(851) SG. - Liste limitée aux classes 1, 2, 17, 20 et 29. / List

limited to classes 1, 2, 17, 20 and 29. - Lista limitada a
las clases 1,2, 17, 20 y 29.

(851) SK. - Liste limitée aux classes 1 et 17./ List limited to
classes 1 and 17. - Lista limitada a las clases 1y 17.

(851) US.

Liste limitée a / List limited to / Lista limitada a:

1 Produits chimiques destinés a l'industrie; résines
artificielles a 1'état brut; résines synthétiques a 1'état brut;
matiéres plastiques a 1'état brut a usage industriel; mélanges a
mouler en matiéres plastiques destinés a la fabrication
d'articles moulés en matiéres plastiques; adhésifs a usage
industriel; appréts antitaches, a savoir agents tensio-actifs
congus pour rendre antitaches des pellicules, du cuir
synthétique, du caoutchouc et des matiéres plastiques; résines
synthétiques photoréticulables destinées a la fabrication de
mélanges a mouler; résines synthétiques photoréticulables
destinées aux collages, revétements et disques optiques.

2 Encres d'imprimerie; peintures; pigments;
colorants utilisés pour la coloration de mélanges a mouler en
matiéres plastiques; toner pour appareils et machines a
photocopier.

9 Bandes magnétiques, feuilles magnétiques pour
cartes magnétiques.

17 Feuilles ou pellicules en matiéres plastiques
destinées a l'impression d'étiquettes, sceaux et autocollants;
ruban adhésif a wusage industriel courant; membranes
polymeres poreuses sous forme de fibres creuses; matériaux de
séparation et/ou de filtration semi-finis sous forme de fibres
creuses en matiéres plastiques pour la fabrication de filtres.

1 Chemicals for use in industry; unprocessed
artificial resins, unprocessed synthetic resins; unprocessed
plastics for industrial use; plastic molding compounds for use
in the manufacture of plastic molded articles; adhesives for
industrial purposes; stain repellents, namely surface active
agents for stain proofing plastics, gum, synthetic leather and
film; ultra-violet curing synthetic resins for use in the
manufacture of molding compounds; ultra-violet curing

(851)

(851)
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synthetic resins for use on adhesive bonding, coatings and
optical discs.

2 Printing inks; paints, pigments, colorants for use
in the coloring of plastic molding compounds; toners for
copying appar atus and machines.

9 Magnetic tapes, magnetic sheets in use for
magnetic cards.

17 Plastic sheets or film for use in printing labels,
seals and stickers; adhesive tape for general industrial use;
polymeric porous membranes in hollow fibre form; semi-
processed filtering and/or separating materials in the form of
plastic hollow fibers for use in the manufacture of filters.

1 Productos quimicos para uso industrial; resinas
artificiales en bruto; resinas sintéticas en bruto; materias
plasticas en bruto para uso industrial; compuestos plasticos de
moldeo para fabricar articulos moldeados de materias
plasticas; adhesivos industriales; repelentes de las manchas, a
saber, agentes tensioactivos para plasticos antimanchas,
goma, cuero sintético, laminas sintéticas; resinas sintéticas
endurecidas por rayos ultravioletas para fabricar compuestos
de moldeo; resinas sintéticas endurecidas por rayos
ultravioletas para utilizar sobre encolados, revestimientos y
discos opticos.

2 Tintas de impresion; pinturas; pigmentos;
colorantes para la coloracion de compuestos plasticos de
moldeo; téners para aparatos y maquinas de reproduccion.

9 Cintas magnéticas, laminas magnéticas para
tarjetas magnéticas.

17 Laminas o peliculas plasticas para etiquetas,
obturadores y autoadhesivos de imprenta; cinta adhesiva para
uso industrial en general; membranas porosas poliméricas en
forma de fibras huecas; materiales semiprocesados de filtraje
y de separacién en forma de fibras plasticas huecas para
fabricar filtros.

(851) UZ. - Liste limitée a la classe 2. / List limited to class 2.

- Lista limitada a la clase 2.

VN. - Liste limitée aux classes 1, 2, 9, 17 et 29. / List
limitedtoclasses, 2, 9, 17 and 29. - Lista limitada a las
clases 1,2, 9,17y 29.

anglais / English/ inglés

24.04.2008

(851)

(270)
(580)

28.06.2007 957873
28.06.2017

Aldiana GmbH

Zimmersmiihlenweg 55

61440 Oberursel (DE).

Limited partnership, Germany

(151)
(180)
(732)

(842)

.

(Voir original en couleur a la fin de ce volume /
Seeoriginal in color at the end of thisissue/
Véase el original en color al final de este nimero.)
(531) VCL(5)
3.9;26.11; 29.1.

(591) Bleu./ Blue./ Azul.
(511) NCL(9)

3 Savons; produits de parfumerie, huiles
essentielles, huiles pour le bain et huiles de massage a usage
cosmétique, cosmétiques, lotions pour les cheveux;
dentifrices, parfums, produits de rasage, savons de rasage,
lotions de rasage, déodorants a usage personnel, sels pour le
bain, autres qu'a usage médical, préparations cosmétiques pour
le bain, eau de senteur, teintures pour les cheveux, laques pour
les cheveux, shampooings, rouge a lévres, maquillage, crayons
a usage cosmétique, ongles artificiels, cils postiches, vernis a
ongles, dissolvants pour vernis a ongles, produits pour le soin
des ongles, cirages pour chaussures, produits pour la
protection de la peau (préparations cosmétiques de bronzage),
préparations lavantes, coton hydrophile a usage cosmétique,
batonnets de coton hydrophile a usage cosmétique.

9 Supports pour sons et films, disques vierges,
disques compacts, (CD-ROM, DVD-ROM) bandes vidéo,
cassettes vidéo, films impressionnés; lunettes, étuis a lunettes,
jumelles, télescopes; flotteurs de natation, ceintures de
natation, gilets de natation.

12 Chariots de golf, embarcations,
camionnettes de camping, ballons (aéronefs).

14 Articles de bijouterie, horlogerie et instruments
chronométriques, insignes en métaux précieux, épingles,
bracelets (articles de bijouterie), bracelets de montres,
montres-bracelets, colliers (articles de bijouterie), boutons de
manchettes, pinces a cravates, épingles a cravates, médailles,
pieces de monnaie, boucles d'oreilles, bagues (articles de
bijouterie), chronométres a arrét.

16 Publications dans le domaine des voyages,
vacances et activités de loisir; imprimés; photographies;
brochures, livres, livres illustrés, éphémérides, calendriers
photographiques, périodiques, journaux, décalcomanies
(transferts), albums, étiquettes autocollantes, autocollants,
placards publicitaires, calendriers, catalogues, cartes postales,
prospectus.

18 Cuir et imitations de cuir, produits en ces matiéres
non compris dans d'autres classes; malles et sacs de voyage,
coffrets a cosmétiques, parapluies, parasols et cannes; porte-
monnaie (non en métaux précieux), sacs de plage, serviettes,
portefeuilles, sacs de camping, sacs a main, filets a provisions,
sacs a provisions, ¢étuis pour clés en cuir, colliers pour
animaux, laniéres en cuir, sacs a dos, sacs de voyage, cartables,
sachets pour chaussures; selles pour chevaux, couvertures pour
chevaux, harnais, sellerie et brides pour animaux.

20 Sacs de couchage pour le camping, matelas
gonflables, autres qu'a usage médical.

24 Tissus et produits textiles non compris dans
d'autres classes; couvertures de lit et de table; banniéres,
étiquettes (en tissu), drapeaux, fanions (non en papier), linge
de lit, literie (linge de lit), housses d'oreillers, €dredons,
rideaux en matiéres textiles ou en matiéres plastiques,
serviettes de toilette en matiéres textiles, couvertures de
voyage, mouchoirs en matiéres textiles, serviettes de table en
matiéres textiles, tissus, linge de bain (a l'exception des
vétements).

25 Vétements, chaussures, produits de chapellerie;
maillots de bain, calecons de bain, peignoirs de bain, bonnets
de bain, sandales de bain, chaussons de bain, soutiens-gorge,
chaussures de football, ceintures (habillement), tenues de
gymnastique, chaussures de gymnastique, fichus, gants,
chaussons, chemisiers, chemises, pantalons, bretelles,
chapeaux, vestes, cravates, bavettes non en papier, manteaux,
casquettes, visicres de casquettes, vétements de dessus,
couvre-oreilles, pelerines, pulls, pyjamas, tenues de cyclisme,
vétements d'équitation et tenues de golf comprises dans cette
classe, vétements imperméables, jupes, sandales, chales,
tabliers, slips, chaussettes, fixe-chaussettes, chaussures de
sport, espadrilles, crampons de chaussures de football,
vétements de plage, chaussures de plage, jarretiéres, bas,
chandails, vétements de ski, salopettes pour le ski et le
snowboard, tee-shirts, tricots, lingerie de corps, culottes, sous-
vétements, combinaisons de ski nautique, gilets.

bateaux,
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26 Insignes (non en métaux précieux), boutons,
brassards, bandeaux pour les cheveux, guirlandes artificielles,
pinces a cheveux (barrettes), épingles a cheveux, anneaux pour
cheveux, articles décoratifs pour les cheveux, barrettes a
cheveux (pinces a cheveux), ornements de chapeaux (non en
métaux précieux), boutons, boucles de ceintures, lacets de
chaussures.

28 Jeux et jouets; articles de gymnastique et de sport
non compris dans d'autres classes; attirail de péche, tables de
billard, queues de billard, installations de culture physique et
de musculation, matériel pour le tir a I'arc, jeux de table, jeux
de société, cerfs-volants, ensembles de badminton, gants pour
le golf, cannes de golf, sacs pour cannes de golf (avec ou sans
roulettes), appareils de gymnastique, fusils lance-harpons
(articles de sport), jouets mous, ours en peluche, poupées,
luges, trottinettes (jouets), patins & roulettes, chevaux a
bascule, articles de farces et attrapes, piscines (jouets), skis,
snowboards, palmes de natation, raquettes, raquettes de tennis,
balles de tennis, balles de jeu, pigeons d'argile, tirs au pigeon,
skis nautiques, planches de surf, fléchettes, palets, cibles, dés,
cartes a jouer.

34 Cendriers en métaux précieux, pour fumeurs,
boites a tabac en métaux précieux, étuis a cigarettes en métaux
précieux, boites et étuis a cigarettes en métaux précieux.

35 Gestion d'activités commerciales pour hotels (sur
commande de tiers), publicité, y compris publicité sur Internet,
marketing, relations publiques, promotion des ventes (pour des
tiers), location de matériel publicitaire, diffusion de matériel
publicitaire; recherche de marché, y compris sondages
d'opinion et analyse de marchés; consultation en matiére de
gestion et d'organisation d'entreprise; comptabilité; services
professionnels de consultation et coordination en affaires et en
organisation, en particulier en maticre de traitement de
données; gérance administrative d'hotels, pour des tiers;
services professionnels de consultation en organisation et en
affaires, ainsi que coordination pour agences de voyages,
centres de culture physique, centres de sport et de loisirs;
distribution ~ d'échantillons a des fins publicitaires,
reproduction de documents; préparation de l'organisation de
projets de construction; franchisage, a savoir services de
consultation et aide a la gestion, 'organisation et la promotion
d'entreprises; location d'espaces publicitaires sur Internet;
parrainage, a savoir organisation d'activités publicitaires et
contrats promotionnels, pour des tiers; tracage et localisation
informatisées de colis en transit; services de télémarketing;
services de consultant auprés des consommateurs; promotion
de ventes de produits et services, pour des tiers; location de
matériel de bureau; embauche de personnel de bureau; mise a
disposition d'adresses; organisation d'espaces publicitaires et
contacts d'affaires, en particulier sur Internet; publicité en
ligne, a savoir marketing, pour des tiers, sur des réseaux
numériques; ventes aux encheéres, en particulier sur Internet;
tous les services précités proposés notamment dans le domaine
des voyages et loisirs; organisation d'expositions et de foires
commerciales a des fins industrielles ou publicitaires;
négociation de contrats d'achat et de vente de produits (pour
des tiers) par le biais de chaines de téléachat; négociation de
contrats de prestation de services, pour des tiers, par le biais de
chaines de téléachat (comprises dans cette classe); embauche
de personnel pour lignes d'assistance et centres d'appels,
passation de commandes par le biais de lignes d'assistance et
de centres d'appel; mise a jour de données dans des bases de
données informatiques; maintenance, classement et
compilation systématique d'informations dans des bases de
données informatiques pour fidélisation de la clientele;
consultation en maticre d'organisation ayant trait a des mesures
de fidélisation de la clientéle; mise au point de projets
marketing; consultation en matiere d'organisation pour la
promotion des ventes se basant sur un systéme de
récompenses, d'avantages et et de fidélisation; direction
professionnelle des affaires artistiques.

36 Assurances; affaires  financiéres;  affaires
monétaires; affaires immobiliéres; services financiers,
analyses financiéres, consultation en matiére financiére,

opérations monétaires, agences de crédit, fonds communs de
placement, gestion financiére, consultation en maticre
d'assurances, courtages en assurances, gérance d'immeubles,
gestion de batiments, gérances de biens immobiliers, courtage
de biens fonciers, agences en douane, opérations de change,
émission de chéques de voyage.

38 Télécommunications; messageries électroniques;
transmission de données (comprises dans cette classe), en
particulier offres et informations a l'aide d'ordinateurs et de
communications ¢électroniques (télécommunications,
ordinateurs, téléphones, Internet et Intranets); services en
ligne, & savoir transmission d'informations de tous types;
fourniture d'accés a des portails Internet, pour des tiers,
fourniture d'accés a Internet; fourniture d'accés a une
plateforme de commerce électronique sur Internet;
exploitation de salons de discussion, lignes de dialogue et
forums de discussion; exploitation de chaines de téléachat
(radiodiffusion); location de matériel de télécommunication
pour lignes d'assistance et centres d'appels; services
téléphoniques; émission d'informations sur la circulation
routiére dans le cadre de télécommunications; diffusion de
programmes radiophoniques et télévisés; tous les services
précités étant notamment proposés dans le domaine des
voyages et loisirs; transmission d'informations techniques dans
le cadre de télécommunications; télécommunications dans des
cafés Internet.

39 Transport, y compris organisation et location de
moyens de transport; organisation, préparation et réservation
de voyages, excursions et croisiéres, y compris a l'aide de
dispositifs électroniques; services touristiques compris dans
cette classe; visites touristiques, accompagnement de
voyageurs; informations en matiére de voyages et transports, y
compris, pour les services précités, a l'aide de dispositifs
électroniques; transport de personnes et de marchandises, en
particulier par route, par voie ferroviaire, par eau et par air;
portage; transport sous protection d'argent et de valeurs;
organisation, réservation et préparation de circuits, excursions
et visites touristiques; conseil en matiére de voyages et
accompagnement personnel de voyageurs; arrangement,
location et réservation d'avions; arrangement, location et
réservation de bateaux, en particulier bateaux a rames, bateaux
a moteur, voiliers et canoés; arrangement, location et
réservation de véhicules a moteur et de bicyclettes, chevaux,
équipement de plongée (compris dans cette classe); emballage
et entreposage de marchandises; livraison de colis;
organisation d'excursions, vacances et visites touristiques;
agences de voyages (comprises dans cette classe), en
particulier conseils et réservations de voyages, mise a
disposition d'informations de voyage et organisation de
transports et voyage; services de réservations (compris dans
cette classe); informations en matiére de voyages sur Internet,
en particulier en rapport avec des services de réservation dans
le domaine du tourisme et des voyages d'affaires (agences de
voyage en ligne); tous les services précités, étant notamment
proposés dans le domaine des voyages et loisirs; expédition et
livraison de journaux et périodiques; services de consultation
par le biais de lignes d'assistance ou centres d'appels dans les
domaines du tourisme, des transports et du stockage; location
de fret ou véhicules de tourisme par ordinateur.

41 Organisation, arrangement et animation d'activités
sportives, organisation de compétitions sportives, en
particulier tournois de golf et tournois de tennis, mise a
disposition de parcours de golf, mise a disposition de
d'installations de sport, services de camps de vacances, centres
de culture physique, mise a disposition d'installations pour les
loisirs; organisation et conduite de séminaires, congres,
conférences et symposiums, formations  pratiques
(démonstrations), séances de formation et formation continue
en rapport avec la condition physique et mentale, formations
en rapport avec la relaxation; formations en rapport avec la
motivation et le comportement; instruction, en particulier
enseignements sportifs et enseignement des langues;
divertissements, reportages photographiques; production de
films cinématographiques et de bandes vidéo, montage de
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programmes radiophoniques et té€lévisés; location de films et
de vidéos, projections de films et de vidéos; prestations
d'artistes  (divertissement);  représentations  musicales;
spectacles de cirque; divertissement public; représentations
théatrales; organisation et animation de services de soutien
parascolaire (divertissement et éducation) pour les enfants;
services  d'animations  touristiques  (divertissements);
organisation et conduite de cours de sport et de cours de
langues, projections cinématographiques et représentations
musicales; services de clubs de santé (compris dans cette
classe), services de centres d'entrainement et de centres de
culture physique, mise a disposition de terrains de golf, courts
de tennis et installations équestres, écoles maternelles
(enseignement,  divertissements), salles de cinéma,
discothéques, musées, salles de jeux électroniques, camps de
sport, installations sportives et parcs d'attractions; location et
préparation d'équipements de plongée sportive, matériel de
golf, tenues de sport, matériel de chasse; organisation de
compétitions sportives; organisation de compétitions
sportives; organisation et mise sur pied d'événements culturels
et sportifs; services de réservations (compris dans cette classe)
pour événements sportifs, scientifiques et culturels; cafés
Internet (compris dans cette classe) a des fins de
divertissement et de formation continue; services en ligne en
relation avec des jeux; location de supports de données
préenregistrés (films, musique, jeux), appareils de projection
et leurs accessoires (compris dans cette classe); location de
journaux et périodiques, publication de livres, journaux,
périodiques et autres produits imprimés, y compris sous forme
de médias électroniques, notamment de CD-ROM; publication
d'imprimés, en particulier livres, périodiques, catalogues et
journaux, y compris sous forme électronique, notamment sur
Internet; production de films sur bandes vidéo, DVD, et CD-
ROM; organisation d'expositions a buts culturels ou éducatifs;
centres de loisirs et parcs d'attractions dans le domaine de
I'éducation et du divertissement; services de traduction et
d'interprétation; photographie; divertissement a la radio et a la
télévision; consultation par le biais de lignes d'assistance ou de
centres d'appels en matiére d'éducation et de divertissement;
consultation par le biais de lignes d'assistance ou de centres
d'appels en matiére de réservations d'événements sportifs,
scientifiques et culturels; services d'information en rapport
avec des manifestations récréatives par le biais de réseaux en
ligne et d'Internet.

43 Réservation de logements temporaires; agences de
logement; services de restauration (alimentation) et logement
temporaire; services de restauration (alimentation) et
logements temporaires dans des hotels et restaurants, y
compris arrangement de meublés touristiques et maisons de
vacances; logements et services de traiteurs pour hotes;
aménagement et location de maisons de vacances,
appartements et meublés touristiques; réservations de
chambres et d'hétels; services de motels, hotels, pensions;
services de traiteurs; pensions et hotels; location de salles de
réunion; bars et restaurants; exploitation de terrains de
camping.

44 Services de
manucure.

3 Soaps; perfumery, essential oils, bath oils and
massage oils for cosmetic purposes, cosmetics, hair lotions;
dentifrices, perfumes, shaving preparations, shaving soaps,
shaving lotions, deodorants for personal use, bath salts, not
for medical use, cosmetic preparations for baths, scented
water, hair dyes, hair sprays, shampoos, lipsticks, make-up,
cosmetic pencils, false fingernails, false eyelashes, nail
varnish, nail varnish remover, nail care preparations, shoe
polish, skin protection preparations (cosmetic preparations
for tanning), washing preparations, cotton wool for cosmetic
purposes, cotton wool sticks for cosmetic purposes.

9 Sound and film carriers, recording discs, compact
discs, (CD-ROMs, DVD-ROMs) video tapes, video cassettes,
exposed films;, spectacles, spectacle cases, binoculars,
telescopes; water wings, swimming belts, swimming jackets.

stations thermales, massages,

12 Golf carts, watercraft,
balloons (aircraft).

14 Jewellery, horological and chronometric
instruments, badges of precious metal, pins, bracelets
(jewellery), watch straps, wrist watches, necklaces (jewellery),
cuff links, tie clips, tie pins, medals, coins, earrings, rings
(jewellery), stopwatches.

16 Printed publications relating to travel, holidays
and leisure activities; printed matter; photographs;
pamphlets, books, illustrated books, tear-off calendars,
photographic calendars, periodicals, newspapers, transfers
(decalcomanias), albums, adhesive labels, stickers,
advertising cards, calendars, catalogues, post cards,
prospectuses.

18 Leather and imitations of leather, and goods made
of these materialsand not included in other classes; trunksand
travelling bags, vanity cases, umbrellas, parasols and walking
sticks; purses (not of precious metal), beach bags, briefcases,
pocket wallets, camping bags, handbags, net bags for
shopping, shopping bags, key cases of leather, collars for
animals, leather straps, rucksacks, travelling bags, school
bags, shoe bags; riding saddles, horse blankets, harnesses,
saddlery and bridles for animals.

20 Seeping bags for camping purposes, inflatable
mattresses, not for medical purposes.

24 Textiles and textile goods, not included in other
classes; bed and table covers, banners, labels (cloth), flags,
pennants (not of paper), bed linen, bedding (bed linen), pillow
shams, eiderdowns, curtains of textile or plastic, towels of
textile, travelling rugs, handkerchiefs of textile, table napkins
of textile, fabric, bath linen (excluding clothing).

25 Clothing, footwear, headgear; swimsuits, bathing
trunks, bath robes, bathing caps, bath sandals, bath dippers,
brassieres, football boots, belts for clothing, gymnastic
clothing, gymnastic shoes, neckerchiefs, gloves, dippers,
blouses, shirts, trousers, braces, hats, jackets, neckties, bibs,
not of paper, coats, caps, cap peaks, outer clothing, ear muffs,
pelerines, pullovers, pyjamas, cyclists clothing, riding wear
and golfing wear included in this class, waterproof clothing,
skirts, sandals, shawls, aprons, underpants, socks, sock
suspenders, boots for sports, esparto shoes or sandals, studs
for football boots, beach clothes, beach shoes, garters,
stockings, sweaters, ski clothing, salopettes for skiing and
snowboarding, T-shirts, knitwear, underclothing, pants,
underwear, wet suits for water-skiing, waistcoats.

26 Badges(not of precious metal), buttons, brassards,
hair bands, artificial garlands, hair grips (slides), hair pins,
hair rings, hair ornaments, barrettes (hair dlides), hat
ornaments (not of precious metal), buttons, belt buckles, shoe
laces.

28 Games and playthings, gymnastic and sporting
articles not included in other classes; fishing tackle, billiard
tables, billiard cues, body building and fitness equipment,
archery implements, board games, parlour games, kites,
badminton sets, gloves for golf, golf clubs, golf bags (with and
without wheels), gymnastic apparatus, harpoon guns (sporting
articles), soft toys, teddy bears, dolls, sledges, scooters (toys),
roller skates, rocking horses, practical jokes, swimming pools
(toys), skis, snowboards, swim fins, racquets, tennis racquets,
balls for tennis, toy balls, clay pigeons, clay pigeon traps,
waterskis, surfboards, darts, quoits, targets, dice, playing
cards.

34 Ashtrays, of precious metal, for smokers, tobacco
tins of precious metal, cigarette cases of precious metal, cigar
cases and boxes of precious metal.

35 Business management for hotels (by order of third
parties), advertising, including advertising on the Internet,
marketing, public relations, sales promotion (for others),
rental of advertisng material, distribution of advertising
material; market research, including opinion polling and
market analysis; business management and business
management and organization consultancy; book-keeping;
professional business and organizational consultancy and
coordination, in particular in the field of data processing;

boats, camper vans,
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business management of hotels, for others, professional
business and organizational consultancy and coor dination for
travel agencies, fitness studios and sports and leisure centres,
distribution of samples for advertising purposes, document
reproduction; organizational preparation of building
projects; franchising, namely consultation and assistance in
business management organization and promotion; rental of
advertising space on the Internet; sponsoring, namely
arranging advertising and promotional contracts, for others;
computerized tracking and tracing of packages in transit;
telemarketing services, consumer consultancy; sales
promotion of goods and services, for others; office equipment
rental; hiring of office personnel; providing of addresses;
arranging of advertising space and business contacts, in
particular on the Internet; webvertising, namely marketing, for
others, on digital networks; auctioneering, in particular on the
Internet; all the aforesaid servicesin particular in the field of
travel and recreation; organization of trade fairs and
exhibitions for industrial or advertising purposes; arranging
of contracts for the buying and selling of goods (for others) via
a teleshopping channel; arranging contracts for the provision
of services, for others, via a teleshopping channel (included in
this class); hiring out of personnel for hotlines and call
centers, order placement by hotline and call centre; updating
data in computer databases; maintenance, systematic
ordering and compilation of information into computer
databases for customer retention; organizational consultancy
with regard to customer retention measures, development of
marketing initiatives, organizational consultancy for sales
promotion using award, bonus and loyalty schemes; business
management of performing artists.

36 Insurance; financial affairs; monetary affairs; real
estate affairs; financial services, financial analyses, financial
consultancy, banking, credit agencies, mutual funds, financial
management, insurance consultancy, insurance brokerage,
property management, building management, management of
property, property brokerage, customs brokerage, exchanging
money, issuing of travellers' cheques.

38 Telecommunications; electronic mail;
transmission of data (included in this class), in particular
offersand information by means of computers and by means of
electronic communications (telecommunications, computers,
telephones, the Internet and Intranets); online services,
namely transmission of information of all kinds; providing
access to Internet portals, for others, providing access to the
Internet; providing access to an e-commerce platform on the
Internet; operating chatrooms, chatlines and forums,
operating a teleshopping channel (broadcasting); rental of
telecommunications equipment for hotlines and call centers;
telephone services; transmission of traffic information within
the framework of telecommunications; broadcasting of radio
and television programs;, all the aforesaid services in
particular in thefield of travel and recreation; transmission of
technical information  within the framework  of
telecommunications; telecommunicationsin Internet cafes.

39 Transport, including organizing and rental of
transport; planning, arranging, booking and organizing of
travel, excursions and cruises, including using electronic
devices; tourist services included in this class; sightseeing
(tourism), escorting of travellers; transportation and travel
information, including the aforesaid services using electronic
devices; transport of personsand goods, in particular by road,
rail, water and air; porterage; guarded transport of money
and valuables; organizing, booking and arrangement of tours,
excursions and sightseeing; travel consultancy and personal
chaperoning of travellers; rental, booking and organizing of
aeroplanes; rental, booking and organizing of ships, in
particular rowing boats, motorboats, sailing shipsand canoes;
rental, booking and organizing of motor vehiclesand bicycles,
horses, diving equipment (included in this class); packaging
and storage of goods, parcel delivery; organization of
excursions, holidays and sightseeing; travel agencies
(included in this class), in particular consultancy and booking
of travel, provision of travel information and arranging of

transport and travel; reservation services (included in this
class); travel information on the Internet, in particular
relating to reservation and booking services in the field of
tourism and business travel (online travel agencies); all the
aforesaid services, in particular in the field of travel and
recreation; sending and dedivery of newspapers and
periodicals; consultancy via hotlinesor call centersinthefield
of tourism, transport and storage; rental of freight or
passenger vehicles by computer.

41 Organization, arranging and conducting of
sporting activities, organization of sports competitions, in
particular golf tournaments and tennistournaments, providing
golf facilities, providing sporting facilities, holiday camp
services, fitness studios, providing recreation facilities;
arranging and conducting of seminars, congresses,
conferences and  symposiums, practical  training
(demonstration), training and further training events for
physical and mental fitness, relaxation training; behavioural
and mativation training; tuition, in particular sports tuition
and language instruction; photographic  reporting,
entertainment; filmand video tape film production; production
of radio and television programs; film and video rental, film
and video showings; artists' services (entertainment); musical
performances; circus performances; public entertainment;
theatre productions, arranging and conducting of extra-
curricular support services (entertainment and education) for
children; services of tourist animation (entertainment);
arranging and conducting of sports lessons and language
teaching, film showings and musical performances; health
club services (included in this class), training club and fitness
studio services, providing golf course, tennis court and riding
facilities, nursery schools (education, entertainment),
cinemas, discotheques, museums, amusement arcades, sports
camps, sports facilities and amusement parks; rental and
organizing of sports diving equipment, golf equipment,
sportswear, hunting equipment; organization of sports
competitions, organizing and arranging of cultural and
sporting events; reservation services (included in this class)
for sporting, scientific and cultural events, Internet cafes
(included in this class) for entertainment and further training
purposes; online servicesregarding games; rental of recorded
data carriers (films, music, games), projection apparatus and
accessories therefor (included in this class); rental of
newspapers and periodicals, publication of books,
newspapers, periodicalsand other printed matter, including in
the form of electronic media, including CD-ROMs;
publication of printed materials, in particular books,
periodicals, catalogues and newspapers, including in
electronic form, including on the Internet; DVD, CD-ROM
and video tape film production; organization of exhibitions for
cultural or educational purposes; leisure centers and
amusement parks in the field of education and entertainment;
interpreting and trandlation services, photography; radio
entertainment, television entertainment; consultancy via
hotlines or call centers in the fields of education and
entertainment; consultancy via hotlines or call centersin the
field of reservations for sporting, scientific and cultural
events; providing information relating to entertainment events
via online networks and the Internet.

43 Temporary accommodation reservations;
accommodation bureaux; providing of food and drink and
temporary accommodation; services for providing food and
drink and temporary accommodation in hotels and
restaurants, including the organizing of tourist homes and
holiday homes, accommodation and catering for guests,
arranging and rental of holiday homes, tourist homes and
apartments, room and hotel reservations; hotels, boarding
houses, motel services, catering; boarding houses and hotels;
rental of meeting rooms; restaurants and bars; providing
campground facilities.

44 Health spa services, massage, manicuring.

3 Jabones; perfumeria, aceites esenciales, aceites
de bafio y aceites de masaje para uso cosmético, cosméticos,
lociones para el cabello; dentifricos, perfumes, preparaciones
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para el afeitado, jabones para el afeitado, lociones para el
afeitado, desodorantes para uso personal, sales de bafio que
no sean para uso médico, preparaciones cosméticas para el
bafio, aguas perfumadas, tintes para el cabello, lacas para el
cabello, champus, pintalabios, maquillaje, lapices para uso
cosmeético, ufias postizas, pestafas postizas, esmalte de ufias,
quitaesmaltes, preparaciones para el cuidado de las uias,
betunes para calzado, preparaciones para la proteccion de la
piel (preparaciones cosméticas para el bronceado),
preparaciones para el lavado, algodon para uso cosmético,
bastoncillos de algoddn para uso cosmético.

9 Soportes de audio y peliculas, discos acusticos,
discos compactos (CD-ROM, DVD-ROM), cintas de video,
videocasetes, peliculas impresionadas; gafas, estuches de

gafas, binoculares, telescopios; flotadores de natacion,
cinturones de natacion, chalecos de natacion.

12 Carritos de golf, embarcaciones, barcos,
autocaravanas, globos (aeronaves).

14 Joyeria, bisuteria, relojeria e instrumentos
cronométricos, insignias de metales preciosos, alfileres,

pulseras (joyeria), pulseras de reloj, relojes de pulsera, collares
(joyeria), gemelos, pasadores de corbata, alfileres de corbata,
medallas, monedas, pendientes, anillos (joyeria), crondmetros.

16 Publicaciones impresas sobre viajes, vacaciones y
actividades recreativas; productos de imprenta; fotografias;
panfletos, libros, libros ilustrados, calendarios de taco,
calendarios fotograficos, publicaciones periddicas, periddicos,
calcomanias, albumes, etiquetas adhesivas, autoadhesivos,
tarjetas publicitarias, calendarios, catalogos, tarjetas postales,
prospectos.

18 Cuero e imitaciones del cuero, productos de estas
materias no comprendidos en otras clases; baules y maletas,
neceseres para articulos de tocador, paraguas, sombrillas y
bastones; monederos que no sean de metales preciosos,
bolsas de playa, maletines para documentos, billeteras, bolsas
de camping, bolsos, bolsas de redecilla para la compra, bolsas
para la compra, estuches de cuero para llaves, collares para
animales, correas de cuero, mochilas, bolsas de viaje, carteras
escolares, bolsas para zapatos; sillas de montar, mantas para
caballos, arreos, articulos de guarnicioneria y bridas para
animales.

20 Sacos de dormir para camping, colchones inflables
que no sean para uso médico.

24 Tejidos y productos textiles no comprendidos en
otras clases; ropa de cama y de mesa; banderines, etiquetas
de tela, banderas, gallardetes (que no sean de papel), ropa de
cama, articulos para camas (ropa de cama), almohadones,
edredones, cortinas de materias textiles o de materias
plasticas, toallas de materias textiles, mantas de viaje,
pafiuelos de materias textiles, servilletas de materias textiles,
tejidos, ropa de bafio (excepto prendas de vestir).

25 Prendas de \vestir, calzado, articulos de
sombrereria; bafiadores, calzones de bafo, albornoces, gorros
de bafio, sandalias de bafio, zapatillas de bafio, sujetadores,
botas de futbol, cinturones (vestimenta), ropa de gimnasia,
zapatillas de gimnasia, fulares, guantes, zapatillas, blusas,
camisas, pantalones, tirantes, sombreros, chaquetas,
corbatas, baberos que no sean de papel, abrigos, gorras,
viseras, ropa exterior, orejeras, pelerinas, puldveres, pijamas,
ropa de ciclismo, ropa de equitacion y ropa de golf
comprendida en esta clase, ropa impermeable, faldas,
sandalias, chales, delantales, bragas y calzoncillos, calcetines,
ligas para calcetines, botas de deporte, zapatos o sandalias de
esparto, tacos de botas de futbol, ropa de playa, calzado de
playa, jarreteras, medias, suéteres, ropa de esqui, petos de
esqui y snowboard, camisetas de manga corta, prendas de
punto, ropa interior, calzones, prendas interiores, trajes
himedos para esqui acuatico, chalecos.

26 Insignias que no sean de metales preciosos,
botones, brazales, cintas para el cabello, guirnaldas artificiales,
pinzas para el cabello (pasadores), horquillas para el cabello,
diademas para el cabello, adornos para el cabello, pasadores
(horquillas para el cabello), adornos para sombreros (que no
sean de metales preciosos), botones, hebillas de cinturdn,
cordones para calzado.

28 Juegos, juguetes; articulos de gimnasia y de
deporte no comprendidos en otras clases; aparejos de pesca,
mesas de billar, tacos de billar, equipos para musculacion y
gimnasia, material de tiro con arco, juegos de mesa, juegos de
salén, cometas, sets de badminton, guantes de golf, palos de
golf, bolsas de golf (con o sin ruedas), aparatos de gimnasia,
fusiles lanza-arpones (articulos de deporte), juguetes blandos,

osos de peluche, mufiecas, trineos, patinetes (juguetes),
patines de ruedas, caballitos de balancin, articulos de broma,
piscinas (juguetes), esquis, tablas de snowboard, aletas para
nadar, raquetas, raquetas de tenis, pelotas de tenis, balones
de juguete, pichones de arcilla, trampas para tiro de pichon,
esquis nauticos, tablas de surf, dardos, tejos, blancos de tiro,
dados, naipes.

34 Ceniceros de metales preciosos para fumadores,
latas de metales preciosos para tabaco, pitilleras de metales
preciosos, cajas y estuches de metales preciosos para puros.

35 Gestion comercial de hoteles (por cuenta de
terceros), publicidad, incluida la publicidad en Internet,
marketing, relaciones publicas, promocion de ventas (para
terceros), alquiler de material publicitario, distribucion de
material publicitario; investigacion de mercados, incluidos
sondeos de opinion y analisis de mercados; gestion de
negocios comerciales y consultoria en organizacién y gestion
de negocios comerciales; contabilidad; servicios profesionales
de coordinacion y consultoria organizativa y comercial, en
particular en el ambito del procesamiento de datos;
administracion hotelera, para terceros; servicios profesionales
de coordinacion y consultoria organizativa y comercial para
agencias de viajes, gimnasios y centros de deporte y ocio;
distribucidon de muestras publicitarias, reprografia; preparacion
organizativa de proyectos de construccion; servicios de
franquicias, a saber, consultoria y asistencia en la direccion,
organizacion y promocion de negocios; alquiler de espacios
publicitarios en Internet; patrocinio, a saber, organizacién de
contratos publicitarios y promocionales para terceros;
seguimiento y localizaciéon de paquetes en transito por
ordenador; servicios de telemarketing; consultoria para el
consumidor; promocién de ventas de productos y servicios
para terceros; alquiler de equipos de oficina; contratacion de
personal de oficina; facilitacion de direcciones; organizacién de
espacios publicitarios y contactos comerciales, en particular
por Internet; publicidad por Internet, a saber, marketing para
terceros en redes digitales; subastas, en particular por Internet;
todos los servicios antes mencionados destinados, en
particular, al sector de los viajes y el ocio; organizacion de
ferias y exposiciones industriales o publicitarias; organizacion
de contratos para la compraventa de productos (para terceros)
a través de un canal de televenta; servicios de organizacion de
contratos para la prestacion de servicios (para terceros) a
través de un canal de televenta (comprendidos en esta clase);
contratacion de personal para lineas directas y centros de
llamadas, recepcion de pedidos mediante lineas directas y
centros de llamadas; actualizacion de datos en bases de datos
informaticas; mantenimiento, organizacién sistematica vy
compilacion de datos en un ordenador central para la
fidelizacién de clientes; consultoria organizativa sobre medidas
para la fidelizacion de clientes; desarrollo de iniciativas de
marketing; consultoria organizativa para la promocion de
ventas mediante programas de premios, bonos y fidelizacion;
representacion comercial de artistas del espectaculo.

36 Seguros; negocios financieros; negocios
monetarios; negocios inmobiliarios; servicios financieros,
analisis financiero, consultoria financiera, servicios bancarios,
agencias de crédito, fondos mutuos, gestidon financiera,
consultoria en seguros, corretaje de seguros, gestion
inmobiliaria, gestion de inmuebles, gestidon de propiedades,
corretaje de propiedades, corretaje aduanero, operaciones
cambiarias, emision de cheques de viaje.

38 Telecomunicaciones; servicios de correo
electronico; servicios de transmision de datos (comprendidos
en esta clase), en particular ofertas e informacion a través de
ordenadores y medios de comunicacién electronica
(telecomunicaciones, ordenadores, teléfonos, Internet y redes
internas); servicios en linea, a saber, transmisién de
informacion de todo tipo; facilitacion de acceso a portales de
Internet para terceros, facilitacion de acceso a Internet;
facilitacién de acceso a una plataforma de comercio electrénico
en Internet; operacién de salas de cibercharla, sitios de
cibercharla y foros; operacion de un canal de televenta
(difusion); alquiler de equipos de telecomunicacion para lineas
directas y centros de llamadas; servicios telefénicos;
transmisién de informacién sobre el trafico en el sector de las
telecomunicaciones; difusion de programas de radio y
televisidn; todos los servicios antes mencionados prestados,
en particular, en el sector de los viajes y el ocio; transmision de
informacién técnica en el sector de las telecomunicaciones;
servicios de telecomunicaciones en cibercafés.
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39 Transporte, incluida la organizacion y el alquiler de
transporte; servicios de planificacién, preparacion, reserva y
organizacion de viajes, excursiones y cruceros, también por via
electronica; servicios turisticos comprendidos en esta clase;
visitas turisticas, acompafiamiento de viajeros; facilitacion de
informaciéon sobre transporte y viajes, también por via
electronica; transporte de personas y mercancias, en particular
por carretera, tren, barco o avién; servicios de porte; transporte
custodiado de dinero y articulos de valor; organizacion, reserva
y preparacion de viajes, excursiones Yy Vvisitas turisticas;
consultoria en viajes y acompafiamiento personal de viajeros;
servicios de alquiler, reserva y organizacion de aviones;
servicios de alquiler, reserva y organizacién de barcos, en
particular botes de remo, barcos de motor, veleros y canoas;
servicios de alquiler, reserva y organizaciéon de vehiculos de
motor y bicicletas, caballos, material de buceo (comprendidos
en esta clase); embalaje y almacenaje de mercancias;
distribucién de paquetes; organizacion de excursiones,
vacaciones y visitas turisticas; servicios de agencias de viajes
(comprendidos en esta clase), en particular consultoria y
reserva de viajes, facilitacion de informacion sobre viajes y
organizacion de viajes y transporte; servicios de reserva
(comprendidos en esta clase); informacion sobre viajes por
Internet, en particular sobre servicios de reserva en viajes
turisticos y de negocios (agencias de viajes en linea); todos los
servicios antes mencionados, en particular en el ambito de
viajes y del ocio; envio y distribucion de periddicos y
publicaciones periddicas; consultoria mediante lineas directas
o centros de llamadas en relacién con el turismo, transporte y
almacenamiento; alquiler de vehiculos de pasajeros o
mercancias por ordenador.

41 Organizaciéon, preparacion y direccion de
actividades deportivas, organizacion de competiciones
deportivas, en particular torneos de golf y de tenis, servicios de
campos de golf, facilitacion de instalaciones deportivas,
servicios de campamentos de vacaciones, gimnasios,
facilitacion de instalaciones recreativas; organizacion vy
direccidn de seminarios, congresos, conferencias y simposios,
formacion practica (demostracion), actividades de formacion y
formacion continua para el ejercicio fisico y mental, formacion
sobre relajacion; formacion sobre comportamiento y
motivacién; ensefianza, en particular de deportes e idiomas;
reportajes fotograficos, esparcimiento; produccién de peliculas
y peliculas en cintas de video; produccion de programas
radiofénicos y televisivos; alquiler de peliculas y videos,
proyeccion de peliculas y videos; servicios de artistas
(esparcimiento); representaciones musicales; espectaculos de
circo; entretenimiento publico; representaciones teatrales;
organizacion y direccion de actividades extraescolares
(educativas o recreativas) para nifios; servicios de animadores
turisticos (esparcimiento); organizacion y direccion de clases
de deportes y ensefianza de idiomas, proyeccion de peliculas
y representaciones musicales; servicios de clubes de salud
(comprendidos en esta clase), clubes de entrenamiento y
gimnasios, facilitacion de campos de golf, canchas de tenis e
instalaciones de equitacién, servicios de guarderias
(educacion, esparcimiento), cines, discotecas, museos, salas
de juegos, campamentos deportivos, instalaciones deportivas
y parques de atracciones; alquiler y organizacion de equipos
de buceo, material de golf, ropa de deporte, material de caza;
organizacion de competiciones deportivas; organizacion y
preparacion de actividades deportivas y/o culturales; servicios
de reserva (comprendidos en esta clase) para eventos
deportivos, cientificos y culturales; servicios de cibercafés
(comprendidos en esta clase) para el esparcimiento y la
formacion continua; servicios de juegos en linea; alquiler de
soportes de datos grabados (peliculas, musica, juegos),
aparatos de proyeccion y sus accesorios (comprendidos en
esta clase); alquiler de periddicos y publicaciones periddicas,
publicacion de libros, periddicos, publicaciones periddicas y
otros productos de imprenta, también en soportes electronicos,
incluidos CD-ROM; publicacién de material impreso, en
particular libros, publicaciones periddicas, catalogos vy
periédicos, también en formato electrénico, asi como en
Internet; produccion de peliculas en cintas de video, CD-ROM
y DVD; organizacion de exposiciones culturales o educativas;
centros de ocio y parques de atracciones en el ambito de la
educaciéon y el esparcimiento; servicios de traduccion e
interpretacion;  fotografia;  entretenimiento  radiofénico,
entretenimiento televisivo; servicios de consultoria mediante
lineas directas o centros de llamadas en relacién con la
educacién y el esparcimiento; servicios de consultoria

mediante lineas directas o centros de llamadas en relacién con
servicios de reserva para eventos deportivos, cientificos y
culturales; facilitacion de informacion sobre actividades
recreativas a través de redes en linea e Internet.

43 Reserva de hospedaje temporal; servicios de
oficinas de alojamiento; servicios de restauracion
(alimentacién) y de hospedaje temporal; servicios de
restauracion (alimentacion) y de hospedaje temporal en
hoteles y restaurantes, incluida la organizacion de
apartamentos y casas de vacaciones; alojamiento y catering
para huéspedes; preparaciéon y alquiler de apartamentos y
casas y apartamentos de vacaciones; reserva de habitaciones
y hoteles; servicios de hoteles, pensiones y moteles; catering;
servicios de pensiones y hoteles; alquiler de salas de reunion;
servicios de restaurantes y bares; facilitacion de terrenos de
camping.

44 Servicios de balnearios, servicios de masajes,
servicios de manicura.
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9 Appareils et instruments pour la conduite, la
distribution, la commutation, la transformation,
I'accumulation, le réglage, la commande et le contrdle du
courant électrique; appareils et instruments scientifiques;
appareils de commande, de mesurage, de signalisation, de
comptage, de l'enregistrement, de surveillance, de contréle
(inspection), de commutation et de réglage; appareils
électriques, électroniques, magnétiques et optiques pour
I'enregistrement, la saisie, le traitement, la transmission,
l'envoi, la réception, la lecture, la mémorisation, l'affichage, la
distribution et la reproduction de signaux, de données,
d'informations, de textes, de langues, de son et d'images;
matériel informatique, appareils pour le traitement de
l'information, ordinateurs et réseaux informatiques consistant
en matériel informatique et logiciels; composants de semi-
conducteurs, électriques et électroniques, microprocesseurs;
installations électriques, consistant en la combinaison des
appareils et instruments précités; éléments des appareils et
instruments précités; logiciels, systémes d'exploitation
(logiciels), logiciels (sous forme enregistrée et/ou
téléchargeable), ainsi que logiciels pour les banques de
données et logiciels pour les programmes des banques de
données, en particulier pour planification de ressource des
entreprises (enterprise resource planning (ERP)); logiciels
(également des systémes d'exploitation), systémes de
programmes, bibliothéques de programmes, données ainsi que
banques de donnés enregistrés sur les supports de données;
supports de données (respectivement avec et sans
enregistrement).

42 Recherche scientifique et industrielle, en
particulier dans les domaines: technologie de l'information
(IT) et d'autres technologies apparentées a l'informatique,
gestion de la connaissance (knowledge management) et
administration des informations, direction des projets et
management de qualité, planification, développement et

(511)
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maintenance des systémes de 1'information, de communication
et de télécommunication, des réseaux locaux, et mondiaux,
sécurit¢ de l'information et des données, protection des
données, controle d'accés et codage, enregistrement
¢électronique des caractéristiques, affacturage, facturation pour
des tiers, transfert de capitaux, transfert électronique de
capitaux et réglement électronique de  comptes;
développement,  établissement,  perfectionnement et
maintenance (optimisation et actualisation) des logiciels, des
programmes informatiques, des systémes de programmes
informatiques (logiciels), bibliothéques de programmes
informatiques (logiciels), banques de données (logiciels),
logiciels de l'information et de communication, y compris des
application de I'Internet (software), serveurs web (logiciels) et
clients webs (logiciels), navigateurs web, en particulier pour
les secteurs: vente, distribution, gestion des stocks, logistique,
fabrication, commande de production et de planification,
management de qualité, comptabilité, comptabilité analytique,
contrédle et gestion des entreprises, également comme logiciels
de flux de travail, systémes de gestion de la connaissance
(knowledge management) et des documents (document
management systems, DMS-software), systémes de relation
avec les clients (customer-relation-management-software,
CRM-software), systétmes de gestion de produits logiciels,
systtmes de management de chaine de livraison (SCM-
software) et systémes pour entreprise planification
d'application (enterprise resource planning (ERP-software)),
ainsi que leur location; location du matériel informatique, du
logiciel, logiciel résident; expertises techniques, conseils en
matiére de technique ainsi que services d'un ingénieur, d'un
informaticien, d'un programmeur et d'un architecte de
systémes, également par un réseau de données comme
I'Internet, en particulier conseils techniques concernant la
technologie de l'information, les systémes de communication
et d'informations, la gestion des données, la sécurité des
données ainsi qu'avec rapport avec l'installation et
'exploitation des systémes de traitement de données, banques
de données et des réseaux de télécommunication;
établissement des analyses des systémes informatiques ainsi
que l'examen des systémes informatiques; conseils en matiére
d'informatique  concernant l'application de solutions
informatiques et la planification technique de 1'emploi des
solutions informatiques; conception de sites web,
enregistrement de sites web pour des tiers (webhosting), mise
a disposition de l'espace sur Internet (webhosting), services
d'un fournisseur du contenu sur Internet a savoir
I'enregistrement électronique (hosting) de données et des
contenus sur Internet ainsi que 1'établissement de sites Internet
et programmation de logiciels.

9 Apparatus and instruments for conducting,
distributing, ~ switching, transforming,  accumulating,
regulating and controlling electricity; scientific apparatus and
instruments; apparatus for controlling, measuring, signaling,
metering, recording, monitoring, checking (supervision),
switching and regulating; electrical, electronic, magnetic and
optical apparatus for the recording, inputting, processing,
transmitting, sending, receiving, reading, storing, displaying,
distributing and reproducing of signals, data, information,
texts, languages, sounds and images, computer hardware,
data processing apparatus, computers and computer networks
consisting of computer hardware and software; electrical and
electronic semiconductor components, miCroprocessors;
electrical installations, consisting of the combination of the
aforementioned apparatus and instruments; components of the
aforementioned apparatus and instruments, software,
operating systems (software), software (in recorded form and/
or downloadable), as well as software for data banks and
software for data bank programs, in particular for enterprise
resource planning (ERP); software (also operating systems),
program systems, program libraries, data as well as data
banks recorded on data media; data media (respectively blank
or pre-recorded).

42 Scientific and industrial research, in particular in
the fields of: information technology (IT) and other

technologies related to computing, knowledge management
and information management, project leadership and quality
management, planning, development and maintenance of
information, communication and telecommunication systems,
local and global networks, information and data security, data
protection, control of access and coding, electronic recording
of characterigtics, factoring, billing for third parties, capital
transfer, electronic capital transfer and electronic account
settlement;  development, creation, upgrading and
maintenance (optimization and updating) of software,
computer programs, computer program systems (software),
computer programlibraries (software), data banks (software),
information and communication software, including Internet
applications (software), Web servers (software) and Web
clients (software), Web browsers, in particular for the sales,
distribution, stock management, logistics, manufacturing,
production and planning control, quality management,
accounting, analytical accounting, company control and
management sectors, also as software designed for workflow,
knowledge management systems and document management
systems (DMS software), customer relations systems (CRM
software), software product management systems, supply
chain management systems (SCM software) and systems for
enterprise resource planning (ERP software), as well as their
rental; rental of computer hardware, software, resident
software; expert technical reports, technical consulting aswell
as services of engineers, computer specialists, programmers
and of systems designers, also via a data network such as the
Internet, in particular technical consulting concerning
information technology, communication and information
systems, data management, data security also in connection
with theinstallation and operation of data processing systems,
data banks and telecommunication networks; preparation of
analyses of computer systems as well as computer system
reviews;, computer consulting regarding the application of
computer solutions and the technical planning of the use of
computer solutions; Web site design, registering of Web sites
for third parties (Web hosting), providing hosting on the
Internet (Web hosting), content provider services on the
Internet namely electronic recording (hosting) of data and
content on the Internet as well as preparation of Internet sites
and software programming.

9 Aparatos e instrumentos para la conduccion, la
distribucién, la conmutacién, la transformacion, la
acumulacion, la regulacién, el mando y el control de la
electricidad; aparatos e instrumentos cientificos; aparatos de
mando, de medida, de sefalizacion, de conteo, de grabacion,
de vigilancia, de control (inspeccién), de conmutacién y de
regulacién; aparatos eléctricos, electronicos, magnéticos y
opticos para la grabacion, la entrada, el tratamiento, la

transmisién, el envio, la recepcién, la lectura, el
almacenamiento, la visualizacion, la distribucion y Ila
reproduccion de sefiales, datos, informaciones, textos,

lenguajes, sonido e imagenes; equipos informaticos, aparatos
para el tratamiento de la informacién, ordenadores y redes
informaticas que consisten en equipos y programas
informaticos; componentes de semiconductores, eléctricos y
electrénicos, microprocesadores; instalaciones eléctricas, que
consisten en la combinacién de los aparatos e instrumentos
antes mencionados; piezas de los aparatos e instrumentos
antes mencionados; software, sistemas operativos (software),
software (grabados y/o descargables), asi como software para
bancos de datos y software para programas de bancos de
datos, en particular para la planificacion de recursos
empresariales (enterprise resource planning (ERP)); software
(asi como sistemas operativos), sistemas de programas,
bibliotecas de programas, datos, asi como bancos de datos
grabados en soportes de datos; soportes de datos (grabados o
no).

42 Investigacion cientifica e industrial, en particular en
materia de tecnologia de la informacién (Tl) y otras tecnologias
relacionadas con la informatica, gestion de los conocimientos
(knowledge management) y administracion de informacion,
direccidon de proyectos y gestion de la calidad, planificacion,
perfeccionamiento y mantenimiento de sistemas de
informacion, de comunicacion y telecomunicaciones, de redes
locales y mundiales, seguridad de datos y de informacion,
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proteccion de datos, control de acceso y codificacion,
grabacion electrénica de las caracteristicas, factoraje,
facturacion por cuenta de terceros, transferencia de capitales,
transferencia electronica de capitales y pago electronico de
cuentas; creacion, establecimiento, perfeccionamiento y
mantenimiento (optimizacién y actualizacion) de software, de
programas informaticos, de sistemas de programas
informaticos (software), bibliotecas de programas informaticos
(software), bancos de datos (software), software de
informacion y de comunicacion, incluidas aplicaciones de
Internet (software), servidores web (software) y clientes web
(software), navegadores web, en particular para los sectores
de la venta, distribucidon, gestion de existencias, logistica,
fabricacién, encargo de produccion y de planificacion, gestion
de calidad, contabilidad, contabilidad analitica, control y
administracion de empresas, asi como software para el flujo de
trabajo, sistemas de gestion los conocimientos (knowledge
management) y de documentos (document management
systems, DMS-software), sistemas de relacién con los clientes
(customer-relation-management-software, CRM-software),
sistemas de gestion de mercancias (software), sistemas de
gestion de cadenas de abastecimiento (SCM-software) y
sistemas para la la planificaciéon de recursos empresariales
(enterprise resource planning (ERP-software)), asi como su
alquiler; alquiler de equipo informatico, de software, de
software residente; peritajes técnicos, asesoramiento técnico,
asi como servicios de un ingeniero, un informatico, un
programador y un disefiador de sistemas, también por una red
de datos como Internet, en particular asesoramiento técnico
sobre la tecnologia de la informacién, los sistemas de
comunicacién y de informacién, la gestion de datos, la
seguridad de datos relacionados con la instalacion y la
explotacién de sistemas de tratamiento dedatos, bancos de
datos y redes de telecomunicacion; establecimiento de analisis
de sistemas informaticos, asi como examen de sistemas
informaticos; asesoramiento en materia de informatica sobre la
aplicacion de soluciones informaticas y la planificacion técnica
del empleo de soluciones informaticas; disefio de sitios web,
registro de sitios web por cuenta de terceros (webhosting),
facilitacion de hospedaje en Internet (webhosting), servicios de
un proveedor de contenidos por Internet, a saber, registro
electronico (hosting) de datos y contenidos por Internet, asi
como establecimiento de sitios Internet y programacion de
software.
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38 Radiodiffusion, diffusion de programmes
télévisés, services d'appel radioélectrique (radio, téléphone ou
autres moyens de communications é€lectroniques);
télécommunications; radiotéléphonie mobile, transmission par
satellite, communications par terminaux d'ordinateurs,
communications télégraphiques, communications
téléphoniques, transmission de messages et d'images assistée
par ordinateur, messagerie électronique, transmission de
télécopies, services télégraphiques, services téléphoniques,
services télex, informations en matiére de
télécommunications, conseils en  télécommunication,
fourniture d'accés utilisateur a un réseau télématique mondial
(prestataires de  services); location d'appareils de
télécommunications; agences de presse.

42 Services scientifiques et technologiques, services
d'analyses et recherches industrielles, ingénierie, recherche et
développement de nouveaux produits pour des tiers,
recherches en chimie, prospection géologique, recherches
géologiques, prospection de pétrole, essai de matériaux,
services  d'informations  météorologiques,  prestations
d'ingénieurs-conseils, architecture, ¢étude de projets
techniques, travaux d'ingénieurs (expertises), levés de terrain,
arpentage et urbanisme, conseils concernant des recherches
dans le domaine de la protection de I'environnement,
exploration sous-marine, contrdle de la qualité, controle
technique de véhicules automobiles; services informatiques:
programmation informatique, conception de logiciels,
maintenance de logiciels, mise a jour de logiciels, services de
conseillers en matériel informatique, conception de bases de
données, reconstitution de bases de données, analyse de
systtmes informatiques, services de conseillers en
informatique, location d'ordinateurs, location de logiciels,
duplication de programmes informatiques, installation de
logiciels, dessin industriel, consultation en matiére de dessin
industriel, services de graphistes, authentification d'oeuvres
d'art; services de décoration de fagades et de murs intérieurs
d'édifices.

38 Radio broadcasting, television broadcasting,
paging services (radio, telephone or other means of electronic
communication); telecommunications, cellular telephone
communication, satellite transmission, communications by
computer terminals, communications by telegrams,
communications by telephones, computer-aided transmission
of messages and images, electronic mail, facsimile
transmission, telegraph services, telephone services, telex
services, information about telecommunication,
telecommunications consultancy, providing user access to a
global computer network (service providers); rental of
telecommunication equipment; news agencies.

42 Scientific and technological services, industrial
analysis and research services, engineering, research and



142 No 15/2008 - Gazette OMPI des marques internationales / WIPO Gazette of International Marks/ Gaceta de la OMPI de Marcas Internacionales

development (for others), chemical research, geological
prospecting, geological research, oil prospecting, material
testing, meteorological information, engineering consultancy,
architecture, technical project studies, surveying, land
surveying, landscape and urban planning, consultation
relating to research in the field of environmental protection,
underwater exploration, quality control, vehicle road
worthiness  testing;  computer  services.  computer
programming, computer software design, maintenance of
computer software, updating of computer software,
consultancy in the field of computer hardware, design of
computer database, recovery of computer data, computer
system analysis, computer consultancy, computer rental,
rental of computer software, duplication of computer
programs, installation of computer software, industrial
design, consultation in the field of industrial design, graphic
arts designing, authenticating works of art; services for
decoration inner and outer fronts of buildings.

38 Radiodifusion, teledifusion, servicios de
radiobusqueda (radio, teléfono u otros medios de
comunicacion electrénica); telecomunicaciones; comunicacion
por telefonia movil, transmisiéon via satélite, servicios de
comunicacion por terminales de ordenador, comunicacion
telegrafica, comunicacion telefénica, transmision de mensajes
e imagenes asistida por ordenador, servicios de correo
electroénico, transmision de facsimiles, servicios telegraficos,
servicios telefonicos, servicios de télex, servicios de
informacién sobre telecomunicaciones, asesoramiento en
telecomunicaciones, facilitacion de acceso de usuarios a una
red informatica mundial (proveedores de servicios); alquiler de
equipos de telecomunicacién; servicios de agencias de
noticias.

42 Servicios cientificos y tecnoldgicos, servicios de
analisis y de investigacion industrial, servicios de ingenieria,
investigacion y desarrollo de nuevos productos para terceros,
investigacion quimica, prospeccion geoldgica, investigacion
geoldgica, prospeccion petrolera, ensayo de materiales,
servicios de informacién meteorolégica, consultoria técnica,
servicios de arquitectura, estudios de proyectos técnicos,
servicios topograficos, servicios de agrimensura, planificacion
urbanistica y de paisajes, consultoria sobre investigacion en
protecciéon medioambiental, exploracién submarina, servicios
de control de calidad, control técnico de vehiculos; servicios
informaticos: programacion informatica, disefio de software,
mantenimiento de software, actualizacién de software,
consultoria en hardware, disefio de bases de datos
informaticas, recuperaciéon de datos informaticos, analisis de
sistemas informaticos, consultoria informatica, alquiler de
ordenadores, alquiler de software, duplicacion de programas
informaticos, instalacion de software, disefo industrial,
consultoria en disefio industrial, disefio de artes gréficas,
autenticacion de obras de arte; servicios de decoracion de
fachadas y muros interiores de edificios.

(821) TR, 03.07.2007,2007/36531.
(832) AT, AU, BG, BX, CH, CN, CY, CZ, DE, DK, ES, FI,
FR, GB, GE, GR, HU, IE, IR, IT, JP, KR, LT, LV, MA,
MC, NO, PL, PT, RO, RU, SE, SG, SI, SK, UA, US.
(527) GB, IE, SG, US.
(270) anglais / English/inglés
(580) 24.04.2008
(151) 26.07.2007 957876
(180) 26.07.2017
(732) Nusent B.V.
Strawinskylaan 10
NL-1077 XZ AMSTERDAM (NL).
(842) B.V., Pays-Bas

ESSENTNUON

(511) NCL(9)
9 Systémes de commande, c'est a dire appareils pour
la commande par voie électronique, de toutes les fonctions a

l'intérieur de la maison et/ou de l'entreprise, y compris le
chauffage, 1'éclairage, 1'électroménager et les systémes
d'alarme; appareils et instruments électroniques, dans la
mesure ou ceux-ci ne sont pas compris dans d'autres
catégories; appareils pour l'enregistrement, la transmission et
la restitution du son et/ou de l'image; supports de données
magnétiques, disques acoustiques et/ou visuels; publications
¢électroniques et numériques, que ce soit ou non sur supports;
équipement de traitement de données; ordinateurs,
périphériques; logiciels.

11 Equipement de chauffage et de chauffage de 1'eau,
y compris installations de chauffage central, chauffe-eau,
ballons d'eau chaude, poéles et fourneaux; installations de
cogénération; capteurs solaires; systémes de filtrage d'eau;
filtres; séche-linge électriques; fours; fours & micro-ondes;
appareils et installations de cuisson; appareils d'éclairage, de
génération de vapeur, de réfrigération, de séchage, de
ventilation et de canalisation d'eau et équipements sanitaires.

16 Papier, carton et produits fabriqués a partir de ces
matériaux, dans la mesure ou ils ne sont pas compris dans
d'autres classes; imprimés, y compris livres, revues, journaux,
brochures et autres périodiques; photos; matériel pédagogique
et d'enseignement (a 1'exception des équipements).

35 Gestion des affaires commerciales; 1'établissement
et la gestion des fichiers de données, contenant des
informations sur, entre autres, l'approvisionnement en énergie,
en eau et en chaleur, de méme que la télécommunication et le
traitement des déchets; le contrdle des données dans le cadre de
I'approvisionnement en énergie, en eau, et en chaleur, de méme
que la télécommunication et le traitement des déchets, par le
biais de 1'Internet, le réseau cablé ou toute autre forme de
transfert de données; I'octroi d'informations de nature
commerciale/professionnelle dans le cadre de
l'approvisionnement en énergie, en eau et en chaleur, de méme
que la télécommunication et le traitement des déchets,
également par le biais de I'Internet, du réseau cablé ou de tout
autre forme de transfert de données; activités professionnelles
de conseil et de renseignement au profit d'entreprises et de tiers
actifs dans le domaine de 1'approvisionnement en énergie, en
eau et en chaleur, de méme que la télécommunication et le
traitement des déchets; services administratifs de
standardistes, notamment pour le transfert des avis entrants de
panne et d'alarme; services administratifs dans le cadre de la
gestion de 1'énergie; programmes de fidélité, a savoir,
organisation et contrdle d'activités promotionnelles destinées a
stimuler et favoriser la vente; intermédiation professionnelle et
activités de conseil dans le domaine des affaires commerciales,
concernant la commercialisation par le biais ou non de
I'Internet, des produits cités dans les catégories 9, 11 et 16;
intermédiation professionnelle et activités de conseil a des
entreprises et tiers lors de la livraison d'énergie et d'eau, de
méme que lors de la livraison de services de
télécommunication et de services dans le domaine du
traitement des déchets; intermédiation professionnelle et
activités de conseil en matiére d'affaires commerciales,
concernant la commercialisation d'électricité, de gaz, de
chaleur et d'eau, par le biais ou non de I'Internet.

37 Construction et réparation; travaux d'installation;
travaux de plomberie; services de nettoyage; services
d'assistance technique (entretien et réparation); pose, entretien
et réparation, notamment d'installations électriques,
d'installations de gaz, d'eau (chaude) et de chauffage,
d'appareils et d'équipements de chauffage, de systémes et
d'équipements de  télécommunication,  d'installations
d'éclairage et d'installations thermiques; pose, entretien et
réparation de réseaux cablés; pose, entretien et réparation de
stations de distribution pour la livraison d'énergie et
d'installations de chauffage et d'approvisionnement en eau;
pose, entretien et réparation d'installations et de machines
alternatives de récupération d'énergie; location de machines a
laver (la vaisselle); la pose de cédbles et de canalisations;
activités de conseil technique en mati¢re de pose de réseaux
(cables); activités de conseil en matiére des services précités;
installations de systémes d'alarme et de détecteurs de feu et de
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fumée, équipement de télécommunication et pieces détachées
pour les produits précités.

38 Services de télécommunication, notamment de
télécommunication mobile; services téléphoniques; diffusion
de programmes radio et de télévision; "vidéo a la demande";
services d'un opérateur de réseau cablé (télécommunications);
services d'un fournisseur d'accés a 1'Internet; la fourniture de
l'acces a des réseaux de télécommunication (dont I'Internet);
location d'équipements de télécommunication; activités de
conseils en matiere de services précités.

39 Transport et entreposage; services d'une
compagnie d'énergie, a savoir le transport et la distribution
d'électricité, de gaz, de chaleur et d'eau; approvisionnement en
électricité; transport de gaz, de fluides et de solides par des
canalisations; transport et déchargement de déchets; activités
de conseil technique et de consultation en matiére
d'approvisionnement en énergie et en chaleur; informations
techniques et  conseils  techniques en  matiére
d'approvisionnement et de transport d'énergie.

40 La génération, la production et la transformation
d'énergie et d'¢lectricité; transformation de déchets, y compris
la réutilisation, le recyclage et la transformation de déchets et
de gaz de décharge; traitement de déchets; recyclage
d'équipements de réfrigération; traitement du lisier;
incinération et destruction de déchets; tri de déchets et de
matiéres premiéres recyclables; activités de conseils en
maticre de traitement des déchets; épuration de 1'eau; location
d'installations de gaz, d'eau et de chauffage, d'appareils et
d'équipements de chauffage; conseils et consultation
techniques en mati¢re d'utilisation de matiéres transformées en
énergie, chaleur et eau.

41 Education et détente, y compris enseignement,
formations, cours et instruction, entrainements; organisation,
présentation et remise de prix et de récompenses; organisation
de séminaires, congres, conférences et de toute autre activité
éducationnelle comparable; organisation de salons et
d'expositions a des fins culturelles ou éducationnelles;
organisation d'événements sportifs, culturels et éducatifs; la
réalisation de programmes de divertissement, également par
l'intermédiaire de la radio et de la télévision; la publication et
I'édition de livres, revues, journaux, brochures et autres
périodiques, que ce soit ou non sous forme électronique ou
numérique.

42 Recherche et étude de techniques de production,
d'énergie économique par la réutilisation et le traitement de
déchets, de gaz de décharge et de lisier; services
d'automatisation; activités de conseil dans le domaine de la
protection de l'environnement; controle qualité; contrdle
notamment  d'installations  électriques,  d'installations
d'approvisionnement en gaz et en eau, d'installations de
chauffage, d'équipements et d'appareils de chauffage; dispense
d'informations et de renseignements en mati¢re d'utilisation
d'électricité et de pannes d'électricité, s'adressant aux
utilisateurs, également dans le cadre de la prévention de
pannes d'électricité, ainsi que dans le cadre de l'analyse de la
consommation d'électricité, livraison d'électricité et réalisation
de prévisions portant sur la consommation d'électricité;
examen technique des dommages (expertises des dommages);
activités de conseil et d'information, également par le biais de
I'Internet, en matiére notamment d'une utilisation plus efficace
et durable de 'approvisionnement en énergie, en électricité, en
chaleur et en eau; activités de conseil et d'information en
matiére d'économie d'énergie.

45 Dispense de conseils dans le domaine de la
sécurité; surveillance par une centrale de télésurveillance;
services de surveillance nocturne; services juridiques.

9 Control systems, namely apparatus for controlling
electronically, all functions inside the home and/or the
company, including heating, lighting, electrical goods and
alarm systems; electronic apparatus and instruments, insofar
asthe above are not comprised in other categories; apparatus
for the recording, transmission and restitution of sound and/or
images; magnetic data media, recording and/or visual discs;

electronic and digital publications, whether or not on media;
data processing equipment; peripheral computers; software.

11 Heating and water heating equipment, including
central heating installations, water heaters, hot water tanks,
stoves and furnaces, cogeneration installations, solar
collectors; water filtration systems; filters; electric laundry
dryers, ovens, microwave ovens, cooking apparatus and
installations; apparatus for lighting, steam generation,
refrigeration, drying, ventilation and water supply and
sanitary equipment.

16 Paper, cardboard and goods made from these
materials, to the extent that they are not included in other
classes; printed matter, including books, reviews, newspapers,
pamphlets and other periodicals; photographs; educational
and teaching material (excluding equipment).

35 Business management; setting up and managing
data files, containing information on, among other things, the
supply of energy, water and heat, as wel as
telecommunication and waste treatment; data monitoring in
the context of the supply of energy, water and heat, as well as
telecommunication and waste treatment, via the Internet, a
cabled network or other forms of data transfer; the provision
of information of a commercial/professional nature in the
context of the supply of energy, water and heat, as well as
telecommunication and the treatment of waste, also by means
of the Internet, a cabled network or any other form of data
transfer; professional consulting and information activities for
the benefit of companies and third parties active in the field of
the supply of energy, water and heat, as well as
telecommunication and waste treatment; administrative
services of switchboard operators, especially for the transfer
of incoming notifications of breakdowns and alarms;
administrative services in the context of energy management;
loyalty programmes, namely, organization and control of
promotional activities designed to stimulate and promote
sales; professional intermediation and consulting services in
the field of business, concer ning the marketing by means of the
Internet or not, of goods mentioned in categories9, 11 and 16;
professional intermediation and consulting services intended
for companies and third parties delivering energy and water,
as well as delivering telecommunication services and services
in the field of waste treatment; professional business
intermediation and consulting services regarding the
marketing of electricity, gas, heat and water by means of the
Internet or not.

37 Construction and repair; installation services;
plumbing; cleaning services; technical support services
(maintenance and repair); setting-up, maintenance and
repair, especially of electrical installations, of gas, (hot) water
and heating installations, of heating apparatus and equipment,
of telecommunication systems and equipment, of lighting
installations and steam plants; laying, maintenance and repair
of cabled networks; setting-up, maintenance and repair of
distribution stations for energy delivery and installations for
heating and water supply; setting-up, maintenance and repair
of alternate installations and machines for energy recovery;
rental of (dish) washing machines; laying of cables and
pipelines; technical consulting activities with regard to laying
of networks (cables); consulting activities regarding the
aforementioned services; installation of fire and smoke
detection and alarm systems, telecommunication equipment
and spare parts for the aforementioned goods.

38 Telecommunication services, especially for mobile
telecommunication; telephone services; broadcasting of radio
and television programmes; "video on demand”; services
rendered by a cable network operator (telecommunications);
services of an Internet access provider; the provision of access
to telecommunication networks (including the Internet); rental
of telecommunication equipment; consulting activities with
regard to aforementioned services.

39 Transport and storage; services of a energy
company, namely transport and distribution of electricity, gas,
heat and water; providing electricity; transport of gases,
liquids and solids through pipelines, transport and
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discharging of waste; technical consulting activities and of
consulting regarding supplying energy and heat; technical
information and technical consulting regarding supplying and
transporting energy.

40 Generation, production and transformation of
energy and electricity; converting of waste, including reuse,
recycling and processing of waste products and gas fromtips;
waste treatment; recycling of refrigeration equipment;
treatment of liquid manure; incineration and destruction of
waste; sorting of waste and recyclable raw materials;
consulting activities with regard to waste treatment; water
purification; rental of of gas, water and heating installations,
of heating apparatus and equipment; technical advice and
consulting with regard to the use of material transformed into
energy, heat and water.

41 Education and relaxation, including teaching,
training courses, courses and instruction, collective training;
organising, presentation and distribution of prizes and of
awards; organization of seminars, conventions, conferences
and of any other comparable educational activity;
organisation of trade fairs and exhibitions for cultural or
educational purposes; organization of sporting, cultural and
educational  events; preparation of  entertainment
programmes, also by means of radio and television;
publication and editing of books, reviews, newspapers,
pamphlets and other periodicals, whether or not in electronic
or digital form.

42 Research and study on production techniques, for
economic energy through reuse and processing of waste, gas
from tips and liquid manure; automation services; consulting
in the field of environmental protection; quality control;
monitoring especially of electrical installations, of
installations for gas and water distribution, of heating
installations, of heating apparatus and equipment;
information and enquiries relating to the use of electricity and
power outages, intended for users, also in the context of
preventing power outages, as well as in the context of
analysing el ectricity consumption, delivering of electricity and
making forecasts concerning power consumption; technical
investigation of damage (expert reports on damage);
consulting and information services, also by means of the
Internet, regarding in particular a more efficient and
sustainable use of the supply of energy, electricity, heat and
water; consulting and information services in the field of
saving energy.

45 Advice in the field of security; monitoring by a
telemonitoring station; night security services; legal services.

9 Sistemas de control, a saber, aparatos de mando
por via electrénica de todas las funciones internas de una casa
o empresa, entre ellas la calefaccion, el alumbrado, los
electrodomésticos y los sistemas de alarma; aparatos e
instrumentos electronicos comprendidos en esta clase;
aparatos de grabacion, transmisién y reproduccion de sonido e
imagenes; soportes de datos magnéticos, discos de audio o de
video; publicaciones electrénicas y digitales, grabadas o no;
equipos de procesamiento de datos; ordenadores, periféricos;
software.

11 Equipos de calefaccion y de caldeo de agua,
incluidas instalaciones de calefaccion central, calentadores de
agua, acumuladores de agua caliente, braseros y calderas;
instalaciones de cogeneracion; colectores solares; sistemas de
filtrado de agua; filtros; secadores de ropa eléctricos; hornos;
hornos de microondas; aparatos e instalaciones de coccion;
aparatos de alumbrado, de produccion de vapor, de
refrigeracion, de secado, de ventilacion, de distribuciéon de
agua e instalaciones sanitarias.

16 Papel, cartdon y productos de estas materias
comprendidos en esta clase; impresos, incluidos libros,
revistas, diarios, folletos y otras publicaciones periddicas;
fotografias; material de instruccién y ensefianza (excepto
aparatos).

35 Gestion de negocios comerciales; creacion y
gestion de archivos de datos, con informacién sobre, entre
otros temas, suministro de energia, agua vy calor,
telecomunicaciones y tratamiento de residuos; supervision de
datos en el marco del suministro de energia, agua y calor, de
las telecomunicaciones y del tratamiento de residuos, por

Internet, por una red de cable o por cualquier otro medio de
transmision de datos; informacion comercial y profesional en el
marco del suministro de energia, agua y calor, de las
telecomunicaciones y del tratamiento de residuos, también por
Internet, por una red de cable y por cualquier otro medio de
transmision de datos; actividades profesionales de
asesoramiento e informacion por cuenta de empresas y de
terceros activos en los ambitos del suministro de energia, de
aguay de calor, de las telecomunicaciones y del tratamiento de
residuos; servicios administrativos de telefonistas, en particular
para la transmision de notificaciones de averia y de alarma
recibidas; servicios administrativos en el marco de la gestién
energética; programas de fidelizacién, a saber, organizacion y
control de actividades promocionales destinadas a estimular y
fomentar las ventas; servicios profesionales de intermediacion
y asesoramiento comercial para la comercializacién, en
Internet o no, de los productos mencionados en las clases 9,
11 y 16; servicios profesionales de intermediacion vy
asesoramiento para empresas y terceros proveedores de
energia y agua, como también de servicios de
telecomunicacion y de tratamiento de residuos; servicios
profesionales de intermediacion y asesoramiento comercial
para la comercializacion de electricidad, gas, calor y agua, sea
0 no por Internet.

37 Construccién y reparacion; servicios de instalacion;
trabajos de fontaneria; servicios de limpieza; servicios de
asistencia técnica (reparacidon y mantenimiento); instalacion,
mantenimiento y reparacion, en particular de instalaciones
eléctricas, de gas, de agua caliente y de calefaccion, de
aparatos e instalaciones de calefaccion, de sistemas y equipos
de telecomunicacion, de instalaciones de alumbrado y de
instalaciones  térmicas; instalacion, mantenimiento vy
reparacion de redes de cable; instalacion, mantenimiento y
reparacion de centrales de distribucién de energia y de
instalaciones de calefaccion y de suministro de agua;
instalacion, mantenimiento y reparacion de instalaciones y
maquinas alternativas de recuperacién de energia; alquiler de
lavavajillas; tendido de cables e instalacion de canalizaciones;
consultoria técnica en materia de tendido de redes (de cable);
consultoria sobre los servicios antes mencionados; instalacion
de sistemas de alarma y de deteccién de incendios y humos,
equipos de telecomunicacion y piezas de repuesto para los
productos antes mencionados.

38 Servicios de telecomunicaciones, en particular de
telecomunicaciones moviles; servicios telefonicos; difusion de
programas de radio y television; video a la carta; servicios de
un operador de red de cable (telecomunicaciones); servicios de
un proveedor de acceso a Internet; provision de acceso a redes
de telecomunicacion (Internet incluido); alquiler de equipos de
telecomunicacion; actividades de asesoramiento sobre los
servicios antes mencionados.

39 Transporte y almacenamiento; servicios de una
empresa de suministro energético, a saber, transporte y
distribucién de electricidad, gas, calor y agua; suministro
eléctrico; transporte de materias gaseosas, liquidas y sdlidas
por canalizaciones; transporte y descarga de residuos;
consultoria y asesoramiento técnicos sobre el suministro de
energia y calor; informacidon y consejos técnicos sobre el
suministro y el transporte de energia.

40 Generacioén, produccidon y transformacion de
energia y electricidad; transformacion de residuos, que incluye
la reutilizacion, el reciclaje y la transformacion de residuos y de
gas de vertedero; tratamiento de residuos; reciclaje de equipos
de refrigeracion; procesamiento de purin; incineracion y
destruccion de residuos; separacion de residuos y materias
primas reciclables; asesoramiento en materia de tratamiento
de residuos; depuracion del agua; alquiler de instalaciones de
gas, agua y calefacciéon, y de aparatos e instalaciones de
calefaccion; consultoria y asesoramiento técnico sobre la
utilizaciéon de materias transformadas en energia, calor y agua.

41 Servicios pedagogicos y de esparcimiento, que
incluyen educacién, formaciéon, ensefianza, cursos Yy
entrenamientos; organizacion, presentacion y entrega de
premios y recompensas; organizacion de seminarios,
congresos, conferencias y actividades educativas afines;
organizacion de salones y exposiciones con fines culturales o
educativos; organizacion de acontecimientos deportivos,
culturales y educativos; realizacion de programas de
entretenimiento, también por radio y television; publicacién y
edicion de libros, revistas, periodicos, folletos y otras
publicaciones periédicas, en formato electrénico o no.
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42 Investigacion y estudio de técnicas de produccion
de energia a bajo costo mediante la reutilizacion y el
tratamiento de residuos, gas de vertedero y purin; servicios de
automatizacion; actividades de consultoria en materia de
proteccion del medio ambiente; control de calidad; control, en
particular de instalaciones eléctricas, instalaciones de
abastecimiento de gas y agua, instalaciones de calefaccion,
equipos y aparatos de calefaccion; informacion sobre la
utilizacion de electricidad y sobre cortes eléctricos destinada a
los usuarios, también en el marco de la prevencion de cortes
de electricidad y del analisis del consumo eléctrico, suministro
de electricidad y realizacién de previsiones sobre el consumo
eléctrico; estudio técnico de dafios (peritaje de dafios);
asesoramiento e informacién, también por Internet, en especial
en materia de uso eficiente y duradero del suministro de
energia, de electricidad, de calor y de agua; consultoria e
informacién en materia de ahorro energético.

45 Asesoramiento sobre seguridad; vigilancia por
medio de una central de televigilancia; servicios de vigilancia
nocturna; servicios juridicos.
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(822) BX, 07.06.2007, 819095.

(300) BX, 02.03.2007, 113038]1.

(831) AL, AM, AZ, BA, BT, BY, CH, CN, CU, DZ, EG, HR,
IR, KE, KG, KP, KZ, LI, LR, LS, MA, MC, MD, ME,
MK, MN, MZ, RS, RU, SD, SL, SM, SY, SZ, TJ, UA,
UZ, VN.

AG, AN, AU, BH, BW, EM, GE, IS, JP, KR, NO, SG,
TM, TR, US, ZM.

SG, US.

frangais / French / francés

24.04.2008

(832)

(527)
(270)
(580)

20.08.2007 957877
20.08.2017

Viagogo Limited

139 King Street,

Hammersmith

London W6 9JG (GB).

A UK Limited Company, United Kingdom

(151)
(180)
(732)

(842)
VIAGOGO

(541) caracteéres standard / standard characters / caracteres

estandar

NCL (9)

9 Matériel informatique; logiciels; logiciels pour
billetterie et gestion de billets; appareils de traitement de
données; ordinateurs; bulletins électroniques d'information
concernant des manifestations sportives, concerts, pieces de
théatre, expositions d'art, émissions de télévision, films
cinématographiques, conférences, manifestations culturelles,
manifestations a caractére pédagogique, manifestations
artistiques, événements de divertissement et tout autre
événement en direct.

16 Papier, carton et produits en ces matieres, non
compris dans d'autres classes; produits imprimés; publications;
billets, billets pour manifestations sportives, concerts, piéces
de théatre, expositions d'art, émissions de télévision, films
cinématographiques, conférences, manifestations culturelles,
manifestations a caractére pédagogique, manifestations
artistiques, événements de divertissement et tout autre
événement en direct.

25 Vétements, chaussures, produits de chapellerie;
articles d'habillement sportif; vétements décontractés;
vétements de dessus; vétements de dessous; tee-shirts,
chapeaux, visiéres, pulls molletonnés.

35 Publicité; services de publicité par Internet; ventes
aux encheéres; gestion d'affaires commerciales; administration
commerciale; travaux de bureau; services de commerce de

(511)

détail en lien avec l'achat et la vente de billets pour des
manifestations sportives, concerts, piéces de théatre,
expositions d'art, émissions de télévision, conférences et autres
événements de divertissement sur Internet et/ou des réseaux
informatiques; commande informatisée de billets en ligne pour
des manifestations sportives, concerts, pieces de théatre,
expositions d'art, émissions de télévision, conférences et autres
événements de divertissement; services de représentants de
commerce indépendants dans le secteurs des billets de
manifestations sportives, concerts, piéces de théatre,
expositions d'art, émissions de télévision, conférences et autres
événements de divertissement; programmes de primes
d'encouragement; promotion de manifestations sportives, de
concerts, pieces de théatre, expositions d'art, émissions de

télévision, films cinématographiques, conférences,
manifestations culturelles, manifestations a caractére
pédagogique, manifestations artistiques, événements de

divertissement et tout autre événement en direct; services de
ventes aux enchéres caritatives; services de comptabilité pour
la vente de billets; gestion et traitement de messages vocaux,
courriers électroniques et autres types de communications pour
le compte de tiers; services de centres d'appels; marchés pour
l'achat et la vente de billets proposés par le biais de services
hors ligne et en ligne; marchés pour I'achat et la vente de billets
pour des manifestations sportives, concerts, picces de théatre,
expositions  d'art, émissions de télévision, films
cinématographiques, conférences, manifestations culturelles,
manifestations a caractére pédagogique, manifestations
artistiques, événements de divertissement et tout autre
événement en direct proposés hors ligne ou en ligne; marchés
facilitant l'achat d'ensembles complets pour manifestations
sportives, concerts, théatre, exp